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1. JVADAS

Dalelytes kaip atskiros Zodziy klasés terminas radosi kartu su struktiiralizmo jkvépta
apraSomaja lingvistika (Ivi¢ 1973: 114, 118-119; Nau, Ostrowski 2010: 4). Nuo praeito amziaus
septintojo deSimtmecio dalelytes tyrin¢ja jvairiy pasaulio kalby lingvistai (vokieciy kalbos
dalelytes — Abraham 1980; Helbig 1988; Sudhoff 2010; vokieciy ir angly kalby dalelytes —
Stechow 1991; Konig 1991a, Konig 1991b; suomiy kalbos dalelytes — Nevis 1986). Ir lietuviy
kalbos gramatikose dalelytés aprasomos kaip atskira tarnybiniy Zzodziy klasé, kuri skiriasi nuo
jungtuky ar prieveiksmiy (Labutis 1962; Labutis 1964; LKG Il 1971). Per penkis deSimtmecius
Sios nekaitomy zodziy klasés aprasas lietuviy kalbos gramatikose keitési mazai. Kaip ir ,,Lietuviy
kalbos gramatikos* II tome (1971: 543), taip ir ,,Dabartinés lietuviy kalbos gramatikoje* (1996:
433) nurodomi devyni reikSminiai dalelyCiy skyriai, t. y. tikslinamosios, i$skiriamosios,
parodomosios, neigiamosios, tvirtinamosios, klausiamosios bei abejojamosios, geidZziamosios,
jausminés (emocinés) ir stiprinamosios dalelytés. Panasiai ir kituose lingvistiniuose darbuose
dalelytés skirstomos pagal jy semantika (LG 1997: 397-403; FLKG 1998: 190-196; Paulauskiené
2006: 177-179). Lietuviy kalbos pabréziamyjy dalely¢iy apraSuose pastebima, kad jos
traktuojamos skirtingai, vieni autoriai labiau akcentuoja jy ekspresyvuma ir jvardija kaip
stiprinamgsias ar ekspresines pabréziamasias dalelytes, o kiti kreipia démesj i jy loginius
prasminius atspalvius ir vadina pabréziamosiomis stiprinamosiomis. Lietuviy kalbos gramatikose
(LKG 11 1971; DLKG 1996; LG 1997; FLKG 1998) dalelytés aprasomos pagal sandara, santykj
su kitais Zodziais ir kiek placiau pagal reikSminius skyrius. Tik pastaraisiais deSimtmeciais
pasirod¢ darby, kuriuose aptariama dalely¢iy ir samplaikiniy dalelyCiy vartosena (Rimkuté 2006;
Kovalevskaité, Rimkuté 2008; Rimkutée 2009; Kovalevskaité, Rimkuté 2010; Niewulis 2011;
Bagdonaité¢ 2012; Smetona, Usoniené 2012; Kovalevskait¢ 2012; Ruskan 2013). Taip pat
paminétina, kad lietuviy kalbos dalelytés ne tik dvidesSimto amziaus pradzioje buvo analizuojamos
uzsienio lingvisty (Leskien 1903; Hermann 1929), bet ir §io amziaus pradZioje Zymis baltistai B.
Wiemeris, D. Petit, N. Ostrowskis paskelbé straipsniy apie lietuvisSkas dalelytes senuosiuose
raStuose, aiSkinosi jy kilme, vartosenos ypatumus (Petit 2008; Petit 2010; Ostrowski 2008;
Ostrowski 2010; Arkadjev 2010; Nau, Ostrowski 2010; Wiemer 2010a; Wiemer 2010b).

Lietuviy kalbos dalelytés tyréjus domina ne tik dél jy jvairovés, bet ir dél Sios nekaitomy
zodziy klasés reikSmiy ir funkcijy poky¢iy, kurie iSkyla analizuojant senuosius rastus ar tarmiskai
uzrasytus tekstus. Iki Siol dalelytés ir, tik ir kt. laikomos ir prieveiksmiais, nors dar 1922 m
,Lietuviy kalbos gramatikoje® J. Jablonskis (1957: 334—335) ras¢, kad zodziai be, irgi, ir, net, ne,

né, tiktai, bemaz, bemaz kuo, beveik, gangreit, kuone, pagaliau, vél, kaip tik, jau, vos, dar ,,visos



sakinio aplinkybés nesudaro® ir vadintini ne prieveiksmiais, o dalelytémis. Todél dalelytés, kuriy
lietuviy kalboje yra daug ir jvairiy (Zr. 10 prieda), dar tik laukia savo tyréjy.

Sios disertacijos tyrimo objektas yra pabréziamosios dalelytés net, tik, ir, né, biitent.
Kiekviena jy buvo pasirinkta tikslingai, siekiant aprépti Sios Zodziy klasés jvairove: dalelyté net —
kaip tipiSkiausia; dalelytés ir bei tik — kaip dazniausios lietuviy kalboje, kurios yra homonimiskos
su jungtukais; dalelyté né kaip rySkiausia neigiamoji ir biitent, kuri gramatikose ir Zodynuose
neapraSoma kaip dalelyté, o tiktai kaip jungtukas. TradiciSkai pabréziamosiomis dalelytémis
nurodomos gi, juk, dar, juo, pat, vis, vis tiek, vis délto, ypac¢ (Paulauskiené 1976: 241), taip jos
pavadintos dé¢l jy papildomy prasminiy atspalviy. Tiriamosios dalelytés yra i$ skirtingy reikSminiy
skyriy: tik, bitent — tikslinamyjy, net, tik — iSskiriamyjy, né — neigiamyjy, net, tik, ir —
stiprinamuyjy, ir — papildomyjy, bet darbe visos jos jvardijamos kaip pabréziamosios. Disertacijoje
laikomasi pozitirio, kad nuo kity dalely¢iy pabréziamosios skiriasi dviem kriterijais: 1) joms
biidingas pozicinis laisvumas sakinyje, 2) jos saveikauja su pabréziama sakinio dalimi.
Pabréziamosios dalelytés net, tik, ir, né, butent turi atitikmenis vokieéiy, angly, olandy, rusy,
pranciizy, lotyny kalbose (Konig 1991a; 1991b). Tiriamasias dalelytes net, tik, ir, bitent, né
atitinka vokiSkosios sogar, nur, auch, ausgerechnet, eben, genau, gerade, nicht einmal ir
angliskosios even, only, also, exactly, either (angl. focus particles; Konig 1991b; Sudhoff 2010).

Lietuviy kalbos gramatikose, iSleistose praeito amziaus deSimtajj deSimtmetj, dalelyciy
apraSymas nesiremia jy vartosenos pavyzdziy empirine analize (Holvoet 2009: 11), o kartoja tai,
kas buvo istirta ir nustatyta anks¢iau. Nuo ,Lietuviy kalbos gramatikos™ II tomo (1971 m.)
iSsamiau netyrinétos nei atskiros dalelytés, nei jy grupés pagal reikSminius skyrius. Tiesa, kai
buvo rengiamos dabartinés lietuviy kalbos gramatikos (1994; 1996; 1997), kompiuteriné
lingvistika Lietuvoje tik formavosi (Marcinkevic¢iené 2000) ir dalelyCiy tyrimams dar nebuvo
techniniy galimybiy. Sio darbo metodikos, grindziamos tekstyny lingvistika, esmé — vartosenos
tyrimas, kuriuo remiantis nustatomos dalely¢iy funkcijos. Programiniy jrankiy naudojimas
dalelytéms tirti yra itin aktualus, nes leidZia aprépti didelj vartosenos pavyzdziy kiekj. Taip pat
atliekant tyrimus biitina skirti raSyting kalbg nuo sakytinés, nes nuo kalbos formos priklauso ir
dalely¢iy daznumas (Sudhoff 2010; Pace-Sigge 2013).

Dalely¢iy vartosenos tyrimy, straipsniy ar studijy, skirty vien dalelytéms, néra, apie jas tik
uzsimenama analizuojant kitus kalbos dalykus (Pirockinas 1986; Pirockinas 1990; Balkevic¢ius
1998; Bal¢itinien¢, Simonavi¢iené 2009; Dabasinskiené 2009; Sukys 2009; Filipavi¢iené 2012;
Kalédaite, Bastiené 2012; Riaubiené et al. 2013; Kamandulyté¢, Bal¢itiniené 2016a; Kamandulyte,
Balcitiniené 2016b) ar jvardijamos jy keliamos problemos (Sirtautas 1995; Rimkuté 2006; Nau,
Ostrowski 2010). Susidariusia padétj galima jvardyti kaip probleming¢ — neistirta dalelyciy (ir,

net, tik, butent ir Kt.) vartosena, dél to beveik tris deSimtmecius jy apraSai gramatikose ir
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zodynuose neatnaujinti. Kita vertus, reikia paminéti, kad tarnybiniai Zodziai, ypa¢ dalelytés, kelia
sunkumy ne tik lietuviy kalboje, bet ir angly, vokieCiy, lenky, latviy ir kt. kalby tyréjams
(Grochowski 1986; Konig 1991b; Hunston, Francis 1996; Nau 2010; Zilgalve 2012).

Sio tyrimo tikslas — nustatyti pabréziamujy dalelyéiy funkcijas rasytingje lietuviy kalboje
ir vaidmeny] sakinio ar teksto struktiiroje remiantis jy vartosenos analize. Siekiant Sio tikslo keliami
uZdaviniai:

1. Apibrézti teorines ir metodologines pabréziamyjy dalely¢iy analizés prielaidas, jy

sampratg ir tyrimo pobudj.

2. Apzvelgti pabréziamyjy dalely¢iy aprasus lietuviy kalbos gramatikose ir Zzodynuose.

3. I8tirti pabréziamyjy dalelyCiy vartoseng ir nustatyti funkcijas naudojantis Vytauto

Didziojo universiteto Kompiuterinés lingvistikos centro darbuotojy sudaryto 1 milijono
zodziy morfologiSkai anotuoto tekstyno neanotuota versija.

4. Nustatyti pabréziamyjy dalely¢iy net, tik, ir, né, bitent sudaromas samplaikas su

kitomis dalelytémis, nekaitomais ir kaitomais zodziais.

5. Aprasyti pabréziamyjy dalelyciy net, tik, ir, né, biitent modifikuojamus zodzius pagal

kalbos dalis.

6. Atskleisti tiriamasias dalelytes kaip aktualiosios sakinio skaidos kalbines priemones.

7. Apibendrinti tiriamyjy dalely¢iy vartosenos ypatumus.

Si disertacija — empirinis tekstyny lingvistikos darbas, nagrinéjantis pabréziamyjy dalely<iy
vartoseng dabartinéje rasytingje lietuviy kalboje. Darbo Saltinis yra Vytauto DidZiojo universiteto
Kompiuterinés lingvistikos centre sudarytas 1 milijono Zodziy dabartinés raSytinés lietuviy kalbos
tekstynas (toliau — DRLKT), j kurj sudéti 1993-2001 m. publikuoti jvairiy Stiliy ir zanry tekstai.
MorfologiSkai anotuotas lietuviy kalbos tekstynas Vytauto DidZiojo universiteto Kompiuterinés
lingvistikos centre pradétas rengti apie 2000 m., jo tvarkymo procesas truko iki 2005 m. pradZios
(Rimkuté 2006: 16). Pabréziamosioms dalelytéms tirti morfologiskai anotuotas tekstynas netiko,
nes jame zymétos tik tos dalelytes, kurios jeina j samplaikas (Zr. 1 prieda), o Sio tyrimo objektas
— pirmiausia — atskiros (vientisinés) dalelytés, o po to jy sudaromos samplaikos su nekaitomais ar
kaitomais Zodziais. Taiau samplaikos yra pabréZiamosioms dalelytéms biidinga sintaksiné
ypatybé (Konig 1991b: 15), dél to jos nagrin¢jamos detaliau. Morfologiskai neanotuota DRLKT-
o versija geriau tiko dalelyCiy vartosenos analizei ir dél to, kad jos prisideda prie diskurso
koherencijos, t. y. nurodo sakiniu reiSkiamo teiginio vieta diskurso strukttiroje. Dar reikia
paminéti, kad DRLKT-o sandara Siek tiek skiriasi nuo morfologiskai anotuotos jo versijos —
neanotuotame tekstyne néra Seimo stenogramy dalies, kuri susijusi su sakytine kalba. Tekstyna

sudaro 34 Saltiniai, j kuriuos jtraukti 787 tekstai. Neanotuoto DRKLT-0 sandara procentais tokia:



publicistika — 49,36, moksliné literatiira — 34,28, groziné literatiira — 13,33, oficialiis dokumentai
— 3,03 (zr. 2 prieda). Tokia DRLKT-o sudétis yra tinkama dalely¢iy vartosenai tirti: publicistiniai
ir grozinés literatiiros tekstai, kurie pasizymi gana laisvu stiliumi ir nemaza leksine jvairove,
sudaro beveik du trecdalius, mokslinés literatiiros ir oficialiyjy dokumenty tekstai — vieng trec¢dalj
viso tekstyno, o kaip galima suprasti i$ lietuviy kalbos gramatikos aprasy, dalelytés itin budingos
laisvyjy stiliy Zanrams, ypac grozinei literatiirai.

Be DRLKT-o, atlieckant tyrima, naudojamasi ir Vytauto Didziojo universiteto
Kompiuterinés lingvistikos centre sudarytu 140 milijony zodziy ,,Dabartinés lietuviy kalbos
tekstynu (prieiga internete <http://tekstynas.vdu.lt/tekstynas/menu?page=advanced>): iskilus
neaiSkumams, retesni dalelyciy vartojimo atvejai tikslinami pavyzdziy ieSkant DLKT-e. Aprasant
pabréziamasias dalelytes naudojamasi ,,Dabartinés lietuviy kalbos Zodynu* (prieiga internete
<http://lkiis.lki.lt/>), ,Lietuviy kalbos Zodynu“ (prieiga internete <http://www.lkz.It>),
,Bendrinés lietuviy kalbos Zzodynu* (prieiga internete <http://bkz.Iki.lt>), ,Lietuviy mokslo
kalbos tekstynas“ (prieiga internete <http://www.coralit.It/>), Senyjy rasty duomeny baze (prieiga
internete <http://www.lki.lt/seniejirastai>). Sie Zaltiniai pasitelkiami siekiant i§samiai apibudinti
tiriamgsias dalelytes ir pateikti jy Zodyninius apraSus su pavyzdziais.

Darbe taikoma keletas metoduy, pagrindinis — tekstyny lingvistikos. Iki 2014 mety rugséjo
ménesio tiriamyjy dalely¢iy pavyzdziai buvo renkami per ,,Word*“ dokumenty iSplésting paieska.
Taip renkant dalely¢iy vartosenos pavyzdzius darbas uzsitgsé, nes dazniausiy dalelyciy ir, tik
pavartojimo atvejai buvo pateikiami kartus su jungtukais ir, tik, be to, atrankg sunkino tai, kad
visi atvejai buvo tik pazymimi tekstyne, bet neiskeliami. Darba pagreitino tekstyny lingvistikos
programinis jrankis ,,AntConc®, i§ tekstyno padéjes atrinkti tiriamyjy ZodZiy vartosenos
pavyzdzius. Tadiau tiriamyjy dalely¢iy vartojimo pavyzdziai buvo pateikti kartu su jungtuky
pavyzdZiais, nes $is programinis jrankis neskiria tarnybiniy zodziy kalbos dalies, jis tik padeda
surasti ieSkomus zodzius tekstyne. Tiriamosios dalelytés, iSskyrus dalelyte net, gali eiti ir
jungtukais (tarp jy — ir dazniausio lietuviy kalbos Zodzio ir pavyzdZiai), kuriy DRLKT-e nustatyta
33 339, tad juos visus tyréjai reikéjo perzitréti ir atskirti, kuriais atvejais ir atlieka dalelytés
funkcija. Taip pat atrinkti dalely¢iy tik, né, biitent pavyzdziai i§ ,,AntConc® pateikty 4325
pavartojimo atvejy tekstyne. Sis pradinis dalely¢iy vartosenos tyrimo etapas pareikalavo daug
laiko. Kitas dalely¢iy tyrimo etapas skirtas jau atrinkty vartosenos pavyzdziy analizei. Kiekvienos
dalelytés vartosena nagrinéta atskirai, nes Sios kalbos dalies iSsamesniy aprasy gramatikos
nepateikia, o kokiy nors tik dalelytéms biidingy gramatiniy pozymiy néra. Taip analizuojant
pavyzdzius nustatyta dalelyCiy vartosena dabartinéje lietuviy kalboje, kokiy kalbos daliy zodziy
pabrézia, kokias pozicijos joms budingos, kaip kei¢ia sakinio reikSme. Kai kuriais atvejais,

siekiant atskleisti dalely¢iy vartosenos ypatumus, taikyta netinkamo pavyzdzio analizé, pvz.:

8


http://www.coralit.lt/

- Ak Dievuli, pastorienéle, — atskubéjo jai | pagalbg Gryta, — tai tokie pagoniski Zodziai, taigi.
Zmogus juos nusiciumpa kaip varlé muse, nereikia né Sokteléti.
* Zmogus juos nusiciumpa kaip varlé muse, nereikia Sokteléti.
Pateiktame pavyzdyje sakinys be dalelytés né netenka aiSkumo. Taciau tokiy atvejy nedaug,
dazniausiai sakinys yra suprantamas ir be dalelytés.

Sio tyrimo metodika paremta empiriniais kalbos duomenimis, kurie pirmiausia atrenkami,
tada grupuojami ir analizuojami kiekybiskai. Tokia analiz¢ atskleidzia dalely¢iy leksing aplinka,
kiekvienai jy buidingg pozicijg sakinyje ir funkcijas tekste. Kai kurie dalely¢iy vartosenos atvejai
aprasomi kokybisSkai, pasitelkiant diskurso analizg¢ ir interpretacija.

Darbo aktualumas ir naujumas sietinas su dalelyte kaip kalbos dalimi, kuri dél semantinio
ir funkcinio neapibréztumo j lietuviy kalbos gramatikas ir Zodynus jraSyta neseniai (Labutis 1962;
LKG Il 1971). llga laika dalelytés nebuvo skiriamos nuo prieveiksmiy ar jungtuky. Praeito
amziaus septintg deSimtmet] prasidéjo dalelyCiy tyrimai, jie t¢siami, aiSkinamasi, kokios yra
dalely¢iy funkcijos, reik§meés ir ribos, nes skirtingose kalbose dalelyCiy vartojimas turi savitumy.
Sis darbas aktualus tuo, kad pirma karta pateikiamas i§samus penkiy dalely¢iy net, tik, ir, né,
biitent vartosenos dabartinéje rasytinéje lietuviy kalboje apraSymas. Tai yra konkretaus
laikotarpio (1993-2001 m.) teksty tyrimas, atskleidziantis realig dalely¢iy vartoseng, ir pirmas
tyrimas, nagrinéjantis vieng sudétingiausiy funkciniy kalbos daliy — dalelyte, kaip visavertg ir
daugiafunkce kalbos dalj. Sio darbo naujumas sietinas ir su tekstyny lingvistikos metodu, taikomu
dalely¢iy vartosenos ypatumams nustatyti. Tekstyny lingvistikos metody ir jrankiy taikymas
dalely¢iy vartosenai tirti pasiteisino, nes parodé ne tik tai, ko ieSkoma, bet ir tai, ko nesitikéta.

Teoriné ir praktiné darbo verté. Pabréziamyjy dalely¢iy net, tik, ir, né, bitent tyrimas
pateikia daug realios dalely¢iy vartosenos pavyzdziy, kurie tinkami lietuviy kalbos gramatiky ir
Zzodyny apraSams papildyti. Taikytas dalelyCiy tyrimo planas gali buti panaudotas kitoms
dalelytéms tirti, ypac tais atvejais, kai jos gali biiti ne vien dalelyte, bet ir jungtuku. Kuo daugiau
dalely¢iy bus istirta, tuo tiksliau bus galima jvardyti dalely¢iy pozymius, kurie jas skiria nuo
jungtuky ir prieveiksmiy. I$siaiSkinus dalelytéms tipisSkus vartosenos modelius reikéty patikslinti
ju leksikografiniuose aprasuose esancius neatitikimus, kai dalelytés jvardijamos Kkaip
prieveiksmiai (vos, tik) ar jungtukai (bitent, nebent). Be to, pabréziamyjy dalely¢iy tyrimas gali
papildyti lietuviy kalbos gramatikos skyriy apie dalelyCiy vartoseng rasytinéje kalboje, kadangi
iki $iol dalely€iy vartosena apraSoma neskiriant ra§ytinés ir sakytinés kalbos, nors tai yra svarbu,
nes sakytinéje kalboje jy vartojama daug daugiau nei rasSytin¢je. Remdamiesi pabréziamyjy
dalely¢iy tyrimo rezultatais tekstyny morfologinio ir sintaksinio anotavimo sistemy kiiréjai gali

atnaujinti programas, kurios tiksliau skirty dalelytes nuo jungtuky. Tai pirmiausia pasakytina apie



VDU Kompiuterinés lingvistikos centre sukurtg sintaksinio anotavimo programg ir ja suzymeétg
tekstyng ALKSNIS (placiau zr. <http://clarin-It.It/?p=205>).

Disertacija sudaro jvadas ir dvi pagrindinés dalys, iSvados, sutrumpinimai, Saltiniy ir
literatiiros sgraSai ir priedai. Antroji dalis ,,Pabréziamyjy dalely¢iy kategorija“ skirta uzsienio ir
lietuviy kalbotyrai apzvelgti. Pradedama nuo dalelyCiy tyrimy angly ir vokieciy kalbose, placiau
aptariami pabréziamyjy dalely&iy kategorijai (angl. focus particles) skirti darbai. Si apzvalga
atskleidzia kitokj pozitrj j dalelytes, jy vaidmenj kalboje. Visai kitokia dalelyciy padétis lietuviy
kalbotyroje, ¢ia dabartiné jy vartosena ir funkcijos néra tyrinéjamos nei pagal reikSminius skyrius,
nei pagal atskiras dalelytes. Vis délto ir lietuviy kalbininkai atkreipia démesj j $ig Zodziy klasg,
jos identifikavimo problemas. Trecioji dalis ,,Pabréziamyjy dalely¢iy vartosena ir funkcijos®
skirta dalelyciy net, ir, tik, né, biitent vartosenai aprasyti. Kiekviena dalelyté nagrinéjama laikantis
tos pacios tvarkos: pateikiami jy lietuviy kalbos gramatiky ir Zodyny aprasai su pavyzdziais, taip
parodoma pabréziamyjy dalely¢iy padétis lietuviy kalbotyroje. Po to analizuojami atrinkti
pabréziamyjy dalelyCiy vartosenos pavyzdziai pagal dalely¢iy pozicija sakinyje ir pagal jy
pabréziamy zodziy kalbos dalis. Taip pat apibiidinamos tiriamyjy dalely¢iy funkcijos ir jy
vaidmuo iSrySkinant aktualiaja sakinio dalj. Taip siekiama nustatyti tiriamyjy dalely¢iy vartosenos

ypatumus, atskleisti panasumus ir skirtumus. Darbo pabaigoje pateikiamos i$vados.

Remiantis atliktu tyrimu, ginti teikiami $ie teiginiai:

1.  Pabréziamosios dalelytés laikytinos nauju reikSminiu dalely¢iy skyriumi, sujungianciu i
viena kai kurias tikslinamasias, i§skiriamasias, jungiamasias ir stiprinamasias dalelytes.

2. Dalely¢iy net, tik, ir, né, bitent funkcijos sakinyje glaudziai siejasi su pabréziamy zodziy
kalbos dalimi ir kontekstu.

3. Dalelytés net, tik, ir, né, biitent funkcionuoja kaip diskurso rodikliai. Sia funkcija jos
atlieka pavartotos ne tik sakinio pradZioje, bet ir kitose sakinio vietose.

4.  Pabréziamosios dalelytés net, tik, ir, né, bitent yra aktualiosios sakinio skaidos kalbinés

priemonés. Jos i8rySkina informaciniu aspektu svarbiausig pasakymo dalj.
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2. PABREZIAMUJU DALELYCIU KATEGORIJA

2.1. Samprata, tyrimai uZsienio ir lietuviy kalbotyroje

Pabréziamosios dalelytés yra universali gramatiné kategorija. Angly kalbos leksiniai
vienetai even, only, also, too, just, exactly, either, atitinkantys lietuviy kalbos dalelytes net, tik, ir,
biitent, né, laikomi prototipiniais jos nariais (Kénig 1991: 15). Siuos leksinius vienetus uZsienio
tyréjai dazniausiai priskiria prie prieveiksmiy poklasio, taciau skirtingi autorius juos vadina
skirtingai: pabréziamieji  priklausomi Zodziai (‘focusing adjuncts’ (Quirk et al. 1972),
pabréziamieji prieveiksmiai (‘focusing adverbs’ (Taglicht 1984), skaliarinés dalelytés (‘scalar
particles’ (Konig 1981)), stiprikliai (‘intensifies’ (Ross, Cooper 1979), pabréziamieji subjunktai
(‘focusing subjuncts’ (Quirk et al. 1985), vokieciy kalboje laipsnio dalelytémis (‘Gradpartikeln’
(Altmann 1976; Altmann 1978; cituojama i§ Konig 1991: 181). Vieng reik§mingiausiy studijy,
skirty pabréziamosioms dalelytéms, praeito amZziaus pabaigoje paskelbé E. Konigas (1991 m.).
Siame desimtmet] trukusiame darbe jis analizavo pabréziamyjy dalelyciy reikmes ne tik angly,
bet ir vokie¢iy, olandy, lotyny ir kt. kalbose ir konstatavo, kad jos laikytinos prieveiksmiy
poklasiu, t. y. ,,funkciniais Zodziais* ar ,,sinkategorematiniais 7odziais*! (Konig 1991: 10). Tad
kategorija ,,pabréziamoji dalelyte™ E. Konigas darbe vartoja kaip patogy sutrumpinimg ZodZiams
su daugeliu sintaksiniy ir semantiniy savybiy jvardyti?. Sivo poziiiriu pabréziamosios dalelytés
lietuviy kalboje, panasiai kaip ir vokieciy, yra ne vien tik sglyginis pavadinimas, jos atitinka visus
dalely¢iy klasei biidingus pozymius (zr. 2.2 poskyri). Paminétina, kad buvo kalbininky, kurie
pabréziamasias dalelytes priskyré prie atskiro dalely¢iy poklasio (Helbig 1988; Helbig 1996;
Foolen 1993, cituojama i§ S. Sudhoff 2010: 5). Tad pabréziamyjy dalely¢iy priskyrimas prie
prieveiksmiy ar dalely¢iy priklauso nuo pozitrio j visg dalelyCiy klase konkrecios kalbos
sistemoje.

Pagrindinés pabréziamyjy dalely¢iy ypatybés yra dvi: 1) pozicinis laisvumas, t. y. jos gali
eiti ir sakinio pradZzioje, ir kitose sakinio vietose; 2) saveika su aktualigja sakinio dalimi, t. y. jos
atskiria remg nuo temos arba pabréziamg sakinio dalj nuo pamatinés (Sudhoff 2010: 6). Be to,

pabréziamosios dalelytés gali sudaryti samplaikas su kitomis dalelytémis ar kitais nekaitomais

! Citata i§ originalo: ,,Lexical elements like E. even, only, also, too or just and their counterparts in many other
languages are traditionally categorised as adverbs. <...> they should therefore be regarded as a special subclass of
adverbs, “function words’ or ‘syncategorematic words’* (Kénig 1991: 10). [Cia ir toliau j lietuviy kalbg verte —D. V.].
2 Citata i$ originalo: ,,The category ‘focus particle’ is thus no more than a convenient abbreviation for a number of
syntactic and semantic properties® (Konig 1991: 15).
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zodziais, bet $i sintaksiné ypatyb¢ budinga tik kai kurioms kalboms, pvz., vokieciy, (Koénig 1991:
15).
Studijoje E. Konigas (1991: 14) iSvardija angly kalbos pabréziamasias dalelytes:
also, alone, as well, at least, even, especially, either, exactly, in addition, in particular, just,
merely, only, let alone, likewise, so much as, solely, still/much less, purely, too.

Taip pat jis (K6nig 1991: 15) nurodo jas atitinkancius leksinius vienetus vokie¢iy kalboje:
allein, auch nur, ausgerechnet, ausschlieflich, bereits, besonders, blof, einzig, eben, ebenfalls,
erst, gar, genau, geschweige, denn, gerade, gleich, gleichfalls, insbesondere, lediglich, (nicht)

einmal, noch, nur, schon, selbst, sogar, vor allem, wenigstens, zumal, zumindest.

I$vardytos pabréziamosios dalelytés angly ir vokieciy kalbose galéty atitikti Sias lietuviy kalbos
dalelytes ir dalely¢iy samplaikas: bent, gi, ir, irgi, ypad, jau, jaugi, kq tik, nebent, né, net, netgi,
taigi, taip pat, tik, zik kg, tiktai, vien tik. Taciau ne visi $ie leksiniai vienetai pasizymi poziciniu
laisvumu, t. y. viena i$ pabréziamyjy dalely¢iy ypatybiy, tad tarp i§vardytyjy yra keli prototipiniai
nariai, kuriuos i$skyré E. Konigas (1991b: 15), S. Sudhoffas (2010: 8) ir kt., tyrinéje Sig gramating
kategorijg angly, vokieciy ir kitose kalbose. Prototipinémis pabréziamosiomis dalelytémis angly
kalboje laikomi zodziai only, also, even, vokieciy — nur, auch, sogar, lietuviy kalboje juos atitikty
tik, ir, net.

Pastaraisiais metais S. Sudhoffas (2010) isleido didelés apimties studijg, kuri i§ dalies
pratesé E. Konigo darba, tik jos tyrimo objektas yra vokieciy kalbos pabréziamosios dalelytés, jy
sintaksiniai modeliali, itin daug démesio skiriama jy prozodijai. Tiek anks¢iau parengtas E. Konigo
pabréziamyjy dalelyCiy semantikos tyrimas, tiek vélesne¢ S. Sudhoffo vokie¢iy kalbos
pabréziamyjy dalely¢iy analizé rodo, kad ir tarnybiniai zodziai laikomi svarbiais kalbos sistemos
nariais, vertais detaliy tyrimy. Toliau darbe apZvelgiami ne tiek su pabréziamosiomis dalelytémis,
kiek apskritai su dalely¢iy klase susije tyrimai.

Uzsienio Saliy, ypac vokieciy, kalbininkai Sios kalbos dalies ZodZius, kuriy vienose kalbose
yra daugiau (pvz., vokieCiy, japony), kitose maziau (angly, pranciizy), ne vieng deSimtmet]
tyrinéja, lygina ir klasifikuoja pagal reikSme, atliekamas funkcijas kalboje, vartosenos ypatumus
sakytingje kalboje ir kt. Dalely¢iy tyrinétojai pastebéjo, kaip nelengva rasti tinkama atitikmenj
dalelytei kitoje kalboje, nes Sios Zodziy klasés jvairové kiekvienoje kalboje yra skirtinga, taip pat
kyla sunkumy tiksliai perteikti vienos dalelytés reikSmes kita kalba, rasti jos atitikmenj.
Pavyzdziui, lietuviy kalbos jungtuko ir bei dalelytés ir atitikmuo vokie¢iy kalboje negaléty buti

vienas zodis, reikéty atskirai versti jungtuka ir kaip und, o dalelyt¢ ir kaip auch, taciau tokia
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reik§me kaip lietuviy kalboje jungtukas und nevartojamas, o dalelytés auch® reikimeé — ,.taip pat,
irgi“ — sutampa su dalelytés ir reikSme, bet tik i§ dalies. D¢l dalelytéms biudingo
daugiareikSmiSkumo XX amziaus pabaigoje kalbininky (daugiausia vokieciy) poziiiris j dalelytes
skyrési ir dalelyté — kaip kalbos dalis — kalbotyros darbuose buvo apibréziama trejopai:

a) labai placiai, kai visi nekaitomi zodziai laikomi dalelytémis;

b) siaurai, kai dalelytés skiriamos nuo prielinksniy, jungtuky ir prieveiksmiy (8io poziiirio

laikosi ir lietuviy kalbos gramatiky autoriai);

c¢) diferencijuotai, kai dalelytés laikomos nekaitomy Zodziy, tokiy kaip prieveiksmiai,

jungtukai ir prielinksniai, poaibiu (Hartmann 2006: 2953).

Praé¢jusio amziaus aStuntajame bei devintajame deSimtmetyje kilus susidoméjimui funkcine
leksika (Hunston, Francis 1996: 7) dalelytés taip pat sulauké gausiy tyrimy, iSsamiy apraSymy.
Buvo nagrinéjama ta leksikos dalis, kuri ilgg laikg laikyta nestilinga (vok. Flickworter) ar tiesiog
tusciais zodziais (vok. farblose Redefiillsel) (Helbig 1988: 14). Per tg laikotarpj vien apie vokieciy
kalbos dalelytes paskelbta gerokai daugiau nei Simtas straipsniy bei studijy (remiamasi Helbig
1988: 248-258). Kalbininkas G. Helbigas, iSskirtinai doméjesis vokieciy kalbos dalelytémis,
vienoje i§ savo ankstesniy vokieciy kalbos gramatiky (Helbig, Bushma 1987: 477) jas apibréze
taip:

Vokieciy kalboje dalelytés aprasomos kaip gana uzdara klasé, kurig sudaro apie 40 ZodZiy,
nelinksniuojamy, neasmenuojamy ir nelaipsniuojamy.*

Taciau po mety G. Helbigas isSleido vokieciy kalbos dalely¢iy zodyna (1988), kuriame
pateike 104 ZodZiy, galinCiy atlikti dalelytés funkcijas, detalius aprasus. [Zanginiame zodyje kaip
18skirtinj Sios kalbos dalies bruoza nurodo itin dazng jy vartojimg kalboje, ypa¢ Snekamojoje,
dialoguose, taip pat iskeliama jy svarba komunikacijoje. Kita vertus, G. Helbigas pazymi, kad
kitose kalbose dalely¢iy reikSmes atitinkanciy Zodziy gali ir nebtti, nes ne visos kalbos turi tokig
gausig ir jvairig $iy Zodziy klase. Autorius atkreipé démes;j j tai, kad dél dalelyc¢iy gali kilti vertimo
ir mokymosi, ypa¢ negimtakalbiams, sunkumy. Dar pazymétina, kad vokie¢iy kalbos dalelytés ir
ju reikSminiai poklasiai buvo skiriami taikant nevienodus kriterijus, todel jy skaicius taip pat
skirtingas, pvz., ,,Dalely¢iy Zodyne* nurodoma 9 (Helbig 1988: 29), o Dudeno gramatikoje — 5 jy
poklasiai (Grammatik der deutschen Gegenwartssprache 1998: 377). Taip pat paminétina, jog
vokiec¢iy kalbos dalelytés gramatikose ir Zodynuose apraSomos pagal jy reikSminius skyrius,

tac¢iau G. Helbigo parengtame Zodyne (1988) 104 dalelytés iSdéstytos pagal abécele ir kiekviena

3 Krizinauskas J., Smagurauskas S. 2003: Vokieciy—lietuviy kalby Zodynas = Deutsch—litauisches Worterbuch, 91.
4 Citata i3 originalo: ,,Die Partikeln stellen im Deutschen eine relativ geschlossene Klasse dar, die etwa 40 Worter
umfaft die weder deklinierbar noch konjugierbar oder komparierbar sind“ (Helbig, Bushma 1987: 477).
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aprasyta nurodant jy reikSminius skyrius, aptariant vartosenos ypatumus su pavyzdziais, zodyno
pabaigoje pateikiami dalely¢iy homonimai su jy vartosenos pavyzdziais.

Be auksciau paminéty didelés apimties darby (Helbig 1988; Konig 1991b; Sudhoff 2010)
dalely¢iy tyrimai skelbti ir straipsniuose. Daznai nagrinéta vokieciy kalbos dalely¢iy reikSmé bei
leksikografiniai jy aprasai vienakalbiuose zodynuose (Henne 1978; Burkhardt 1982), analizuota
ju vartosena pragmatiniu aspektu (Gerstenkorn 1979), taikant lyginamaja analize gilintasi |
vokisky dalelyciy aprasus dvikalbiuose zodynuose (Konig 1981), o dar anks¢iau buvo palygintos
vokieCiy ir japony kalby modalinés dalelytés (Iwasaki 1972) ir kt. Be apzvalginiy darby,
nagrin¢janciy §ig kalbos dalj ar jos reikSminius skyrius vokieCiy kalboje, paskelbta deSimtys
publikacijy apie atskiras vokiec¢iy kalbos dalelytes, tokias kaip eben, eigentlich, einfach, ndmlich,
ruhig, vielleich, wohl (Hartmann 1979; Lobner 1991), nagrinéjama pavieniy dalely¢iy semantika
ir jy skyrimo nuo kity dalely¢iy poklasiy (modaliniy, pabréziamyjy) principai. Analizuojant
dalelytes itin kreipiamas démesys j jy vaidmenj komunikacijos procese ir jy vietg sakinyje kaip
tam tikrg informacinés strukttros ribozenklj (Ferry 2012; Biber et al. 2010: 913). Vien §i uzsienio
kalbotyros darby apzvalga rodo, kad dalelytés yra aktuali kalbos fenomeno sudedamoji dalis, ne
vieng deSimtmet] traukianti tyréjy démes;.

Pastaraisiais metais dalelytés minimos ir tarp diskurso rodikliy, dar vienos gramatinés
kategorijos, kuri atlicka svarby vaidmen;j kuriant komunikacinius ry$ius tarp sakiniy ir perduodant
konteksting informacija, Zinoma komunikacinio akto dalyviams. ,,Diskurso rodikliai yra pradinis
sakinio / pasakymo elementas, kuris nepriklausomas sintaksiskai, bet priklausomas nuo déstymo
sekos arba eiliskumo*® (Schiffrin 1987: 326-327). Viename naujausiy darby (Degant, Cornillie,
Pietrandrea 2013: 4-6) raSoma apie diskurso rodikliy kategorija, jos poZymius ir ribas, kurias ne
visada lengva nubrézti tarp diskurso rodikliy, apimancios skirtingy kalbos daliy ZodZius, ir
modaliniy dalely¢iy. Dauguma naujausiy tyrimy skiriama tarnybiniy zodziy vartosenai sakytinéje
kalboje, ¢ia jy vaidmuo labiau matomas nei rasytinéje kalboje. Pradiné pozicija, kurig gali uzimti
pabréZziamosios dalelytés, parodo jy rysj su gretimais sakiniais, bet taip pat jy vaidmen] siejant
didesnes teksto atkarpas, jy sasajg su diskursu.

Lietuviy kalbotyroje per paskutinius penkiasdeSimt mety darby, skirty tiktai dalelyCiy
Klasei, nedaug. Pirma karta lietuviy kalbos dalelytes kaip atskirg Zodziy klasg apibrézé V. Labutis
straipsnyje ,,Dalelytés ir jy vieta kalbos daliy tarpe” (1962). Apie trumpus nekaitomus zodzius
buvo uzsimenama ir anksc¢iau lietuviy kalbos gramatikose bei studijose (Schleicher 1856; Leskien
1903; Hermann 1926; Jablonskis 1922), bet kaip atskira kalbos dalis jie neskirti.

5 Citata i3 originalo: ,,Discourse markers are utterance-initial elements whose use is syntactically independent and
sequentially dependent* (Schiffrin 1987: 326-327).
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Lietuviy kalbos dalelytés iSsamiausiai aprasytos ,,Lietuviy kalbos gramatikos® II tome
(1971, toliau vadinama — LKG I1), kur dalelytés gi, ir, jau, kad, kaip, net, szai, tai, tik, va priskirtos
prie ekspresiniy, arba stiprinamyjy. Nors jy reik§més atspalviai LKG II siejami su emocine
ekspresija, dauguma jy sutampa su pabréziamosiomis, kurios teikia papildomy reikSminiy
atspalviy. pvz.: Prireikus j Sias komisijas gali biiti pakviesti ir uZsienio specialistai.®

Lietuviy kalboje pabréziamosiomis dalelytémis laikomos gi, juk, dar, net, juo, pat, ypac,
tik, vis ir kt. Pirmg kartg pabréziamasias dalelytes isskyré A. Paulauskiené ,,Lietuviy kalbos
morfologijoje* (1976: 241), véliau toks pats dalely¢iy skyrius nurodytas ,,Lietuviy kalbos Zinyne*
(1999: 190) ir ,,Lietuviy kalbos enciklopedijoje (1999: 134). Taciau ,,Dabartinés lictuviy kalbos
gramatikoje® (1996: 436; toliau vadinama — DLKG) $ios dalelytés vadinamos stiprinamosiomis
ir nurodomos tokios: gi, jau, kad, net, stai, tai, kadgi, kaip. Angly kalba parengtoje lictuviy kalbos
gramatikoje (1997: 402, toliau vadinama LG) rasoma ir apie dalelytes, tarp jy devyniy reik§miniy
skyriy jvardytos ir stiprinamosios-pabréziamosios (kadgi, jau kad, ko, kuo). A. Valeckienés
parengtoje ,,Funkcinéje lietuviy kalbos gramatikoje* (1998: 194; toliau vadinama — FLKG) prie
pabréziamyjy dalely¢iy priskirtos ir, kad, kaip, tai, sit, stai, va. 2006 m. isleistame lietuviy kalbos
morfologijos vadovélyje Sios dalelytés vadinamos pabréziamosiomis stiprinamosiomis, tarp kuriy
jtraukta dalelyté vis ir samplaikinés dalelytés vis tiek, vis délto (Paulauskiené 2006: 178). Nors
lietuviy kalbotyroje darby, skirty dalelytéms, yra nedaug, bet ir tie keli autoriai (V. Labutis, V.
Ambrazas, A. Valeckiené, A. Paulauskiené) skirtingai vadino reik§minius dalely¢iy skyrius, taip
pat ir dalelytes, perteikiancias papildomas reikSmes. Apzvelgus visy pabréziamyjy dalelyéiy
aprasus, galutinis jy sarasas yra toks: dar, gi, ypad, ir, jau, juk, juo, kad, kadgi, kaip, net, pat, siz,
Stai, tai, tik, tiktai, va, vis, vis tiek, vis delto.

I§ dalelytéms skirty darby apzvalgos matyti, kad Sig kalbos dalj ne taip paprasta jvardyti.
Lietuviy kalboje, kaip ir kitose (remiamasi A. Holvoetu ir J. Pajédiene (2005: 112)), jos neturi
konkretesnés leksinés reikSmes, o sakinyje atlieka gana jvairius pagalbinius vaidmenis: kartais
papildo ar netgi keiia gretimy ZodZiy reikSme, kartais suteikia pasakymui modalumo, kartais
sieja sakinius ar net didesnes teksto atkarpas, kartais paryskina zodj ar zodziy junginj, prie kurio
Sliejasi, bet taip pat jos gali implikuoti papildoma informacijg. Dél tokio leksinio neapibréztumo
ir kartu semantinio talpumo dalelytés gali atlikti ir jungtuko funkcija, 0 Kartais jy vartosenoje
izvelgiama netgi prieveiksmio funkcija, pvz.:

(1)  Gera gera apditkusia galva, vis délto esti gi ir pagiriy dieny.” (dll. ,tadiau, kaip bekalbétum)
(2) Kadir lyja, vis délto keliausiu.® (jng. ,.taciau‘)

® Pavyzdys i§ DRLKT-o0.
" Pavyzdys 1§ A. Paulauskienés (2006: 178).
8 Pavyzdys i§ DLK Zg. [Ziliréta 2014-08-30].
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Pabréziamosios dalelytés ir, kad, tai sutampa su jungtukais. Kai Kkurios Kitos
pabréziamosios dalelytés (juo, kaip, tik, tiktai) sakinyje gali eiti ir prieveiksmiu, ir jungtuku.
Taciau dar, vis tiek ir ypac¢ DLKZes yra apibréztos kaip prieveiksmiai, o jau ir vis® laikomos ir
prieveiksmiu, ir dalelyte. Skirtinguose kalbiniuose darbuose pabréziamosios dalelytés aprasomos
ir jvardijamos ne visada taip pat, gramatikose jy pateikiama kiek daugiau nei zodynuose. Galima
daryti prielaidg, kad pabréziamyjy dalely¢iy skyriaus nariai (kaip ir kity) priskiriami prie kity
reikSminiy skyriy, tokiy kaip tikslinamosios, tvirtinamosios, iSskiriamosios dalelytés, ir né karto
nepaminéti kalbiniuose darbuose, tad ir auksciau pateiktas pabréziamyjy dalelyCiy sarasas néra
visai tikslus ir iSbaigtas. Taip pat pazymétina, kad ankstesniy zodyny rengéjai tinkamus
iliustracinius pavyzdziu atrinkdavo vadovaudamiesi savo kalbine nuojauta, o ,,dabar tai padaryti
daug objektyviau, pvz., remiantis tekstynais* (Jakaitiené 2005: 105).

Pabréziamosios dalelytés gali eiti prie§ bet kurj Zodj, jy padétis sakinyje priklauso nuo to,
ka norima pabrézti. Sakinio strukttiroje dalelytés iSkelia tai, kg norima akcentuoti, pvz.:

(3) Tik/ Net/ Ir Jonas atnesé géliy.

(4) Jonastik/ net/ir atnese géliy.

(5)  Jonas atnese tik I net [ ir géliy.

3-5 pavyzdziuose matyti, kad pabréZiamosios dalelytés gali eiti pries bet kurj zodj ir taip jo

reik§me ne tik pabrézti, bet ir suteikti papildomos informacijos, kurios sakinys Jonas atnesé géliy
neturi. Taip glaustai, pridéjus vos vieng zodj prie sakinio, galima iSreiksti tai, kg perteikty tik
papildomas (-i) sakinys (-iai), pvz.:

(6) Tik Jonas atnese géliy. (su dalelyte tik) // (be dalelytés tik) Jonas atnesé géliy, bet tik jis
vienas atnesé. / Jonas atnesé géliy, nors kiti jy neatnese.

(7)  Jonas net atnese géliy. // Jonas nepagailéjo pinigy ir atnesé géliy. / Jonas, kad ir kiek daug
dirba, atnesé géliy.

(8) Jonas atneseé ir géliy. // Jonas atnesé visko, taip pat (ir) géliy. / Jonas toks démesingas. Jis
atnesé duonos, bulviy, obuoliy ir géliy.

Sie pavyzdziai yra ekvivalentidki sakiniams su dalelytémis tik, net, ir. Tadiau jie tik

apytikriai gali perteikti sakinio mint; be pabréziamyjy dalelyCiy, tai atsiskleidZia dar vieng
dalely¢iy ypatybe, jos kalboje funkcionuoja kaip diskurso rodikliail® (Holvoet, Pajédiené 2005:
114). Dalely¢iy vaidmuo sintakséje per menkai jvertintas, ta dar 1988 m. iSleistoje ,,Lietuviy
kalbos sintaks¢je” pazyméjo V. Sirvydas ir C. Grenda (1988: 34), bet platesniy tyrimy tuo
klausimu nebuvo atlikta.

Kitos pabréziamosios dalelytés gi, juk, kadgi, net, pat, sit, stai, va yra tiktai dalelytés.

Taciau, kaip buvo minéta, dalelytés gali biti daugiareikSmes, tarp iSvardyty dalelyCiy yra ir

° J. Bagdonaités magistro darbe (2012) pateikta vis vartosenos pavyzdziy, i$ kuriy matyti, kad vis labai retai vartojama
kaip prieveiksmis dabartinéje lietuviy kalboje.

10 Terming diskurso rodikliai (angl. discourse markers) A. Holvoetas ir J. Pajédiené vartoja kita reik§me, jis
neakcentuoja tarnybinio zZodzio pradinés padéties sakinyje, o pabrézia jo rySj su diskursu ir jy siejamaja funkcija
nepriklausomai nuo pozicijos.
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parodomyjy — Sit, Stai, va (jy reikSmé iSryskeéja priklausomai nuo prasminio zodzio, kurj jos
niuansuoja). Prie pabréziamyjy jos priskirtinos kaip periferiniai vartosenos variantai, nes LKG II
tome stiprinamosios dalelytés laikytos emocinémis bei ekspresinémis, o ne prasminémis
loginémis, nors $ios labiau atitinka jy reik§meés pobiidj (turinj)**.

Pabréziamoji dalelytés gi reikSmé dazniausiai iliustruojama pavyzdziais, kurie perteikia
tiesiogine kalbg, tam tikra pasakyma, pvz.: Gi Zinau, ko jam reikia.'? Paprastai dalelyté gi
vartojama kaip enklitikas, o su vienskiemeniais nekaitomais Zzodziais, tarp kuriy nemazai
dalely¢iy (kurgi, irgi, nagi, taigi ir pan.), ji sudaro sgaugas. Visgi pazymétina, kad dalelyté gi,
kaip ir Kitos, néra kiek placiau tirtos, nes paskelbtuose kalbiniuose darbuose jos vartosena
iliustruojama vien grozinés literatiiros ir tautosakos pavyzdziais, o kaip ji vartojama dabartinéje
rasytingje lietuviy kalboje, daugiau jsivaizduojama nei turima ziniy. Remiantis A. Utkos parengto
,Dazninio lietuviy kalbos Zodyno* duomenimis, dalelyté gi pavartota 170 karty 1 mln. zodziy
tekstyne. Dar dazniau ji vartojama sudarydama suaugtines dalelytes, DRLKT-e tokiy jos
vartosenos atvejy nustatyta: taigi (dll.) — 440, netgi (dll.) — 190, argi (dll.) — 55, kaipgi (dll.) —
23, taipogi (dll.) — 21, nejaugi (dIl.) — 19, ogi (dll.) — 11, dargi (dll.) — 4. IS viso Sie suaugtiniy su
gi dalely¢iy vartosenos atvejai sudaro 763. Pazymétina, kad dalelytés gi pabréziamoji funkcija
licka ir suaugtinése dalelytése: kai kurios ja sustiprina (taigi, netgi), kitos labiau pabrézia
pirmosios suaugtinés dalelytés reikSme (0gi, nejaugi).

I$ lietuviy kalbos gramatiky ir kity kalbiniy darby buvo nustatyta, jog pabréziamoji funkcija
budinga dalelytéms gi, juk, juo, dar, net, pat, tik, vis, taciau DLKZge ir LK Ze dalelytémis laikomi

ne visi Sie zodziai (zr. 1 lentele).

11 Dar reikia paminéti, kad nors dalelytés §it, §tai, va i$vardytos prie ekspresiniy, arba stiprinamyjy, jy vartosenos
pavyzdziy ten néra pateikta (LKG: 568-570), po vieng pavyzdj prie kiekvienos randama tik prie parodomyjy (LKG:
552). Labai panasiai ir DLKG-o0je: pateiktas vienas stai dalelytés pavyzdys, iliustruojantis jos parodomaja reikSme,
0 prie stiprinamosios reik8més dalely¢iy $tai tik paminétas, taciau nepateikta jokiy pavyzdziy (DLKG: 436).
Vieninteliai pavyzdziai, iliustruojantys $iy dalelyCiy ekspresine pabréZziamajg reikSme, pateikti FLKG-oje (1998:
194), taciau ir ¢ia labiau reiSkiamas pasakymo ekspresyvumas nei loginis pabrézimas to Zodzio, prie§ kurj dalelyté
eina (pvz.: Stai ir vakar kad kirto viena!).

12 Cituojama i§ LG (1997: 402); tokia dalelytés gi vartosena reta, nes dazniausiai ji eina po pabréziamojo Zodzio.
Apie pradine gi pozicija sakinyje uzsimenama ir DLKG (1996: 436).
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1 lentelé. Zodziy, galinciy atlikti pabréZiamyjy dalelyciy funkcijq, leksikografiniai aprasai

DLKZse apragas LKZ. apra$as
. . L . IStiktukas Dalelytés L . v .
Zodis Dalelytés Prieveiksmis Jungtukas Prieveiksmis Jungtukas IStiktukas Ivardis
dar - (1)® 1. kol Kkas, — (2) dardé (1) 1. kol kas, iki  {(2) dabar - (3) kartojant -
iki Siol, iki tol jimui Siol, iki tol nusakomas
2. papildomai nusakyti 2. daugiau, didesniu dardéjimas,
3. didesniu laipsniu (prie bildéjimas
laipsniu (prie aukstesnio laipsnio
aukstesniojo biudvardziy ir
laipsnio prieveiksmiy)
budvardziy ar 3. be to, papildomai
prieveiksmiy) 4.ne
5. vartojamas prie
jvardziy ar
prieveiksmiy kokiai
ypatybei, bruozui
sustiprinti, pabrézti
gi juk, tai - - - (2) juk, tai - - (2) 1. kartojant -
(pabréziant) nusakomas
pauksciy
gagenimas,
girkséjimas
2.kartojant
nusakomas
geérim0 garsas
juk vartojama - - - sustiprinimui - - - -
pasakymui pazyméti
sustiprinti
juo (3) tuo (1) labiau (2) kuo (ppr. vartojamas su - - (2) juo (1) kuo, tuo - -
(sustiprinimui atliepiamuoju Zodeliu juo 1. labiau
zZyméti) ar tuo, zymint gretinamy P. dar
reiskiniy ar veiksmy
priklausymq vienas nu0
kito)
net sustiprinimui, - - - (1) sustiprinimui, - (2) psn.: - -
pabréZimui, pabréZimui, 1. kol, kolei, iki
apribojimui Zyméti (Salutiniams laiko

13 Skaiciai prie zodZio reik§miy (1) nurodo jy eiliSkumg Zodyno straipsnyje.
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apribojimui
zZymeéti

aplinkybés sakiniams
jungti)

2. bet, bet tik, bet
tiktai, o (priespriesai
reiksti)

3. nes, kadangi

4. jei bent, nebent

pat |1 vietai pabrézti - - - 1. vietai pabreézti - - -
2. laikui pabreézti 2. laikui pabreézti
3.tolygumui 3. dviejy objekty
pabreézti kiekybés ar budo
sutapimui pabrézti
4. juk, net, netgi
tik (1) 1. pabrézia  (3) 1. ne daugiau ((2) bet, taciau (4) 1. cik (1) 1. vien, tiktai - (2) 1. o, bet, taciau  |(3) kartojant -
FodZio reiksme. kaip, nieko kito (visciukus (iSskyrimui, (priespriesai Zymeti) (L. cik
2. priekas, kaip, isimtinai Saukiant) apribojimui, P.vartojamas Zymint  2.laikrodzio tikséji
kur,kiek P. vos, bemaz; 2.laikrodZio | tikslinimui reiksti) tai, kad prijungiamojoynui Zyméti
reiskia pamazu ir kt. 2. sustiprinimui sakinio pagrindinio  [3. Sirdies plakimui
apibendrinimg tikséjimui reiksti démens veiksmas vymeti
cymeéti 3. vos, mazne vyksta tuoj po 4. bégimui mazais
4. visiskai neseniai, Salutinio demens vingsniukais
kq tiktai veiksmo nusakyti
8. poriniy priespriesos|
jungtuky komponentas
vis (2) pabreézti 1) visada, - - (2) 1. Zymint veiksmo| (1) visada, - - 3) pron.
ypatybei nuolatos tgsq isq laikg, def. n.
2. su auk$tesniojo  uolat visa

laipsnio budvardZiais|
ir prieveiksmiais
zZymint ypatybés
stipréjimg

3. pabréziant,
iSskiriant zZodj
sakinyje

4. vis délto, siaip ar
taip; vis tiek

5. uzvis, daugiau
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1-oje lenteléje pateikti aStuoniy zodziy gi, juk, juo, dar, net, pat, tik, vis zodyno straipsniai
(DLKZe ir LKZe). Pagal LKZc ir DLKZ. aprasus dar neatlieka dalelytés funkcijos, ji vartojama
tiktai kaip prieveiksmis. Nors nuo LKG Il tomo (1971) ir visuose vélesniuose kalbiniuose
darbuose minima, kad dar yra dalelyté, bet dabartinés lictuviy kalbos Zodyne tai néra nurodoma,
juose pateikiama dvi reikSmés: prieveiksmio (dar) ir istiktuko (dar). Tiktai praeito amziaus
desimtajame deSimtmetyje L. Grumadienés ir V. Zilinskienés parengtuose dabartinés ra§omosios
lietuviy kalbos dazniniuose zodynuose (1997; 1998; jy saltinis — elektroninis tekstynas, sudarytas
i§ 1,2 mln. zodziy) nurodytas ne tik prieveiksmio dar daznumas — 742 atvejai, bet ir dalelytés dar
— 210 atvejy.

Pabréziamyjy dalely¢iy kategorija lietuviy kalbotyroje néra isskirta, bet jos narius galima
sudélioti 1§ atskiry darby. Taciau tokio veiksmo rezultatas yra tik dalely¢iy sgraSas. Kaip jos
vartojamos ir kokios jy funkcijos, tokiy tyrimy néra. Apskritai apie dalely¢iy vartoseng Zinomos
atskiros detalés, pavyzdziui, kaip jas galima atskirti nuo kity kalbos daliy (Rimkuté 2006;
Bagdonaité 2012). Kiek daugiau rasSyta apie dalelyCiy samplaikas su kitais nekaitomais ir
kaitomais Zodziais (Rimkuté 2009; Kovalevskaité, Rimkuté 2010; Kovalevskaité 2012). I8
tarnybiniy kalbos daliy tik jungimo funkcijg atlickantys zZodziai yra labiau analizuoti, bet tik kaip
jungtukai (Bielinskiené 2003; Bielinskiené 2010), bet nuodugniau netirta, kai tie patys Zodziai ir,
tik, bitent sakinyje atlicka kitas funkcijas. PabréZiamasias dalelytes apibrézti placiau nei dabar
iprasta lietuviy kalbos gramatikoje ir kaip dar vieng (sudéting) lietuviy kalbos gramatine
kategorija $iuo metu néra pagrindo, nes jos dar neistirtos ir jy nariy skaicius nenustatytas, o $ioje
apzvalgoje pateiktas saraSas yra tik apibendrinimas keliy kalbiniy darby, kuriuose bendrai

aptariamos dalelytés, neanalizuojant nei sintaksiniy, nei semantiniy jy ypatybiy.

2.2. Dalely¢iu identifikavimo problemos

LKG 1l tome dalelytés apibréztos kaip nesavarankiski zodziai, kuriems budingas
,semantinis ir sintaksinis nesavarankiSkumas, semantinis ir sintaksinis neapibréztumas,
nekonkretumas ir morfologinis nekaitymas ir struktiiros paprastumas® (LKG Il 1971: 543). Taip
pat dalelytés apibudintos ir vélesnése lietuviy kalbos gramatikose, kituose kalbiniuose darbuose
(GLK 1985: 357; KTZ 1990: 42; LG 1997: 395; FLKG1998: 188; LKE 1999: 133). Keturis kartus
perleistoje DLKG-0je (1994, 1996, 1997, 2006) dalelyté apibudinta kaip ,,nesavarankiska kalbos
dalis, kurig sudaro nekaitomi zodZiai, teikiantys kitiems ZodZiams, Zodziy junginiams ar
sakiniams papildomy prasminiy reikSmes atspalviy“ (DLKG 1996: 432). Naujausi dalelyciy
apibrézimai buty Sie: ,dalelyté, gramatikos terminas, kuriuo Zymima nekaitomy ZodZiy,

reiSkian¢iy papildomus reikSmés atspalvius, klasé*“ (VLE 2003: 426); ,,Dalelytés — tarnybiniai
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zodziai, teikiantys kitiems zodziams, zodziy junginiams ir sakiniams papildomy reikSmés
atspalviy“ (LK Zin 2007: 190). Taigi dalelytés apibiidinamos kaip nekaitomi tarnybiniai ZodZiai,
»reiskiantys papildomus reik§més atspalvius® (VLE 2003: 426).

Ilga laikg — nuo V. Labucio disertacijos (1964) ir jos pagrindu parengto LKG II dalelyciy
skyriaus iki 2010 mety, kai pasirodé N. Nau ir N. Ostrowskio studija apie balty kalby dalelytes ir
jungtukus, — lietuviy kalbos dalelytés nebuvo tyrinétos (keli tyrimai, nagrinéjantys dalelytes
diachroniskai, paskelbti anks¢iau: V. Ambrazo (2006), N. Ostrowskio (2008), D. Petit (2008), N.
Ostrowskio (2011). Neanalizuojant dalelyc¢iy vartosenos pavyzdziy detaliau, nusistovéjo pozitris,
kad jy vaidmuo ribotas, susije¢s tik su papildomais reikSmés atspalviais.

Nuo praeito amziaus septintojo deSimtmecio keitési pozitiris | dalelytes uzsienio
kalbotyroje, Sie leksiniai vienetai tyrinéti ne tik dél papildomy reik§més atspalviy, bet ir kaip
diskurso rodikliai sakytinéje kalboje ar viena i§ koherencijos priemoniy raSytinéje kalboje.
Tarnybiniai Zodziai, ypa¢ dalelytés (pvz., tik, ir, butent ir kt.), daznai kalboje gali atlikti ne vieng
funkcija. Taip pat pastebéta, kad jy funkcijos iSeina uz sakinio riby. Visa tai lemia, kad dalelytés
vartojamos sieti sakinius ir kurti ri§ly pasakojimg. Taip dalelytés, kaip ir kai kurie kiti tarnybiniai
zodZiai, tampa diskurso rodikliais (Diewald 2013: 36).

A. Holvoetas ir J. Pajédiené (2005: 115) pazymi, kad dalelytéms kaip ,,diskurso rodikliams
negalima priskirti aiskios leksinés reikSmés ir negalima jy laikyti papildomy predikacijy raiskos
priemonémis <...>. Jy atstovaujamos kalbos dalies apibiidinimas gali buti tik sutartinis.®
Remiantis A. Holveoto ir J. Pajédienés (2005) studija, galima teigti, jog lietuviy kalbos dalelytés
gali bati apibiidinamos kaip diskurso rodikliai ir tuomet, kai jos eina ne tik sakinio pradzioje, bet
ir Kitose sakinio vietose. Uzsienio kalbotyroje biitent pradiné tarnybinio zodzio pozicija sakinyje
zymi jo kaip diskurso rodiklio funkcijg (Schiffrin 1987). Tokia dalelytés pozicija laikoma
pagrindiniu kriterijumi dar vienai (diskurso rodiklio) kategorijai apibrézti.

Dél lietuvisky dalely¢iy vaidmens kalboje nekilo dideliy diskusijy, pasirodé tik vienas kitas
pastebéjimas, kad Siai zodziy klasei skiriama per mazai démesio (Sirtautas, Grenda 1988: 34;
Sirtautas 1995: 100). Taciau, kaip matyti i§ leksikografiniy jy aprasy (zr. poskyrius 3.2.1, 3.3.1,
3.5.1), klausimy yra nemazai, tad norint j juos atsakyti reikia tirti §iuos daznai vartojamus zodzius.
Tam itin praversty jvairlis dabartinés lietuviy kalbos tekstynai (bendrasis ,,Dabartinés lietuviy
kalbos tekstynas®, specialusis ,,CorALit: Lietuviy mokslo kalbos tekstynas® ar specialiai tyrimui
atlikti sukurti tekstynai), i§ kuriy atrinkti vartosenos pavyzdziai buty nagrinéjami pasitelkus
programine jrangg. Tekstynais rémeési ir kity kalby dalelytes tyre autoriai (Pace-Sigge 2013,;
Sudhoftf 2010), apras¢ dalelyCiy vartosenos désningumus.
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3. PABREZIAMUJU DALELYCIU VARTOSENA IR FUNKCLJOS

Pabréziamyjuy dalely¢iy tyrimo planas. Pabréziamyjy dalelyCiy net, ir, tik, né, bitent
vartosena nagrin¢jama atskirai, nes tai, kas biidinga vienai, ne visada randama kitos dalelytés
pavyzdziuose. Atlieckant DRLKT-e rasty pavyzdziy tyrima, siekiama detaliai apraSyti kiekvieng
pabréziamaja dalelyte pagal ta pat] plang: kaip ji aprasoma lietuviy kalbos gramatikose ir
zodynuose, kurias pozicijas dalelyté uzima sakinyje, kokius Zodzius ji dazniau pabrézia, kaip
funkcionuoja su jungtukais ar jungiamaisiais zodziais, ar sudaro morfologines samplaikas, kokias
funkcijas sakinyje atlieka. Laikantis tokios pabréziamyjy dalelyCiy net, ir, tik, né, butent
pavyzdziy analizés galima aiSkiau apibrézti kiekvienos jy vartosenos ypatumus, jas lyginti ir
nustatyti jy panasumus bei skirtumus. Sis skyrius pradedamas dalelyte net — Zodziu, Kuris
dabartinéje lietuviy kalbotyroje visada jvardijamas kaip dalelyté, o baigiamas bitent — zodziu,

kuris dabartinés lietuviy kalbos zodynuose laikomas tiktai jungtuku.

3.1. Dalelyte net

3.1.1. Gramatiniai ir leksikografiniai dalelytés net aprasai

J. Jablonskis dar 1922 m. ,,Lietuviy kalbos gramatikoje* pazyméjo, kad prieveiksmis net
veikiau vadintinas pazymimaja ir iSskiriamgja dalelyte ([1922] 1957: 335). Tik po keliy
desimtmeciy net buvo jrasyta i dalely€iy, naujos zodziy klasés, biirj, nurodant, kad ji ,,pasakyta
tikrovés reiskinj <..> iSskiria, patikslina® (Labutis 1962: 361-362). AStunto deSimtmecio
pradzioje LKG Il tome (1971: 551) dalelyté net jraSyta j iSskiriamyjy skyriy, nors pazyméta, kad
ji gali ypatingai ka nors pabrézti, pvz.: llgainiui isdygo namai, net istisi kaimai. CvR 1l 31. Taip
pat nurodyta, kad net gali perteikti kalban¢iojo nuostaba, kuri perduodama ¢ia pat ar ankséiau
pasakytiems dalykams (LKG 1971: 551). Si dalelytés reik§mé grindziama loginiu pagrindu, nors
taip pat pazymima, jog kai kada net gali reiksti ir emocinj pabrézima, taciau tai laikoma jau kitu
reikSmés atspalviu — ekspresiniu, arba stiprinamuoju (LKG 1971: 568). Vis délto akademinéje
gramatikoje labiau akcentuojama i$skiriamoji net reiksme, kuri iliustruojama tik pavyzdziu:
Nepatenkinti net riestainiais, éjo vaikai su motina tyléedami. KrévRg 66 (LKG 1971: 570).
Tikslinamoji dalelytés net funkcija ¢ia neminima. Devintojo deSimtmecio viduryje pasirodé
lietuviy kalbos gramatika rusy kalba (1985: 359, 361), kurioje net yra jvardyta tarp iSskiriamyjy
ir ekspresiniy stiprinamyjy dalely¢iy. Dar po deSimties mety parengtoje naujoje DLKG-0je (1996:

434, 436) net jtraukta j du reikSminius dalely¢iy skyrius — j i§skiriamyjy ir stiprinamyjy. Nors §ios
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gramatikos koncepcija grindziama dinaminés sinchronijos principu, dalely¢iy skyriuje dabarting
ju vartoseng iliustruoja vienas kitas pavyzdys i§ naujesniy grozinés literattros kiiriniy, o net
aprasyta visai taip pat kaip akademinéje LKG (1971), tik ¢ia ne taip akcentuojama jos
pabréziamoji funkcija. Angly kalba parengtoje lietuviy kalbos gramatikoje (1997: 398, 402) net
jtraukta j du reik§minius skyrius — j tikslinamyjy ir ribojamyjy (angl. specifying and limiting) bei
stiprinamyjy pabréziamyjy (angl. intensifying-emphatic), o jos vartosena iliustruojama tokiais
pavyzdziais: Net jis atéjo [ ‘Even he turned up.” (1997: 398); ir Jis net pravirko. / ‘He even burst
into tears.” (1997: 402). Beveik tuo pat metu i$leistoje funkcingje lietuviy kalbos gramatikoje
(Valeckiené 1998: 190) net paminéta tarp iSskiriamyjy dalelycCiy, taciau jos vartosenos pavyzdziy
nepateikta. Kiek véliau parengtame lietuviy kalbos morfologijai skirtame darbe (Paulauskiené
2006: 178) net jrasyta j du reikSminius skyrius — j pabréziamyjy stiprinamyjy ir iSskiriamyjy, bet
Sios dalelytés vartosenos pavyzdziy nepateikta.

Jau penkis deSimtmecius lietuviy kalbiniuose darbuose net laikoma dalelyte, galinéia
suteikti i§skyrimo, sustiprinimo ar pabrézimo atspalviy zodziui, kartais ir sakiniui, taciau placiau
] jos funkcijas kalboje neatkreiptas démesys, nors Sios dalelytés vaidmuo neapsiriboja vien
papildomais prasminiais atspalviais. Toks poZitiris j net néra i$skirtinis, mat iki $iol rengtuose
kalbiniuose darbuose dalelytés apraSomos tik bendrai pagal reikSminius skyrius, nedetalizuojant
kiekvienos jy specifiniy ypatybiy ir vartosenos (zr. 2 lentele).

Dalelyté net, priesingai nei ir ar tik, nekelia painiavos, nes ji néra heterosemiska, dabartingje
lietuviy kalboje jau nebevartojama kaip jungtukas (plg. LKZe, Pajédiené 2010: 265, Ambrazas
2006: 453). Tad dabartinés lietuviy kalbos Zodynuose nuo pirmojo leidimo (1954: 497) iki
naujausiojo (2011ee) net aprasoma kaip ,,dalelyté sustiprinimui, pabrézimui, apribojimui Zyméti
ir pateikiami tie patys, kaip ir ankstesniuose Zodynuose (DLKZ 1957, 1972, LKZ), pavyzdziai,
iliustruojantys jos vartojima: Taip sprogo, net langai isbyréjo. Jie buvo net ne kaimynai. Kai
duoda, tai net skamba. Taciau pazymétina, kad dalelyté net kalboje vartojama daZznai, tai
patvirtina ir daZninis raSytinés lietuviy kalbos Zodynas (Utka 2009), ji tarp 85 ¢ia nurodyty lietuviy

kalbos dalely¢iy randama aukstai, tre¢ioji — po ir bei ne (zr. 3 prieda).
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2 lentelé. Dalelytes net aprasai lietuviy kalbos gramatikose ir Zodynuose

Gramatika / zodynas Reik§meé / funkcija

JJ LKG pazymimoji/ i$skiriamoji -

LKG Il i§skiriamoji ekspresiné / stiprinamoji
DLKG i§skiriamoji stiprinamoji

LG tikslinamoji ribojamoji stiprinamoji pabréziamoji
FLKG i§skiriamoji -

LKM i§skiriamoji pabréziamoji stiprinamoji
DLKZ apribojamoji sustiprinamoji pabréziamoji

Taigi zodynuose dalelyté net apraSoma kaip Zodis, kuris papildomai sustiprina, pabrézia, ar
apriboja. O gramatikose net dazniausiai minima kaip dviejy reikSminiy skyriy dalelyté. Taciau iki
Siol nebuvo nagrinéta, kokia pozicija ir funkcijos dalelytei net budingiausios dabartingje rasytinéje

lietuviy kalboje.

3.1.2. Dalelytés net vartosena

DRLKT-e dalelytés net pavartojimo atvejy nustatyta 1 174. Kaip zinoma i$ jos aprasy,
pateikty Sio darbo 3.1.1 poskyryje, dalelyté net sakiniui gali suteikti papildomy reikSmés
atspalviy, t. y. sustiprinti, apriboti, pabrézti. Lietuviy kalbos gramatikose ir Zodynuose ji
apibudinama kaip dalelyte, kuri neatlieka kity tarnybiniy Zodziy funkcijy, tad jos vartosenos
tyrimas gali parodyti tai, kas biidinga pabréziamosioms dalelytéms.

Tarp dalelytés net vartosenos pavyzdziy rasta tik viena samplaikiné dalelyté net ir (104
atv.), tai bus aptarta toliau darbe (Zr. poskyrj 3.1.4). Siame disertacijos poskyryje nagrin¢jami
tiktai dalelytés net vartosenos pavyzdziai (1 070 atv.). Dalelytés net prepoziciskai pabréziami
7odZiai nagrinéjami pagal kalbos dalis (zr. 1 paveikslg). Toks morfologinis aprasymas darbe
pasirinktas dél to, kad jis yra aiSkus ir paprastas. Be to, tai pirmas toks i§samus dalelyCiy
vartosenos apraSymas, paremtas realios vartosenos pavyzdziais. Iki $iol dalely¢iy tyrimai buvo
paremti grozinés literatliros, tautosakos ir Snekamosios kalbos pavyzdZiais, neskiriant rasytinés

kalbos nuo sakytinés, nors Siai zodziy klasei tokia skirtis itin svarbi.
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1 pav. Dalelytés net pabréziamy zodziy kalbos dalys

Dalelytés net pavyzdziy analizé atskleidé, kad jos pozicija susijusi su funkcija, kurig §i

dalelyté gali atlikti. Toliau jos pozicijos nagriné¢jamos detaliau.

Dalelyté net gali eiti sakinio pradzioje (1), (2) ir toliau j deSing prie bet kurios sakinio dalies

zodzio, pvz.:

M)
2
®)
(4)
®)
(6)
()
(8)

Net 1938 metais pastatytas namas turbiit dar Simtmecius stoves.

Net kokybiska plomba laikys trumpiau.

Siuo metu Zinomos net kelios priony sukeltos ligos.

Kodél vakare net Laisvés aléja tuscia?

Joje yra net 43 lietuviy dailininky darby.

Siai problemai E. Fromas net paskyré knygq ,, Bégimas nuo laisvés .
Tokia daugybé naujy knygy net ggsdina.

Negali gauti net prieglobscio.

Analizuojant DRLKT-e dalelytés net vartosenos pavyzdzius, nustatyta, kad vientisiniai

sakiniai, kuriuose ji pavartota, sudaro apie tre¢dalj visy rasty pavartojimo atvejy. Auksciau

pateiktuose (3), (4), (5), (6), (7), (8) sakiniuose dalelyté net pabrézia jy rema, kuri kiekvienu atveju

nusakoma skirtingai, tai gali bati vienas Zodis (7), (8), (9) arba du ir daugiau (3), (4), (5).

Pabréziamoji dalelyté net padalija vientisinj sakinj j dvi dalis, iSrySkindama rema.

Dalelytés net pavyzdziy, kur ji eina sudétiniame sakinyje, yra daug daugiau, nes rasytinei

kalbai jie biidingesni, pvz.:

©)

Net agrariniy moksly instituty ikiai buvo maitojami, didziulé zala padaryta séklininkystei.

(10) Kai parvaziuoju j kaimg, miesto net prisimint nesinori.
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(11) Galimas dalykas, kad ten atsispindintis DLK istorijos ir paveldo traktavimas yra tam tikros
nuoskaudos dél kaimyniniy valstybiy istoriky nutylétos ar iskraipytos baltarusiy tautos
istorijos israiska, gal net nepilnavertiSkumo komplekso apraiska, pirmq kartq pasijutus
nepriklausoma valstybe.

(12) Buaties pirminis pradas toliau veikia ir blogyje, panasiai kaip ligos atveju dar lieka ir
sveikatos; ir net labiausiai suardytas ir sugadintas gyvenimas islieka ir toliau dar juda Dieve,
nes jis — biities pamatas.

(13) Recenzuojamgq kirinj isnagrinéja net tada, kai nebiina kq nagrinéti, ir rézia isvadq is peties.

Isskyrus (9) pavyzdj, kur dalelyté net eina sakinio pradzioje ir jos vartosena sietina su diskursu,
kitais atvejais (10), (11), (12) ir (13) ji prepozicisSkai paryskina rema, pasakoma veiksmazodziu
(10), prieveiksmiu (12) ir (13) ar daiktavardiniu junginiu (11). Siy dalelytés net pabréziamy
7odziy gramatinés funkcijos sakinyje taip pat skirtingos.

Sudétiniuose sakiniuose dalelyté net vartojama tarp prasminiy Zodziy tam, kad iSskirty,
patikslinty, pabrézty svarbiausia zodj ar Zzodziy junginj, taip pat ji vartojama kaip sakinio démeny
ar sakiniy siejimo priemoné (Vaskeliené 2007: 99), pvz.:

(14)  Rysiai su tikrove gali biiti labai originaliis, net Sokiruojantys, bet vis délto tai rysiai.

(14) sakinio veiksnys rysiai apibudinami kaip labai originaliis, net Sokiruojantys, tai nauja
informacija, rema, kurioje dalelyté paryskina Zodj sokiruojantys.
Kitame pavyzdyje dalelyté net akcentuoja vieng veiksma is trijy:

(15)  Turiu kate Mode. Kartais ji bina labai negera: draskosi, kanda, net soka ant galvos.

(15) sakinyje pabréZiamas vienas 1§ V, nors remg sudaro trys veiksmazodZiai, apibiidinantys kate,
jos elgesj, kuris pasakotojui yra pats svarbiausias ir akcentuojamas prie veiksmazodZzio soka
prepoziciskai pavartojant net. Sis pats netikédiausias veiksmas pasakomas sakinio gale ir dar
labiau paryskinamas. Siuo atveju dalelyté net sakinyje pavartota tam, kad remoje paZzyméty
aktualiausig pasakotojui informacija.

Rasytingje kalboje prepoziciné pabréZiamoji dalelyté net realizuoja vieng pagrindiniy
funkcijy — ji padeda iSskirti autoriui svarbiausig zodj ar zodziy junginj. Vien dalelytés net
pavartojimas prie vieno ar kito prasminio Zodzio gali daugiau ar maZiau keisti sakinio reikSme,
pvz.:

(16) a. Tai, kieno pagrindas amzinumas yra savo esme, yra priklausoma ir imanencijos poZiiriu
glidi jame. Taciau priklausomybé nepanaikina savarankiskumo, nepanaikina net laisvés.
b. Tai, kieno pagrindas amzinumas yra savo esme, yra priklausoma ir imanencijos poZiiriu
gliadi jame. Taciau priklausomybé nepanaikina savarankiskumo, nepanaikina laisvés.
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(16a) sakinyje dalelyté net ne tik pabrézia remg laisves, bet ir implikuoja, kad ,,priesingai
negu tikétasi“ priklausomybé nepanaikina laisvés. (16b) pavyzdyje tiktai konstatuojama, kad
nepanaikina laisvés. Taigi dalelytés net pavartojimas (16a) sakiniui suteikia daugiau prasmés.

Analizuojant dalely¢iy net pavyzdzius pastebéta, kad dazniau ji vartojama ilgesniuose, i$
keliy démeny sudarytuose sakiniuose, kur dalelytés net funkcijos neapsiriboja prepoziciniu Zodzio

ar zodZiy junginio pabrézimu, o kuria giluminius saitus tarp pirmesniy sakiniy ir pastraipy, pvz.:

(A7)  (a) Pradzioje viskas éjosi sklandziai. (b) Pasnekovai atrodé gerai nusiteike, kalbos smagiai
sukosi ir Tomas jau tikéjosi visai maloniai praleisigs ¢ia vakarg. (C) Bet saléje atmosfera
palengva kaito. (d) Viena nemaza rusiskai kalbanti grupé émé atvirai kabinétis prie kity
restorano lankytojy. () Tai nieko gero nezadéjo, ir kai kurie pradéjo skirstytis. (f) Pakilo ir
Tomo kaimynai, o ir pats daug nesvarstes paprasé prabéganciq padavéjq atnesti sqskaitg.

(9) Deja, ramiai pasisalinti taip ir nespéjo. (h) Prie dviejy merginy, sédinciy uz gretimo stalo
ir, matyt, trumpai likusiy be savy palydovy, staiga jkyriai pristojo vienas ruselis. (i) Kivircas
siziebé greitai. (j) Merginos mégino pasprukti, bet jkyruolis, atgalia ranka viskg nuslaves
nuo stalo, piktai pastojo joms kelig. (K) Tuojau pat kilo mustynés, j kurias jsivélé ir keletas
dar likusiy restorano lankytojy, bet jégos buvo labai jau nelygios.

() Tomas ilgiau nedvejojo. (M) Kuo ir kiek smiigiy suduota, neskaiciavo, zinoma, niekas,
taciau nepraéjus né minutei ant zemés liko voliotis keturi vaitojantys kinai. (n) Likusieji
issinesdino patys. (0) Po trumpos nejaukios pauzés saléj staiga nugriaudéjo tikros ovacijos,
prie kuriy prisidéjo ir beveik visas subéges aptarnaujantis personalas. (p) Dabar jau tikrai
pats laikas dingti!

(r) Pakiles j savo numerj, vakaro didvyris net drebéjo is pykcio ir pamazu atitokdamas émé
svarstyti, ar viskas atlikta nepriekaistingai.

a,bocdef —

! T
g9, h i j k. 1
l T
I,mn, o, p. 1
U
r net 1

2 pav. Sakiniy ir pastraipy schema, rodyklémis parodanti gilumines teksto sgsajas

Ar pagrijstai ketvirtos pastraipos (r) sakinyje pavartojama dalelyté net, galima spresti tik 18
pirmesniy pastraipy, sudéliojan¢iy vakaro didvyrio paveiksla ir jo pyk&io priezastis. Cia dalelyté
net susieja ilga teksto (16 sakiniy) atkarpg. Netgi neidama sakinio pradzioje dalelyté net kuria
gilumines teksto sgsajas kaip diskurso rodiklis. Grafiskai Siuos saitus tarp sakiniy ir pastraipy
iliustruoja 2 paveikslas. I$ pateiktos schemos matyti, kad kiekviena pastraipa baigiama sakiniu,

kuris jungiasi su jau kitos pastraipos pirmu sakiniu (f su g; k su I; p su r), taciau (r) sakinys turi
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ry$j su visais pirmesniais sakiniais (r su p, r su K ir r su f). Dalelyté net pavartota kaip pagalbiné
leksiné priemoné nuosekliam pasakojimui sukurti ir prasminiams akcentams sudélioti. IS
2 paveikslo matyti, kad ilgesniame risliame tekste dalelyté net gali paryskinti tg prasminj zodj,
kuris logiskai pagrjstas ir iSplaukia 1§ pirmesniy sakiniy.

IS tekstyne rasty dalelytés net 1 174 pavartojimo atvejy nustatyta: pirmuoju sakinio Zodziu
ji €jo 123 kartus, sudétinio bejungtukio sakinio pradzioje — 62, sudétinio sujungiamojo sakinio
pradzioje — 22, sudétinio prijungiamojo sakinio pradzioje — 51, visi jie sudaro ketvirtadalj
pavyzdziy, bet dazniausiai net vartojama tarp prasminiy zodziy — 869 (zr. 3 lentele). Tais atvejais,
kai net neina sakinio pradzioje, ji ne tik pabréZia prasminj zodj, prie$ kurj eina, bet ir iSreiskia rysj
su pirmesniu sakiniu ar sakiniais. Dalelyté net keicia prasminio zodzio reik§me ir netgi sakinio, ji

taip pat svarbi pagalbiné priemoné rasytinéje kalboje temai ir remai atskirti.

3 lentelé. Dalelytés net pozicijos sakinyje

Dalelytés net pozicija PRl

skaicius
Sakinio pradzioje 123
Sudétinio bejungtukio sakinio pradzioje 62
Sudétinio sujungiamojo sakinio pradzioje po jungtuko 22
Sudétinio prijungiamojo sakinio pradzioje po jungtuko 51
Sudétiniame prijungiamajame sakinyje prie§ jungtuka 27

305 (26 proc.)

Sakinyje tarp prasminiy Zodziy 676

Sakinyje po jungtuky ir, ar, arba, jungianciy vienartses sakinio dalis 193

869 (74 proc.)

I§ viso 1174

Dalelytés net pavartojimo atvejy, kai ji eina pirmuoju sakinio zodZiu, rasta 123, t. y. 10,5
proc. visy jos pavyzdziy DRLKT-e. Neretai prading sakinio pozicija uzima samplaikin¢ dalelyté
net ir (24 atv.). Tyrimas atskleidé, kad tokia dalelytés net pozicija néra laisvai pasirenkama, ja
salygoja kiek ankscCiau pasakyta informacija. Sakinio pradzioje net gali biiti pavartota, kai pries ja
einan¢iame (-iuose) sakinyje (-iuose) buvo kalbama apie tai, kg dalelyté net i$skiria ar akcentuoja.
Pavyzdziui, pvz.:

(18) (a) Patj svarbiausig Franklio ir jo logoterapijos postulatg jau minéjau: Zmogaus gyvenimas
turi besqlygiskq prasme, bet kokiomis aplinkybémis Zmogaus gyvenimas yra prasmingas.
(b) Taciau daugelis gyvenimo aplinkybiy tampa kliiitimi Sio svarbaus postulato supratimui, o
kartais ir savo prasmés troskimo realizavimui. (C) Franklis yra jvardijes keletq
bendrakultiriniy dalyky, kurie yra didelé kliiitis Zmogui suvokti savo gyvenimo prasme. (d)
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Visy pirma, viena is tokiy svarbiy priezasciy jis mané esant misy civilizacijos pasiekimus,
ypac industrinius, pramonés pasiekimus, kai Zmogus tampa lyg ir priedu prie daikty, varzteliu
industriniame pasaulyje, praranda arba nemato savo unikalios vertés, tada nustoja matyti ir
savo prasme. (€) Kitqg beprasmiskumo Saltinj Franklis maté Zmogaus susvetiméjime su savo
aplinka, ypac atotritkyje nuo gamtos pasaulio. (f) Dar kitas svarbus dalykas, Franklio
nuomone — zZmogaus atitritkimas nuo savo Sakny, t. y. nuo savo krasto, salies, pagaliau nuo
savo Seimos tradicijy, — Zzmogus pasijunta lengvai blaskomas Siame gyvenime, neturintis j kq
atsiremti, taigi neturintis galimybés pamatyti gyvenimo prasme. (g) Pagaliau yra tokie
globaliniai dalykai, kurie, mano supratimu, turi jtakos, kad Siais laikais mes vis daugiau
susiduriame su sutrikimais, jei ne su sutrikimais, tai su sunkiais klausimais, su kuriais Zmogus
negali susidoroti, § kuriuos negali atsakyti, ir kuriy mes negalime jvardyti kokiais nors
klinikiniais terminais. (h) Net neurozés pavadinimas cia labai sqlyginis — Zmonés susiduria
su vienatves, susvetiméjimo problemomis, su kaltés jausmo problema, pagaliau su gyvenimo
beprasmybés jausmu. (i) Na, ir kaip iSeitj Franklis siiilo: egzistuoja bendra prasmé, viso
pasaulio prasmé, taciau zmogui suvokti visq bendrq prasme labai keblu ir sunku.

Neth |
f— g1 i —
d,e?
a,b,ct

3 pav. Sakiniy schema, rodyklémis parodanti, kaip kuriama koherencija

3-ame paveiksle pateikta cituotos pastraipos schema, i§ kurios matyti, kaip i§ sakiniy

nuosekliai ir palaipsniui kuriamas pasakymo centras, esantis (18g) sakinyje ir dalelyté net

pazymetas. Dalelyté net ¢ia yra biitina, kad pirmesni sakiniai biity susieti j vientisg logiSka minc¢iy

déstymg: nuo pirmyjy sakiniy (a, b, c¢) palaipsniui (d-h sakiniai) rutuliojama auks$¢iausio

pastraipos tasko link. Tad 8-g sakinj pradedanti dalelyté net atlieka ne tik pabrézimo ir diskurso

rodiklio funkcijas, bet ir sujungia j granding pirmesnius sakinius.

Taciau pirmesni sakiniai nebitinai turi buti tarsi sugraduoti, koherencija pastraipoje gali

buti kuriama ir kitaip, pvz.:

(19)

(@)Vezimas be lingiy kraté kaip valstieté Zirnius rétyje. (b) Kai po kuriuo nors ratu
pasitaikydavo akmuo, Ana Regina kaskart méslungiskai jsitverdavo rungo, kad neuzvirsty ant
Grytos, neatsitrenkty j smailius Pimés kelius arba nejsibrézty j Siurksty vezZimo Song. (C)
Pievose kvepéjo Sienas. (d) Per piidymg savo bandg $vilpaudamas giné piemenukas. (€) Pirmg
pjutj pramiegojes valstietis plaké dalgj. (f) Sausame ore toli skardeno akmeniu tvaksimos
geleZies dzerzgimas. (Q) Net geguté liovési kukavusi vieniSame topolyje.

1 Netg
a,b—cdef—

4 pav. Pastraipos sakiniy schema, iliustruojanti, kaip pabréziamas paskutinis sakinys
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(19) pavyzdyje pasakotojas kuria aplinkos vaizdg i§ atskiry fragmenty (a, b, c, d, e, f), kurie
déstomi vienas po kito intonaciskai neiSskiriant né vieno, tik (19g) sakinys, pradedamas dalelyte
net, paryskina ne tik sakinio veiksnj, bet ir visg sakinj, kuris uzbaigia pastraipa tarsi pabréztina
intonacija. RaSytin¢je kalboje intonacinius parySkinimus galima tik nuspéti, taciau dalelyté net
sakinio pradzioje gali buti aiSkus prozodinis akcentas (zr. paveikslg).

DRLKT-o pavyzdziy tyrimas atskleid¢, kad dalelyté¢ net sakinio pradzioje dazniausiai
pabrézia daiktavardzius, turin€ius konkrecig reikSme (22 atv.), pvz.: net senutés, net gydytojai,
net tvartai ir kt., o pries abstrak¢iuosius (3 atv.) ar tikrinius (2 atv.) daug reciau (Zr. 5 paveiksla).

Palyginti daznai dalelyté net eina pries veiksmazodzius (24 atv.). Dauguma tokiy pavyzdziy
DRLKT-e sietini su sakytine kalba, kai perteikiamas pokalbis, t. y. dalelyté net vartojama
nepilnuosiuose sakiniuose, pvz.:

(20) — Jeigu biitume tik Ziuréje, cia jau nebesédétum.
— Galbit, — nenorom sutiko Tomas.
— Net neabejok. Elgeisi chrestomatiskai neteisingai.

(20) pavyzdyje sakinys, sudarytas i§ vieno neigiamos reik§més veiksmazodzio neabejok,
pradedamas pabréziamaja dalelyte net, kuri implikuoja, jog viskas buvo kitaip, ja tarsi jteigiama
»heturek jokiy dvejoniy“. Tokiais atvejais, kai net eina pries neigiamos reikSmés veiksmazodZius,
vietoj jos galéty buti ir dalelytés né, reciau — ne, taciau tuomet pasakymas skambéty griezéiau,
nejgyty implikuotos nuostabos ar jtikinimo atspalviy, pvz.:

(21) - Galbat, — nenorom sutiko Tomas.

o _ Né neabejok. Elgeisi chrestomatiskai neteisingai.

Pavyzdziy, kuriuose dalelyté net vartojama prie$ buidvardzius, jvardzius ir skaitvardzius,
DRLKT-e rastas vienodas skaicius (po 11 atv.), bet jos funkcijos gali kiek skirtis atsizvelgiant |
prasminio Zodzio atlickamg gramating funkcijg sakinyje. Pvz., dalelyté net eina sakinio pradZioje
pries budvardj, atliekant] tarinio funkcija:

(22) (a) Negali biiti, kad nepazinty. (0) Manes kaip manes, bet biciulis kasdien prie jo staliuko
smarkso. (C) Zydros akys nemirksédamos Ziiiréjo j mus. (d) Net nejauku: Ziiri ir nemato!..
(e) Pirmgq kartq pajutau, kq reiskia biiti tuscia vieta.

(22) pavyzdyje dalelyté net sieja du gretimus sakinius (c, d), nors ir pirmesni sakiniai kuria
aiSky diskursg, motyvuojantj jos pavartojima. (22) sakinj galima pasakyti ir be dalelytés net, pvz.:

(23) © Zydros akys nemirksédamos Ziiiréjo j mus. Nejauku: Ziiri ir nemato!..

14 5 Sjuo zenklu zymimi disertacijos autorés perkurti pavyzdziai, kuriuose pabréziamoji dalelytée pakeista kita.
Sakinys lieka aiSkus, suprantamas, tik, pakeitus dalelytg, pasikeicia jo konotacija.
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(23) pavyzdyje mintis perteikiama suprantamai, taciau pasakymas neturi perecinamosios grandies,
t. y. zodzio, kuris stipriau sukabina du sakinius ir sujungia dvi mintis. Tod¢l sakinio pradzioje net
vartojama kaip diskurso rodiklis, suteikia papildomy reik§miy ir akcentuoja rema.

DRLKT-e rasta atvejy, kur dalelyté net vartojama pries auksSciausiojo laipsnio buidvardj,
atliekantj papildinio funkcija, pvz.:

(24) (a) Jie aiskinasi tarpusavio santykius, ir nei Jiis, nei Jiisy dukrelé is tikryjy cia niekuo détos.
(b) Kita vertus, vienuose namuose gyvenant trims Seimoms, kasdienés trinties tikrai sunku
isvengti. (C) O isvargusi galbut supanikuojate be rimtos priezasties. (d) Net painiausiq
situacijq galima meginti taisyti.

Pirmiausia (24) pavyzdyje matyti, kad dalelyté net sieja (24c¢) sakinj su (24d), bet taip pat ji
1SrySkina sakinio remg pasakytg inversine zodziy tvarka, kur nauja informacija pasakoma pries
tema. Taip (24d) sakinys dar labiau akcentuojamas pastraipoje.

Sakinio pradzioje prie$ skaitvardzius dalelyté net vartojama tam, kad sukurty sasaja tarp
sakiniy ir pabrézty skaiciais iSreikstg aplinkybe, pvz.:

(25) Ji islydédama pasakoja apie J. Paukstelio gyvenimg, apie jo namgq. (0) Stebisi ir dZiaugiasi,
kaip kadaise dirbo statybininkai. (c) Net 1938 metais pastatytas namas turbiit dar Simtmecius
stoves.

Uzimdama prading pozicija (25¢) sakinyje net vartojama ir kaip diskurso rodiklis, siejantis

(25b) bei (25¢) sakinius, ir kaip dalelyté, iSreiSkianti autoriaus nuostaba.

Dalelyté net sakinio pradzZioje

o

)

5 pav. Dalelytés net pabréZiamy Zodziy kalbos dalys
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Analizuojant dalelytés net vartosenos pavyzdzius pastebéta, kad sakinio pradzioje ji Sliejasi
prie pabréziamojo pats (3 atv.) ir parodomyjy jvardziy tas (2 atv.), toks (3 atv.). Eidama sakinio
pradzioje prie§ jvardj, ji paprastai atlieka diskurso rodiklio funkcija, bet taip pat zymi sakinio
temos ir remos dalis, pvz.:

(26) Tos pacios minties vedami ir naujosios Europos statytojai savo centrus perkelia pas
mazuosius. Net ty institucijy vadovybe noriai atiduoda j mazyjy rankas.

Kaip matyti i§ (26) pavyzdzio, kai dalelyté net eina sakinio pradzioje pries jvardj ty,
prepoziciskai ji akcentuoja visg zodziy junginj net ty institucijy vadovybe, nors labiausiai
paryskina zodziy junginio centrg vadovybe.

Sakinio pradzioje pries prieveiksmius (3 atv.) dalelyté net vartojama kaip diskurso rodiklis,
siejantis sakinius, pvz.:

(27)  (a) Lotyny Amerikoje, is kurios kiles Chulijas, Zmonés visai kitaip bendrauja. (b) Net tada,

kai visai blogai, Zzmonés moka dzZiaugtis.
Siame pavyzdyje dalelyté net pazymi rema, kuri (27b) sakinyje iskelta prie§ tema.

ISnagrinéju dalelytés net pavyzdziy vartoseng pagal jos uzimamg pozicijg sakinyje,
nustatyta, kad dazniausia ji eina tarp prasminiy zZodziy, tokiais atvejais ji gali pabrézti daiktavardj,
veiksmazodj, budvardj, ivardj, skaitvard] ar prieveiksmj, atlieckanCius skirtingas gramatines
funkcijas. Dalelytés net vartosena sietina su aktualigja sakinio skaida, ji vartojama remai ar temai
iSryskinti. Kai dalelyté net eina sakinio pradzioje, ji funkcionuoja kaip diskurso rodiklis, bet taip
pat prepoziciskai akcentuoja prasminius ZodZius. Dalelytés net vartosenos pavyzdziy tyrimas
parodé, kad teiginys, jog ,,dalelytés struktiiriskai yra laisvos sakinyje” (FLKG 1998: 188) ne visali
teisingas, nes analizuoti pavyzdziai parodé, kad konkreciame sakinyje ar tekste jos vietg apibrézia
pirmesnis (-i) sakinys (-iai). Jeigu sakinio pradzioje dalelyté net kaip diskurso rodiklis
funkcionuoja visada, tai kitose sakinio vietose $i jos funkcija priklauso ir nuo modifikuojamy
zodziy, ir to sakinio vietos diskurso struktiiroje. Be to, dalelyté net vartojama ir kaip aktualiosios
sakinio skaidos kalbiné priemoné¢. DRLKT-o pavyzdziy tyrimas parodé, jog Sios dalelytés
vartojimas itin susijes su diskursu, ji neatsiranda bet kurioje sakinio vietoje be loginio pagrindo.

Toliau darbe aptariami dalelytés net vartosenos pavyzdziai, kai ji vartojama pries
jungtukus, po jungtuky ir jungiamyjy zodziy. DRLKT-e taip pat rasta nemazai dalelytés net
vartosenos pavyzdziy, kai ji eina po kity nekaitomy zodziy (gal, galbut, kartais). Tokie

pavartojimo atvejai buidingi tik Siai pabréziamajai dalelytei.
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3.1.2.1. Dalelyté net prie§ jungtukus

Dar vieng dalelytés net vartosenos pavyzdziy grupg¢ sudaro atvejai, kai ji eina pries
prijungiamuosius jungtukus (24 atv.) ar jungiamuosius zZodzius (6 atv.), pvz.:

(28) a. - Teti, tu manes daugiau nepaliksi? — nuolat kartojo vaikas, nenulipdamas nuo tévo keliy,
rankomis apkabings kaklg.
b. Neripéjo nei atveztos dovanos, nei graziis pazadai, nei motinos uzkalbéjimai. (c) Net kai
reikéjo eiti duoti kraujo, Jonukas tipeno Salia, nepaleisdamas Beno rankos.

Po dviejy (28a), (28b) neigiamyjy sakiniy (28c) sakinys pradedamas net, dalelyté eina pries
Salutinio laiko reikSmés jungtuka ir $j sudétinio sakinio démenj kur kas stipriau i$skiria susiedama
su pirmesniais dviem sakiniais. Tokia net vartosena rodo jos kaip diskurso rodiklio funkcija, kuri
yra dominuojanti, bet taip pat islaikomi ir papildomi Sios dalelytés reik§més atspalviai —
pabrézimas, iSskyrimas.

Daugiausia rasta pavyzdziy, kai dalelyté net eina prie§ jungtukus jei, jeigu, kurie savo
gramatine funkcija yra tapatiis ir Zymi jungiamyjy démeny salygos santykj (LKG 1971: 693).
Taciau tokiy samplaiky nei LKG, nei DLKG nenurodo, nors tekstyne rasti 22 pavyzdziai (zr. 4
lentele). Dalelyté net, vartojama pries jungtukus jei, jeigu, paryskina salutinio sakinio apribojima
(29) ar salyga (30), pvz.:

(29) Vienas lauke — net jei tai ir G. Sivickas — ne karys...
(30) Tada judama tik viena kryptimi ir dairytis atgal ar j Sonus jau nebeverta. Tik pirmyn, net jei
ne visad ir ne viskas patinka!

Dalelyté net vartojama pries jungtukus jei, jeigu ir tais atvejais, kai Salutinis sakinis
iSkeliamas prie§ pagrindinj (10 atv.), pvz.:

(31) Daugumas tokio spaudimo neatlaiko ir pasitraukia is akademijos. Net jei ir pasiseka baigti
akademijq, informacija apie nesqziningq poelgj pasiekia tarnybos vietq, ir spaudimas tesiasi.

(31) pavyzdyje matyti, kad dalelyté net kaip diskurso rodiklis sieja gretimus sakinius, bet taip pat

ji suteikia salutiniam sakiniui papildoma (nustebimo) atspalvj.

4 lentele. Dalelyté net pries prijungiamuosius jungtukus

Dalelyté net prie§ | Pavartojimo

jungtukus skaicius Pavyzdziai
Dievas pasako — ir jos yra. Net jei visos pasaulio esybés biity vien tik Dievo
sielos mintys, tai jau vien dél to jos turéty buti gyvos.
net jei 13 Stengdamiesi apibudinti tq tremties neapibréztumgq ir neaiskiq grésme,

pastebime, jog bemaz viskas, kq galima apie tai pasakyti, apima ir
naujuosius miesty krastovaizdzio gyventojus, net jei jie ir neatvyko is
svecios Salies.
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net jeigu 9

Tada vokieciai nutaré taip: turi biti Amaty riomy nariais, turi biti keliami
auksti kvalifikacijos reikalavimai, norint dirbti. Ir nuo to laiko vokieciy
produkcija, net jeigu ir buvo socializmas, vis tiek skyrési savo kokybe.

Kokia laimé, visai nekrikscioniskai topteléjo dvasiskajam tévui. Net jeigu ji
tik pasizvalgys po turgaus prekystalius ir Snektelés su prekijais, kraujas ims
greiciau tekéti jos gyslomis ir isnesios juodg tulzj.

net kai 2 O .
net kai as nulipau nuo jo.

Vos isjojome j plyne, asilas sustojo. Nuo prakaito net garavo. Nepajudéjo,

net kaip 5 net kaip dabartinis ,, Nemunas “.

., Liezuvis “ ir savo isvaizda buvo kazkas nejprasta ir lig tol nematyta, labiau

net kada 1 R . R
kiviréijamasi jau labai seniai...

Neaisku, net kada misy bendrijos pradéjo rietis, sako paauglé, nes
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Tekstyno duomeny analizé parodé, kad net prie§ jungtukus jei, jeigu vartojama kur kas

dazniau nei prie$ kitus prijungiamuosius jungtukus ar jungiamuosius zodzius (kai, kada). Toks

daznumas leisty jzvelgti morfologines samplaikas net jei, net jeigu, kuri vartojama siekiant

stipriau pabrézti kokia nors salyga, reiskiamg Salutiniu sakiniu. DLKT-0 duomenimis, dabartingje

lietuviy kalboje samplaika net jei beveik dvigubai daznesné (2 697 atv.) nei net jeigu (1 441 atv.).

Taigi morfologinés samplaikos net jei, net jeigu vartojamos daznai, bet dabartinés lietuviy kalbos

gramatikose neminimos.

3.1.2.2. Dalelyté net po jungtuky ir jungiamuju ZodZiy

Analizuojant surinktus pavyzdzius buvo nustatyta, kad net gana daznai eina po jungtuky,

kurie jungia vienara$es sakinio dalis (201 atv.), ir kiek re¢iau (70 atv.) — sudétiniuose sakiniuose

po sujungiamyjy ir prijungiamyjy jungtuky ar jungiamyjy zodziy (Zr. 5 lentelg).

5 lentele. Dalelyté net po prijungiamyjy jungtuky ir jungiamyjy Zodziy

Prijungiamieji Pavarto S Pavarto P.O Jm.lgtlf!“!’ Pavarto
. . - Sujungiamieji - jungianciy =
jungtukai / jimo : - jimo . i~ jimo
Lo I Ao jungtukai o) vienaraiSes o
jungiamieji Zodziai skaicius skaicius L . skaicius
sakinio dalis
jog net 5 bet net 10 ar net 50
kad net 26 0 net 2 arba net 16
kai net 2 taciau net 6 ir net 135
kur net 1 vis délto net 1
kuris net 7
nes net 7
jei ... tai net 1
kam ... tam net 1
jei net 1
51 19 201
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Vienarises sakinio dalis jprasta jungti sudedamuoju jungtuku ir. SKiriamieji jungtukai ar,
arba vartojami reciau, tad ir jy vartosenos pavyzdziy, kai eina po ar, arba eina net, rasta perpus
maziau (66 atv.), pvz.:

(32) [Jkaltas j galvas teiginys, kad mokslas yra gamybiné jéga, davé pagrindg mokslinés veiklos
rezultatais laikyti ir iSradimy bei technologijy aprasymus, techninius, konstruktorinius
sprendimus ar net administracing veiklg reglamentuojancius dokumentus.

(32) pavyzdyje dalelyté net, vartojama po priduriamojo jungtuko ar, pabrézia visg Zodziy
junginj, t. y. paskutinj vienartsiy papildiniy komponentg. Panasiai net funkcionuoja, kai eina po
vienartiSes sakinio dalis jungiancio jungtuko ir, pvz.:

(33) Garantuotas valandinio uzmokescio dydis apskaiciuojamas, remiantis normuota operacijy
trukme, kuri, H. Emersono nuomone, turi biiti nustatoma, atsizvelgiant j techninius jrengimy
duomenis, darbo sqlygas ir net darbininko asmenines savybes.

(33) pavyzdyje isvardijami kriterijai, kuriais remiantis apskai¢iuojamas darbo uzmokescio dydis,
tad baigiant po ir pridedama dalelyté net prozodiskai i$skiria paskutinj kriterijy.

Po prijungiamyjy jungtuky (51 atv.) dalelyté net vartojama dazniau nei po sujungiamyjy (19
atv). Dazniausiai ji eina po jungtuko kad (26 atv.), reCiau — po nes, kuris, jog, po vieng atvejj rasta,
kai net eina po jungtuky kai, jei, kam. Vartosenos pavyzdziai rodo, kad dalelyté net eina po Siy
sujungiamyjy jungtuky: bet (10 atv.), faciau (6 atv.), 0 (2 atv.), vis délto (1 atv.).

Dalelytei net biidinga pozicija sudétiniame sakinyje yra tokia, pvz.:

(34) Panevézyje zalgiriecius nustebino mazoka aiksté, bet Seimininkai paaiskino, kad sniego joje
buvo tiek daug, jog net buldozeriais nepavyko viso iSstumdyti.

(34) sakinyje dalelyté net atlieka ir pabrézimo funkcija (net buldozeriais), ir dviejy sakinio
démeny siejimo funkcija (buvo tiek daug, jog net). Po prieveiksmiy tiek daug Salutiniame sakinyje
einanti dalelyté net yra bitina, ji kaip prieveiksmiy antecedentas. Nors tokiy atvejy néra daug,
bet kartais sudétiniuose prijungiamuosiuose sakiniuose dalelyté net sietina su budvardiniu
junginiu, pvz.:

(35) Jurbarkas — senas miestas. Toks senas, jog net uzmirso savo senumgq.

(36) Netikétai islindusios saulés spindulys blyksteli ant plastmasinés stiklinaités, iSvystu ant pirsty
atspaudus — kapiliarai panasis j surizgusius skruzdéliy takelius, Svelniai rausvi ir tokie
ry$kiis, kad net sugelia akis.

(35) ir (36) sakiniuose dalelyté net funkcionuoja kaip diskurso rodiklis.
Dalelytés net vartosenos pavyzdziai, Kai ji eina po jungtuko ar jungiamojo zZodzio, svarbiis
tuo, kad patvirtina vieng i§ pabréziamyjy dalelyCiy nustatymo kriterijy, jos pozicinj laisvuma.

Dalelyté net gali eiti po jungtuko, bet pabréziamas ne jungtukas, o tolesnis prasminis zodis.
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Dalelytés net pozicija, kai ji vartojama po jungtuko, darbe yra iSskiriama, nes ir kitos
pabréziamosios dalelytés, kurios dabartinéje lietuviy kalboje yra heterosemiskos (pvz., tik, visgi),
dél tokios pat padéties sakinyje galéty buti lengviau atpazjstamos ir apibréziamos, t. vy.

nepainiojamos su jungtukais ar prieveiksmiais.

3.1.2.3. Dalelyté net po kity nekaitomu Zodziy

Dalelyté net DRLKT-e kiek dazniau eina po modalinés dalelytés gal (37 atv.). DLKT-e
dalely¢iy samplaikos gal net vartosenos atvejy rasta 4 946, o Stai dabartinés lietuviy mokslo
kalbos tekstyne CorALit — 12. Toks Sios samplaikos daznumas leidzia ja laikyti apstabaréjusiu
kalbos vienetu (Marcinkeviciené 2001: 97). Samplaikos gal net reikSmé dvejopa: viena vertus,
dalelyté gal parodo, kad kalbétojas abejoja ar néra uztikrintas tuo, kg sako, kita vertus, eidama
kartu su net, isskiria dar vieng papildomg veiksmg, pozymj ar objekta, pvz.:

(37) Jeigu viskas taip klostysis toliau ir iki mety galo as nieko nenudobsiu, mane tikriausiai

pasalins is organizacijos, o po to gal net nuZudys — tikrai nuzudys <...>.

Nors kartais gal net atlieka ir jungiamaja funkcija, kai baigiant vardyti su abejone
priduriamas paskutinis sakinio komponentas, kurj siekiama pabrézti, pvz.:

(38) Galimas dalykas, kad ten atsispindintis DLK istorijos ir paveldo traktavimas yra tam tikros
nuoskaudos dél kaimyniniy valstybiy istoriky nutylétos ar iskraipytos baltarusiy tautos
istorijos israiska, gal net nepilnavertiSkumo komplekso apraiska, pirmq kartq pasijutus
nepriklausoma valstybe.

Nors (44) sakinyje reiSkiama ne viena abejoné, bet po samplaikos gal net pasakoma
nepilnavertiskumo komplekso apraiska i$skiriama, ji suvokiama kaip tikétiniausia.

Rasti du pavartojimo atvejai, kai net eina po galbiit. Si samplaika yra retesn¢, DLKT-¢ rasti
683 jos vartosenos pavyzdziai, o jos reik§mé atitinka samplaikos gal net reik§mg. Be jau minéty
pridiirimo ir pabréZimo reikSmiy, kai kada §i samplaika gali eiti su aiSkinamosiomis sakinio
dalimis, pvz.:

(39) <..>o0véliau jie bus geresni, gal net labai geri ir protingi; Tai Sis dokumentas ir patikslina,
galbiit net per vélai patikslina.

Tiek (44), tiek (45) pavyzdyje samplaikos atlieka jungiamaja funkcijg, bet dalelytés prasminiy
atspalviy nepraranda ir jais papildo sakinius.

Dalelytés net pavartojimo atvejy analizé parodé, kad ji eina ir po prieveiksmio kartais (23
atv.). DRLKT-e rastuose pavyzdziuose kartais yra laiko prieveiksmis ,,kai kada®, kurio rySys su
net néra toks glaudus, kad atsisakius vieno ar abiejy zodziy sakinys prarasty aiSkuma, pvz.:

(40) Tomui [kartais net] Sirdj sugeldavo matant linksmq draugo Seimq.
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Taciau tokiy net pavartojimo atvejy kaip (46) pavyzdys yra daug maziau nei tokiy, kuriuose
Si dalelyté yra sintaksiskai ir semantiskai svarbi, netgi nepakei¢iama — Kai ji ir jungia, ir tikslina,
ir pabrézia, pvz.:

(41) Nuo XII a. vél atsiranda jrasai antkapiuose (kaip ir Antikos laikais), kuriuose taip pat
pradedama vaizduoti velionj — kartais net dukart: gulintj ir besimeldziantj.
DLKT-e rasta 2 017 tokios samplaikos pavartojimo atvejy, o CorALit tekstyne — 20.

3.1.3. Dalelytés net samplaikos

Dalelyté net sudaro nedaug samplaiky su kitais nekaitomais Zodziais, dazniausial DRLKT-
e rasta suaugtiné dalelyté netgi (190 atv.). Siame darbe ji nenagrinéjama, nes tokias dalelytes, kaip
netgi, irgi, tiktai ir pan., reikéty nagrinéti kartu, o tai pernelyg iSplésty tyrimg. Samplaikinés
dalelytés net ir vartosenos pavyzdziy DRLKT-e rasta 104, tai beveik 9 proc. visy net vartosenos
atvejy. Samplaika net ir vartojama panasiai kaip ir dalelyté net, bet ji sakiniui suteikia papildomy
reikSminiy atspalviy, pvz.:

(42) Vakar premjeras isdriso pripazZinti, kad net ir per kelis Simtus dieny nepavyks likviduoti
graudaus konservatoriy valdymo palikimo. (laiko reikSme)

(43) Longeteés is plastmasés padeda bent jau jtvirtinti kojos pédq reikalingoje padétyje ligoniams,
sergantiems cerebraliniu paralyZiumi, kad jie galéty kojomis remtis j Zeme. Net ir tokios
longetés, nekalbant apie protezus ar ortopeding avalyne, gaminamos pagal individualius
uzsakymus. (panasumo reikSmeé)

(44) Siandien mes apie juos burnos kampu snekam, mykiam, kazkq pasakom, nepasakom visko ir
Zmonéms, pagaliau Net ir Seimo nariams, svarstantiems $j jstatymo projektq, yra neaisku, kg
mes dabar norim padaryti. (praplétimo, papildymo)

Samplaikos net ir pagrindiné funkcija pabréziamoji, bet ji sakiniui suteikia dar ir tgstinumo.
Bitent $ia reikSmés ypatybe samplaika net ir skiriasi nuo dalelytés net, kuri tokios konotacijos
neturi. ,,Kontekstiné konotacija kitaip nei leksiné neaprasoma zodynuose, nes atskirai paimtas
vienas zodis jos neatskleidZia. Jai aptikti ir nustatyti reikia didelio tekstyno ir gausiy vartojimo
pavyzdziy, nes tik i§ jy, 1§ nuolat drauge vartojamy zodziy, galima patikimai nustatyti kontekstinés
konotacijos pobudj“ (Marcinkeviciene 2011: 95), pvz.:

(45) a. Vilky kauksmai aidéjo net ir dieng.
b. & Vilky kauksmai aidéjo net dieng.

(40a) pavyzdyje samplaika net ir iSreiSkiamas testinumas, (40b) pavyzdyje dalelyte net —
tik pabréziama, jog dieng kauksmai nesiliove.

Analizuojant samplaikos net ir pavyzdzius, pastebéta, kad ji neina prie§ skaitvardzius,
reiSkiancius laika. Gali biiti, kad Sios samplaikos reikSmé labiau siejasi su testinumu ar iSplétimu

nei su konkreciu laiku, jo pabrézimu, pvz.:
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(46)

Ir ne vienam pasitaikydavo suklupti, nes kam néra teke itkio darby paciam dirbti, tam net ir
iSkalus vadovéliy tiesas nelengva nesusipainioti, norint suprasti, kaip jas taikyti praktikoje.

(41) pavyzdyje, sudétiniame prijungiamajame sakinyje, po porinio jungtuko kam ... tam samplaika

net ir yra biitina, kad pasakymas bty logiskas. Samplaikg ¢ia galima pakeisti dalelyte ir, sakinys

i8likty suprantamas, o $tai vienos dalelytés net nepakakty, nes vien pabréZzimas be t¢stinumo Cia

netinka.

Kai samplaika net ir eina sakinio pradzioje, ji (taip pat kaip net) atlieka diskurso rodiklio

funkcija, pvz.:

(47)

'"Aukstesnis' suvokimas (intuityvusis-mistinis) yra betarpiskas pazZinimas, aplenkiantis
jausmus, logikq, kalbq ir filosofinj pazinéjo fong-pasauléziiirq. Bet Cia ir vél kyla abejoné, ar
toks pazinimas Zemés planetoje i§ viso yra galimas? Sios srities Zinovy vyraujanti nuomoné
yra ta, kad kiekvienos mistinés patirties tarpininkas yra mistiko (taip pat ir pseudomistiko)
pasaulézZitira, logikos désniai, kalba bei sgvokos, kuriomis ta pasauléZitira ir (ar)
pasaulévaizdis yra isreiskiamas. ,, Negali biiti priéjimo prie jokios patirties sferos, kuri néra
proto formy ir kategorijy apipavidalinta“, — pabrézia misticizmo filosofas Wayne Proudfoot.
Is tiesy religinio potyrio analizé rodo, kad filosofinis-pasauléziurinis fonas paveikia patj
mistinj isgyvenimq. Sis désnis galioja visokio plauko mistikams: krikscionims, budistams ar
hinduistams.

Antai zen-budizmo mokytojai teigia, kad protiné-sqvokiné analizé veda Zmogy j klaidg. Uztat

'koan'o' taktika jie bando palauzti protinj-spekuliatyvini funkcionavimq, kad naujokas
(vienuolis) galéty be kliiiciy patirti apsvietq (satori). Aisku, zen'o mokytojai vien tik 'koan'o’
metodika (absurdiskais, kvailais atsakymais, tyla, lazdos mojavimais...) savo mokiniy satori
nesukels. Tam reikia kazko daugiau, reikia tam tikro filosofinio-pasauléziurinio konteksto,
kad zen'o mokytojy nejprasti metodai biity vaisingi. O tas ,, kazkas daugiau* ateina is zen-
budizmo tradicijos, kuriq mokiniai pasisavina be zodziy. Mokinys privalo ta tradicija
persisunkti pirmiau, negu satori potyris pasidaro jam galimas. Tradicija ir sudaro tq ZodZiais
neisreikstq esminj (biiting) interpretavimo kontekstq, kuriame ir absurdiski atsakymai darosi
., prasmingi “, bent zen-budizmo poZvilgiu.

Vadinasi, net ir zen-budizmo, kuris taip skrupulingai bando vengti loginio ir Zodinio
aiskinimo, kiekviena patirtis yra patyréjo filosofiniy prielaidy formuojama. <...>

(42) pavyzdys iliustruoja, kaip sakinio pradzioje po jterpinio vadinasi einanti samplaikiné

dalelyté net ir pabrézia daiktavardj zen-budizmo. Sakinio pradzioje net ir funkcionuoja kaip

diskurso rodiklis, logiSkai susiejantis tris pastraipas, o jos vartojimg paremia i§ ankstesniy sakiniy

zinoma informacija. Tad samplaikinés dalelytés net ir funkcija panasi j dalelytés net, tik dar labiau

akcentuojanti pabréZiamg prasminj zodj, jo reikSme. Pateikta pavyzdj vertinant aktualiosios

skaidos pozitriu, samplaika net ir paryskina tema.
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3.1.4. Dalelytés net funkcijos

Pagal pozicija dalelytés net vartosenos pavyzdziai nagrinéti anks¢iau (zr. 3.2.1 poskyrj),
nors atskirti vartoseng nuo funkcijy ne visada jmanoma. Kai dalelyté net eina pirmuoju Zodziu
jos kaip diskurso rodiklio funkcija yra tokia pat svarbi kaip pabréziamoji, nes eidama pradinéje
pozicijoje ji sieja sakinius kurdama giluminius saitus ir prepoziciskai pabrézia prasminj (-ius)
zodj (-ius). Kai dalelyté net eina tarp prasminiy zodziy, tuomet pirmiausia akcentuojamas jos
rySys su zodZiu, prie$ kurj ji pavartojama. DaZniausiai dalelyté net atlieka pabréZziamaja funkcija
ir yra aktualiosios sakinio skaidos priemoné, kuri pary$kina rema, o kartais ir temg. Kitos
papildomos jos funkcijos priklauso nuo leksinés aplinkos, konteksto. Dalelyté net gali atlikti ne
vieng funkcijg sakinyje — kokias konkreciai, nustatoma analizuojant jos pavartojimo pavyzdzius.
D¢l tokio funkcinio neapibréZtumo, biidingo dalelytei net (taip pat ir kitoms dalelytéms), Siame
darbe analizuojama, kokioms kalbos dalims priklauso prasminiai Zodziai, prie§ kuriuos ji
prepoziciskai eina.

ISnagrinéjus 482 pavyzdzius nustatyta, kad dazniausiai net eina prie§ veiksmazodj, kuris
suprantamas morfologiskai, t. y. jtraukiamos tiek jo asmenuojamosios, tick neasmenu0jamosios
formos (DLKG 1996: 282). Paaiskéjo, kad dalelyté net modifikuoja veiksmazodj kas penktame
analizuotame pavyzdyje (zr. 6 lentele). Perpus reciau ji vartojama prie$ daiktavardj (15 proc.
pavartojimo atvejy), kiek re¢iau — prie$ skaitvardj (16 proc.), dar re¢iau dalelyté net eina pries$

budvardj (8 proc.) ir jvardj (7 proc.); (zr. 6 paveiksla).

6 lentelé. Dalelytés net pabréziamy Zodziy kalbos dalys

Pavartoji
Kalbos dalis mo Proc. Pavyzdziai
skaicius
VeiksmazZodis 199 Tokia laisve ir demokratija net piktnaudziaujama.
. . 41 S L v
(neigiamasi) (81) Turtingi Zmonés daznai net neZino, kur knygynas.
Daiktavardis 73 15 I$ kontoros net Zingsnj Zengti buvo baisu.
Skaitvardis 78 16 Zodyne pateikiama net 14 Zodzio varyti reiksmiy.
Biidvardis 38 8 ITal patvirtina net skeptiskasis Voltairo'as, savo Essai sur
es <...>.
Ivardis 35 7 Todél prie jy galiu derinti net tg patj rankinukq.
Prieveiksmis 28 6 Daugelis grupiy net visiskai kontroliuoja tarpusavio
santykius.
Prielinksniné L o L, ..
- 20 4 Jie vezami net i§ kaimyninés Lenkijos.
konstrukcija
Dalelyté 11 3 Gal n?t Ne pati jstatyminé nuostata, bet jos taikymo
metodika.
IS viso 482 100
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I$ 199 vartosenos pavyzdziy, kuriuose dalelyté net eina prie§ veiksmazodj ir jo formas, 81-as yra
neigiamas, pvz.:

(48) Pirmq kartg 1992 metais buvau jo priimtas is anksto jam net nepranesus.

Tolesnis tyrimas parodé, kad 26 atvejais dalelyté net vartojama neigiamajame sakinyje, bet
ji akcentuoja kitg neneigiamos reik§més veiksmazodj, pvz.:

(49) Tiesa, poziuris j pacius muzikantus buvo gana keistas — daugelyje ,, Kiss “-ams pasiiulyty
kontrakty nebuvo net uZsimenama apie kokiq nors kiirybos laisve, is jy tenoréta padaryti pigy,
,,einamq “ projektq — marionetes, kurias galima tamputi uz virvuciy, o véliau, po keleriy mety,
iSsunkus viskq, kas jmanoma, kaip nereikalingq slamstq numesti Salin.

(49) sudétiniame sakinyje paryskinamas neveikiamosios rusies dalyvis net uzsimenama.
Tokiais atvejais vietoj dalelytés net gali biiti vartojama dalelyté né, taciau tarp Siy dalely¢iy né yra
skirtumy, kurie ir lemia vienos ar kitos pasirinkimg konkreCiu atveju. Dalelyté né neturi
papildomos konotacijos, ji tiesiog aiSkiai iSreiksty, kad nebuvo visai jokiy uzuominy, pvz.: & <...>
daugelyje ,, Kiss “-ams pasiulyty kontrakty nebuvo né uzsimenama apie kokiq nors kiirybos laisve
<..>.

Kai kada dalelytés net pabréziamoji funkcija neigiamajame sakinyje jgyja papildoma
netikétumo atspalvj, pvz.:

(50)  Sparciai besivystancios medicinos déka sergantys zmonés isSgydomi efektyviais vaistais, jiems
sekmingai atliekamos sudétingos operacijos, apie kurias dar palyginti neseniai niekas
nedriso net galvoti, ligonio gyvenimq pratesia jam transplantuoti mirusiojo organai, bet
invalidy miisy Salyje vis dar sparciai daugéja.

Kai kuriais atvejais galima jzvelgti dalelyte net jgyjant nuostabos konotacija, pvz.:

(51) — Arjisy gobelenus perka ir Lietuvos baldy gamintojai?
— Taip. Saviems net parduodame pigiau.

Vis délto papildomos dalelytés net funkcijos, tokios kaip netikétumas, nuostaba ir pan.,
labiau priklauso nuo konteksto, nuo kity prasminiy zodziy tame paciame sakinyje.

Papildomoms dalelytés net funkcijoms rastis jtakg daro ir sakinio sandara, pvz.:

(52)  Biciulis paminéjo kazkokj Zurnalg. Nebuvau net girdéjes. Jis visada daug skaitydavo ir dabar

as jam pavydéjau.

(52) pavyzdzio neiSpléstame neigiamajame sakinyje dalelytés net pabrézimas jgyja uztikrintg
intonacija, tarsi sakant ,,nebuvau nieko / visiSkai nieko girdéjes®.

I§ pavyzdziy analizés matyti, kad dalelyté net dazniau eina neigiamuosiuose sakiniuose
pries ar po neigiamojo veiksmazodzio, reiskianc¢io samoningg psiching ar socialing veikla, pvz.:
net negalvok, net nebandysianti, net nekalbu, net neuzrasyti, net nezada, net nepajuto, net

nemégino, net nepastebi ir pan. Tokie atvejai sudaro daugiau nei pus¢ analizuoty pavyzdziy, taigi

41



viena dalelytés net ypatybiy yra ta, kad ji neigiamajame sakinyje paryskina veiksmazodj, kartais
suteikia dar ir papildomy reikSmiy.

Kiek Kitaip pabréziamoji dalelyté net funkcionuoja teigiamajame sakinyje pries
veiksmazodj, pvz.:

(53) ,,0 vakar cia buvo taip jauku, — Ulrika baugsciai apzvelgé tamsig erdve. — Degé staliné
lempa, Angelé laikeé rankose stikliukq, ir likeris jame buvo geltonas, manytum, jog tai istirpes
auksas. Ir man net atrodé, kad mes abi su savo Svelniais plepalais esame vertesnés uz
knygas... "

(53) pavyzdyje dalelyté net pabrézia veiksmazodj atrode, tarsi implikuoja ,,daug daugiau
visko®“. Siuo atveju dalelyte biity galima praleisti, sakinys dél to neprarasty aiskumo ar logiskumo,
tik nelikty to diskurso rodiklio, bty tiesiog konstatuojama: Ir man atrodeé, kad...

Kartais dalelyté net pries veiksmazodzio vartojama tam, kad uzbaigty veiksmy grandine,
pvz.:

(54) Miisy socialiné aplinka (Zmonés, valstybés, institucijos) diferencijuotai reaguoja j Zmogaus
elgesj: vienokiam elgesiui pritaria, ji paremia, | kitokj isvis nereaguoja, o dar kitokiam
nepritaria, t. y. nepastiprina, blokuoja, uz jj net baudZia.

Taciau kur kas daZzniau dalelyté net eina prie§ veiksmazodj, kai norima labiau pabrézti
veiksmo stiprumg, intensyvuma, pvz.:

(55) Nuo prakaito net garavo.

Arba, atvirks¢iai, — kai norima pabrézti veiksmo jo menkuma, silpnuma, pvz.:

(56) Cia niekas neateidavo ir is ¢ia neiseidavo, todél mes nieko nezinojome, juk tingéjome net

dairytis pro langus.

Vis délto daugiausia randama tokiy dalelytés net pavartojimo pavyzdziy, kai ji pabrézia

veiksmazodj, jo nusakomg veiksma, pvz.:

(57) Benas net atsisaké Tomo pastogés, nutares apsistoti kokiame nors viesbutyje.
(58) Galima net daryti iSvadg, jog Filomaty organizacijos slaptumas Siuo poZiariu buvo
iSsaugotas.

Pastebéta ir tai, kad tarp dalelytés net vartosenos pavyzdziy yra grupé tokiy, kai dalelyté
eina po aplinkybes reiskianciy zodziy pries veiksmazodj, pvz.:

(59) Vienu metu net pamané visai Sauniai praleisigs laikq.

(60) Taciau vélesné ordino istorija Lietuvoje susijusi su vokieciais vienuoliais, o tévas Kazimieras
1932 m. net iSstojo is vienuolijos.

(61) Deél to verzle kartais net prikepa prie stebulés korpuso.

Tokiais atvejais dalelytés net pabréziamoji funkcija sutampa su aktualigja sakinio skaida ir

paryskina rema.
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Kai dalelyté net eina pries veiksmazodj, jai budingiausia pabréziamoji funkcija, bet ir Siais
atvejais jos vaidmuo susijes su konkretaus veiksmazodzio reikSme, sakinio sandara, kontekstu.

Tad be pagrindinés funkcijos dalelyté net atlieka ir papildomy.

Dalelyté net

6 pav. Dalelytés net pabréziamy zodziy kalbos dalys

Pries kity kalbos daliy zodzius (daiktavardzius, skaitvardzius, prieveiksmius ir kt.)
vartojama dalelyté net iSlaiko pabréziamaja funkcija, o papildomy reikSmiy ne visada igyja. Kai
net eina pries daiktavardj (73 atv.), beveik visada jj pabrézia suteikdama papildoma — nuostabos —
atspalvy, pvz.:

(62) Sniege rysSkéjo naktiniai vilky ir lisiy pédsakai, o lapiy ir kiSkiy net takai isminti.

(62) pavyzdyje pavartota dalelyté net perteikia ne tik pabrézima, bet ir nuostaba, jog lapiy ir kiskiy
buvo tiek daug.

Panasiai dalelyté net vartojama ir su prielinksninémis konstrukcijomis (20 atv.), ji paryskina
visg zodZiy junginj suteikdama jam papildoma — nuostabos — atspalvj, pvz.:

(63)  Auksiniai papuosalai net j kapus biidavo dedami, o to nepastebéta jokiame kitame Svedijos
kraste.

Prie$ budvardj, jeinantj j daiktavardinj junginj, vartojama dalelyté net dazniausiai i$skiria
ne tik budvardj, bet ir visg daiktavardinj junginj, pvz.:

(64) Metodiskai aiskiq prognoziniy skaiciavimy schemq daznai sunku pritaikyti net planinés
ekonomikos sqlygomis.
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Kitos papildomos dalelytés net reikSmés, tokios kaip nuostaba, netikétumas, pries
budvardzius, jeinancius j daiktavardinius junginius, taip pat perteikiamos, bet jos priklauso nuo
leksinés aplinkos.

Prie$ jvardj dalelyté net eina retai (35 atv.), Tokiais atvejais pabréziamoji jos funkcija
dominuoja, pvz.:

(65)  Motiejus (Mateusz) Remeris gavo net tos kariuomenés generolo laipsnj.

Panasiai dalelyté net vartojama ir su prieveiksmiais — dazniausiai prepoziciskai paryskina
jy reikSme, pvz.:

(66) Jauna pakvaisusi italé net savaip uzkrecia tuo pamiSimu savo santirig, sausokq seserj

psichiatre.

Kur kas dazniau nei prie$ budvardj ar jvardj dalelyté net vartojama pries skaitvardj (78 atv.),
pabréziamoji jos funkcija daznai reiskia ir nuostabg, pvz.:

(67) Zemaitijos vardas net XIV a. pabaigoje nebuvo vien geografiné sqvoka, kaip liudija ir
vélesniais amziais oficialiai vartojamas Zemaitijos kunigaikstystés pavadinimas.

Kai dalelyté net eina pries§ skaitvardzius vienas, astuoni, milijonas, XVI amzius ir pan., ji
implikuoja mintj ar zinig, kurig biity galima nusakyti taip: ,,nors nejtikétina ar sunku jsivaizduoti,
bet tai jvyko, buvo pagaminta, atsirado®, t. y. jvyko netikétas, bet akivaizdus pokytis. Tokia
dalelytés net reik§mé biidinga tik jai, jos negali atstoti nei ypac, nei né, savo pabréziamaja funkcija
labai artimos dalelytei net, taciau dél papildomy reik§més atspalviy nevartojamos sinonimiskai,
nors, kaip buvo minéta, net ir né reik§mé supanaséja prie§ neigiamuosius veiksmazodzius.

Vienintelé dalelytés samplaika net ir aptarta (zr. poskyrj 3.1.3). Prie$ kitas dalelytes net
vartojama labai retai. DRLKT-e rasta pavartojimo atvejy, kai dalelyté eina prie§ dalelytes ne, dar,
kad paryskinty toliau einantj prasminj Zodj, pvz.:

(68)  Panasiai, net dar stipriau, véliau pasisaké ir Kataliky Baznycia II Vatikano suvaziavimo
nutarimuose, o Siuos principus dabar ryskiai praktikuoja Vokietijos krikscionys demokratai
bei kity Vakary pasaulio krasty demokratinés partijos.

(68) pavyzdyje dalelyté net funkcionuoja kaip pabréziamoji, bet ji atlieka ir daugiau funkcijy —
siejimo, aktualiosios sakinio skaidos.

3.1.5. Apibendrinimas
DRLKT-o0 pavyzdziy tyrimas parodé, kad dalelytés net funkcijos raSytingje lietuviy kalboje

neapsiriboja vien papildoma reik§me ZzodZiui ar sakiniui, ji atliecka daugiau vaidmeny, kurie

nebuvo nagrinéti. IS raSytinés kalbos pavyzdziy nustatyta, kad dalelyté net neatsiranda sporadiskai
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bet kur sakinyje, ji vartojama pagrjstai, atsizvelgiant j platesnj konteksta, ne j vieng kurj Zodj (Zr.
7 lentele). Remiantis tekstyno duomenimis, sakinio pradzioje einanti net atlieka diskurso rodiklio
funkcija, ji, kaip koherencijos elementas, kuria giluminius saitus su pirmesniu (-iais) sakiniu (-
iais) ar pastraipa (-omis). Kitos jos funkcijos — pabrézimas, iSskyrimas, sustiprinimas — iSryskéja
sakinyje, jos priklauso nuo prasminiy zodziy, prie$ kuriuos dalelyté net pavartojama.
Priklausomai nuo konteksto dalelyté net taip pat gali papildyti sakinj nuostabos, netikétumo,
jtikinamumo atspalviais. Buvo nustatyta, kad sakinyje dalelyté net dazniausiai eina prie§
veiksmazodj, kuris neretai biina neigiamasis. Prepoziciskai daiktavardj ir skaitvardj dalelyté net
pabrézia dazniau nei budvardj, jvardj ir prieveiksmj. Taip dalelyté net funkcionuoja kaip
pagalbiné aktualiosios sakinio skaidos priemong, kuri skaido sakinj j tema ir remg. Dalelyté net
gali pabrézti tieck rema, tiek tema, bet dazniau ji akcentuoja nauja informacija. Analizuojant
dalelytés net vartosenos pavyzdzius taip pat pastebéta, kad ji vartojama ir pries jungtukus jei,
jeigu. Tokiais atvejais sudaromos dalelytés ir jungtuko samplaikos net jeigu ir net jei, atliekancios
jungtuko funkcija. Dabartinés lietuviy kalbos gramatikose Sios samplaikos tarp jungiamyjy Zodziy
neminimos.

7 lentele. Dalelytés net funkcijos

Funkcijos . S
Diskurso . Aktualioji sakinio
Pabréziamoji | Kontekstiné o Siejimo .
. rodiklio skaida
Kalbos dali
Daiktavardis + + + + +
Veiksmazodis + + +
Biudvardis + + + +
Ivardis + + + + +
Skaitvardis + + + + +
Prieveiksmis + + + +
Prielinksninés
+ + + +
konstrukcijos

Atlikta analize atskleide, jog dalelyté net raSytin¢je kalboje vartojama tikslingai, ji sakinyje
turi savo pozicija, kuri susijusi su kontekstu, pirmiau pateikta ar visiems Zinomas informacija; taip
pat ji suteikia sakiniui papildomy reik§més atspalviy, dél to pakeisti ja sakinyje kitomis
pabréziamosiomis dalelytémis (ir, né) beveik nejmanoma, nors jy reikSmé labai panasi. Dalelyté
net kaip diskurso rodiklis rasytinéje kalboje gali biiti vartojama ne tik sakinio pradzioje, bet ir
toliau sakinyje, kad susiety sakinius ir prepoziciSkai akcentuoty Zodj ar zodzius, pries kuriuos ji

eina.
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3.2. Dalelyte ir

3.2.1. Gramatiniai ir leksikografiniai dalelytés ir aprasai

Dazniausias lietuviskas zodis ir (Grumadiené, Zilinskiené 1997; Utka 2009; Kazlauskiené,
Rimkuté, Utka 2012) kiek placiau aprasytas tik gramatikose kaip jungtukas (LKG II 1971: 659—
660; DLKG 1996: 456-457), o apie tai, kad jis gali atlikti ir daugiau funkcijy, uzsimenama bendrai
apzvelgiant dalelytes, aptariant jy nustatymo sunkumus (Sirtautas, Grenda 1985: 191; Sirtautas
1995). Per pastargjj deSimtmetj kalbininkai ne kartg atkreipé démesj j jungtuka ir, kurio vartosenai
itaka daro jungtukas bei, itin paplitgs dabartinéje rasytinéje lietuviy kalboje (Bielinskiené 2004:
119-120; Bielinskiené 2009; Bielinskiené 2010; Militnaité 20071, 20072). Tai, kad Siandieniné
jungtuko bei vartosena néra biidinga lietuviy kalbai, parodoma pateikiant jvairius pavyzdzius, taip
pat remiamasi senaisiais rastais, siiloma, kaip $j jungtuka deréty vartoti.

Nuo 2006 m. jsigaliojus naujoms skyrybos taisykléms (PPST 2006), kiek kitaip skiriamos
vienartsés sakinio dalys ir sakiniai, kuriuos jungia jungtukas ir, tad jo paminéjimas bei pavyzdziy
pateikimas ten biitinas. Tik apie kitas siejimo priemones, tarp kuriy taip pat galéty buti dalelyté
ir, neuzsimenama.

Vieninteliai kalbiniai straipsniai, kuriuose daugiau ar maziau aptariama dalelytés ir
vartosena rasytinéje lietuviy kalboje, yra du: pirmajame (Cesnulien¢ 2012: 34) ji paminéta kaip
modalinis lyginamasis konektorius, bet nepateikta pavyzdziu, o kitame (Cesnuliené 2013: 46) ir
jvardytas priezasties konektoriumi, siejanciu sakinius ir kurian¢iu kontekstines reik§mes. Dar apie
dalelytés ir vartoseng vertingy pastebéjimy yra pateikta E. Rimkutés disertacijoje (2006: 157—
158). Taciau $ie keli darbai leidzia daryti prielaidg, kad dalelytés ir vartosena netirta.

Sakinyje ir paprastai atlicka jungiamaja funkcijg, kuri Siam zodziui budinga nuo pat M.
Mazvydo rasty (Urbas 1998: 150-153). Kaip jungtukas ir apraSyti ir pirmojoje lietuviy kalbos
gramatikoje (Kleinas 1653: 173). Nuo XVII amziaus vidurio zinoma, kad ir gali eiti
sujungiamuoju jungtuku tarp vienarasiy sakinio daliy, véliau papildoma, jog jis jungia ir sakinius.
Tik XX amziaus pradzioje J. Jablonskis (1957 [1922]: 335) atkreipé démes] j tai, jog ,,Zodziai be,
irgi, ir (taip pat irgi), net, ne, né, tiktai“ tik griez¢iau isskiria vieng kitg sakinio dalj ir nelaikytini
prieveiksmiais.

1962 m. straipsnyje ,,Dalelytés ir jy vieta kalbos daliy tarpe V. Labutis pamini ir kaip zodj,
galint] eiti pabréziamgja dalelyte. Kiek véliau parengtoje V. Labucio disertacijoje ,,Dabartinés
lietuviy kalbos dalelytés* (1964) minimos samplaikinés dalelytés, sudarytos su dalelyte ir (kaip
ir, kad ir, lyg ir).
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LKG Il tome pazymima, kad atskirais atvejais zodis ir laikytinas dalelyte. Ji jvardyta kaip
iSskiriamoji tarp dalely¢iy bent, ypac, ypac, ypaciai, nebent, net, netgi, né, nors, tik, tiktai, vien
(1971: 550-552) bei dalelyc¢iy samplaiky kad ir, net ir, vien tik ir ekspresiné, arba stiprinamoji,
tarp gi, jau, kad, kaip, net, stai, tai, va (1971: 568-570). Nors Sioje gramatikoje dalelytés aprasytos
gana iSsamiai, pateikiant ne vieng grozinés literatiiros arba Snekamosios kalbos vartosenos
pavyzdj, iliustruojantj papildomus prasminius dalely¢iy atspalvius, taciau dalelytés ir aprasas
glaustas, pirmiausia atkreipiamas démesys | tai, kad ji gali pabrézti atskirg zodj — §i pabréziamoji
reik§mé jai budingesné (palyginti su net, kita iSskiriamaja dalelyte, kuri taip pat galinti pabrézti),
pateikiami trys pavyzdziai (1971: 570):

(1) Grybai tik lyjant ir auga. BaltPV1 1 89

(2) Pamislinau, kad gal ir gyvy nepaliks. Ssk.

(3) Kaniavoms ir visai vaiky nebuvo. VaizgV 215
Panasi net vartosena teiliustruota vienu pavyzdziu:

(4)  Nepatenkinti net riestainiais, éjo vaikai su motina tylédami. KrévRg 66

LKG Il tome pirmiausia nurodoma dalelytés ir i$skiriamoji reik§mé ir ji apraSoma kartu su
dalelytémis net, netgi, net ir, né. Paminima, kad ir vartojama tuomet, kai norima kg nors ypac
pabreézti arba kas nors kelia lyg ir nuostabg (1971: 551), pvz.:

(5)  Ir aklai vistai gridas pasitaiko. PP 348
(6)  Ugnis dega ir nekurstoma. JabIRR | 484

Taip pat teigiama, kad dalelyté ir gali teikti ZodZiams ne tik i§skyrimo, bet ir savotiska
nuolaidos reik§més atspalvj (1971: 551), bet pavyzdziy nepateikta. Todél neaisku, ar tokig
reik§me dalelyté ir perteikia pati viena, ar eidama samplaikoje su kita dalelyte.

LKG 1II tome dalelytés ir aprasas grindziamas dviem skirtingais reik§més atspalviais —
i8skyrimo ir pastiprinimo, kuriuos ji suteikia ZodZziams. Vis délto palyginus pateiktus pavyzdzius
galima teigti, kad Sie dalelytés ir reikSmés atspalviai yra labai artimi — tiek i$skiriant, tiek
pastiprinant siekiama pabréZti norimg Zodj ar zodZiy junginj. Toks dalelytés reikSmiy atspalviy
atskyrimas gali buti tik salyginis, skirtumus galima jzvelgti, kai tame pafiame sakinyje yra
daugiau dalely¢iy (tik, gal).

Kelios dalelytés ir samplaikos (net ir, kad ir) disertacijoje jau buvo minétos. LKG II tome
detaliau jos neaprasomos, pateiktas tik vienas pavyzdys su net ir:

(7)  Peciiira, kaip tycia, net ir laiSky niekam neberasé. Vien R V1 428
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Tik pabaigoje aptariant dalely¢iy struktiirg pazymima, kad ir sudaro samplaikas su dalelytémis,
taip pat su santykiniais jvardZziais bei prieveiksmiais, su jungtukais ir kai kuriais kitais zodZiais
(1971: 575): lyg ir, stai ir, bet ir, nors ir.

Jungtukas ir LKG 1l tome (1971: 659-660) apraSytas detaliau, pirmiausia akcentuojant jo
kaip sudedamojo jungtuko funkcijg ir tik pa¢ioje pabaigoje pazymint, kad jungtukas ir gali zyméti
ir priduriamuosius santykius. Nors placiau tokia jungtuko ir pozicija, kai jis eina pirmuoju sakinio
zodZiu, neaptariama, ta¢iau jo vartosenos pavyzdziy pateikiama: pateikiama pavyzdziy:

(8) O karstus nesé siéktos ir amatininkai. Ir tiek buvo norinciy, kad varzési dél tos garbés. Myk-
PutR VI 36

(9)  Panelés veidas pasirodé Petrui lyg kur matytas, bet jis niekaip negaléjo prisiminti, kur ir
kada. Ir staiga atsiminé. Skrodskio dukté! Myk-PutR V1 476

Toks sakiniy rySys LKG Il tome apibiidinamas kaip priduriamasis. Siandien tokiais atvejais
jungtukas ir atlieka diskurso rodiklio funkcija, jis ne tik jungia sakinius, einanéius vienas po kito,
bet ir kuria giluminius teksto saitus, dél to jgyja dalelytés bruozy.

Devintojo desimtmecio viduryje parengtoje vienatoméje lictuviy kalbos gramatikoje rusy
kalba (1985: 357-362) ir paminéta kaip dalelyté, kuri sutampa su jungtuku, tai biidinga ir kitoms
dalelytéms kad, ar, lyg, nors (1985: 357). Sioje gramatikoje dalelyté ir nejradyta né j vieng is
devyniy reikSminiy skyriy.

Dar po desimties mety buvo isleista DLKG (1994; 1996 antrasis pataisytas leidimas, kuriuo
remiamasi Siame darbe), kurioje vadovaujantis funkcinés gramatikos principais nagrinéjama
lietuviy kalbos sandara, tad kalbos daliy aprasas irgi kiek kitoks nei tritoméje gramatikoje. DLKG-
oje (1996: 432-437) dalelytés trumpai apraSytos pagal reikSminius skyrius, pateikiant po
vartosenos pavyzdj. DLKG-oje (1996: 434) dalelyté ir tenurodoma kaip samplaikiniy dalely¢iy
kad ir, net ir, lyg ir komponentas, o pati viena tarsi nelaikoma dalelyte, néra ji jraSyta né j vieng
reik§minj skyriy, taip pat nepateikta jos vartosenos pavyzdziy. Prieveiksmiams DLKG-oje vietos
skirta kur kas daugiau (1996: 410-431), pagal reikSme jie skirstomi j biido ir aplinkybiy, t. Y.
vietos laiko, priezasties ir tikslo (1996: 424), taciau prieveiksmis ir (kaip ir irgi, taip pat) né j
vieng reik§minj prieveiksmiy poskyri nejtrauktas, nors pateiktas pavyzdys, kuriame ir pradeda
sakinj, pvz.:

(10)  Ir kaimynas dZiaugiasi Kartu. (1996: 422)

(10) pavyzdys iliustruoja veiksmo biido prieveiksmio kartu vartosena, 0 apie sakinio pradzioje
einantj ir neuzsimenama, nes jis néra prieveiksmis, bet gali buti arba jungtukas, arba dalelyté.
Laikantis gramatikoje iSdéstyto pozitirio j sintaksinius rySius, nekaitomo Zodzio padétis tarp

prasminiy zodziy sakinyje gali buiti reikSmingas kriterijus nustatant kalbos dalj. DLKG-oje (1996:
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410) teigiama, kad prieveiksmiai paprastai Slyja prie veiksmazodziy, reCiau prie biidvardziy ir
prieveiksmiy. Tad ir gretimi zodziai, ir Zodzio pozicija sakinyje galéty buti objektyvis kriterijai
nustatant kalbos dalj, pavyzdziui, ar nekaitomas zodis yra dalelyté, ar prieveiksmis.

Be DLKG-0s, desimtajame deSimtmetyje buvo iSleistos dar dvi lictuviy kalbos gramatikos,
kuriose po keleta puslapiy skiriama dalelytéms (LG 1997: 395-403; FLKG 1998: 188—-198). Siose
gramatikose taip pat minima dalelyté ir. FLKG-oje (1998: 190-191) pazymimos dvi dalelytés ir
funkcijos — isskiriamoji ir pabréziamoji. LG-o0je (1997: 402) nurodoma nauja dalely¢iy reikSminé
funkciné grupé — jungiamosios (angl. connecting particles), tarp kuriy jrasyta dalelyté ir, pateiktas
jos vartosenos pavyzdys: Nevalgyk pyrago. — A4s ir nenoriu. LG-oje minima, kad dalelyté ir taip
pat gali atlikti stiprinamaja pabréziamaja funkcija, kaip ir kitos dalelytés (gi, juk). Tokia jos
vartoseng iliustruoja pavyzdys: Jis it yra tas Zmogus, apie kurj kalbama. Dalelytés ir pozicija LG-
0s pavyzdziuose labai panasi, o jos funkcija traktuojama skirtingai. Tikétina, kad dalelytés ir
funkcija sietina ne tik su jos pozicija, bet ir su diskursu.

XX amziaus pabaigoje iSleistos lietuviy kalbos gramatikos yra svarbios iki $iol, nes tokios
apimties darby, skirty dabartinei lietuviy kalbai, véliau nebuvo parengta. Naujausioje ,,Praktinéje
lietuviy kalbos gramatikoje* (Ramoniené, Pribusauskaité 2003: 250) dalelytéms aptarti neskirta
né puslapio, tik gramatikos pabaigoje pridéta lentelé, kurioje pateiktos, autoriy nuomone,
svarbiausios dalelytés, suskirstytos j astuonis reikiminius skyrius. Si gramatika parengta
orientuojantis ] komunikacine kalbos paskirtj, taciau dalelytés tekste paminétos tik keleta karty.

Dalelytés ir, kaip ir kity dalely¢iy, vaidmuo kalboje néra detaliau tyrinétas ir aprasytas.
Lietuviy kalbos gramatikose, kaip ir morfologijos (Paulauskiené 2006) bei sintaksés (Sirtautas,
Grenda 1988) vadovéliuose, tik paminima, kad ji gali eiti ne tik jungtuku, bet ir dalelyte ar sudaryti
samplaikines dalelytes (kad ir, lyg ir, kaip ir). Nors dalelyté ir néra detaliau analizuota, bet jos
funkcijos kalboje vertinamos skirtingai. Zinoma tai, kad ne visada ir kalboje atlieka sujungiamojo
sudedamojo jungtuko funkcija, kartais ji gali suteikti papildomy reikSminiy atspalviy, kurie
budingi kitoms dalelytéms (net, netgi, juk ir kt.). Dalelyté ir gali pabrézti (panasiai kaip net, juk),
kai kada patvirtinti ar palyginti (taip pat, irgi), o kartais papildyti, pridurti (taip pat ir) ar
apibendrinti (taigi). Dalelytés ir vartosenos ypatumai nagrinéjami darbe toliau, remiantis
DRLKT-e rastais pavyzdziais (zr. 3.2.2 poskyrj).

Nuo XX amziaus vidurio leistuose Zodynuose (LKZe; DLKZ 1954; 1972; 1993; 2000;
2011e) zodis ir pirmiausia apraomas kaip jungtukas (DLKZ; LKZ), o kitos jo gramatinés
funkcijos dazniausiai nurodomos dvi: prieveiksmis, kurio reikSmé atitinka irgi, taip pat: 4s ir
kartu keliausiu, ir dalelyté, kuri gali reiksti: 1) net, dargi: Arklio ir to nemoka pakinkyti. Ir gelezis
sudyla. Kad ir lyty, as keliausiu. 2) kaip tik: Jis ir yra tas Zzmogus, apie kurj kalbéjome. 3) 0
(klausiamuosiuose sakiniuose): |r kg tu jam padarysi? (DLKZ, leistuose 1972, 1993, 2000,
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kartojami tie patys pavyzdziai), tik internetinéje DLKZ. (2011) versijoje Zodis ir aprasytas kaip
jungtukas ir dalelyte, ¢ia jo reikimés tokios pat kaip ir ankstesniuose DLKZ, i§skyrus vieng — irgi,
taip pat laikomos dalelytémis, o ne prieveiksmiais. Ir atnaujintame DLKZe (2015) Zodis ir
apraSytas kaip jungtukas ir dalelyté, kuri gali perteikti keturias skirtingas reik§mes (pazymeétina,
kad DLKZ. (2015) pavyzdziai, iliustruojantys tas reik§mes, liko tie patys, kaip ir anks¢iau
leistuose zodynuose, skirtumas tik tas, kad irgi, taip pat atitinka pirmaja dalelytés ir reikSme, taigi
Ji nebelaikoma prieveiksmiu). Po tiek laiko atsizvelgta | K. Ulvydo (LKG |1 1971: 425-542)
parengta prieveiksmiy aprasg, kuriame iSvardyta itin daug Sios kalbos dalies nariy, bet tarp jy néra
jra$yta ir, irgi, taip pat kaip prieveiksmiy. Sie ZodZiai neina sakinio aplinkybe ir neatlieka
pagrindinés sintaksinés funkcijos, biidingos prieveiksmiams. Taip pat né vienas i$ trijy paminéty
zodziy neissiskiria nei morfologiniais, nei darybiniais pozymiais, pagal kuriuos deréty prie kity
prieveiksmiy. Tarp gausybés buido prieveiksmiy atskirg grupe sudaro kiekybiniaidrau ge s
(1971: 436) prieveiksmiai, kurie semantiskai galéty buti artimiausi ir, irgi, taip pat, bet jie taip
pat nepateikti, vardijami tik i$ skaitvardziy iSvesti prieveiksmiai (trijuose, vienuolikoje ir kt.).
Tokia LKG autoriaus pozicija skyrési nuo kiek anks¢iau leisto LKZ IV tomo (1957: 133) ir véliau
parengto DLKZ, (1972 m.), kuriuose Zodis ir laikomas jungtuku, prieveiksmiu (irgi ir taip pat
laikomi prieveiksmiais) ir dalelyte.

Naujausiame lietuviy kalbos zodyne BLKZe (2016) vél nurodomos trys ir funkcijos —
jungtuko, dalelytés ir prieveiksmio. BLKZe tarsi grjzta atgal j astuntajj deSimtmetj, kai grieztai
skirta dalelyté ir nuo prieveiksmio ir, nors paaiSkinimas dél tokio atskyrimo nepateikiamas.
Nesant aiskiy kriterijy, kaip atskirti dalelyte ir nuo prieveiksmio ir, BLKZ. pavyzdzius galima
palyginti su kitomis dalelytémis, pritaikant pakeitimo metoda, pvz.:

(11) a. Tu, matyt, ir iki desimt nemoki suskaiciuoti *®

b. * Tu, matyt, taip pat / irgi iki desimt nemoki suskaiciuoti.
(12) a. Ir as$ moku Sokti tango.*®

b. & Net as moku Sokti tango.

c. & Ne tik jis, bet ir as moku Sokti tango.

Sakinyje, kuriame ir traktuojama kaip prieveiksmis, gali biiti bet kuri pabréziamoji dalelyté:

d. @ Juk as moku Sokti tango.

e. a Tik a§ moku Sokti tango.

f. @ Gi as moku Sokti tango.

0. & Bitent as moku Sokti tango.

Vargiai galima ir pakeisti kitu prieveiksmiu, nes tokiu atveju keiciasi ir sakinio reik§mé:

h. & Geriausiai as moku sSokti tango.
i. @ Nuo seno as moku Sokti tango.

15 Dalelytés ir pavyzdys i§ BLK Ze.
16 Prieveiksmio ir pavyzdys BLKZ,
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Be to, rasytinéje kaboje néra jprasta, kad prieveiksmis eity sakinio pradzioje prie$ jvardj. Vietoj
ir galima jraSyti samplaiking dalelyte¢ taip pat ir sakinys likty suprantamas, o dalelyté irgi Siuo
atveju nelabai tikty:

j. @ Taip pat as moku Sokti tango.

k. * Irgi as moku Sokti tango.

Trys atvejai su geriausiai, nuo seno ir taip pat parodo, kaip kei¢iasi sakinio mintis: du
pirmieji apibiidina veiksma (kaip moku?), o paskutinis — veikiausiai priduria, kad taip pat / ir as
moku Sokti tango. Kokius nors aplinkybinius rySius su veiksmazodziu ¢ia sunku jzvelgti, bet
matyti, kad tarp gana artimy Zodziy ir / taip pat / irgi yra skirtumy. Pavyzdziui, BLKZe-e rastas
(12a) sakinys parodo, jog dalelyté ir pabrézia jvardj as, $io sakinio esmg biity galima suprasti taip:
,,-a8, kaip ir kiti, moku Sokti tango*. Arba, Zinant platesnj konteksta, ir galéty atitikti dalelyte net,
tokiu atveju buty implikuojama nuostaba, jog ,,prieSingai negu tikétasi, a8 moku Sokti tango®. Taip
pat pastebima, kad tiek vienu (12a), tiek kitu (12b) atveju Zodis ir labiau susijes su jvardZiu, prie$
kurj eina, o ne su veiksmazodziu, nors toks sintaksinis rySys atsiranda pavyzdziuose su
prieveiksmiais (12h, 12i). Kita vertus, (12a) pavyzdys rodo, kad turint vieng sakinj nustatyti
konkrecig dalelytés ir reik§me yra sunku.

Dar reikia pazyméti, kad dviejuose dazniniuose rasytinés lietuviy kalbos zodynuose
(Grumadien¢, Zilinskiené 1998: 3; Utka 2009: 3) Zodis ir traktuojamas skirtingai: pirmajame —
tai jungtukas ir dalelyté, o antrajame — jis dar ir prieveiksmis. Bet, nepaisant paminéty skirtumy,

abiejuose dazniniuose Zodynuose ir yra dazniausiai vartojama lietuviy kalbos dalelyté (zr. 3

prieda).
8 lentelé. Dalelytés ir aprasai lietuviy kalbos gramatikose ir Zodynuose
Gramatika / Zodynas Reik§mé / funkcija
JJ LKG pazymimoji/ i$skiriamoji -
LKG I i$skiriamoji ekspresiné / stiprinamoji
DLKG - -
LG jungiamoji stiprinamoji pabréziamoji
FLKG i$skiriamoji pabréziamoji
LKM - -
DLKZse jungiamoji stiprinamoji pabréziamoji

Lietuviy kalbos gramatikose ir Zodynuose pateikiami dalelytés ir aprasai rodo, kad

naudojantis tais paciais pavyzdziais, bet vadovaujantis skirtingais vertinimo Kriterijais tas pats
zodis viename zodyne traktuojamas vienaip, o kitame kitaip. Gramatikose §i dalelyte irgi

vertinama skirtingai, kai kuriose ji nejtraukta tarp dalely¢iy (Zr. 8 lentele). Siame darbe laikomasi
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pozitirio, kad ir gali eiti jungtuku, iStiktuku ir dalelyte. Jos kaip dalelytés reikSme tiksliausiai
perteikia kitos dalelytés: irgi, taip pat, net. Be to, ji gali igyti papildomy reikSmiy, kurios priklauso
nuo konteksto. Tad laikyti ir prieveiksmiu, t. y. Zodziu, galin¢iu perteikti veiksmo aplinkybe ar
ypatybe (KTZ 1990: 160), néra pagrindo. Siame darbe laikomasi DLKZge-¢ ir lietuviy kalbos

gramatikose pateikiamo pozitrio j dalelytés ir reikSmes.

3.2.2. Dalelytés ir vartosena

Nors zodis ir pirmiausia laikomas sujungiamuoju jungtuku, visgi apie deSimtadalyje jo
vartosenos atvejy DRLKT-e biity sunku taip apibrézti, nes jo atliekamos funkcijos labiau panéséja
] dalely¢iy, kurios sakiniui suteikia papildomy reik§més atspalviy. Taip pat tokiais atvejais ir
padétis sakinio strukttiroje skiriasi nuo tos, kuri yra budinga jungtukui ir (eiti tarp vienartiSiy
sakinio daliy). Biitent tokiy Zodzio ir pavyzdziy ieSkota raSytinés lietuviy kalbos tekstyne.

Naudojantis ,,AntConc® jrankiu tekstyne Zodis ir rastas 33 339 Kartus. Sj skaiéiy sudaro
jungtuko ir, sudétiniy jungtuky, dalelytés ir, morfologiniy samplaiky (kad ir, kaip ir, ne tik ... bet
Ir ir pan.) pavartojimo atvejai. Tekstyny lingvistikos jrankis neskiria, kada ir eina dalelyte, o kada
— jungtuku, tad tai atlikta pacios tyr¢jos, skaitant kiekvieng konkordanso eilute, kurioje rastas
zodis ir. Kartais konkordanso eilutés buvo per mazai, reikéjo ieskoti visame sakinyje, kuriame
pavartotas zodis ir, ir atsizvelgus j zodZio leksing aplinkg nustatyti jo kalbos dalj (zr. 4 priedg). Ir
sakiniuose labai daznas, taciau, kaip minéta, automatiniu biidu nejmanoma atskirti, kokia kalbos
dalimi konkreciu atveju $is Zodis eina, tad tai atlikta perZvelgus kiekvieng atvejj atskirai ir
nustacius, kokias funkcijas jis atlieka: jungia vienariiSes sakinio dalis, sakinius, yra porinio
jungtuko ir ... ir dalis ar pan. Pvz.:

(13) Kai kuriy latviy dainy melodikg linkstama sieti net su paleolitu, o pagal sutartiniy pédsakus
Auksieméje, Vidiemés rytuose ir Latgalos vakaruose atsektas ir kity moksly duomenimis
nustatytas séliy I[11-1V a. jsiverzimas kyliu j Sias vietas. [sujungia vienartses sakinio dalis]

(14) Bus lengviau ir jam paciam stebéti savo sveikatq, ir miisy gydytojams, nes nereikés sklaidyti
ambulatoriniy korteliy.[porinis jungtukas]

Visas dalelytés ir tyrimas Siame darbe aprasomas atsizvelgiant j jos pozicijas sakinyje,
pabréziamg Zodj, tiksliau, kalbos dalj, kuriai priklauso pabréZiamas zodis ir funkcijas. Taip
siekiama nustatyti ir kaip dalelytés pozymius. Pavyzdziy tyrimas baigiamas morfologiniy
samplaiky sarasu (zr. 16 lentele), j kurj jtrauktos samplaikos su dalelyte ir (zr. 8 priedg, kuriame
pateiktos jungtuko ir sudaromos morfologinés samplaikos ir sudétiniai jungtukai).

Atlikus dalelytés ir pavyzdziy analiz¢ nustatyta, kad dazniausiai ji eina tarp dviejy

prasminiy zodziy, i§ kuriy antrgjj modifikuoja. Tokioje pozicijoje dalelyté ir prepoziciskai
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pabrézia zodj ar zodziy junginj sakinyje, bet dar dazniau ji papildo sakinio turinj tuo, kas svarbu

kalbanciajam ar raSanciajam. Dalelytés ir funkcijos priklauso nuo jos pozicijos sakinyje. Toliau

kiekviena pozicija nagrinéjama atskirai (zr. 9 lentele).

9 lentelé. Dalelytés ir pozicijos sakinyje

Dalelytés ir pozicija Pavartojimo skaicius
Sakinio pradzioje 2 36p1roc )
Sakinyje tarp prasminiy ZodZiy (9727Gg?oc )
I viso 2670

DRLKT-e rasta per 700 sakiniy, kurie pradedami ir, bet dauguma pavyzdziy yra jungtuko

ir. Ir jungia du sakinius, einancius vienas po kito, tiktai atskirtus ne kableliu, o tasku. Tokiais

atvejais jungtukas ir funkcionuoja kaip diskurso jungtukas, kuris parodo testinuma, bet taip pat

Jis ta sakinj labiau pabrézia, ypacé tai rySku, kai ir eina prie§ jvardzius (15), veiksmazodzius (16),

prieveiksmius (17), pvz.:

Tekstyne rasti 61 dalelytés ir pavartojimo atvejai, kai ji eina sakinio pradzioje — tai sudaré

2,3 proc.
(15)

(16)

A7)

Tokiose vietose griezlés suka ant Zemés gerai pasléptus lizdus, vedZioja iSsiritusius juodus
kaip angliukai griezliukus, juos augina. Galbit griezlés ir Lietuvoje sudeda dvi détis per
metus, 0 vasaros pabaigoje suaugusios griezlés Seriasi. Ir visq tq laikq pauksciai turi turéti
patikimg sléptuve nuo priesy, jaustis saugiai ir jaukiai, kol rugséjo ménesj pajudes i tolimgjq
Afrikg.

Dideléje Levaniskiy gyvenvietéje niekas nenori dirbti pats sau. 1t nepasakysi, kad ten — vieni
tinginiai.

Mes sau neturétume kelti apskritai klausimo: ar miisy gyvenimas turi prasme — j i klausimqg
turime atsakyti kiekvienu savo gyvenimo momentu, kiekvienu savo gyvenimo sprendimu. Ir
tada miisy gyvenimas tampa panasus j nenutrikstamq prasmiy granding.

Testinuma, kurj zZymi ir, galima jzvelgti ir tuose pavyzdziuose, kuriuose ir eina prie§

daiktavardzius, dalelytes, jungtukus, biidvardzius, skaitvardzius, prielinksnines konstrukcijas,

pvz.:
(18)

(19)

(20)

Kelionés, Zzmonés, susitikimai, parodos, darbas neskaiciuojant darbo valandy, poilsio dieny.
Visur norisi suspéti. Ir Vytautas Ylevicius suspéja: Pelesoj su , Vorutos* redakcija,
Gervéciuose su ,, Lietuviy godomis “, Kupiskyje — su Suomijos ambasadoriumi, Ignalinoje su
mokytojais, Trakuose su Vytauty klubu.

Mat daugelis Salies durpyny yra nusausinti. |r net nespecialistui aisku, jog nenaudojant tokiy
durpyny, ateityje jie Zus.

15 Sgjudzio laiky atéjes posakis ,, Baimé — tautos nelaimé* labai aktualus ir Siandien. Ir jeigu
patys Zmonés Sito nesupras, tai jokios interpeliacijos Vyriausybei, jokia policijos kritika
neduos impulso naujam tautos atgimimui.
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(21) Sitame erdviame kambaryje, su dideliais langais j paties rasytojo sodintq sodg, buvusi
muziejaus vedéja Riita Svediené planavo rengti renginius su J. Paukstelio kiirybos gerbéjais,
buvusiais mokiniais, giminémis. Kiek laiko taip ir buvo. Deja, paliko §j namelj R. Svediené.
Ir nauja laikinai dirbusi vedéja R. Germanaviciené nepanoréjo pasilikti.

(22) Liko ne tik prisiminimai apie rasytojq Juozq Paukstelj. Jo  palikimas — Sesi
., Rasty “ tomai, romanai, apsakymai, dramos, atsiminimai. Ir dvi dukros — Dalia ir Valentina.

(23)  Artyn mokyklos néjo. Ir prie kampinio namo, kur kadaise jos tévas uz prekystalio maisé
Zoleles ir miltelius, sustojo tik trumpg akimirkg.

Kai kada dalelyté ir jgyja kity reikSmés atspalviy ir sakinyje funkcionuoja kaip teksta
siejantis leksinis elementas, kuriantis saitus su pirmesniais sakiniais ir atliekantis ne vien
prategsimo, bet ir kitas funkcijas, pvz.:

(24) () Dr. Bea Medicine liiidino (ji mums sqziningai ir be uZuolanky apie tai kalbéjo) nepagarba
Zemei, proseneliy, tévy sakraliniam, dvasiniam materialiniam turtui. (D) Zemé —
neparduodama Dievo dovana Dievo vaikams. (c) Ir ,, Gitce-Manitas galingas, VieSpats
Gyvasties ** dovanojo indénams, kurie ,,margesni uz genj “ ir Sudaro per 300 tauty ir genciy —
. dangy, Zvaigzdes, prerijy kalnynus, bebrus, lasisas, klevus ir sekvojas... "

(24c) sakinio pradzioje vartojamas ir atlieka paaiskinimo funkcija kaip tad.
Pavyzdziy, kai ir uzima prading pozicijg sakinyje ir vartojamas kaip pabréziamoji dalelyté,

nedaug (zr. 10 lentelg). Dazniausiai tokiais atvejais ji eina klausiamojo sakinio pradzioje, pvz.:

(25) Prisokes zvilgteléjo pro mazyti grotuotq langelj. Lauke matési tik purvina Zemé, keli
vaismedziai ir aukSta mitro tvora. ,, Aisku, riasys, — is karto susivoké. — Pasirinkimo néra,
teks svecius pasitikti prie dury. Iv Kas galéjo pagalvoti, kad vos ne tobulai jvaldytq kovos
mengq teks panaudoti tokiomis sqlygomis? Paziirésim, ko esu vertas Ziaurioj realybéj!“

10 lentelé. Dalelyte ir sakinio pradzioje

Su santykiniu Pavartojimo ve s
. - T Pavyzdziai
jvardziu skaicius
. ) Ir kokj zaidimgq pradéjot su tais amerikonais?
ir koks (-ia) 10 Ir kokiq uzduotj vykdai dabar?
. Ziiirék, kaip Genovaité pragydo! \r Kas galéjo pagalvoti?
ir kas 10 Ir kas tai turi nuspresti?
. Ir kq gi mgstai?
ir ka 18 Ir kg tu jai, tai Neringai...
I8 viso 38

Sakinio pradzioje einanti ir daznai randamas ne vienas, o prie kity nekaitomy zodziy
(jaustuky, jungtuky, dalelyciy, prieveiksmiy): ir acii (4 atv.), ir apskritai (6 atv.), ir atvirksciai
(9 atv.), ir ¢ia (9 atv.), ir dar (26 atv.), ir dabar (7 atv.), ir jei(gu) (6 atv.), ir kai (8 atv.), ir kaip(gi)
(11 atv.), ir ne tik (3 atv.), ir ne vien (3 atv.), ir net(gi) (7 atv.), ir nors (14 atv.), ir priesingai (7
atv.), ir taip (15 atv.), ir tik(tai) (16 atv.), ir vis délto (16 atv.), ir vél (9 atv.), ir stai (14 atv.). Dar
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buvo rasta po vieng du pavartojimo su kitais nekaitomais zodZiais atvejus: ir vis tik, ir turbut, ir
neé, ir ar, ir bene, ir biitent, ir kol, ir galbut ir kt. Kal ir eina sakinio pradzioje prie§ nekaitomus
zodzius (214 atv.), dominuoja jo jungiamoji funkcija.

Nagrinéjant pavyzdzius pastebéta, kad sakiniai, pradedami ir, gali ne tik pratesti pirmesnj
sakinj, bet ir labiau jj pabrézti, pvz.:

(26) (a) Veéliau kunigaiksciui Adomui Cartoriskiui (Czartoryski) jkiirus Lietuvos komitetq, jo
veikloje aktyviai dalyvavo M. Remerio sinus Edvardas. (D) Komitetas slapta rengé 1863 m.
sukilimq pries carizmgq. () Ir Kai sukilimas jvyko, uz jo ruosimg Edvardas Remeris buvo
suimtas, o jo siunus Alfredas net istremtas j Sibirg.

(26c) sakinyje ir akcentuoja jungtis su pirmesniais sakiniais (26a, 26b): (26b) — tiesiogiai pratgsia
ankstesnj sakinj, o (26a) — netiesiogiai, tarsi paaiSkina, panas$iai kaip dalelyté taigi. Vis délto Siame
pavyzdyje ir funkcionuoja kaip diskurso jungtukas.
Pradzioje sakinio vartojamas ir gali atlikti ir apibendrinamaja funkcija, sujungti visus
pirmesnius sakinius pastraipoje ir tuo panéséja i dalelyte, pvz.:
(27) (@) Tq ,,qzuolo jvyki“ dar menantys Zmonés pasakoja taip: Viktoras Bergas tada, kai dar buvo
tiesiama antroji Vilniaus-Kauno autostrados juosta, vaziavo su reikalais j Kaung. Ziiiri, prie
Rykanty qzuolo triiisinéja darbininkai. (b) Sustoja. (c) Girdi — darbininkai keiksnoja. (d)
Atéjo pjauti gzuolo, o pjiklas per trumpas. (€) Nusiunté j Vilniy atvezti ilgesnio. (f) Nors tas
qzuolas projekte ir paliktas, bet vykdytojas nutareé kitaip. (Q) Vaziuoja Viktoras Bergas toliau
I Kaung, bet taip neramu dél to gzuolo... (n) O jeigu tie ras ir atves ilgesnj pjiklg? (i) Apsuko
automobilj ir atgal j Vilniy, j ministerijq, pas patj vyriausigjj. (j) Ir buvo uzdrausta ,, tobulinti
projektq.
(27)) sakinio pradzioje ir ne tik pabrézia junginj buvo uzdrausta ,, tobulinti“, siejasi su (27f)
sakiniu, bet ir tarsi apibendrina ir uzbaigia tai, kas pasakyta pirmesniuose sakiniuose.
Remiantis aptartais pavyzdziais, pradingje pozicijoje pabréziamoji dalelyté ir vartojama

retai. Sakinio pradzioje einanti ir funkcionuoja kaip diskurso jungtukas ir.

3.2.2.1. Dalelyté ir po jungtuky

Panagrinéjus kity pabréziamyjy dalely¢iy gi, jau, tai vartosenos pavyzdzius DRLKT-e,
pastebéta, kad jos neretai eiti po jungtuky ir jungiamyjy Zodziy, pvz.:

(28) Klausimas apskritai — ,, apakina “, tada Zmogus nustoja matyti, kame gi jo unikali gyvenimo
prasmé, uzgoztas klausimo, kame yra viso pasaulio prasme.

(29) Po keliy dieny as radau dar Siltg, bet jau tuscig vilky guolj.

(30) Medziai gyvena maziau, 0 juk Ryga nuo seno puosdavosi Zaliu apdaru.

Taip pat ir dalelyté ir randama DRLKT-o pavyzdziuose einanti po jungtuky ar jungiamyjy
zodziy. Kai dalelyté ir eina po jungtuko kad, ji sudaro samplaika, kuri funkcionuoja kaip
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nuolaidos jungtukas. Palyginus samplaiky kad ir bei nors ir reikSmes nustatyta, kad jos yra labai
panasios, pvz.:

(31) a. Padetj dar siek tiek gelbéjo placiy, kad ir negrazinamy jokiais pumpurais, Sirdziy
prancuzai.
b. Padeétj dar Siek tiek gelbéjo placiy, nors ir negrazinamy jokiais pumpurais, Sirdziy
prancuzai.

(31a) sakinyje kad ir pakeitus j nors ir (31b) mintis iSlicka aiski, o semantiskai tick pirmas sakinys,
tiek antras sakinys neturi dideliy skirtumy. Tik (31a) pavyzdyje nebiity galima keisti samplaikos
kad ir i jungtuka kad:

C.* Padetj dar Siek tiek gelbéjo placiy, kad negrazinamy jokiais pumpurais, Sirdiy prancizai.
O (31b) pavyzdys ir be dalelytés ir buty suprantamas:

d. & Padétj dar Siek tiek gelbéjo placiy, nors negrazinamy jokiais pumpurais, Sirdziy pranciizai.

Palikus vieng jungtuka nors, (31d) sakinys likty suprantamas, tik nuolaida bity ne taip stipriai
pabréziama kaip vartojant samplaikg nors ir. Panagrinéjus samplaiky nors ir bei kad ir vartojima
DRLKT-e pastebéta, kad rasytinéje kalboje nuolaidai reiksti kiek dazniau vartojama samplaika
kad ir (166 atv.) nei nors ir (149 atv.). Nors apskritai nuolaidg gali perteikti ir kitos jungtuky bei
dalelyc¢iy samplaikos, bet Siame darbe démesys kreipiamas j jungtuky samplaikas su dalelyte ir,
siekiant nustatyti, kaip dalelyté ir funkcionuoja dabartinéje rasytinéje lietuviy kalboje.

Dalelytés ir samplaikos su jungtukais ar jungiamaisiais zodziais darbe nagriné¢jamos pagal
sgra8a, sudaryta remiantis DLKG jungtuko aprasu (1996: 455-461). | jungtuky sarasg jtraukta
dauguma gramatikoje paminéty vientisiniy jungtuky ir jungiamyjy Zodziy, prie kuriy dalelyté ir
gali slietis.

Atliekant dalelytés ir, einancios po jungtuky, vartosenos tyrimg, kai kuriy jungiamyjy
zodziy (destis, nelygu ir kt.) DRLKT-e i§ viso nerasta, todél sarasas patrumpéjo. Taip pat
paaiskéjo, kad po jungtuky ar jungiamyjy zodziy, tokiy kaip negu, nekaip, kuo, juo, it, idant,
nebent, jei(gu) tik, kai tik, kol, iki, kada, biitent, o vis délto, 0 betgi, vis tik, tiktai, tik, ¢ia, dalelyté
ir nevartojama. Tokiais atvejais j 11 lentele jungtukas buvo jrasytas nurodant ,,0°. Kiti bent kartg
uzfiksuoti dalelytés ir, einancios po jungtuko, atvejai pateikiami su vienu iliustruojanciu
pavyzdziu.

11-oje lenteléje pateikti 49 jungtukai, po kuriy dalelyté ir vartojama. Tokie atvejai sudaro
39 proc. visy lenteléje pateikty jungtuky. Su jungtukais bei, vis délto, bet vis délto, tarytum, tartum
vartojamos dalelytés ir pavyzdziy rasta po 1 viena. Kiti atvejai yra daznesni, pavyzdziui, ir,

vartojamos su jungtuku taciau, rasti 39 pavyzdziai, o su jungtuku kaip — 359.
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I$nagrinéjus Siuos dalelytés ir vartosenos pavyzdzius nustatyta, kad dazniausiai ji eina po
prijungiamyjy jungtuky, tokie atvejai sudaro beveik 84 proc. Dalelyté ir dazna lyginamosiose
samplaikose kaip ir (359 atv.) bei lyg ir (78 atv. Kiek reciau ji eina po jungtuky nors (149 atv.) ir
kad (166 atv.), tegu (9 atv.), tegul (3 atv.) ir pabrézia nuolaidg ar Sliedamasi prie nereik§minio
jungtuko kad suteikia jam naujg reikSme. Dar reciau dalelyté ir vartojama po prijungiamyjy
aiSkinamyjy jungtuky: todél (60 atv.), tad (27 atv.), taigi (24 atv.), tai (23 atv.). Po kity
prijungiamyjy (laiko, priezasties, salygos) sakiniy jungtuky: kai (5 atv.), nes (12 atv.), kadangi (2
atv.), jei (13 atv.), jeigu (13 atv.) — dalelyté ir randama retai.

Po sujungiamyjy jungtuky ir vartojama reciau nei po prijungiamyjy, tokie atvejai sudaro
apie 16 proc. Dazniau ji eina po prieSprieSiniy jungtuky: o (71 atv.), taciau (39 atv.), bet (32 atv.).
Pastaroji jungtuko bei dalelytés samplaika (bet ir) daznai jeina j ilgesnes samplaikas ne tik ... bet
ir arba ne vien ... bet ir, tokiy pavyzdziy DRLKT-e rasta beveik 500, ta¢iau DLKG-oje (1996:
460-461) tokios samplaikos neminimos tarp jungtuky, nors turéty buti (plg. LKG II 1971: 665).
PrieSpriesinius santykius Zyminti samplaika ne tik ... bet ir dabartingje rasytinéje lietuviy kalboje
daznesné uz lyginamaja samplaika kaip ir. Dazniausiai pirmasis samplaikos démuo ne tik eina per
vieng ar kelis zodzius nuo antrosios démens bet ir (32), nors DRLKT-e rasta vartosenos
pavyzdziy, kai samplaikos démenys gana nutole¢ (33), pvz.:

(32) Neopagonizmui artimos ne tik raganos, bet ir sétono garbintojai.

(33) Dél tos priezasties ji teisingai laikoma ne tik priesu visko, kas sukurta (nes kirinija egzistuoja
vien meilés siejama), ir pirmiausia Zmogaus, bet ir pastarojo suvedziotoja, gundancia jj
pazinti apgaulingas aistras ir jsileisti vaizduotén tai, ko néra; <...>.

Apie samplaika ne tik... bet ir raSoma toliau disertacijoje (zr. 3.2.3 poskyrj), apzvelgiant

samplaikas, j kuriy sudétj jeina dalelyt¢ ir.

11 lentelé. Dalelyté ir po jungtuky

Pavarto
Jungtukai jimo Pavyzdziai
skaicius
Sujungiamieji
Per vieng didZiausiy savo kelioniy, kuri truks iki kovo 24 dienos, A.
bei ir 1 Brazauskas aplankys Argenting, Urugvajy, Brazilijqg bei ir Venesuelg ir
susitiks su visy jy prezidentais.
tiek " . Si teorija gana optimistiné. Jq taikant, atsiveria neribotos tiek Zmoniy, tiek
(kartojamasi 19 ; = o X :
Sude 5) ir gyviiny lavinimo galimybés.
damie
JI cialr ) )
(kartojamasi 0 -
s)
tai ir 0 -
gl;artOjamam 20
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Tiesa, kad reinkarnacijos doktrinos negalima jrodyti, bet ir galutinai

betir 24 negalima jrodyti, kad ji neegzistuoja.
oir 71 Tomas neZinojo né ko klausti, o ir laiko nebebuvo.
Sitas leidimas pagrindui veikti — tai vienintelé jmanoma leidimo sqvoka,
kurios jprastiniu biidu sieti su zmogumi visiskai nedera. Taciau ir pagrindo
v valia negali meilés sunaikinti, ji to ir nereikalauja, nors daznai taip atrodo;
taciau ir 39 Coo s ; . R . U
nusigrezusi nuo meilés, pagrindo valia turi pasidaryti savarankiska ir
ypatinga, kad meilé, jeigu vis délto pro jg prasiskverbty, kaip Sviesa pro
tamsgq, sublizgéty savo visagalybe.
. tik ir 0 —
Pries  tiktai ir o[-
priesin - — - . L~ - e a1
iai vis délto ir 1 Siela tapusi zmogiska jau nebegalinti sugrjzti j Zemesne bitkle. Vis délto ir
Siam désniui randama isimciy, kur siela privalo grizti j gyvulio kiing.
vis tik ir 0 -
0 betgi ir 0 -
o vis délto ir 0 -
Taciau virsum dvasios yra pradiné bepagrindybé, kuri jau nebe abiejy
prady nesiskyrimas (abejingumas), bet vis délto ir ne tapatybé, o visuotiné,
bet vis délto 1 visa ko atzvilgiu vienoda ir vis délto niekieno nepaliesta vienove,
ir absoliuciai nepriklausoma ir vis délto viskq persmelkianti geradarysté,
vienu zZodziu — meilé, kuri yra viskas visame kame.
136
. Dar kiek uzdelsime ir turésime, kq turéjome pries reformg — Misias viena
arir 8 o . NI O
kalba, o lietuviams pamoksliukg ar ir visai nieko lietuviy kalba.
Skiriam Miisy kartos gamtosaugininkai, tie, kuriems dabar mazdaug apie pussimtis
ieji arba i 7 mety, {curi_e prie SesiasdeSimties priartéje arba ir perienge, jeigu tik
keliauja Vilniaus-Kauno autostrada, daznai pasako: ,, Va, Bergo gzuolas!*.
12
tai ir 15 Vagia, plésia, apgaudinéja, kas netingi, o jei nesutaria grazZiuoju, tai ir
Zudo.
Aiskina | taigi ir 24 T ai émqniq c_iaugumq susiejo su turtu, taigi ir nuosavybés teise jvairiausiais
o jos pavidalais.
mieyt tad ir 27 Reikés daug pataisy jstatymuose, tad ir ripinameés.
66
Prijungiamieji
kai ir 5 O buvo vasary, Kai ir né karto nepastebédavau.
kada ir 0 -
. iki ir 0 -
Latko o 0o |-
kai tik ir 0 -
5
nes ir 14 Beje_, 1q paciq konjunktiirg galima panaudoti siems reiSkiniams paaiskinti,
nes ir ji istoriskai kinta
Prie Kadangi ir pagrinde gliidéjo visa Dievo esybeé, tik ne kaip vienove, tai
Zasties . 2 Sitame pagrindo veikime sau galéjo vieSpatauti tiktai pavienés dieviskos
kadangi ir .
esybés.
16
jeiir 13 Neblogai, jei ir aiksté tq dieng bity sausa.
Jeigu ir toliau taip Zis, vanduo, uZuot tekéjes lietvamzdziais, ims smelktis
jeigu ir 13 kambarin — o tada jau reikés kviestis statybininkus, kad tie pigiai
Sqly uzglaistyty skyles lubose, o jie, nieksai, aisku, pasistengs darbg atlikti taip,
gos kad po savaités Atpirkéjas vél kreiptysi j ju0s.
jei(gu) tik ir 0 -
. 0 -
nebent ir 26
. . . 0 -
Tikslo idant ir 0
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nors ir 149 Tad tévai ar globéjai, NOrs ir turédami gery nory, pernelyg didele globa
vaiko savarankiskumg gali net nuslopinti.
kad ir 166 Visa kita, kad ir kas nutikty, neturi daryti jokios jtakos.
tequ ir 9 Grﬁzéu, b?t S?/kiu ir (.gr'aua.luf kad sj ciklg, tggu ir netissiogiai, pratesia tos
Nuolai pacios bitelés darbininkélés knyga ,, Baltijos tautos *.
dos Ne menkesné klaida buvo ir paciy desiniyjy isreikalauti prieslaikiniai
Seimo rinkimai: nepriémus desovietizacijos jstatymo (tegul ir prasto — kitas
tequl ir 3 parlamentas biity pataises), vykstant Zemés ir viso tikio reformai, taigi
ypatingos krizés metu, rinkti valdzig yra tolygu savanoriskam jos
atidavimui savo prieSininkams.
327
Jame Béme, Kaip ir Paracelsas, jrodinéja, jog visa, kas egzistuoja
Kaip ir 359 pasaulyje, turi savo zZymenis, kaip, pavyzdziui, elnio ragy atsakos parodo
Sio gyvulio amziy, o is lapy formos ir spalvos galima spresti apie jo
toksines ir gydomgsias savybes.
lygir 78 Lyg ir Zinau, bet kartais atrodo, tarsi viskas eity pro Salj...
tarsi ir 3 Kie.kvi'er{as Zmogus yra savo ir kity Zmoniy elgesio tyréjas, vadinasi, tarsi ir
Lygina socialinis psichologas.
mieji: Tarytum ir nebita Lietuvoj Siy atradimy, tarytum jau i§ anksto susitaikyta
Kokybi tarytum ir 1 su praradimu, susitaikyta tyliai, kad tik Sis graudulingas botanikos faktas
niai nebesukelty mums kokiy pernelyg patriotiniy jausmy ar kokiy negraziy
gincy dél atradimo prioriteto.
<...> ir desinioji ranka taip stipriai nebespaudzia kriitinés, tuojau pirstai
tartum ir 1 nelies drabuzio, atitritks nuo jo ir ims leistis aslos linkui, kazkur po kojy,
kur ji guli, tartum ir pati keldama aukStyn savo mazguotq galvg, <...>
it ir 0 |-
442
santyki H2N 8 —
niai kuo ir 0
Skirtum [-hedu il 8 —
0 nekaip ir 0
. 9 Manoma, jog ir antra karta automobilj pavoge tos pacios grupuotés
N?r §1ks jog ir nariai, taip bandydami i$taisyti pirmos vagystés klaida.
minis 9
IS viso 1059

I§ viso pavyzdziy, kai dalelyté ir vartojama po jungtuko, DRLKT-e rasta 1 059 (zr. 11
lentele). Pridéjus ir tuos atvejus, Kai ji jeina j samplaikas ne tik ... bet ir; ne vien ... bet ir (469
atv.), i8 viso suskaiciuota 1 528 dalelytés ir, einancios po jungtuko, pavartojimo atvejy. Dalelyté
ir gali biiti vartojama tiek po sujungiamyjy jungtuky bei, tiek, tai, bet, o, faciau, ar, arba, tiek po
prijungiamyjy jungtuky ir jungiamyjy zodziy: tai, taigi, tad, todél, uztat, kai, nes, kadangi, jei,
jeigu, nors, kad, tegu, tegul, kaip, lyg, tarsi, jog. Tik su jungtuku kad dalelyté ir sudaro samplaika
kad ir, kuri jgyja naujg — nuolaidos — reikSme, kuri nei jungtukui kad, nei dalelytei ir néra budinga.
Kitose samplaikose kaip ir, lyg ir, nors ir dalelyté ir tik stiprina jungiamojo Zzodzio kaip ar
jungtuky lyg, nors funkcija. Po kity jungtuky 0, bet, faciau, jei, jeigu, jog, nes ir jungiamyjy zodziy
tai, taigi, tad, todél, uztat einanti dalelyté ir labiau pabrézia prasminj zod] ar zodziy junginj $ioje
sakinio dalyje. Palyginti retai dalelyté ir randama einanti po jungtuky bei, tiek, tai, ar, arba —

tokiais atvejais ji prepoziciSkai parySkina prasminius ZodZius.
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3.2.2.2. Dalelyté ir po jungiamyjy ZodZiy

DLKG (1996: 668—670) sintaksés dalyje pazymima, kad prijungiamyjy sakiniy S$alutiniai
démenys prie pagrindinio sakinio jungiami ne tik jungtukais, bet ir santykiniais ar parodomaisiais
jvardziais, prieveiksmiais ir dalelytémis. Siy sintaksiniy ry$io priemoniy lietuviy kalboje yra
jvairiy. Dalelyté ir, vartojama po jungiamyjy zodziy, pabrézia ne tik Zzodj, prie§ kurj eina, bet
paryskina visg $alutinj sakinj. Sios siejimo priemonés toliau darbe aprasytos pagal kalbos dalis —
pradedant nuo santykiniy jvardziy, einant prie parodomyjy jvardziy, prieveiksmiy ir dalely¢iy (zr.
12, 13, 14, 15 lenteles).

12 lentelé. Dalelyté ir po santykiniy jvardziy, atliekanciy jungiamqjq funkcijq

Santykinis |Pavartojimo
Pavyzdziai
ivardis skaicius
Pasak J. Rainio, Siuolaikiniam individui Kristus, kaip absoliuciai
Kas 2 nenuodéminga, tobula biitybé, per daug tolimas, nes nepasiekiamas,
neprilygstamas. ,,... is miisy reikalauja to, Kas ir Dievui buvo ne pagal
jégas. <..>"
kam 0 -
ka 1 Nezinau, kg ir galvoti... — éemé kiek tvardytis Benas.
kuo 0 -
kame 0 -
Kuris (_'i)’ 20 Atsiranda naujas Seimininkas, Kuris ir likviduoja jmone.
(ie), (-ios)
kurio (-ios), 6 Vieninteléje vos apsviestoje gatveléje, vedancioje link Sesupés kranto,
(-iy) ant kurio ir papsojo Beno trobelé, nebuvo matyti né gyvos dvasios.
kuriam 0 _
(-iai)
Kurj (-ig) 5 Tai jau ne parsas, kuris turi paniekinantj atspalvi, o mielas gyvuliukas,
Ha kurj ir paglostyti norétysi.
Gilindamiesi § minétgjj veikalg ,, Totalybé ir begalybé “, matome ne tik,
kuriuo (-ia) 1 kaip nuosekliai Zengiamas pirmasis pabégimo is biities zingsnis, bet ir
kaip prieinamas egzodo tikslas, kuris yra Kitas — kitas asmuo, kitas
Zmogus, Kuriuo ir grindZiama filosofo etiné pozicija.
kuriame Nes Dievas mumyse — tai aiskus paZinimas arba pati dvasios $viesa,
-ioje), urioje ir paaiskéja visa kita, jokiu biidu negalima manyti, kad Dievas
4 k k. k kiu biid / ti, kad D
-iuose), ats galety biiti neaiskus; ir to, kuris tq pazZinimg turi, jis tikrai
( ) pats galéty b ki kuris tq p q turi, jis tik,
(-iose) nepalieka tusciai dykinéjancio.
katras (-a) 0 -
koks (-ia), 0 _
(ie), (-i0s)
koks ... toks
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kelintas (-a) 0 -
keli (-ios) 0 -
39

13 lentelé. Dalelyté ir po jungiamgjq funkcijq atliekanciy parodomyjy jvardziy

Parodomieji jvardziai .
. SR Pavartojimo o0, G
[kaip atliepiamigji Ao Pavyzdziai
. o skaicius
Zodeliai]
kas . tas ir 1 Zlur'ek, kas anksc.wfu daugiausia vogé, tas ir Siandien
pakéles galvg vaiksto.
. Kuo didesné ego cenziira, tuo ir didesné tikimybé, kad
kuo ... tuo ir 1 N
sapnas bus uzmirstas.
koks ... toks ir 1 Kokj randu, tokj ir apsirengiu.
kokia ... tokia ir 1 Kokie mes patys, tokia ir policija.
dél to 15 Ypac sunku bitna po darbo, dél to ir ariam po dvi pamainas.
19

14 lentelé. Dalelyté ir po prieveiksmiy, atliekanciy jungiamgjq funkcijg

Prieveiksmis /

Rl ; Pavartoji
rieveiksmi S
patl?egia?nugjiu mo papzeaa
g skaicius
ZodZiu
tiek pat ... kiek ir 6 f(?_ﬁtelfzt del §10s priezasties tokiy jausmy raiska yra tiek pat santiri,
iek ir skaisti".
kodél ir 0 -
Kur i Véliau emigravo j Jungtines Amerikos Valstijas, Kur ir susipaZino
urir 6 -
su Polu Stenliu.
k . Bet abu vykdo Fausto, tikro Europos ,, patrono ‘““ Zodj. ,, Kol esu
ol ... tol ir 2 T
gyvas, tol ir veikiu".
Kaip audrq netiesiogiai sukelia Saulé, bet ne tiesiogiai Zemés
atoveikio jéga, taip ir blogio dvasig (kurios meteoring prigimtj mes
Jjau pirma aiskinome) suZadina gério artéjimas - ne tuo, kad jis
suteikia jégy, o tuo, kad jas skaido.
kaip ... taip ir 34 Panasiai kaip kasdieniame gyvenime mes Siaip jau pasitikime tik
tvirtu protu ir pasigendame tikro jautrumo ty, kurie nuolat mums
savo jausmq stengiasi rodyti, taip ir tais atvejais, kai turime reikalg
su tiesa iv pazinimu, patybé, pasiekusi tik jausmo lygmenj, negali
jgyti misy pasitikéjimo.
taip ir 15 Tai ir tapo Sio dvi‘desvimtmecvio mirties priezastimi. Jis miré, taip ir
Neatgaves sqgmones.
todél ir 60 Apskritai gal tai tik tusti plepalai, todél ir nenoriu labai skelbtis.
wtat ir 4 Uztat ir graudu, kad nebesugris jau niekada tas pavasario rytas,
kai sélinta prie kurtinio kartu su Profesorium Tadu Ivanausku...
127
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IS dalelytés ir pavyzdziy, pateikty 11-oje, 12-oje, 13-0je, 14-oje lentelése, matyti, kad
dazniausiai (1 059 atv.) ji vartojama po jungtuky (zr. 11 lentele). Po jungiamyjy zodziy dalelyté
ir eina daug reciau: po santykiniy jvardziy kas, kuris — 39 atvejai (Zr. 12 lentele), po parodomyjy
jvardziy 19 atvejy (zr. 13 lentelg), po prieveiksmiy — 127 atvejai (Zr. 14 lentele).

Taip pat reikia paminéti, kad DRLKT-e rasta dalelytés ir vartosenos pavyzdziy, kai ji
vartojama prie§ jungtukus ir jungiamuosius zodzius, bet tokiais atvejais jos funkcija yra
jungiamoji. Tai buvo nustatyta iSnagrinéjus $iuos pavyzdzius, rastus DRLKT-e (zr. 5, 6, 7 ir 8
priedus). Galima teigti, kad ir pozicija sakinyje — pries jungtukus ir jungiamuosius Zodzius ar po

juy — lemia jos funkcija.

3.2.2.3. Dalelyt¢ ir po kity dalelyciy

DRLKT-e rasta 65 pavyzdziai, kai dalelyté ir sakinyje sliejasi prie kity dalely¢iy gal, galbiit,
ar, atliekanc¢iy jungiamaja funkcijg (zr. 15 lentelg).

15 lentelé. Dalelyté ir po dalelyciy, atliekanciy jungiamqjq funkcijq

Pavartojimo

Dalelyté s Pavyzdziai
skaicius
gal ir a1 Jeigu neiskeros, gal ir sulauks proanitkiai geresniy dieny.
Gal ir palaikysite mane nekukliu, bet as padariau tai, kg noréjau.
o gal ir 15 Nustebino, o gal ir pritrenké gilus vieSnios ismanymas apie Lietuvg,

josios socialinius reikalus.

Jos turi savo atstovus Seime, galbiit ir kitose valdZios struktiirose, O
galbat ir 8 bent viena i§ iy grupuociy yra susijusi su kriminaliniu pasauliu.
Galbiit ir mes ne viskg padarom, kad jie patogiai jaustysi.

Siy balty palikuonys gali biti Siaurés rusai, baltarusiai, Siaurés
ukrainai, o galbiit ir Siaurés ryty lenkai ir Volgos finai.

o galbt ir 1
65

Jungiamaja funkcijg gali atlikti ir daugiau dalelyc¢iy, tokiy kaip furbit, juk, net, kuriy
pavartojimo samplaikose su dalelyte ir pavyzdziy tekstyne rasta ne po vieng. Tacdiau j 15-3
lentele surasytos tik tos dalelytés, kurios DLKG-o0je (1996: 670) paminétos kaip jungiamieji
zodziai ir kurios, remiantis DRLKT-e rastais pavyzdziais, vartojamos su dalelyte ir. Tokie
atvejai sudaro daugiau nei pus¢ samplaikiniy dalely¢iy pavartojimo atvejy, nustatyty tekstyne.

Be 15-oje lenteléje pateikty 65 atvejy, kai ir liejasi prie dalely¢iy, atliekan¢iy jungiamaja
funkcija, paminétini ir Kiti panasts atvejai: net ir (20 atv.), dar ir (9 atv.), turbat ir (5 atv.), jau
ir (3atv.), tikir (1 atv.), juk ir (1 atv.). I$ pateikty pavartojimo atvejy skai¢iy matyti, kad dalelyté
ir dazniau eina po abejojamyjy dalelyciy gal, galbiit, pvz.:

(34) (a) Vis dar galvoju, kad verslininku buti sunkiau negu premjeru... (b) Tik pazitirékim, kaip
visaip keikiami, sprogdinami, persekiojami verslininkai. (C) O juk jie ir eiliniai darbo Zmonés
didziulius mokescius turi mokéti, kad islaikyty pensininkais tapusiy ketvirtadalj Lietuvos
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gyventojy, mazamecius vaikus, invalidus ir dar, Zinoma, sveikatos apsaugos, Svietimo,
kultiros  darbuotojus, vyriausybés, ministerijy, Seimo, prezidentiiros tarnautojus,
savivaldybiy ir kitokius biurokratus.

(d) Kai apie tai pagalvosime, gal ir pavydo bus maziau, gal geriau suprasime tuos, kurie dél
savo verslo naktim neuzmiega.

Sakinyje (34d) apibendrinama tai, kas pasakyta pirmesniuose (a, b, ¢) sakiniuose, o jo démuo gal
ir pavydo bus maZiau pabréziamas stipriau nei tolimesnis gal geriau suprasime tuos.

I$skyrus samplaika net ir, po kity pabréziamyjy dalely¢iy jau, juk, tik Gali Slietis ir prie kity
dalelyCiy, nes taip atsiskleidzia ne tik jos pabréziamoji funkcija, bet ir rySys su pirmesniais

sakiniais.

3.2.3. Dalelytés ir samplaikos

IS nagringjus DRLKT-o pavyzdzius nustatyta, kad ir dazniausiai sudaro tokias
morfologines samplaikas: ir kt., ir pan., ir t. t., ir kita, ir panasiai, ir taip toliau. Samplaikose ir
eina i§ Kairés ir atlieka jungtuko funkcijg (zr. 8 prieda). Bet yra morfologiniy samplaiky, kurias
sudaro dalelyté ir. ] tokiy samplaiky sarasg jtrauktos visos, kurios bent karta paminétos lietuviy
kalbos gramatikose ir naujausiuose kalbiniuose tyrimuose (Kovalevskaité, Rimkuté 2008: 136—
145). 18 20 morfologiniy samplaiky penkios (na jau ir, na tai ir, tai cia ir, tai Stai ir, va jau ir)
DRLKT-¢e nerastos. Morfologinés samplaikos vartojamos skirtingai, vienos jy yra daznos kalboje,
pvz., bet ir (493 atv.), kitos — retos, pvz.: nuir (1 atv.), kad ir kiek (2 atv.), kad ir kas (2 atv.) (zr.
16 lentele).

16 lentelé. Dalelyté ir morfologinése samplaikose

Nr. Morfologinés samplaikos Pavartojimo skai¢ius
1. bet ir 493
2. gal ir 103
3. kad ir 166
4. kad ir kaip 14
5. kad ir kiek 2
6. kad ir kas 2
7. kad ir koks 6
8. kaip ir 366
9. lyg ir 78
10. na jau ir —
11. nair 21
12. nu ir 1
13. natai ir —
14. net ir 107
15. netgi ir 4
16. nors ir 155
17. tai ¢ia ir -
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18. tai ir 91

19. tai Stai ir —

20. va jau ir -
I$ viso 1609

Tarp dazniausiy dalelytés ir morfologiniy samplaiky yra Sios: kaip ir (359 atv.), kad ir

(166 atv.), nors ir (155 atv.), lyg ir (78 atv.). Sakinyje jos atlieka jungiamajg funkcija. Dalelyté ir

samplaiky kaip ir, lyg ir, nors ir reikSme keicia nedaug, o samplaiky kad ir, bet ir — gana stipriai.

3.2.4. Dalelytés ir funkcijos

I$ dalelytés ir vartosenos pavyzdziy nustatyta, kad sakinyje ji gali biti pavartota prie$ bet

kurj kaitomosios kalbos dalies Zodj. Dazniausiai ir $liejasi prie daiktavardziy (792 atv.),

veiksmazodziy (692 atv.), jvardziy (394 atv.), biidvardziy (384 atv.), kur kas reiau vartojama

pries prielinksnines konstrukcijas (242 atv.), prieveiksmius (112 atv.), skaitvardzius (55 atv.) (zr.

17 ir 18 lenteles; 7 paveiksla).

17 lentelé. Dalelytés ir pabréziamy Zodziy kalbos dalys

Kalbos dalis | Pavartojimo Proc. Pavyzdziai
skaicius

Vadinasi, identiskumas apima ir Zmogaus tapatybe laike.
Toks susiburimas jvyko ir V. Kudirkos téviskéje.
Stai visi veiksniai, kurie sudaro tam tikras prielaidas, pastojancias
kelig j absoliuting tiesq, kintant, evoliucionuojant gyvenimo
formoms, kinta daznai ir paZiiros j praéjusius laikus.

Daiktavardis 792 29,7 Pirmgjg sudaré pusiau slaptos organizacijos, kurioms reikéty
priskirti ir Vilniaus masonus.
Todél tas, kuris imty teigti, jog Dievas pats noréjes blogio, turéty
Sio teiginio pamato ieskoti saviraiskoje kaip kitrimo akte; Siaip jau
daznai buvo reiskiama mintis, jog tas, kuris noréjo pasaulio,
turéjo noréti ir blogio.
Neneigsime, jog tokia ir yra tikroji Spinozos paziiira.
Po teisybei, dél Sito beribio plepumo Benas jos ir vengdavo, bet
dabar padeétis is tikryjy atrodeé rimta.

Veiksmazodis 692 25,9 Juk pati ,, laisvés “ sqvoka tuo ir skiriasi, kad ji pleciasi tada, kai
mes norime jg pasisavinti.
O savo patyrimq Siame lageryje jis ir apraSo Savo pirmojoje
knygoje.
Gydant Sias ligas labai svarbu ir aktyvus paties ligonio vaidmuo.
Gali buti nusakomi ir bendresni kokybiniai jvertinimai,

Tvardis 394 148 ]'Javy'zdzv'iui, tie, kurie naudojami studenty egzaminy Zinioms
Jvertinti.
Stambiose jmonése, be gamybos virsininko, yra ir vyriausiasis
dispeceris.
Zinoma, kas kita, jeigu vyro elgesys pasikeicia ir jiisy ativilgiu
Biidvardis 384 144 (irzligi Jjums 'ati?a'kineja',' tan?pa grubus f’r pan. )V S

Meningokokiné infekcija visuomet paiiméja Ziemos pabaigoje ir
pavasarj, ne isimtis ir $ie metai, pastebi D. Rokaité.

Prieveiksmis 112 42 ]vai'{’iq pad.avin%q lokalini'lf mo.ly'vq rasime ir daugiau.
Taciau galima ir papraséiausiai nuskursti.
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Tai sunki meilé, o tavo atveju ir gana komplikuota.

Manosios Europos atminties kambariai paZenklinti naujos
pradzios po 1945-yjy, prigriozdinti slamsto, turéjusio paklausq
tikstanciuose su palaimos jausmu lankomy sendaikciy turgy, bet
juose telpa ir Simty tikstanéiy Zmoniy lankytos parodos bei

Skaitvardis 55 2 N
festivaliai.
Skandinavijoje bandg gané ir trimitavo tik moterys. Jos ir XX a.
pirmojoje puséje gané Rusijoje, Jaroslavlio srityje, tik trimity
nevartojo, o dauzé signalines lentutes.
2429 91

Dazniausiai dalelyté ir pabréZia daiktavardzius, bendrinius ( ir laborantés, ir sloga, ir vietg,
ir zmogui) ir tikrinius (ir Latvijos, ir Agné, ir ,, Drobe “, ir Jelgavoje, ir Laisvé aléjai). Dalelyté ir
akcentuoja daiktavardzio ar daiktavardinio junginio reik§mg sakinyje, pvz.:

(35) Tai kad tu ir dieng nenori su manim kalbétis.

(36) Galbit klausiate lyg ir provokuodamas papildyti ang ribotg aiskinimg... Yra ir eilérastis tokiu
paciu pavadinimu (knygoje pirmasis).

(37) Tikrai manau, kad jeigu Viktorui Bergui biity teke dirbti Siais laikais, ko gero, jo laukty ir
Gedimino ordinas...

Daznai dalelyté ir pries daiktavardzius vartojama kaip samplaikiniy dalely¢iy taip pat, taip
pat ir sutrumpintas variantas, kuris ka nors priduria, pvz.:

(38) Tarp suaugusiy gerviy matau ir jaunikliy.
(39) Iniciatyviis Zmonés galéty ir Lietuvoje steigti tokias dirbtuvéles.

Prie$ daiktavardj einanciai dalelytei ir priduriamoji funkcija biidingesné nei pabréziamoyji.

Dalelyté ir

7 pav. Dalelytés it pabréziamy Zodziy kalbos dalys
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Kiek reciau dalelyté ir eina prie§ veiksmazodzius, DRLKT-e nustatyti 692 tokie atvejai.
Nagrinéjant $iuos pavyzdzius pastebéta, kad 90 proc. atvejy dalelyté ir eidama prie§ veiksmazodj
atlieka pabréziamajg funkcija, t. y. paryskina jo reikSme, pvz.:

(40) Tiesa, per tuos metus né vienai komandai nepavyko tris kartus iskovoti Sios taurés, todél ji

iki Siol ir neturi nuolatinio Seimininko.

Dalelyté ir gali pabrézti tiek neigiamajj, tiek teigiamajj veiksmazodj, prie§ kurj ji
pavartojama, pvz.:

(41) Mjsieé tarsi paslepiama, vaikas gali jos ir nepastebéti, nes mjslés jminimas dazniausiai yra

eilérasciy pavadinimas.

(42) Nepykstam ir nesibaram, jei ko ir tritksta.

Dalelyte ir pries veiksmazodj daznai gali pakeisti samplaika net ir (pvz.: net ir neturi, net ir
nepastebi, net ir tritksta), bet viena dalelyté net tokiu atveju ne visai tikty. Kaip parodé dalelytés
net vartosenos pavyzdziy tyrimas, ji pasizymi stipria papildoma konotacija ir gana glaudziai
siejasi su pirmesniais sakiniais, o tai néra budinga dalelytei ir.

Dalelyte ir gana lengva jterpti j sakinj, nes ji veikia tg zodj, prie$ kurj eina, pvz.:

(43) Nes mada klastingas dalykas. Ji gali ir nuasmeninti Zmogy.

Dalelyté ir pries veiksmazodj gali atlikti ir priduriamaja funkcija, panaSiai kaip
samplaikinés dalelytés taip pat, taip pat ir. Siuo atveju jos rySys su pirmesniu sakiniu yra

glaudesnis, pvz.:

(44)  Sis svarbus klausimas, beje, siejasi su daugumos miisy tautieciy tuo paciu klausimu: Zinome,
kad daugelis miisy patyré lagerius, tremti. Franklis ir kelia klausimq: kas lageryje galéjo
padeti islikti?

Dalelyté ir daznai §liejasi prie jvardziy: dazniausiai — prie asmeniniy (jis, jie, mes, tu, savas),

parodomujy (ta, tas, Sis, Sitas) ir neapibréziamyjy (kitas, visas, kitoks), pvz.:

(45) Teks ir man prisijungti prie Sios medziokiés.
(46) Per laimétas sekundes ar minutes gali ir §f bei tg sugalvoti.
(47) Nieko, tiks ir toksai, vis tiek j karstqg nebeguldysim!

(45), (46), (47) pavyzdziuose dalelyté ir pabrézia jvardj, pries kurj eina. Bet daznu atveju
Ji eina pries jvardj, o paryskina visg Zodziy junginj, kurio pradzioje yra jvardis, pvz.:

(48) Optimizmo negali kelti ir kiti rodikliai.
(49) Galimi ir visy trijy grupiy ligy deriniai.
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Tais atvejais, kai dalelyté ir vartojama prie§ budvardzius, ji pabréZia ne tik budvardj, bet ir
visa zodziy junginj, i kurj jeina biidvardis, pvz.:

(50) Be abejo, zmogus gali turéti ir vidiniy paskaty, palankiai veikianciy pagalbos motyvacijq.

Kartais dalelyté ir itin akcentuoja ta budvardj, pries kurj ji pavartota, pvz.:

(51) a. Dél sios priezasties biudzetiniy jstaigy darbuotojams neismokéjome apie 3 min. lity
atlyginimy. Sudétinga finansuoti ir butiniausius miesto tvarkymo bei plétros darbus.
b. Dél sios priezasties biudzetiniy jstaigy darbuotojams neiSmokéjome apie 3 min. lity
atlyginimy. Sudétinga finansuoti bitiniausius miesto tvarkymo bei plétros darbus.

(51a) sakinyje dalelyte ir buty galima pakeisti dalelyte net — tai parodo jos pabréZiamajg
funkcija. O praleidus dalelytg ir sakinys (Zr. 51b) likty suprantamas, bet jo reik§mé pasikeisty, nes
nebelikty to akcento, kuris pabrézia budvard] bitiniausius.

Dar pastebéta, kad pabréziamoji dalelyté ir dazna neigiamuosiuose sakiniuose. I§ (52)
pavyzdZio matyti, kad ji eina po neigiamos reikSmeés veiksmazodzio. Galima daryti prielaida, kad
neigiamajame sakinyje dominuoja dalelytés ir pabréziamoji funkcija, pvz.:

(52) Paskui éjo kitos nesékmeés, kai buvusieji misijos nariai émé jq viesai kritikuoti. Pvz., Robert
Mishner, buves misijos prezidentas, apkaltino sektos vadovybe, kad ji atiduodanti pinigus
Maharaj Ji asmeniskam naudojimui. Nepadéjo ir indiSky apdary pakeitimas vakarietiskais.

Teigiamajame sakinyje dalelytés ir funkcija nustatyti sunkiau, nes ji labiau priklauso nuo

konteksto, pvz.:

(53) Klystume, manydami, kad problemos nutyléjimas iSsaugos santykius. Jis juos sugadinty. Kuo
ilgiau problema slepiama, kuo daugiau jy susikaupia, tuo didesné sprogimo tikimybe.
Isidemétina Stai kas: issakant problemq ramiu balsu, yra daugiau vilties, kad bus atsizvelgta
i jos turinj. Jei problema pateikiama sprogimo forma, partneris gali tai palaikyti miisy blogos
nuotaikos pasireiskimu, ir tiek. Kitokiu nekonstruktyviu biidu reaguojant j problemg,
pavyzdziui, nekalbant, spyriojantis, siunciama tik netiesioginé informacija apie savo
nepasitenkinimq. Priéméjas tokiq informacijq gali savaip , perskaityti”. O dél klaidingy
prielaidy daromos ir klaidingos isvados.

(53) pavyzdyje dalelyté ir atlicka pabréziamaja funkcija, panasiai kaip dalelyté netgi.
Prie§ prieveiksmius dalelyté ir eina gana retai. Tokiais atvejais ji sakinyje pabrézia
prieveiksmj, jo reikSme, pvz.:

(54) Apsukresni tautieciai jau pries kelerius metus sugebédavo iSvykti uzsienin, ten gauti darbo ir
parsigabenti kritvg pinigy arba bent parsivairuoti nuvazinétq uzsienietiSkq automobilj.
Rizikuodavo Zmogeliai pakliiiti tenyksciy jstatymy nemalonén uz nelegaly darbg, bet pinigo
trauka — didesné uz baime. Nelabai kas pasikeité ir dabar.

Du trec¢dalius dalelytés ir pavyzdziy, kai ji pavartojama prie§ prieveiksmius, sudaro
pasikartojantys (ne maziau nei 3 kartus) atvejai: ir daugiau (20), ir dabar (17), ir Siaip (17), ir
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labai (13), ir ¢ia (10), ir anksciau (9), ir visai (8), ir véliau (6), ir kiek (5), ir kitaip (6), ir daug
(3), ir ten (3).

Maziausiai rasta dalelytés ir pavartojimo pavyzdziy, kai ji eina prie§ skaitvardzius. Kai ji
vartojama pries skaitvardj, dazniausiai atlieka pabréziamajg funkcija, pvz.:

(55) Dr. J. Staugaitis, pasiekes ir septyniasdeSimtmetj, gerai laikési: aukStas, tiesus, vesliy balty
plauky — tikras patriarchas.

Dalelyté ir taip pat $liejasi prie prielinksniniy konstrukcijy. Ji gali eiti prie jvairiy
prielinksniy, kaip ir dalelyté tik. DLKG-oje (1996: 439) prielinksniy pateikta daugiau nei $io
darbo 18-0je lenteléje, bet DRLKT-e nerasta pavyzdziy, kur dalelyté ir eity prie§ Siuos
prielinksnius: anot, arti, auksciau, déka, délei, greta, jkandin, ig(i), link(ui), netoli, pasak, pirma,
pirmiau, pusiau, salia, toliau, Zemiau, viduj, vidury, virs, virsuj (vartojami su kilmininku);
aplinkui, palei, paskui, priesais (su galininku); sulig, ties (su jnagininku). Tad $ie prieveiksmiai j

18-3 lentele nejtraukti.

18 lentelé. Prielinksninés konstrukcijos, pries kurias eina dalelyté ir

Pavartojimo

Prielinksnis o Pavyzdziai
skaicius

Svarbu atsizvelgti ir § naujy tendencijy jtakq gyvybinio ciklo diagramoms.
i 48 Zinkevicius yra atkreipes démesj ir j kitg svarbig detalg: <...>
Kai jie buvo Lietuvoje, uzvaziavo ir { mano sodybg Perlojoje.

Turiu kg papasakoti ir apie tai, kaip kiiréeme Lietuvos krepsinio lygq.

apie 39 Autorius cia Kalba ir apie portretini Jogailos panasSumg, nors patyrusiam
menotyrininkui tikriausiai gerai Zinoma antkapiné Jogailos skulptiva ir
patikimesni jo atvaizdai Liublino pilies koplycioje bei Kidikélio pagarbinimo
scenoje is Sopulingosios triptiko Krokuvos Katedroje, kur jis vaizduojamas kaip
vienas is trijy karaliy.

Uzsiminéte ir apie politing veiklg.

Tikriausiai taip bus pasielgta ir su Siais dviem snieginiy leopardy jaunikliais.
su 35 Frustracijos tycios, diferenciacijos pobidis susijes ir SU jos pagristumo
interpretacija.

Vadinasi, asmenybé P ir su tais Kitais asmenimis turi rysj, nors netiesioginy.

Dél gausaus sniego laikinai atSaukti léktuvy reisai ir i§ VarSuvos tarptautinio
is 26 aerouosto.
Verta i jas zvilgteréti ir i§ psichologinés perspektyvos.

Iskyla problemos ir dél Zemés gavimo jmonés statybai.
del 19 Statys Gegelis sako, kad vairuotojas nukencia ir dél kity prekybos degalais
taisykliy pazeidimy.

Jei jis ras reikalo, galés ir be manes pats apsiginti, kaip yra apsigynes A.
be 15 Tumeénas.
Niekur nedingsi ir be buto nuomos.
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Technologijos disciplina priklauso ir nuo technologijos dokumentacijos
nuo 14 kokybés, nuo technology ir gamintojy bendradarbiavimo, operatyvumo, Salinant
tritkumus.

Vengimas to, kas bent kiek realu, manant, kad ir menkutis susilietimas su tikrove
gali sutepti dvasiq, turi, be abejo, nukreipti akis ir nuo blogio kilmés klausimo.
Neatmestina Sio apgyvendinimo jtaka ir vienbalsumui, nes j Suvalkijq kélési ir
po 9 dzitkai, taip pat lenkai mozirai bei lietuvininkai, o daugiabalsumg galéjo
paveikti ir po didfiojo maro XVIII a. pradzioje cia i§ Ryty Prasijos atsikélg
kolonistai vokieciai ir Sveicarijos pranciizai.

[ operacing ligonj veza jo palatos seselé, ji pasitinka ir po operacijos.

Gyvena jis ir prie miisy upeliy, ypac prie skaidriy Dzikijos sraunumy.
prie 6 Polas Stenlis prikibo ir prie §ios asmenybés — Peterio pavardé jam pasirodé per
ilga.

Pavojinga mazyliui ir per didelé globa, smulkmeniska kiekvieno jo Zingsnio ar
per 6 ZodZzio kontrole.

Tai Zaizdos supiliavimas ir kraujavimas. Bet tai pasitaiko ir per Kitas
chirurgines operacijas.

MeldZiamasi ir uZ Lietuvos partizanus, Zuvusius karius.

uz 5 Kartais Frenkui pavykdavo pirkti uz desimt centy tai, kas kainavo dolerj, o
kartais jis nusiderédavo tq patj ir uz penkis centus.

tarp 5 Analogiskos rungtynés bus ir tarp jauny (iki 20 mety) Zaidéjy.
ant 4 BandZiau | medZiokle joti ir ant jako.
pagal 3 Vilnius yra lyderis ir pagal pastatyty buty skaiciy.
pas 3 Apie kvépavimo reguliavimq galite ir pas mus pasikalbéti.
pries 2 Lietuvos mokslininkai isdriso pasirasyti ir prie§ N. Chru$¢iovo agrarines

wrekomendacijas®, isgelbéjo nuo sunaikinimo dobilus, pievas ir ganyklas,
tebevykde augaly ir gyvuliy selekcijos darbqg, nepaisydami konstrukciniy
reikalavimy is ,,centro .

vietoj 1 Galbit ir vietoj destruktyviy juodai raudony naujosios rinktinés iliustracijy
(dail. A. Paberzis), skirianciy padavimy grupes, skaitytojui buvo galima
graziomis nuotraukomis pristatyti gimtgji krastg SU piliakalniais, ezerais,
upemis.

pro 1 Zinoma, j visa tai galima Ziiiréti it pro komercine prizme, bet iseina labai
iSkreiptas vaizdas.

uzZu 1 Beje, ir uZu kulto riby sutiksime individy, galvojanciy ne savo protu, bet
vyresniyjy potvarkiais.
IS viso 242
Proc. 9

Kaip matyti i§ 18-os lentelés, dalelyté ir eina prie$ 19 prielinksniy: apie, ant, be, dél, j, is,
nuo, pagal, pas, per, po, prie, pries, pro, su, tarp, uz, uzu, vietoj. Su vienais prielinksniais, tokiais

kaip 7, apie, su, is, be, dél, dalelyté ir randama einanti dazniau, su kitais, tokiais kaip nuo, po,
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prie, per, uz, tarp, ant, pagal, pas, — re¢iau. Labai mazai rasta dalelytés ir su prielinksniais vietoj,
pries, uzu, pro pavartojimo pavyzdziy (zr. 18 lentelg).

Analizuojant dalelytés ir vartosenos pavyzdzius pastebéta atvejy, kai toje pacioje pozicijoje
gali bati tiek dalelyté ir, tiek jungtukas ir, pvz.:

(56) Tai pasakytina ir apie fizinj darbg, ir apie valdymo sprendimus.
Jeigu (56) sakinys biity trumpesnis, tai vietoj porinio jungtuko ir ... ir bity dalelyté ir, pvz.:

(57) Tai pasakytina ir apie fizinj darbq.

Tokiais atvejais (plg. 56 ir 57 sakinius) ir gramatiné funkcija priklauso nuo sakinio sandaros.

Be kita ko, pastebéta, kad dalelyté ir pries prielinksnines konstrukcijas eina po tam tikry
veiksmazodziy: priklauso ir nuo, kalbéta ir apie, pasakyti ir apie, Zinoti ir apie, papasakoti ir
apie, atsizvelgti ir j, atkreipti démesj ir j, vaziuoti ir j. Nors dazniausi yra tie atvejai, kai ir, ji,
modifikuodama prielinksnines konstrukcijas, eina po veiksmazodziy, taciau rasta ir tokiy
pavyzdziy, kai ji eina po daiktavardzio (pvz., Anksc¢iau ar véliau ir pas mus visa tai atkeliaus),
budvardzio (pvz., Beje, cheminis susukavimas tampa populiaresnis ir tarp vyry). Kai dalelyté ir
eina prie§ prielinksnines konstrukcijas, jai budingesné priduriamoji funkcija (panaSiai kaip

dalelytei taip pat) nei pabréziamoji.

3.2.5. Apibendrinimas

Atliekant §j tyrimg buvo laikomasi pozitrio, kad leksinis vienetas ir gali eiti jungtuku arba
dalelyte (LKG I11971; Sirtautas 1995), bet ne prieveiksmiu. Tad atrenkant dalelytés ir vartosenos
pavyzdzius pirmiausia buvo nustatoma, ar konkre¢iame pavyzdyje ir eina jungtuku, kuris jungia
vienariiSes sakinio dalis ar sakinius, t. y. atlieka sujungiamojo sudedamojo jungtuko funkcija.
Visais kitais pavartojimo atvejais ir buvo traktuojama kaip dalelyté. IS 33 339 analizuoty ir
pavartojimo atvejy nustatyti 2 716, kai ir eina dalelyte. Dar nustatytas 1 781 atvejis, kai dalelyté
Ir eina po jungtuky, jungiamyjy zodziy ir kity dalely¢iy (skaiciuota atskirai).

Dazniausiai dalelyté ir vartojama pries daiktavardzius ir daiktavardinius junginius, Kuriy
reik§me sakinyje svarbu pabrézti. Taip pat ji gali eiti prie daiktavardziy ar daiktavardiniy junginiy,
kai norima juos papildyti ar pridurti, tokiais atvejais ir atitinka samplaikines dalelytes taip pat,
taip pat ir. Prie§ veiksmazodZius dalelyté ir vartojama tada, kai norima juos pabrézti. Kai dalelyté
ir eina prie§ jvardzius ir jvardziy junginius, iSrySkéja jos papildomoji / priduriamoji funkcija, o
prie§ buidvardzius ir prieveiksmius einanti dalelyté ir dazniausiai atlieka pabréziamaja funkcija.

Kai dalelyté ir eina pries prielinksnines konstrukcijas, ji gali atlikti papildomaja funkcija kaip
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samplaika taip pat, bet kartais ji parysSkina visg prielinksnine konstrukcija. Taigi dazniausiai

dalelyté ir funkcionuoja kaip pabréziamoji, 0 kitos jos funkcijos priklauso nuo pabréziamo zodzio

kalbos dalies ir konteksto, kuriame vartojama (zr. 19 lentelg).

19 lentelé. Dalelytés ir funkcijos

Funkcijos ) B ) o
Papildomoji / Diskurso o . Aktualioji
Pabréziamoji o 3 o Siejamoji o i
priduriamoji rodiklio sakinio skaida
Kalbos da
Daiktavardis + + + + +
Veiksmazodis + + + +
Biidvardis + + + +
Ivardis + + + +
Skaitvardis + + + +
Prieveiksmis + + + +
Prielinksninés
N + + + +
konstrukcijos

DRLKT-o pavyzdziuose dalelyté ir retai eina sakinio pradzioje. Tais atvejais, kai ji eina

prie§ jungtukus ar jungiamuosius ZodZius, dominuoja ne dalelytés, o jungtuko funkcija. DRLKT-

€ nemazai rasta ir vartosenos pavyzdziy, kai ji eina po jungtuky. Tai dalelytei ir biidinga pozicija.

Su kai kuriais jungtukais ji sudaro morfologines samplaikas (kad ir, nors ir, bet ir, lyg ir, kaip ir

etc.), samplaika kad ir funkcionuoja kaip nuolaidos jungtukas. Po jungtuky einanti dalelyté ir

pabrézia visa $alutinj sakinj. Daug re¢iau dalelyté ir eina po jungiamyjy zodziy ir kity dalelyc¢iy,

atlickanc¢iy jungiamajg funkcijg, bet ir tokiais atvejais dominuoja jos pabréziamoji funkcija.

Dalelytei ir budinga pozicija — eiti po veiksmazodzio (tarinio) prie§ daiktavardinj junginj

(papildinj) ir §j pabrézti. Pabréziamoji dalelyté ir, kaip ir dalelyté net, gali uzimti tg pacig pozicija

sakinyje, bet tekste jas skirtingai veikia priklausomybé nuo pirmesniy sakiniy, nuo konteksto.

Dalelytés ir vartosena yra labiau apribota ir ne tokia semantiSkai jvairi, palyginti su kitomis

pabréziamosiomis dalelytémis.
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3.3. Dalelyté tik

3.3.1. Gramatiniai ir leksikografiniai dalelytés tik aprasai

Dalelytés tik aprasai lietuviy kalbos gramatikose ir Zodynuose skiriasi, dél to jie bus
apzvelgti detaliai. XX amziaus antroje puséje isleistose lietuviy kalbos gramatikose tik minima
tarp dalelycCiy, jungtuky ir iStiktuky, o tuo pat laikotarpiu pasirodziusiuose dabartinés lietuviy
kalbos zodynuose tik aprasoma pirmiausia kaip prieveiksmis, jungtukas, paskui — kaip dalelyté ir
iStiktukas.

Dabartinéje rasytinéje lietuviy kalboje dalelyté tik vartojama daznai — remiantis ,,Dazninio
dabartinés rasomosios lietuviy kalbos Zodyno* (Grumadiené, Zilinskiené 1997: 3) duomenimis ji
yra tarp trijy dazniausiyjy (po dalely¢iy ir, ne). Kaip ir dalelyté ir, tik gali eiti ne tik dalelyte, bet
ir jungtuku, prieveiksmiu (remiantis DLK Zge, dazniniais rasytinés lietuviy kalbos Zodynais). Nors
dalelyté tik yra daznai vartojama dabartingje lietuviy kalboje (Zr. 3 prieda), seniausiuose lietuviy
kalbos rastuose ji nebuvo tokia dazna. Pavyzdziui, M. Mazvydo raStuose jos néra, vietoj dalelytés
tik vartojama tiktai (Urbas 1998: 387), o K. Donelaitis ,,Metuose* vartoja tikt (Kabelka 1964;
Valanc¢é 2015c¢). Tacéiau pirmojoje lietuviy kalbos gramatikoje D. Kleinas pamini ne tik tiktai, tikt,
bet ir jungtuka tik (1653: 165 [1957: 261]). Vis délto XX amziaus pradzioje vokie¢iy kalbininko
A. Leskieno parengtoje studijoje apie lictuvisSkas dalelytes ir jungtukus (1903), kurios pagrindas
— senieji lietuviy kalbos rastai, tik neaprasytas nei tarp dalelyc¢iy, nei tarp jungtuky.

Tai, kad dalelyté tik senuosiuose rastuose randama reéiau nei tiktai, patvirtina ir LKZe-0
pavyzdziai, tarp kuriy seniausi — i$ J. Brodovskio zodyno (XVIII a.): Tik oda ir kaulai B648; Tik
ant juoko mane cia pavadino B544. Tikétina, kad tik lietuviy kalboje paplito palyginti neseniai,
per praeita Simtmetj, o iki tol ji buvo vartojama retai. Net ir 1922 m. gramatikoje J. Jablonskis
pamini prieveiksmj tiktai kaip zodj, kurj reikéty vadinti dalelyte (1957: 335), apie tik jis
neuzsimena.

Septinto deSimtmecio pradzioje V. Labutis paskelbé studija apie dalelytes (1962: 369),
kurioje jrasyta ne tik dalelyté tiktai, bet ir dalelyté tik. Nuo to laiko lietuviy kalbos gramatikose ji
visada jvardijama tarp kity dalelyCiy. Gramatikose tik minima ne tik kaip dalelyté, bet ir kaip
jungtukas bei istiktukas, taciau kaip prieveiksmis ji neminima nei LKG Il tome, nei DLKG. Toliau
darbe ir apzvelgiami dalelytés tik aprasSai lietuviy kalbos gramatikose: LKG II (1971), GLK
(1985), DLKG (1994), LG (1997), FLKG (1998).

LKG II tome dalelyté tik jrasyta j tris reikSminius skyrius. Pradedama nuo tikslinamyjy, kur
dalelytés tik reikSmé apibréziama kaip kiekio arba laipsnio tikslinamoji (1971: 545). Tokiais

atvejais ji vartojama tam, kad pazyméty labai nedidelj kiekj ar labai silpng laipsnj to, kas
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pasakoma prasminiu zodziu (pvz.: T i k nenulékiau nuo vezZimo, kai kresteléjo. Uzp). Taip pat ji
jrasyta i isskiriamyjy dalelyciy skyriy (1971: 550) pazymint, kad tik, kaip ir kitos Sio reikSminio
skyriaus dalelytés netgi, net ir, ir, né, gali ypa¢ ka nors isskirti. Be kita ko, ¢ia paminéta, kad
dazniausiai jos vartojamos pries daiktavardzius (pvz.: Is viso mano lobio man liko t i k akiniai.
SruogDM 12). Pazymima, kad i$skiriamosios dalelytés, tarp kuriy yra tik, gali atlikti jungiamaja
funkcija, pvz.: Su meile nueisi, tik atgal negrjsi. PP 132. Visgi dalelyté tik nebuvo jtraukta tarp
ypatingg pabrézima reiSkianciy dalelyc¢iy kaip net, netgi, net ir, ir, né. LKG Il tome (1971: 570)
jzvelgta dalelytés tik papildomy reikSmiy jvairové ir dél to ji jraSyta tarp ekspresiniy, arba
stiprinamyjy, dalely¢iy gi, ir, net ir pan., kaip galinti sustiprinti, pabrézti atskirg zodj ar visg sakinj
(pvz.: Pons ir tarnas jo peklon t i k béga, t i k béga. DonM 89).

Lietuviy kalbos gramatikoje rusy kalba (1985: 359) dalelyté tik jtraukta j du reikSminius
skyrius, t. y. ji jvardyta kaip tikslinamoji ir i§skiriamoji ribojamoji, o jos vartosena iliustruota
pavyzdziu: Savo rudgjq eilute mokytojas dévéjo t i k Sventadieniais (Cia dalelytés tik zymi
isskyrima arba ribojima ik §ventadieniais). Sioje gramatikoje pla¢iau jos vartosena nenagrinéta.

Po desimtmecio iSleistoje DLKG (1994: 433, 434) dalelyté tik jtraukta j du reikSminius
skyrius — tikslinamyjy ir i$skiriamyjy. Sioje gramatikoje randamas tik vienas dalelytés tik
vartoseng iliustruojantis pavyzdys: IS viso mano lobio man liko t i k akiniai (cituojamas 1§ LKG
I1 tomo). Juo parodoma i$skiriamoji dalelytés reikSmeé.

Lietuviy kalbos gramatikoje angly kalba (LG 1997: 398, 402) dalelyté tik minima dviejuose
reikSminiuose skyriuose — kaip tikslinamoji ir ribojamoji (angl. specifying and limiting) ir kaip
stiprinamoji pabréziamoji (angl. intensifying-emphatic). Pirmoji reik§mé iliustruota tokiu
pavyzdziu: Mes radome tik / tiktai jo akinius. Tik kaip pabréziamoji dalelyté pristatyta tokiu
pavyzdziu: Oji tik verkeé! Sioje gramatikoje nebeskaidoma dalelytés tik tikslinamoji ir idskiriamoji
reikSmés, taip pat atkreipiamas démesys j jos pabréziamaja funkcijg, kuri DLKG neminima.

»Funkcinéje lietuviy kalbos gramatikoje* (Valeckiene 1998: 191) raSoma, kad dalely¢iy
funkcijos gali bati labai jvairios, tai priklauso nuo konteksto. Dalelytei tik budingiausiomis
nurodomos modifikuojamoji ir ekspresiné funkcijos. Kaip modifikuojanti dalelyté tik paminéta
tarp tikslinamyjy, o jos vartoseng iliustruoja kartojamas pavyzdys i§ LKG II tomo (pvz.: Tik
nenulékiau nuo vezimo. Uzp.). Tik kaip ekspresinei dalelytei budinga pabréziamoji funkcija
(pavyzdys 18 LKG II: Vaikai tik Soko, tik lakste. Balc.).

,Lietuviy kalbos morfologijoje* (Paulauskiené 2006: 178, 179) dalelyté tik jtraukta j tris
semantinius skyrius — pabréziamyjy stiprinamyjy, tikslinamyjy ir i$skiriamyjy, bet vartosenos
pavyzdziy pateikta tik pirmy dviejy. Pabréziamosios stiprinamosios dalelytés tik pavyzdys:

(1) Dabar tik stypciojat aplink lovqg, tik Zvairakiuojat visi ratu: kada tas senis kojas
pakratys. J. B.
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Tikslinamoji dalelyté tik iliustruota tokiu pavyzdziu:

(2)  Tik valandéle atsikvepsiu itksmingam sodo nuosaly. K. Br.

Dalelytés tik aprasai gramatikose rodo, kad ji yra daugiareik§mé. Taciau jos vartosena
niekur, isskyrus LKG II, placiau nenagrinéta. Apskritai kalbiniuose darbuose dalelytés aprasomos
tiktai pagal reik§minius skyrius, detaliau néra nagrinéjamos. Be to, dalelytés tik vartosena
iliustruojama pavyzdziais i$ lietuviy literataros klasikos, naujy jos vartojimo pavyzdziy desimtajj
desimtmetj parengtose gramatikose beveik néra. Visa tai leidzia daryti priclaida, kad dalely¢iy
tyrimai nuo astuntojo deSimtmecio pradzios, kai buvo isleistas LKG Il tomas, nebeatliekami.

Kaip jau buvo minéta, remiantis dazniniy Zodyny duomenimis, (Grumadiené, Zilinskiené
1997; Utka 2009) tik dabartinéje lietuviy kalboje yra vienas i§ dazniausiy zodziy. Lietuviy kalbos
zodynuose jo apragas yra kitoks nei gramatikose. Vieninteliame LKZe-¢ tik aprasas pradedamas
nuo dalelytés, kuri gali jgyti keturias reikSmes: pirmoji — ,,vien, tiktai“, reiskianti, apribojima,
i§skyrima, tikslinima. Sig reik¥me iliustruoja net 75 pavyzdziai, surinkti i$ jvairiy radytiniy $altiniy
ir gyvosios kalbos, tarmiy. PavyzdZiuose dalelyté tik dazniausiai eina prie$ daiktavardzius (7 atv.),
prielinksnines konstrukcijas (9 atv.), skaitvardzius (10 atv.) ar veiksmazodzius (11 atv.) ir i$skiria,
apriboja arba patikslina tg prasminj Zodj ar Zodziy junginj, $alia kurio eina, pvz.:

(3)  Ogi tai ne suo, tik vilkas. V. Piet.

(4)  Tik per plaukq gyvas liko. Svné.

(5)  Filmas tik suaugusiems. DZ;.

(6) Karvyte tik aukléjam, daugiau nieko nelaikom. Kp.
(7)  Bulba auga tik tris meénasius. Z1.

Reciau dalelyté tik eina pries$ jvardzius ir prieveiksmius, pvz.:

(8)  Visi juda, visi Soka, tiK jis vienas Sokt nemoka. K. Bink.
(9) Prastaroda raita jo[ja], gera tik péscia eita. KI.

Dar reciau tik eina prie$ jungtukus, pvz.:
(10) Jie nieko kito nenoréjo, tik kad vaikams biity gerai. V. Bub.

Antroji dalelytés tik reikimé, nurodoma LKZe-e (per 100 pavyzdziy), neturi jokio
atitikmens. Siuo atveju dalelyté sakinyje vartojama tam, kad sustiprinty prasminj Zodj,
dazniausiai tai biina veiksmazodis (35 atv.), pvz.: Subatvakariais [biidavo] tik skamba laukai.
Ud. 1§ kai kuriy pateikty antrajg dalelytés tik reikSme iliustruojanciy pavyzdziy pastebéta, kad
stiprinamoji reikSmé glaudZiai susijusi su jau minéta pirmagja, t. y. ja galima pakeisti
dalelytémis tiktai, vien, pvz.:

(11) a. Man tik juokas ima labai. RS.
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b. @ Man tiktai juokas ima labai.
(12) a. Ten néfra] ko pykties — teip tik dél visty. Trk.
b. & Ten néfraj ko pykties — teip tiktai / vien dél visty.
(13) a. Tik slyst viedrai pakalnén — nuléké kazna kur. Kvr.
b. a Tiktai slyst viedrai pakalnén — nulékeé kazna kur.

I§ pateikty pavyzdziy matyti, kad skirtumas tarp dalelytés tik pirmos ir antros reikSmés
yra nezymus, tik ¢ia gali biiti pakeista atitinkamomis kitomis dalelytémis. Be to, matyti, kad
dalelyté tik eina su daiktavardziais, prielinksninémis konstrukcijomis ir iStiktukais, kaip ir
pateiktuose pirma reikSme iliustruojanc¢iuose pavyzdziuose.

Kita dalelytés tik ypatybé, susijusi su antra reikSme — jos vartojimas po jungtuky ar
jungiamyjy zodziy: bet, jei, kad, kada, kg, kai, kaip, kas, kiek, koks, kur, o, ligi. Tokiy
pavyzdziy LK Ze-e pateikta nemazai (40 atv.), pvz.:

(14) Kai tik sugrisiu, ateisiu. DZ.
(15) Kentéjau dantis sukandes, Kiek tik begaléjau. Kl.

Dar kiti pavyzdziai rodo, kad dalelyté tik sudaro samplaikas su kitomis dalelytémis, pvz.:
(16) Vos tik pagyriau jos grazumg, jau tikrai jtikéjo, tariasi dideliai man patikusi Zem.
(17) Vien tik jis ¢ia atéjo. DZ.

Kai kada dalelyté tik savo antraja reiksme gali atitikti dalelytes juk, taigi, pvz.:

(18) a. Tik duodu, tik padedu — galia neriigoti. Rdn.
b. & Juk duodu, juk padedu — galia neriigoti.

Taciau dalelytés tik ir juk turi papildomy reikSminiy atspalviy, kurie jy laisva pasirinkima riboja.
Kiti atvejai, kai dalelyte tik biity galima keisti kitais zodziais (taigi, tikrai), yra gana reti.
Ypac dabartinéje kalboje nejprastas tik pakeitimas tikrai. Pvz.:
(19) a. Trecig naktj tai katé tik sugavo Ziurke. VIKS.
b. & Trecig naktj tai kateé tikrai sugavo Ziurke.

(20) a. Kam te pult prie to darbo — tik ne rugiai byra. Jrb.
b.x Kam te pult prie to darbo — taigi / tikrai ne rugiai byra.

Trecioji dalelytés tik reikSmé (22 atv.) sutampa su vos, mazne, kai pabréziamas labai mazas
Kiekis ar laipsnis, pvz.:

(21) a. Kose tik drungna. Sint.
b. & Kosé vos drungna.

(22) a. Jis tik nenumireé [is gailystos]. Lp.
b. & Jis vos / maine nenumiré [is gailystos].

(23) a. Nors buvau kaip geras pupy pédas, bet savo pagalj tik panesti galéjau. J. Bil.
b. & Nors buvau kaip geras pupy pédas, bet savo pagalj VoS panesti galéjau.
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LKZe-e taip pat pateikiama pavyzdziy (15 atv.), kai ta pati mazumo reik§mé gali biti
stiprinama kartojant tik, pvz.:
(24) Arkliai tik tik kicena. I. Sein.

Ketvirtoji dalelytés tik reikSmé — ,,visiSkai neseniai, kg tiktai, jg iliustruojanciy pavyzdziy
gerokai maziau (8 atv.). Pvz.:

(25) a. Tik pamelztg pieng as supiliu ir padedu Saltai. MZS.

b. & Kg tiktai / visiS§kai neseniai pamelztq pieng as supiliu ir padedu Saltai.
(26) a. Isauso tik — ir vél jau sutemo. T. Tilv.

b. & ISauso kq tiktai / visiSkai neseniai — ir vél jau sutemo.

LK Z.-e dalelytés tik apraso gale yra pateiktos daznesnés jos samplaikos: kaip tik, kq tik, tik
kq, bet (teip) tik, tik jau. Kadangi §iy samplaiky reikSmé ne visada atitinka jas sudaranciy
dalely¢iy reikSmes, Zzodyne nurodytos jy reikSmés. Samplaikinés dalelytés su tik gali eiti kita
kalbos dalimi, pvz., prieveiksmj tik kq, kq tik ,,visai neseniai®.

LKZ. dalelyté tik aprasyta issamiai, atskleista visa jos prasminiy atspalviy jvairové. Vis
délto nors kai kurie pavyzdziai pateikiami kaip iliustruojantys tam tikra konkrecig tik reikSme,
skiriamg dar i dvi reikSmes, taciau i§ pavyzdziy gana sunku jzvelgti skirtumus tarp ty reikSmiy.
I§ zodyne nurodomy keturiy dalelytés tik reikSmiy dvi laikytinos pagrindinémis — i§skiriamoji ir
stiprinamoji, o kitos dvi — smulkesniais stiprinamosios reikSmés pogrupiais, kurie atspindi labiau
Snekamaja kalbg nei dabartinés lietuviy kalbos ypatumus.

Visai kitaip tik aprasytas DLK Zee-€: jisai pirmiausia jis pristatomas kaip prieveiksmis,
jungtukas, o paskui — dalelyté ir istiktukas. (LKZee tik aprasas pradedamas nuo daugiareik§meés
dalelytés, po to einama prie jungtuko ir iStiktuko). VisiSkai skirtingai zZodynuose vertinama
adverbialiné tik funkcija: didziajame LKZe-€ ji net neminima, o DLKZee-€ nuo jos pradedamas
apra$as ir nurodomos dvi reik§més. Pirmoji — ,,ne daugiau kaip, nieko kito kaip, iSimtinai®, ja
iliustruoja tokie pavyzdziai:

(27) a. Filmas tik suaugusiems.

b. & Filmas tiktai / vien / vien tik suaugusiems.
(28) a. Tik pradzioje buvo sunku.

b. & Tiktai / vien pradzioje buvo sunku.
(29) a. Apie tai galima tik spélioti.

b. & Apie tai galima tiktai / vien tik / vien spélioti.
(30) a. Jis tik bego ir bégo.

b. = Jis tiktai bégo ir bégo.
(31) a. Dar tik antra valanda.

b. o Dar tiktai antra valanda.
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Salia DLK Zg. (27a), (28a), (29a), (30a), (31a) pavyzdziy pateikti ir kiti (27b), (28b), (29b),
(30b), (31b), kuriuose tik pakeista ja atitinkan¢iomis dalelytémis tiktai, vien ir samplaika vien tik.
I§ pastaryjy pavyzdziy iSryskéja dalelytei tik budingos papildomos reik§mé — iSskyrimas,
tikslinimas, apribojimas su pabrézimo atspalviu (be to, pastebéta, kad DLK Zse-€ pateikti (27a),
(28a) pavyzdziai pasiskolinti i§ LKZe-0 dalelytés tik apraso, iliustruojanéio pirmaja tik reiksme
(atitinkancig dalelyciy tiktai, vien reikSmes). (31a) pavyzdyje tik eina prie§ skaitvardj ir $iuo
atveju pabrézia laika. Adverbialing funkcija ¢ia sunku jzvelgti — abejotina, kad tik pateiktuose
pavyzdziuose galéty perteikti tokias reikSmes:

(32) a.* Dar ne daugiau kaip antra valanda.
b. * Dar isimtinai antra valanda.

Antroji adverbialiné tik reikimé¢ DLKZge-¢ apibréziama kaip atitinkanti vos, bemaz;
pamazu, pVZ..

(33) a. Rado jj tik gyvq.
b. @ Rado jj vos gyvq.
(34) a. Jis tik nenumire.
b. @ Jis vos nemire.
(35) a. Arkliai tik tik kicena.
b. & Arkliai vos vos kicena.

I$ pateikty pavyzdziy galima spéti, kad nesuzitiréta, nes nelabai aisku, kodél vos, kuris
DLK Zge-¢ pateikiamas tiktai kaip dalelyté, reidkianti tik, Gia virto prieveiksmiu. Ta¢iau tokiy
dalely¢iy reikimiy aprasy DLKZ-uose ne tik $ie du. DLK Zee-€ pateiktas prieveiksmio tik aprasas
su pavyzdziais taip pat neatrodo pagrjstas. Vien pritaikius pakeitimo metoda matyti, kad
prieveiksmj tik visada gali pakeisti dalelytés tiktai, vien, vos.

Vertinant bendrai, dalelyté tik DLKZ¢e-€ aprasyta glaustai. Remiantis Zodyno medziaga,
tik arba pabrézia zodzio reikSme (pvz.: Jis tik Soko, tik laksté), arba apibendrina, kai eina Salia
kas, kur, kiek (pvz.: Kur tik eisi, ten jj sutiksi.). Tarp dalelytés tik vartosenos pavyzdziy pateikti
du atvejai, kai tik sudaro samplaikas, pvz.: Tik kq issimaudziau. // 2 Visai neseniai issimaudziau.
Samplaikos tik kg reikSmé atitinka prieveiksmio reikSme, sakinyje §i samplaika eina laiko
aplinkybe. Ta¢iau DLKZg-€ samplaikinés dalelytés tik kg kaip atskiro leksinio vieneto reik§mé

nenurodyta.
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20 lentelé. Dalelytés tik aprasai lietuviy kalbos gramatikose ir Zodynuose

Gramatika / Zodynas Reik§meé / funkcija
JJ LKG - - -
LKG Il i§skiriamoji ekspresiné / stiprinamoji tikslinamoji
DLKG i§skiriamoji - tikslinamoji
LG tikslinamoji ir ribojamoji stiprinamoji-pabréziamoji -
FLKG - ekspresiné tikslinamoji
LKM i§skiriamoji pabréziamoji stiprinamoji tikslinamoji
DLK Zse - pabréziamoji apibendrinamoji

Dabartinés lietuviy kalbos Zodynuose tik aprasas susijes su pateiktu DLKZ1¢ (1954: 855),
kuriame nurodytos dvi prieveiksmio tik reikSmés (,,ne daugiau kaip, nieko kito kaip (apribojant,
apibréziant)“ ir ,,vos*), 0 kaip dalelyté visai neapibréztas. Véliau leistuose Zzodynuose tik aprasas
papildytas ir dalelytés reikSmémis, bet jos pateiktos po prieveiksmio ir jungtuko reikSmiy, t. .
kaip nepagrindinés. Toks skirtingas tik traktavimas tesiasi daugiau nei SeSiasdeSimt mety.
Gramatikose tik apibidinamas kaip dalelyté, jungtukas, iStiktukas, o zodynuose — pirmiausia kaip
prieveiksmis (zr. 20 lentele). Darbe remiamasi gramatiky aprasais ir tik kaip prieveiksmis ¢ia
nenagrinéjamas, nes, darbo autorés nuomone, toks poziiiris néra pagristas ir per daug susiaurina

tik kaip dalelytés vartosena.

3.3.2. Dalelytés tik vartosena

DRLKT-e rasta 3 819 tik vartosenos pavyzdziy. Kaip zinoma i§ tik aprasy, pateikty 3.3.1.
poskyryje, tik yra daugiareikimis ir daugiafunkcis Zodis. Siame tyrime laikomasi dabartinés
lietuviy kalbos gramatiky traktuotés — t. y. tik sakinyje gali eiti dalelyte, jungtuku, iStiktuku.
Adverbialiné tik vartosena nenagrinéjama, nes vertinama kaip pertekliné, kuri nepagrjstai lauzo
akademing tradicijg (Ulvydas 1995: 220-225; Sirtautas 1995: 100). Dél to atsirasty painiava, nes
dalelytés tiktai, vien, vos taip pat reikéty jtraukti j prieveiksmius.

DRLKT-e rasti 363 pavyzdziai, kai tik eina jungtuku, o iStiktuko tik pavartojimo atvejo
nerasta. Dalelytés tik vartosenos pavyzdziy DLKT-e nustatyta 3 456, tarp kuriy ir morfologinés
samplaikos su dalelyte tik. Dalelytés tik kaip atskiro leksinio vieneto (ne samplaikos) pavyzdziy
rasta 2559. Nuo pat dalelytés tik tyrimo pradzios pastebéta, kad ji itin daznai sudaro samplaikas

su nekaitomais ir kaitomais Zodziais. Apie DRLKT-e rastas dalelytés tik samplaikas raSoma 3.3.3
poskyryje.
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Isanalizavus pabréziamosios dalelytés tik pavyzdzius nustatyta, kad dazniausiai ji vartojama
ne sakinio pradzioje, 0 kitose sakinio vietose, tokie atvejai sudaro 76 proc. visy jos pavyzdziy,
rasty DRLKT-e (zr. 21 lentele).

21 lentelé. Dalelytés tik pozicijos sakinyje

Dalelytés tik pozicija Pavartojimo skaicius
Sakinio pradzioje 229
Sudétinio bejungtukio sakinio pradzioje 39
Sudétinio sujungiamojo sakinio pradzioje po jungtuko 188
Sudétinio prijungiamojo sakinio pradzioje po jungtuko 147
Sudétiniame prijungiamajame sakinyje pries jungtuka 19
622 (24 proc.)
Sakinyje tarp prasminiy zodziy /tarp kaitomy ZodZziy 1880
po ir, ar, arba, jungianéiy vienara$es sakinio dalis 57
1937 (76 proc.)
I8 viso 2 559

Nustatyti 229 sakiniy, kurie pradedami dalelyte tik. Kaip ir tiriant pabréziamajg dalelyte net,
pastebéta, kad pradiné dalelytés tik pozicija glaudziai susijusi su pirmesniais sakiniais. Sakinys
pradedamas dalelyte tik tada, kai svarbu iSskirti ar akcentuoti tai, kas buvo kalbama prie$ ja
einanciame (-iuose) sakinyje (-iuose), pvz.:

(36) (a) Ne maziau uz lietuvius Naugardg i§ vakary vargino Livonijos ordinas. (b) Siy kovy
epicentre dél savo geografinés padéties buvo Pskovas. (C) Kovose su vokieciais Daumantas
tapo triumfatoriumi. (d) Tiesa, pirmojo susidiirimo — Zygio j Siaurés Estijq (Vironijq) 1268
m. sausj tokiu nepavadinsi. (€) Zygiui ruostasi esmingai, sutelkta didelé kariuomené,
vadovaujama Naugardo kunigaikscio Demetrijaus. (f) Taciau misiuose su vokieciais
pergaliy nepasiekta, net patirta skaudziy nuostoliy. (g) Kokie buvo Daumanto nuopelnai,
nezinome. (n) Saltinivose tenkinamasi pastabomis, jog Pskovo kunigaikstis vadovaves
deSiniajam kariuomenés sparnui, kurj tikty vadinti rikiuotés centru, nes desSiniau nuo
Daumanto kovési Demetrijus su sinénu Sviatoslavu, o pagrindinis vokieciy Sarvuotos
rikiuotés ,, pleisto “ smiigis teko naugardieciy rikiuotei kairéje. () Daumantas garbe ir Slove
pelné kitokios taktikos kovose, panasiose j neseniai Lietuvon surengtus Zygius. (j) Tik su
SeSiomis deSimtimis kariy 1269 m. balandzio 23 dieng, regis, patykojes apie astuonis simtus
vokieciy, Daumantas sumusé juos prie Miropovnos upés.

Dalelyteé tik atsiranda (36j) sakinio pradzioje, kad pabrézty prielinksning konstrukcija su
Sesiomis desimtimis kariy, kaip itin maza skaiCiy kariy, nugaléjusiy deSimtis karty gausesng
kariuomene. Sis sakinys papildo (36¢) ir (36i) sakinius: Kovose su vokieciais Daumantas tapo
triumfatoriumi.<...> Daumantas garbe ir Slove pelné kitokios taktikos kovose, panasiose j

neseniai Lietuvon surengtus Zygius. Dalelyté tik vartojama kaip diskurso rodiklis, kuriantis
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giluminius rysius tekste, bet ne toks rySkus kaip dalelyté net. Pateiktame pavyzdyje dalelytés tik
pabrézimas labiau sietinas su ribojimu, tam tikro skaiciaus akcentavimu (36j) sakinyje.
Dalelyté tik labiausiai paryskina zodzius ar Zodziy junginius, prie$ kuriuos ji eina, pvz.:

(37) (@) Uzsienio lietuviai — neatskiriama lietuviy tautos dalis. (D) Ilgus deSimtmecius jie,
iSsaugodami tautine savimone ir identiSkumgq, gyné lietuviy tautos teise j valstybingumq ir
vietq pasaulio tauty bendrijoje, populiarino Lietuvgq ir jos kultirq valstybése, kuriose gyveno.
(c) Tik atkarusi valstybingumgq, Lietuva galéjo pradeéti glaudZiai bendradarbiauti su
uzsienyje gyvenanciais lietuviais. (d) Vienas svarbiausiy Lietuvos valstybés uzdaviniy siekti,
kad rysiai su jais, jy bendruomenémis ir organizacijomis biity naudojami ten gyvenanciy
lietuviy, Lietuvos valstybés ir visuomenés interesams bei poreikiams tenkinti.

(37c) sakinyje dalelyté tik pabrézia fraze atkiirusi valstybingumg, kuris svarbus ne tik apibtdinant
Lietuva, bet ir susiejant §j sakinj su pirmesniu.

Sakinio pradzioje tik neretai eina pries veiksmazodzius. Tokiais atvejais gana sunku atskirti,
kur tik eina dalelyte, o kur ji — daugiareik$mis jungtukas. Remiantis DLKG (1996: 715), tik kaip
jungtukas vartojamas ne tik prieSinamgja reik§me, bet ir iSskiriamagja, nuolaidos, neatitikimo,
salygos, gretinimo reik§me. Tad vien pakeisti tik j bet, siekiant iSsiaiskinti jo funkcijg sakinyje,
nepakanka, o kitos §i0 zodzio, kaip jungtuko, reik§més neturi konkreéiy atitikmeny. Nurodzius
tokias jvairias jungtuko tik reik§mes, dalelyté tik visas savo funkcijas praranda. Sakinio pradzioje
Ji negali buti pavartota, $ig pozicija gali uzimti tiktai jungtukas tik. Dalelyté tik, siedama sakinius,
ne vien parodo formalius jy rySius, bet ir perduoda papildomas prasmes, o tai jungtukui
nebudinga. Todél (38a) pavyzdyije tik laikytinas dalelyte, kuri tarsi implikuoja ,,nicko daugiau
negalvok, tik siysk...”, bet laikantis DLKG apraso (38a) pavyzdyje tik yra salygos jungtukas:

(38) a.-—Lyg ir nieko... — Kazys patyléjo. — Tik siysk netaupydamas pinigus ir viskas susitvarkys.
Bet daugiau nekvailiok.
b. *~ Lyg ir nieko... — Kazys patyléjo. — Jeigu tik siysk netaupydamas pinigus ir viskas
susitvarkys. Bet daugiau nekvailiok.

Kitas vartosenos pavyzdys (39a) iliustruoja tik kaip prieSinamojo jungtuko funkcijg. Tokig
funkcija rodo tai, kad Siuo atveju tik gali biiti pakeistas jungtukas bet (39b):

(39) a. Vieng vakarq buvau numaciusi pagaliau atlikti ilgai atidéliotus darbus. Deja, nuo stalo
pakilti priverté dury skambutis. Atidariusi duris, iSvydau senokai matytg biciule. Ji Zengé
vidun dzingaudama, kad nusprendé padaryti man siurprizq — atvaziavo neperspéjusi ir net
gales likti nakvoti! Sukandau dantis ir stengiausi elgtis mandagiai. TiK nefinau, kam nuo to
buvo geriau?

b. & Vieng vakarg buvau numaciusi pagaliau atlikti ilgai atidéliotus darbus. Deja, nuo stalo
pakilti priverté dury skambutis. Atidariusi duris, iSvydau senokai matytg biciule. Ji Zengé
vidun dzitigaudama, kad nusprendé padaryti man siurprizq — atvaziavo neperspéjusi ir net
galés likti nakvoti! Sukandau dantis ir stengiausi elgtis mandagiai. Bet neZinau, kam nuo to
buvo geriau?
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Sakinio pradzioje dalelyté tik daznai eina pries§ daiktavardzius, turin¢ius konkrecig reikSme,
pvz.. tik senelés, tik automobiliui, tik gydytojas, tik skiepai ir kt. O pavyzdziy, kai tik prie$
abstrakéiuosius ir tikrinius daiktavardzius, rasta nedaug, pvz.: tik ripestj, tik ateityje, tik disia, tik
Malevskis, tik Amerikoje, tik Lietuvos. Analizuojant $iuos pavyzdzius pastebima, kad dalelyté tik
sakinio pradzioje atlieka pabréziamgjg funkcija su apribojimo atspalviu, tarsi sakoma ,,nieko
daugiau tik*, pvz.:

(40) (d) Kiek daugiau kaip pora ménesiy apsistota Uzuguostyje, ne taip jau toli nuo gimtyjy
Kazokiskiy, Vievio puséje. (b) Lig tol, nesant vietoj kunigo — vienas issikélé prie didesnio
kelio, kitas gi retsykiais atvaZiuodavo is Stakliskiy — Klebonija buvus apleista. (¢) Kaisiadoriy
vyskupas Juozapas Matulaitis, palankiai vertings Lenkijoj pensijon iséjusio kunigo Alfredo
pasiryzimq dirbti misionieriaus darbq Lietuvoj, visgi jam siiles pareigas KaiSiadoriy
katedroj. (d) Nes, pamates tq apleistq klebonijq, atsidires uzkampiy uzkampéje, ims, ko gero,
ir pabégs... (e) Bet ne ir ne! (f) Tik UZuguostis, jei néra kokios kitos, dar nuosalesnés
., skylés ™.

IS pateikto pavyzdzio matyti, kad (40f) sakinyje praleidus dalelytg tik, biity sunku suprasti sakinj:

* Uzuguostis, jei néra kokios kitos, dar nuosalesnés ,,skylés “.

Taigi pabréZziamoji dalelyté ne tik parysSkina tikrinj daiktavardj, bet ir sukuria sgsaja tarp (40a),
(40e) ir (40f) sakiniy.

Dalelyté tik sakinio pradzioje daznai eina prie$ prieveiksmius. DRLKT-0 pavyzdziuose su
kai kuriais prieveiksmiais (pvz.: tik tada, tik cia, tik labai, tik tiek ir kt.) ji vartojama po keleta

karty, pvz.:

(41) Tik tada, kai viskq turite po ranka, imkités ruosti valgj, o pirmiausia produktus tam valgiui,
kuris virs ilgiausiai: kai jis uzkaistas, ruoskite kitq valgj, kuriam isvirti ar iskepti reikia
trumpesnio laiko. Kai ir Sis bus paruostas, vartotus jrankius ir indus sudékite spintelen,
likusius produktus — j jy nuolating vietq, virtuvé vél bus Svari ir tvarkinga.

Su kitais prieveiksmiais dalelyté tik vartojama daug reciau, pvz.:

(42) (a) Vyrai pasakojo, kad sléniuose jau tikras pavasaris, jau Zydi sodai, merginos vaiksto su
vasariniu apdaru. (b) Rytojaus dienq raiteliai isvyko, vél likes vienas negaléjau surasti sau
vietos, — naktj niekaip negaléjau uzmigti, vis galvojau. (C) Tik pary&iui kiek uzsniides
susapnavau sapng.

(42) pavyzdyje dalelyté tik pavartota prie$ laiko prieveiksmj paryciui, kad jj pabrézty. Eidama
sakinio pradzioje ji sujungia (42b) sakinj su (42c) sakiniu ir sukuria koherencija, giluminj teksto
rysi.

Sakinio pradzioje pabréziamoji dalelyté tik taip pat gana daznai eina pries jvardzius. Ji
paryskina parodomuosius (tik tas, tik tai; tik tokia, tik tokie), asmeninius jvardzius (tik jis, tik jos),

apibendrinamajj (tik niekas, tik nieko) ir atskiriamajj jvardj (tik vieni pripazjsta, tik vienu metu).
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Nedaug dalelytés tik vartosenos pavyzdziy, Kai ji eina prie§ budvardzius, skaitvardzius ir

prielinksnines konstrukcijas. Dalelyté tik pabrézia visa prielinksning konstrukcija, kuri gali baiti

sudaryta i§ prielinksnio ir daiktavardzio, pvz.:

(43) Palsoje tamsoje nebesimaté akmeninio silueto. Tik pries akis, vizgindamas uodegyte, stovéjo

Jjuodas Suniukas.

Arba — 1§ keliy zodziy junginio, pvz.:

(44) (a) Apskritai Suvienijimo baznycia nariams verbuoti naudoja dvi skirtingas prieigas: slaptq

ir atvirq. (b) Slaptasis verbavimo biidas pasirodé besqs sékmingesnis uz vieSgjj. (C)
Slapciomis ,,zZvejojamas * rekritas kurj laikq nieko negirdi ir nezino apie baznycig. (d) Ji mat
slepiasi prisidengusi jvairiais vardais, pvz., Karybingos bendruomenés seminaras, ekologija,
pasaulio taika, rasiniy santykiy pagerinimas, seminaras apie virSpojitinj suvokimg... (€)
Visuose tuose seminaruose ar paskaitose esti slaptai prakiSama Moon'o ideologija. (f)
Zinoma, tie seminarai vedami Moon'o Zmoniy, o jy dalyviai — Moon'o sekéjai, iSskyrus
L, sugaudytus naujokus . (9) ParodZiusieji susidoméjimo pakvieciami | kitg seminarq ar
paprasciausiai apsilankyti. (h) Tik po trijy ar keturiy savaiciy Moon'o grupé atskleidzia savo
tikrg vardg.

(44) pavyzdyje dalelyté tik atlieka diskurso rodiklio funkcija — ji sieja (44c) ir (44f) sakinius. Taip

pat $iuo atveju ji akcentuoja laikg — tik po trijy ar keturiy savaiciy. Pateiktoje teksto atkarpoje

pavartota dalelyté tik parySkina tg sakinio dalj, kuri autoriui yra svarbi.

Tais atvejais, kai dalelyt¢ tik vartojama su biidvardZiais, daZniausiai ji eina pries

nelyginamojo laipsnio kokybinius badvardzius (pvz.: tik vély vakarg, tik nepastabus keleivis, tik

nepilni penkiolika mety ir kt.). Taip pat ji eina prie§ jvardziuotinius biidvardzius (pvz.: tik

amzinoji, tik paskutiniuoju metu, tik senasis pirtininkas, tik pastarieji). Siuose pavyzdziuose apie

dalelyte tik buty per maza pasakyti, jog ji pabrézia jvardziuotinio biidvardzio reikSme, kur kas

rySkiau ji ¢ia atsiskleidzia ji kaip diskurso rodiklis, kuris padeda sukurti giluminius rySius tarp

sakiniy pastraipoje, pvz.:

(45) (a) Pamirsau vieng Gustg. (b) Vienas Gustas nerado vietos mano istorijose. (C) Senas

pirtininkas amZinai nesiskutes, apSepusiu smakru, kurcias ir nebylys. (d) Beveik niekada
nematau jo miestelyje, beveik niekas nebevaiksto praustis j meding jo pirtj. (€) Taciau pirtis
tebestovi ir kas Sestadienj lengvas diimas riiksta pro jos kaming. (f) Vienintelis Zmogus, kuris
Cia ateina, pasispraudes po pazastimi berzine sluotq, yra tas vienintelis, kuris moko ir Sokdina
miisy miestelj savo instrukcijomis, nurodymais ir potvarkiais. (g) Bet ar yra bent vienas,
mates tq vienintelj akis j akj? (h) Tik senasis pirtininkas, kurcias ir nebylys, kuris
nepapasakos niekam, kq mato ar girdi.

(45h) sakinys pradedamas dalelyte tik, kad uztikrintai atsakyty j (45g) sakinio klausima.

Bet taip pat ji sieja (45h) sakinj su (45c) sakiniu. (45h) sakinio pradzioje prie§ buidvardj einanti

dalelyté tik funkcionuoja kaip pabréziamoji ir Kaip diskurso rodiklis.
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Sakinio pradzioje dalelyté tik palyginti retai vartojama prie§ skaitvardzius. Dazniausiai
tokiais atvejais ji pabrézia konkre¢ius metus ar amziy (6 atv.), pvz.: tik 1612 m., tik 1706 metais,
tik XIV a. viduryje ir kt. Taip pat ji pabrézia skaitvardj vienas (-a), pvz.:

(46) Tik 1i§ 100 uzsikrétusiyjy meningokoku suserga meningitu arba meningokokiniu sepsiu. Sios
sunkiausios ligos formos pakerta turincius silpniausiq imunitetq.
Cia pateiktas (46) pavyzdys yra pirmas vienos straipsnio dalies sakinys, tad, atrodyty, vienintelé

dalelytés tik funkcija yra pabrézimas, akcentavimas — tik 1 is 100. Ta¢iau panagrinéjus straipsnio
teksta atsiskleidzia, kad (46) sakinys yra susijes Su straipsnio pradzia:

(47) Meningokokiné infekcija, kuria kasmet uZsikrecia desimtys Zmoniy, Siais metais
debiutavo ypac tragiskai. Vilniuje vien sausj ir vasarj nuo jos miré 4 Zmones.

Dalelyté tik ir Siuo atveju padeda sukurti ry$j tarp nutolusiy sakiniy ir pabrézti perduodamag
aktualig informacijg (Girdeniené 1971: 45).

Kitame poskyryje aprasomi dalelytés tik pavyzdziai, kai ji eina prie§ jungtukus ir
jungiamuosius zodzius. Tokiy atvejy nedaug, nes uzimdama $ig pozicija tik dazniausiai

funkcionuoja ne kaip dalelyté, o kaip jungtukas.

3.3.2.1. Dalelyté tik prie§ jungtukus ir jungiamuosius ZodZius

Dalelyté tik dar reCiau nei pabréziamoji dalelyté net vartojama prie§ jungtukus ir
jungiamuosius zodzius. Daugiausia dalelytés tik pavyzdziy rasta su jungtuku kaip (14 atv.).
Tokiais atvejais ji eina prie§ §j lyginamajj jungtuka ir paryskina jo reik§me¢ kartu su prasminiais
Zodziais, pvz.:

(48) Kur kas greiciau pastebime juos turint kitus Zzmones. O savo negerq bruozq aiskiname tik kaip

priverstinj atsakq | kity Zmoniy blogq elgesj su mumis.

(49) Seima tave visapusiskai palaiké ir tas gyvenimo epizodas turéjo islikti tik kaip niiirus
prisiminimas.

Su kitais lyginamaisiais jungtukais dalelyté tik vartojama itin retai, pvz.:
(50) Jei Dievas biity mums tik loginé abstrakcija, tai viskas turéty is jo eiti kaip loginé biitinybé;
Jjis pats biity tik tarsi svarbiausias jstatymas, is kurio viskas iSplaukia, bet neturéty asmens

bruozy ir sgmonés.

(51) Kai Benas atskubéjo j jvykio vietg, rado tik lyg Dievo pirstq styrantj mirinj kaming ir daugybe
tebesmilkstanciy nuodeguliy.
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Aiskinantis, ar (50) ir (51) pavyzdziai, kai dalelyté tik paryskina jungtukus tarsi, lyg, néra
vieninteliai, tokiy atvejy ieskota ir DLKT-e. Cia jy vartosenos pavyzdziy rasta taip pat nedaug:
tik lyg — 24, tik tarsi — 38 atvejai.

Dalelytés tik pavyzdziy, kai ji eina pries kitus prijungiamuosius jungtukus ar jungiamuosius
zodzius, DRLKT-e nedaug. Tokiais atvejais ji labiau akcentuoja sudétiniy prijungiamyjy sakiniy
pirmajj démenj, pvz.:

(52) ,, Tik bitinai paraSykite didZiosiomis raidemis: MOTINOS PIENAS — PATIKIMIAUSIAS

KUDIKIUI MAISTAS! TIK KAl JO NERA AR TRUKSTA, MAITINKITE VAIKUT]
MOTINOS PIENO PAKAITALAIS*, — pokalbio pradzioje paprasé ALYTE ANDRASIENE,
parduotuveés ,, PUPA“, prekiaujancios tais motinos pieno pakaitalais, vedéja.

DRLKT-e rastas vienas pavyzdys, kai dalelyté tik eina prie§ jungtuka kad ir pabrézia
prijungiama Salutinio sakinio démenj:

(53) Bet ne seniausiai buvau susipaZings su vokieciy oreivystés firmos , Deruluft atstovu Br.

Balciinu (tarp kitko, K. Binkio giminaiciu pagal pirmq jo Zmong), kuris turéjo atliekamy
pinigy ir idéjq fiks, kad jam reikiq pasidaryti Zurnalistu, ir jis tada gausigs leidimg nuvykti j
Amerikq. Tai jis mielai kurj laikq pafinansuosigs ,, Spaktyvos“ leidimg, tik kad as duociau
Jjam pasirasyti keletq numeriy uz redaktoriy.

Taciau analizuojant dalelytés tik pavyzdzius pastebéta, kad tais atvejais, kai ji eina pries
nereik§minj jungtuka kad, ji pabrézia ne jungtuka, o postpoziciskai parySkina veiksmazodj
(pazadu tik, kad; matau tik, kad; nesinoréty tik, kad), budvard;j (svarbu tik, kad; baisu tik, kad),
daiktavardj (béda tik, kad) ir prieveiksmj (gaila tik, kad), pvz.:

(54) Gailatik, kad Kemi pilis egzistuos trumpiau negu ji buvo statoma.
Dar vienas tokig vartoseng iliustruojantis pavyzdys:

(55) Ziirék tik, kad paskui nebiity vélu.

DRLKT-e rasta dalelytés tik vartosenos pavyzdziy, kai ji eina prie$ jungiamuosius zZodzius
kada, kokie. Bet tais atvejais ji nepabrézia jungiamyjy zodziy, pvz.:

(56) Klausimas tik, kada, kaip ir kur méginti jj Zengti, jei visi nuo taves suka nosj ir net nenori
suvokti, kas vyksta tavo sieloje.

(56) pavyzdyje dalelyté tik postpoziciskai pastiprina prasminj zodj klausimas, pagrindinio sakinio
veiksnj.

Dalelytei tik nebtidinga eiti pries jungtukus ar jungiamuosius zZodzius ir pabrézti tg sudétinio
sakinio dalj. Kur kas dazniau ji eina prie$ prijungiamyjy sakiniy jungtukus ir jungiamuosius
zodZius, bet postpoziciSkai ji Sliejasi prie prasminiy zodziy, kurie yra kito sudétinio sakinio
(daZniausiai neiSpléstinio) démens nariai. Tokia postpoziciné vartosena budinga ir Kitai

pabréziamajai dalelytei — gi, tad Siais atvejais dalelyté tik panéséja i ja, pvz.:
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(57)  Nesamprotausim, kaip ir kiek privalo Zaisti Rimas Kurtinaitis — tai jo komandos trenerio
reikalas, nesinoréty tik, kad jis virsty pasaky Jonuku, kurj visi uZjaucia ir gailisi...
(56) ir (57) pavyzdziuose dalelyté tik eina vieno i$ sudétinio sakinio démeny pabaigoje ir
(56) sakinyje pabrézia veiksnj, 0 (57) — tarinj. Pastarajame sakinyje nuo jungtuko kad ji atskirta
kableliu, vadinasi, dalelyté tik priklauso prie pagrindinio sudétinio sakinio démens, kurj ji
postpoziciskai pabrézia.
Dalelytés tik postpoziciS$kai pabréziami zodziai yra i§ skirtingy kalbos daliy, tai ir
budvardziai (baisu, svarbu), ir daiktavardziai (klausimas, béda), ir prieveiksmiai (gaila), pvz.:
(58)  a. Raibgsias lauky visteles — kKurapkas — visy biireliy medziotojai lesina griidy atliekomis.
Gaila tik, kad ne visur yra jruostos joms palapinés-siéptuves.
(58b) sakinyje dalelyte tik perkélus pries prieveiksmj gaila, t. y. tarinio varding dalj, sakinyje
(58c) jos reiksmé keistysi ir jau biity kaip priespriesinio jungtuko bet, pvz.:
b. © Tik gaila, kad ne visur yra jruostos joms palapinés-sléptuves.

C. Raibgsias lauky visteles — Kurapkas — visy bireliy medziotojai lesina griidy atliekomis.
o Bet gaila, kad ne visur yra jruostos joms palapinés-siéptuvés

Tokia dalelytés tik vartosena galima, kai ji eina prie§ jungtukus kad, jei.

DRLKT-o0 pavyzdziy analizé rodo, jog dalelyté tik pries jungtukus vartojama labai retai.
Nustatyta 19 atvejy, kai dalelyté tik pabrézia jungtukus kaip, tarsi, lyg, kai ir kad ir prijungiama
sakinio démenj. Dar 8 atvejais dalelyté tik §liejasi ne prie jungtuko, o prie zodZio, po kurio ji eina,
ir jj pastiprina — taip Slietis biidinga kitai pabréziamajai dalelytei gi. Kadangi tokiy pavyzdziy néra
daug, platesniy apibendrinimy negalima daryti. Tokig dalelytés tik vartoseng reikéty tirti

analizuojant pavyzdzius didesniame tekstyne.

3.3.2.2. Dalelyté tik po jungtuky

Pavyzdziy, kai dalelyté tik eina po jungtuky ir jungiamyjy zodziy, DRLKT-e nustatyta
daugiau nei kity pradiniy (kai dalelyté tik eina pirmu sakinio ZodZiu ar prie§ jungtukus ir
jungiamuosius zodzius) pozicijy (zr. 21 lentelg).

Dazniausiai dalelyté tik vartojama po prijungiamyjy jungtuky: kad (42 atv.), kai (29 atv.),
jei (20 atv.), nes (17 atv.), pvz.:

(59) Seédéjau studijoje ir laikiau sugniauzusi kumscius, kad tik naujos pramoginés laidos ,, Dar ne

filmavimo kamerq, bei viskq teisingai pasakyty ir Audrius GirZadas neturéty prie ko prikibti.
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(60) Apie kitus uzsieniecius pagalvokime ir taip: koks skirtumas JAV, Anglijos, Pranciizijos
biznieriui, ar turéti gamyklg Lietuvoje, ar Rusijos Lietuvos gubernijoje, jei tik galima
pelnytis.

(61) Pateikimas isimties teise. Tai toks pateikimo biidas, kai tik tam tikri tarpininkai jmonés
prekes pateikia vartotojui.

I3 (59), (60), (61) pavyzdziy matyti, kad dalelyté tik vartojama iskart po Salutinio sakinio jungtuko,
kad semantiskai iSrySkinty po jos einancius prasminius zodzius: tik naujos pramoginés laidos, tik
galima pelnytis, tik tam tikri tarpininkai. Taigi dalelyté tik po prijungiamyjy jungtuky atlieka dvi
funkcijas: pabréziamaja ir diskurso rodiklio. Salutiniame sakinyje dalelyté tik paryskina tai, kas
autoriui itin svarbu.

Po kity prijungiamyjy jungtuky dalelytés tik vartojama reciau, pvz.:

(62) Kas neturi kaimyno, tas neturi ir kultiros. Svarbu tad gyventi paciame viduryje verdancio
gyvenimo, nes tik ¢ia suliepsnoja intelektualiné aistra, uZsidega Sirdys, kyla sugestijos, rySkéja
idéjos, susiduria nuomones.

(62) pavyzdyje po prijungiamojo prieZasties jungtuko nes einanti dalelyté tik pirmiausia pabrézia
jvardj ¢ia, bet uzimdama tokig pozicijg ji paryskina ir visg Salutinj sakinj.
I8 viso dalelytés tik pavyzdziy, Kai ji eina po prijungiamyjy jungtuky, DRLKT-e nustatyta
147 (zr. 22 lentelg).
Daug reciau tik vartojama po jungiamyjy zodziy: kada tik (3 atv.), kur tik (32 atv.), kuris
(-1) tik (13 atv.), pvz.:

(63) Taciau jvardyti tuos padarinius noréta; ir kadangi vokieciy mentalitetas mechanisting
filosofijq galéjo jsisqmoninti tik (tariamai) tobuliausiai iSreikstq, tai Sitaip buvo pasakyta
siaubinga tiesa: visa filosofija, visa be isimties, kuri tik yra grynai protiné, yra arba taps
spinozizmu!

(64) Kovq galési nutraukti, kada tik panoreési.

(63) ir (64) pavyzdziuose dalelyté tik labiau pabrézia jungiamuosius zodzius kuri tik ir kada tik,

taip paryskina prijungiama sakinio démenj.

22 lentelé. Dalelytés tik vartosena po jungtuky ir jungiamyjy Zodziy

Po prijungiamuyju Pavarto su'unPi(;m . Pavarto P.oujnmilag:ll;(q’ Pavarto
jungtuku/ jungiamujuy jimo jungiamujy jimo jungianeiy jimo
& o o jungtukuy oy vienariises s
Zodziy skaicius skaicius S " skaicius
sakinio dalis

jei tik 20 bet tik 38 ar tik 4
jeigu tik 9 o tik 56 arba tik 7

jei / jeigu ... tai tik 8 tadiau tik 16 ir tik 46
jog tik 3 ir tik 67
kad tik 42 ar tik
kada tik 3 arba tik
kai tik 29
kur tik 3
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kuris (-i) tik 13
nes tik 17
147 188 57

Kiek dazniau dalelyté tik vartojama su sujungiamaisiais jungtukais: ir (67 atv.), o (56 atv.),
bet (38 atv.), taciau (16 atv.), ar (9 atv.), arba (2 atv.). Taciau su Kitais jungtukais (bei, nei, ogi,
vis délto) jos vartosenos pavyzdziy nerasta. ISnagrinéjus pavyzdzius nustatyta, kad dalelyté tik
kiek dazniau eina po sudedamojo jungtuko ir, jungiancio sakinius (67 atv.), nei vienartiSes sakinio
dalis (46 atv.), pvz.:

(58) Vidutinés namy ukio Vokietijoje pajamos per ménesj 1992 m. buvo apie 4500 Vokietijos
markiy, ir tik pusé jy buvo isleidZiama maistui, drabuziams ir butui.

(59) Siame skyriuje sujungtos daug bendro turincios vadybos funkcijos. Jos yra viena kitos tgsa,
ir tik nagrinéjamos Siame kontekste turi prasme.

(58) pavyzdyje jungtukas ir jungia sakinius, 0 po jo vartojama dalelyté tik pastiprina $io sakinio
démens pradzig tik pusé jy. (59) pavyzdyije ir jungia sakinio dalis, o tik parysSkina tg zodZiy junginj,
pries kurj ji pavartota — nagrinéjamos Siame kontekste.

Po priespriesinio jungtuko 0 einanti dalelyté tik pabrézia ne sakinj, o sakinio dalj, nes
jungtukas dazniau jungia sakino dalis (49 atv.) nei sakinius (7 atv.), pvz.:

(60) Aptarnavimo cechai, tarnybos arba iikiai produkcijos negamina, 0 tik sudaro sqlygas
pagrindiniams ir pagalbiniams cechams normaliai dirbti (transporto cechai, sandéliy ukiai).
(61) Asmens testinumas nutritks, 0 tik pati patirtis pasiliks amzinai.

Beveik dukart maziau DRLKT-e rasta pavyzdziy, kai dalelyté tik eina po prieSpriesinio
jungtuko bet (palyginti su 0). ISanalizavus vartosenos pavyzdzius nustatyta, kad jungtukas bet
dazniau jungia sakinio dalis (23 atv.) nei sakinius (15 atv.), pvz.:

(62) Misy bégimas nuostabus ir natiralus. Man paciai jdomu, kiek as galiu jveikti. Bégioju jau
12 mety, bet tik pastaruosius dvejus metus turiu tikrai geras sqlygas treniruotis — saung, salg
darbui su svoriais, bégimo takelj, ir visa tai yra mano name.

(63) Dekit, kur norit, bet tik manes nelieskit, nes as jau...

Priespriesinis jungtukas taciau, po Kurio dalelyté tik taip pat eina, dazniau jungia sakinius
(11 atv.) nei sakinio dalis (5 atv.), pvz.:

(64) Sj karq galima pavadinti globaline revoliucija, kurios padariniai, net pernelyg akivaizdiis
miisy Simtmetyje, badyte bado akylesnio Zmogaus akis, taciau tik nedaugelis supranta
tikrgsias Sios viskq naikinancios revoliucijos priezastis.

(65) Laikinoje stabilizacijos vietoje rieduliné medziaga kaupiasi, nuobirynas pleciasi ir storéja,
taciau tik iki tam tikros ribos.

Su priespriesiniais jungtukais dalelyté tik vartojama kiek skirtingai. IStyrus vartosenos

pavyzdzius nustatyta, kad, kai ji eina po jungtuko, jungiancio sakinius, tai sakinys, kuriame
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pavartota dalelyté tik, iSrySkinamas labiau. O kai dalelyté tik eina po jungtuko, jungianc¢io sakinio
dalis, tuomet labiau akcentuojami zodziai, prie$ kuriuos ji vartojama. Dalelyté tik sakinyje
vartojama siekiant paryskinti tai, kas svarbu autoriui.

Rasti 335 atvejai, kai dalelyté tik eina po jungtuky ir jungiamyjy zodziy sakinio pradzioje.
Tai sudaro 10 proc. jos vartosenos atvejy DRLKT-e. Dazniau dalelyté tik vartojama po
sujungiamyjy jungtuky (188 atv.).

Palyginti retai tik eina po vienarGiSes sakinio dalis jungian¢iy jungtuky (ar, arba, ir) —
DRLKT-e rasti 57 tokie pavyzdziai, pvz.:

(66) Anksciau 95 proc. lietuvisky stakliy biidavo isvezama j Rytus ir tik vienetai — j Vakarus.
(67) Deprivacijos gali biiti faktiskos arba tik deklaruojamos.

Tokios jvairios dalelyté tik pozicijos sakinyje rodo jos kaip pabréziamosios dalelytés
funkcija: ji gali eiti bet kurioje sakinio vietoje — tiek sakinio pradzioje, tiek po prijungiamyjy ar
sujungiamyjy jungtuky, o retkaréiais — prie$ jungtukus.

Kitame poskyryje nagrinéjamos dalelytés tik morfologinés samplaikos.

3.3.3. Dalelytés tik samplaikos

I$ kity tiriamyjy dalely¢iy tik issiskiria tuo, kad daznai sudaro samplaikas su nekaitomais
zodziais. Kas ketvirtame DRLKT-0 pavyzdyje dalelyté tik vartojama kaip morfologinés
samplaikos démuo. Tyrimas atskleidé, kad daZniausiai tik sudaro samplaikas su dalelyte ne,
pvz.: ne tik ... bet ir (388 atv.), ne tik (156 atv.), tik ne (12 atv.), ne vien tik (9 atv.), ne vien tik
... betir (7 atv.).

Tik sudaryty morfologiniy samplaiky su kitomis dalelytémis DRLKT-e rasta maziau:
kaip tik (122 atv.), vien tik (40 atv.), vos tik (30 atv.), dar tik (21 atv.), kaip tik ir (11 atv.), tik
ir (7 atv.), tik dar (6 atv.), jau tik (5 atv.), vis tik (4 atv.), tik stai (2 atv.), tik vos (2 atv.). 23-oje
lenteléje mazéjancio daznumo tvarka pateiktos morfologinés samplaikos (remiantis DRLKT-e

duomenimis), kurias dalelyté tik sudaro su nekaitomais zZodZiais.
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23 lentelé. Dalelytés tik samplaikos su nekaitomais Zodziais

Su Pavarto
nekaitomais | JIMO Pavyzdziai
YodZiais skaicius
netik _ betir| 388 Netruktfs paazskejo ne tik sios, bet ir kity vagysciy aplinkybés bei
vykdytojai.
ne tik 156 Tai iSties unikalus atvejis ne tik vokieciy literatiiroje: dar negimusi
knyga turéjo tokj tirazg, apie kuri svajoja ne vienas Zinomas rasytojas.
Zano Sarlio de Fontbruné nuomoné, tai galima paaiskinti tuo, kad kaip
kaip tik 122 tik tais metais ir prasidés Vandenio Era — totalinio Zmonijos atgimimo
epocha.
vien tik 40 Manoma, kad vien tik formaliu reguliavimu negalima pasiekti gery
rezultaty.
. Kamingsas (labai mielas Zmogus), vos tik atsiranda kokia proga,
vos tik 30 o S .
stengiasi paneigti tvirtinimg, kad jis pelnosi is kary.
. Rawat budamas dar tik Seseriy mety buvo jvesdintas j ‘'misijos paslaptis’
dar tik 21 oo
(gavo Zinojimg).
tik ne 12 Esant reikalui galima laikyti ir kambario temperatiiroje,
pasiimti j kelione, bet tik ne ilgiau kaip iki 6 mén.
O fenomenologija kaip tik ir siiilo nuo sito objektyvumo sugrizti j patj
kaip tik ir 11 jo siekianciy minciy bei intencijy akiratj, kurias tas objektyvumas
uzstoja ir vercia pamirsti.
ne vien . T
tik 9 — Ne vien tik tai ir ne tik pas mus! — jau kietai nukirto Tomas.
tik ir 7 Namiskiai tik ir klause: ko tu juokiesi?
ne vien tik ... 7 Niidien juk jau kalbama jau ne vien tik apie religinius kultus, bet ir apie
bet ir psichologinius, politinius ir net komercinius kultus.
. Panasu, kad tai tik dar vienas gerai suplanuotas zingsnis, norint eilinj
tik dar 6 L
kartg sukelti triuksmaq.
jau tik 5 — Mano gyvenimo istorija jdomi jau tik man paciam.
Bet vis tik didzZiausia albumo staigmena — Amerikos country
vis tik 4 superzvaigzdeés Gerfo Brukso jrasyta daina ,,Hard Luck Women *, kurioje
jam pritaria Stenlis ir Simonsas.
tik Stai 2 Sio darbo tikslui esminga tik Stai kas.
. Ir tik vos pastebimas nugyventy mety Sesélis aplink akis primena, kad
tik vos 2 e o
buvusi isvaizda ne amzina.
822

Dalelyté tik dazniausiai randama morfologinéje samplaikoje ne tik ... bet ir. Dabartinéje

raSytin¢je lietuviy kalboje §i samplaika yra labai dazna (Kovalevskaité, Rimkuté 2008: 136).

Daugiau kaip du kartus reciau vartojama kita dalelytés tik morfologiné samplaika ne tik, pvz.:

Zmogaus elgesj vertina ne tik Kiti, tg daro ir jis pats. DRLKT-o pavyzdziuose samplaika ne tik

dazniau eina prie§ vardazodzius, jvardzius nei prie§ veiksmazodzius, pvz.: Su vokieciais

pertvarkéme savo keltus taip, kad galime pervezti ne tik vagonus, treilerius ir 100160 keleiviy.

Nagrinéjant dalelytés tik vartosenos pavyzdzius DRLKT-e buvo rasta morfologiniy

samplaiky, kurias ji sudaro su jvardziais kas, koks. Jos, palyginti su morfologiniy samplaiky,

sudaryty su nekaitomais zodziais, skai¢iumi DRLKT-e, yra itin retos. Nustatyta 18 dalelytés tik
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morfologiniy samplaiky su jvardZiais vartosenos pavyzdziy. Sios morfologinés samplaikos su

ivardziais pateiktos 24-ioje lenteléje mazéjimo tvarka.

24 lenteleé. Dalelytés tik samplaikos su jvardziais

Ivardis Payartoj
imo Pavyzdziai
skaicius
kas tik 8 Miisy sandéliai tiesiog prikimsti jvairiausiy riby, pareiskia ji, netgi paties naujausio

modelio, jeigu biisi gerutis ir manes klausysi, galési iSsirinkti Kas tik patinka.
Ko tik 4 O ko tik nesuzvin(.), _nepamato matininkas Zingsniuodamas laukais, palaukémis,
pamiskémis, pabaliais...
kokiy tik 3 Kokiy tik ligy néra!
1
1

kokie tik Kokie tik pauksciai nelanké Asvos, baigiancios uzZelti vandens augalais upés!

Koks tik J'is tok; purvinas, baltas su mélynu arba juodas, suzmekes, pazliuges ir dar — Koks
tik nori.

Koks tas paslaptingas Zaidimas, galintis bet kq paversti Kuo tik nori, taciau
priklausantis nuo @ipo, nuo aplinkybiy, net nuo $viesos?

kuo tik 1
18

DRLKT-e rastos kelios morfologinés samplaikos, kurios j atskirus démenis neskaidomos:
kq tik (50 atv.), tik kq (3 atv.), kol kas tik (4 atv.). Jos vartojamos kaip atskiras leksinis vienetas,
igijes nauja gramating reikSme, pvz.:

(68) Nuimti tiesyjj piestuko elektrodq ir uzsukti kq tik pagamintq elektrodq su kilpute.

(69) O jy Sesiametis sunus Andrius tévy verslg Kol kas tik stebi.

(70)  Paziurékime, kq kalba apie statyby reikalus statistika. Tik kg Statistikos departamentas

pateiké duomenis apie statyby industrijos padeétj per pirmuosius tris Siy mety ménesius.

Ir kai kurios kitos morfologinés samplaikos, dalelytés tik sudaromos su nekaitomais zodziais,
igyja nauja reikSme ir atlieka kitos kalbos dalies funkcija, pvz.: samplaika ne tik ... bet ir,
vartojama kaip prieSpriesinis jungtukas, samplaika kaip tik jgyja adverbialing reiksme ir tampa
sakinio dalimi.

Isanalizavus DRLKT-0 vartosenos pavyzdzius nustatyta, kad dalelytei tik badinga sudaryti
jvairias samplaikas su kaitomais ir nekaitomais Zodziais, kaip antai: ne tik; ne tik ... bet ir; tik ne;
kaip tik; vien tik; kq tik; vos tik; dar tik; kur tik; vis tik; ko tik; tik kq; tik jau ir kt. Rastos 897 (Zr.
23 ir 24 lenteles) tokios samplaikos, t. y. daugiau nei tre¢dalis visy dalelytés tik pavyzdziy. IS to
iSplaukia, kad rasytingje lietuviy kalboje tik itin dazna, nes padeda sustiprinti daugelio trumpy
zodziy (dalely¢iy, jungtuky, jvardziy) leksinj kriivj — kai kada tai gali bti tiktai papildomas
reikSmes atspalvio paryskinimas, o kartais — naujo leksinio vieneto sudarymas.

Toliau darbe aptariamas dalelytés tik funkcionavimas sakinyje pabréziant zodzius ar zodziy
junginius. Pabréziamoji dalelytés tik funkcija siejama su jos akcentuojamy prasminiy zodZziy

kalbos dalimi.
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3.3.4. Dalelytés tik funkcijos

Siame poskyryje nagrinéjami dalelytés tik kaip atskiro leksinio vieneto vartosenos
pavyzdziai, rasti DRLKT-e (2 559 atv.). Kaip jau rasyta 3.3.3 poskyryje, dalelyté tik itin daznai
sudaro morfologines samplaikas su nekaitomais Zodziais.

Kaip jungtukas tik vartojamas nedaznai, tokiy pavyzdziy DRLKT-e rasta — 363.
Analizuojant tik gramatines funkcijas butina kreipti démesj j sakinio konteksta, pvz.:

(71) Ten buvo beveik visiskai tamsu, tiK ritmingai blykciojo jvairiy atspalviy sviesos, trenké garsi
programos muzika ir buvo girdéti reti, pavieniai Sikciojimai.

(71) pavyzdyje tik eina po kablelio, bet ¢ia ji yra pabréziamoji dalelyté, parySkinanti prieveiksmj
ritmingai, o ne prieSpriesinis jungtukas. Kai tik eina sakinio pradzioje ar po kablelio, nustatant jos
funkcija sakinyje kyla sunkumy. Tokiais atvejais labai svarbu atsizvelgti j konteksta, nes tik taip
galima apibrézti jos funkcijg ir kalbos dalj.

DRLKT-o0 pavyzdziuose dalelytés tik randama pries visy kaitomy kalbos daliy Zodzius,
prielinksnines konstrukcijas, prieveiksmius. Toks morfologinis junglumas dalelyte tik daro
i§skirtine, rodo, kad ji laisva eiti su bet kuriuo sakinio zodziu, nepriklausomai nuo jo kalbos dalies.
Vis délto konkreciame sakinyje jos funkcionavimas neatsiejamas nuo pirmesniy sakiniy kaip
loginiy punktyry, pagrindzianciy jos atsiradima toje sakinio vietoje, o ne kitoje, pvz.:

(72) Nuoseklusis biidas tinka retai: mazuose kolektyvuose, kai nedidelé TGR apimtis. Paprastai
stengiamasi, kad tarp etapy biity kuo glaudesnis rysys, nes tik tada pasiekiama minimali TGR
trukmé. Analitiniu biidu apskaiciuoti bendrq TGR trukme, organizuojant darbus misriai,
galima tik apytikriai, nustatant sutapimo koeficientg.

(72) pavyzdyje dalelyté tik, eidama prie$ prieveiksmius tada ir apytikriai, paryskina juos tarp kity
sakinio zodZiy.

(73) sakiniai lieka aiskis ir be dalelytés tik, bet jy prasminiai akcentai skiriasi nuo (72)
sakiniy, pvz.:

(73) Paprastai stengiamasi, kad tarp etapy bity kuo glaudesnis rySys, nes tada pasiekiama
minimali TGR trukmé. Analitiniu budu apskaiciuoti bendrq TGR trukme, organizuojant
darbus misriai, galima apytikriai, nustatant sutapimo koeficientgq.

(72) pavyzdzio sakiniuose dalelyté tik funkcionuoja kaip aktualiosios skaidos priemoné. Ji
sakinyje pavartota prie$ leksinj vieneta, kurj autoriui svarbu pabrézti, pvz.:

(74) * Tik analitiniu biidu apskaiciuoti bendrq TGR trukme, organizuojant darbus misriai, galima
apytikriai, nustatant sutapimo koeficientg.
** Analitiniu bidu tik apskaiciuoti bendrq TGR trukme, organizuojant darbus misSriai,
galima apytikriai, nustatant sutapimo koeficientq.
* Analitiniu biudu apskaiciuoti tik bendrqg TGR trukme, organizuojant darbus misriai, galima
apytikriai, nustatant sutapimo koeficientg.
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** Analitiniu biidu apskaiciuoti bendrqg TGR trukme, tik organizuojant darbus misriai,
galima apytikriai, nustatant sutapimo koeficientq.

*** Analitiniu bidu apskaiciuoti bendrq TGR trukme, organizuojant darbus misriai, tik
galima apytikriai, nustatant sutapimo koeficientq.

** Analitiniu biidu apskaiciuoti bendrg TGR trukme, organizuojant darbus misriai, galima
apytikriai, tik nustatant sutapimo koeficientgq.

* Analitiniu bidu apskaiciuoti bendrqg TGR trukme, organizuojant darbus misriai, galima
apytikriai, nustatant tik sutapimo koeficientq.

(74) pavyzdyje pateikti dalelytés tik vartosenos pavyzdziai, i§ kuriy matyti, kaip ji funkcionuoja
sakinyje. Labiau tikétina, kad dalelyté tik paryskins vardazodzius ir prieveiksmius (pazyméta
viena *) nei veiksmazodzius (pazyméta dviem **, dar reCiau trimis ***),

Kaip rasytinéje lietuviy kalboje funkcionuoja dalelyté tik, rodo apibendrinti jos vartosenos
pavyzdziy DRLKT-e rezultatai (Zr. 25 lentele).
25 lentelé. Dalelytés tik pabrézZiamy Zodziy kalbos dalys

Kalbos Pavartoji ve s
. mo Proc. Pavyzdziai
dalis T
skaicius

Veiksmazodis 482 189 AS tave visiskai dengsiu, tau tik reikés viskq deramai priziireéti.
Kazin ar §is klausimas tik nebus pavéluotas?

Daiktavardis 514 20,1 Reikia tik kantrybeés, o tiesa visados nugali...

Biudvardis 303 11,9 Man save jveikt padéjo tik didelis ryZtas ir intensyvus sportas.

Skaitvardis 304 11.9 Jzedtf buvq s.u:vztzke tI!( tris ka'rtus,‘ bet. Ja visam gyvenimui paverge
Broniaus tikéjimas Dievu, Laisve ir Tévynés atgimimu.

[vardis 308 12 T ode.l visas cia iki Siol pateiktas pastabas reikéty laikyti tik miisy
tikrojo tyrimo jvadu.

Priclinksnin¢ 311 12,1 | Kalbésim tik apie reikalus.

konstrukcija
Deja, skurdiis Saltiniy duomenys neleidzia atsakyti j bene

Prieveiksmis 316 12.3 svarbza%{szq‘klau.szmq: Icvoklc?zs motyyazs _buvo grmdzzamz_)s Lletuw_)s
pretenzijos j dalj balty Zemiy? Galima tik spekuliatyviai svarstyti,
taciau tai vargu ar gali prisidéti prie problemos sprendimo.

Jungtukas 19 0.8 Lat_)al retai ir t_|k kaip islepes Ziiirovas tokiuose renginiuose
apsilankydavo ir Tomas.

Istiktukas 2 Tik bakst ir viskas!

2559 100

I$ 25-0s lentelés matyti, jog dalelyté tik dazniausiai eina prie$ daiktavardzius (514 atv.), tai
sudaro 20 proc. visy jos, kaip atskiros dalelytés, vartosenos pavyzdziy. Dalelytés tik gali pabrézti
ir tikrinius daiktavardzius (tik Belgijoje, tik Berlyne, tik Antanas, tik Poviliukas, tik Rusijos ir kt.),
ir bendrinius (tik saujelé, tik technikos, tik seseriai, tik truputj, tik socializmo, tik sgskaitos, tik
tuneliuose ir kt.). Ji gali modifikuoti tiek abstrakcios, tiek konkrecios reikSmés daiktavardzius,

pvz.:
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(75) Nes tik jvairové kuria jvairove ir, pasak DVV Tarptautinio bendradarbiavimo instituto
atstovo Baltijos Salims (Lietuvai, Latvijai ir Estijai) dr. Rolfo Nymano (Rolf Niemann),
Vilniaus profsqjungy riimuose jvykusi vakaroné su folkloro grupe ji paskatinusi rekomenduoti
tokio pobiudzio renginius ir DVV Liaudies aukstosioms mokykloms.

(76) Be to, norétume pazyméti, kad laparoskopiné operacija geriausiai tinka tiK tulZies pislés
akmenligei.

(75) pavyzdyje dalelyté tik vartojama prie§ daiktavardj jvairové, sakinio veiksnj, kad jj
pabrézty. Sakinyje dalelyté tik kaip kalbiné aktualiosios skaidos priemoné paryskina tema.
(76) sakinyje dalelyté tik pavartota prie§ medicininj terming fulZies piislés akmenligei, sakinio
papildinj, kad i3skirtinai pabrézty visa daiktavardinj junginj. Siame sakinyje dalelyté tik
akcentuoja rema. (75) ir (76) sakiniai ir be dalelytés tik biity taisyklingi ir suprantami, bet nebiity
paryskinta tai, kas svarbu autoriui. Dalelytés tik vartojimas sietinas su papildoma informacija,
kurig ji perduoda sakiniui. Rasytinéje kalboje dalelytés tik implikacijos yra itin svarbios, nes esant
ribotoms verbalinéms priemonéms ji suteikia papildomg kontekstine informacija.

Rasti 482 dalelytés tik vartosenos pavyzdziai, kai ji eina prie$ veiksmazodzius. PrieSingai
nei dalelytei né¢, dalelytei tik veiksmazodzio forma neturi jokios reik§més — ji gali biiti pavartota
ir po neigiamojo, ir po teigiamojo veiksmazodzio, tuo jos vartosena panasi | dalelytés net
vartoseng. Vis délto DRLKT-o pavyzdziy tyrimas parodé, kad dalelyté tik gana retai Sliejasi prie
neigiamos reikSmés veiksmazodziy. Dazniausiai ji pabréZia teigiamos reikSmés veiksmazodzius
(469 atv.), pvz.:

(77) llgai lauktas Kazio skambutis tik patvirtino blogg nuojautq. Todél jy detaliau nenagrinésime,
0 pabaigoje tik aptarsime kai kurias svarbiausias Sios problematikos sqvokas.

Kartais dalelyté tik vartojama tarp dviejy veiksmazodziy. (78) ir (79) pavyzdziuose ji pabrézia
sudétinio veiksmazodinio tarinio antrgjj démenj, taip sakinyje akcentuojama $iy veiksmazodziy
reikSme, pvz.:

(78) Noréjosi tik grizti j namus ir pradéti savarankiskq darbg.
(79) Patariau tik pasitikrinti, ar ta firma yra stabili, ar turi patirtj, ar po mety ji nezlugs, o jsigyta
informaciné sistema neliks be aptarnavimo, be prieZiiiros.

Dalelytés tik vartosenos pavyzdziy, kai ji pabrézia neigiamos reik§Smés veiksmazodj,

DRLKT-e rasta 13. Netgi neigiamajame sakinyje dalelyté tik randama retai, pvz.:

(80) Konflikto nuslopinimas nepasalina jo priezasciy. Jis tik neleidZia jam plisti, bent jau kol
,,slopintojas “ Salia, priesininkai konfliktuoti nedrista, taciau jam pasitraukus...
(81) A5 ir dél pusmecio sutikciau, kad tik nereikéty veltis j nesvarius dalykélius.

(80) ir (81) pavyzdziuose dalelyté tik paryskina sudétinio veiksmazodinio tarinio pirmus
démenis. Tai — neigiamos reikSmés veiksmazodziai, kuriuos sakinyje svarbu akcentuoti. Dalelyté

tik funkcionuoja kaip aktualiosios skaidos priemoné, kuri paryskina (80) ir (81) sakiniy rema.
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Kaip rodo DRLKT-o dalelytés tik vartosenos pavyzdziy tyrimas, ji gali pabrézti bet kurig
veiksmazodziy neasmenuojamaja forma: bendratj (tik surasti, tik apsiginti, tik stengtis, tik
ishandyti ir kt.), dalyvius (tik isgirdes, tik deklaruojamos, tik atvertqgjj, tik kliudancios, tik
lydimasis ir kt.), pusdalyvius (tik dirbdami, tik pasilikdama, tik Zinodamas ir kt.), padalyvius (tik
sudarius, tik paraudus ir kt.), pvz.:

(82) Nudegus vos vos, odai tik paraudus, ypatingo gydymo nereikia, po kiek laiko paraudimas

pats iSnyks.
(82) pavyzdyje dalelyté tik paryskina padalyvj paraudus, vienos i§ sakinio aplinkybiy reikSme, kuri yra
svarbi teksto autoriui.

Dalelyté tik funkcionuoja kaip pabréziamoji tiek prie§ asmenuojamasias veiksmazodzio
formas, tiek prie§ neasmenuojamasias, ji paryskina jy reikSme sakinyje ir parodo tai, kas yra
aktualu autoriui.

Palyginti daznai dalelyté tik vartojama prie§ prieveiksmius (316 atv.). Inagrinéjus $iuos
vartosenos pavyzdzius pastebéta, kad prie kai kuriy prieveiksmiy ji $liejasi dazniau — tai laiko
prieveiksmiai (tik tada, tik tuomet, tik dabar, tik paskui, tik véliau) ir budo prieveiksmiai (tik
greiciau, tik Siaip, tik Sitaip, tik visiskai, tik tiek, tik siek tiek), pvz.:

(83) Tuaigi kompozitoz’ius Jautési pirmiausia esqs norvegy kultiiros ir meno reiskéjas, o tik paskui

-— skandinavy, Siaurés Europos regiono bei visos Europos kontinento atstovas.

(84) Tuo tarpu teiséjai sutartinai atsistoja is savo viety ir pazada, kad j visus, girdite, v i s u s
reikalavimus bus atsizvelgta — tik Sitaip pavyksta kiek nuraminti minig.

(83) ir (84) pavyzdziuose dalelyté tik pabrézia prieveiksmius paskui ir Sitaip, paryskina jy reikSme
sakinyje. Taip tik akcentuoja tai, kas aktualu autoriui.

Daug reciau dalelyté tik pabrézia vietos prieveiksmius (tik cia, tik ten) ir priezasties
prieveiksmius (tik todél, tik dél to). Be $iy prieveiksmiy, prie$ kuriuos dalelytés tik DRLKT-e
pavartota bent po 3 kartus, dar reciau (po kartg ar du) ji pabrézia jvairius btido prieveiksmius
(brangiau, didesnis, empiriskai, ilgiau, kantriai, kokybiskai ir kt.), pvz.:

(85) Darbo su personalu organizavimas moksliniais pagrindais galimas #ik aiskiai suformulavus

reikalavimus personalui.

(86) Tik beveik po dviejy ménesiy paZyma apie G. Striauko Seimos pelningq veiklg Valstybinés

keliy direkcijos kuruojamoje sferoje priverté susisiekimo ministrq atsistatydinti.
Dalelyté tik pries prieveiksmius funkcionuoja kaip pabréziamoji, ji gali paryskinti ir vieng
prieveiksmj kaip (85) pavyzdyje ir visg zodZiy junginj (86) pavyzdyje.

Dalelytés tik pavyzdziy, kai ji vartojama pries badvardzius, jvardzius ir prielinksnines
konstrukcijas, DRLKT-e rasta labai panasiai (zr. 25 lentelg).

Eidama pries budvardj dalelyté tik labai daznai pabrézia ne vien tik jj, bet ir visg

daiktavardinj junginj, pvz.:
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(87) Tik nedidelé ty teksty dalis vertinga moksliniu poZiiiriu, tarp jy — Mykolo ir Vaclovo Birzisky
darbai: 1918 m. isleista knygelé apie sukilimg, véliau senyjy lietuvisky rasty rinkinys (jame
paskelbta sukiléliy Zygio daina, kelianti drgsias politines ir socialines idéjas).

(88) Materialiis dalykai (tokiu vadintinas ir Zmogaus kiinas) nyksta, lieka tik dvasiné kiiryba,
nelengvai jvardijama, taciau tvari ir biitina Zmonijai.

Dalelyté tik paryskina ir jvardziuotinius buidvardzius, ir visg daiktavardinj junginj, pvz.:

(89) XVII a. pabaigoje prasidéjusi revoliucijy, socialiniy utopijy ir totaliniy ideologijy epocha
taip susiaurino ano meto vidutinio intelektualo akiratj, kad jame liko tik fmogiskieji dalykali.
Kai kada ji eina pries auksc¢iausiojo laipsnio buidvardj, tokiais atvejais ne tik pabrézia daiktavardinj

junginj, bet ir akcentuoja auksciausiojo laipsnio budvardzio, pries kurj eina, reikSme, pvz.:

(90) Kurinijos pradzioje tebuvusi tik auk$céiausia asmenybé — Narayana.

Kartais dalelyté tik vartojama tik tam, kad pabrézty konkretaus bidvardzio reikSme, pvz.:

(91) Be to, Dievas ,,perkélé savo visq verte “ tik vieng vienintelf kartq Jézaus Kristaus asmenyje.

DRLKT-e rasta tokiy atvejy, kai dalelyté tik pabrézia bevardés giminés budvardj, t. y. tarinio
vardine dalj, pvz.:
(92) Tik svarbu, kad ne per daug.

Prie§ jvardzius dalelyté tik taip pat funkcionuoja kaip pabréziamoji. Dazniausiai ji $liejasi
prie asmeniniy (as, jis, ji, jie, pats, tu), savybiniy (savo) ir parodomyjy jvardziy (fa, tas, Sis,
sitas), pVz.:

(93) Tai mano problemos ir tik a$ vienas galiu jas iSspresti.

(94) Is pradziy man pasirode, kad toks atsakymas téra tik savo atkakliai persamo itkio modelio su
smulkiomis kompleksiskomis (sujungianciomis j vieng gamybinj vienetq laukus ir tvartus)
brigadomis gana formalus pateisinimas.

(93) ir (94) pavyzdziuose dalelyté tik labiau pabrézia jvardj, pries kurj eina. Taip ji parySkina tg
sakinio zodj, kuris teksto autoriui yra svarbus. Tad ¢ia tik funkcionuoja kaip aktualiosios sakinio
skaidos priemoné.

Dalelyté tik gali eiti prie$ jvardj, bet paryskinti visg daiktavardinj junginj, pvz.:

(95) W raideés pavidalo Abdanko herbas, du kartus parodytas §v. Vaitiekaus miniatiiroje,
autoriaus teigimu, antruoju atveju galjs reiksti tik Sio Sventojo vardo inicialg, antraip esq
negalima paaiskinti Zenklo kartojimo.

Lygiai taip pat, kaip jau aptartais atvejais, ji eina ir prie$ skaitvardzius ir Siuo atveju jos funkcija
tokia pati — pabrézti jy reikSme, pvz.:

(96) Kai tiriamyjy patalpoje biidavo daug, apie diimus pranesdavo tiktai vienas ir tik ketvirtgjq
minute nuo jy suuodimo.
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Kaip matyti i§ (96) pavyzdzio, ji pavartota pries jvardziuotinj skaitvardj.

Analizuojant dalelyté tik vartosenos pavyzdzius pastebéta, kad gana daznai ji §liejasi prie
vienas (-a), kuris gali atlikti ne tik skaitvardzio, bet ir jvardzio bei biidvardzio funkcijas. DRLKT-
o pavyzdziuose dalelyté tik dazniausiai pabréZzia skaitvardj vienas, pvz.:

(97) Jei trys musiskiai uzimty vietas nuo 50 iki 70, tai jau duoty apie 200 tasky, kuriuos surinkti

iki siol pavyko tik vieng kartq.

DRLKT-e dalelytés tik vartosenos pavyzdziy su nekaitomais zodziais rasta labai jvairiy (zr.
23 lentele). Daznai ji eina prie$ kitas dalelytes (pvz.: tik ne, tik dar, tik ir, tik ar, tik jau, tik vis, tik
Stai, tik gal, tik vos, tik va) ir paryskina jy reikSme sakinyje, pvz.:

(98) Ziiirék, vokieciai vos ne padus jiems laizo, o tie tiK ir vaiksto uzriete nosis.

(98) pavyzdyje tik su dalelyte ir sudaro samplaikg, kuri pabrézia veiksmazodj vaiksto.
Dauguma samplaiky, kuriy vienas démeny yra tik, atlieka ta pacig funkcija kaip ir dalelyté. Taciau
taip pa yra tokiy samplaiky, kaip ne tik ... bet ir, kg tik, kaip tik, tik kq, kurios sakinyje atlieka ir
gramating funkcijg (apie jas raSyta 3.3.3 poskyryje).

DRLKT-e tarp dalelytés tik vartosenos pavyzdziy rasti 2 atvejai, kai ji eina pries iStiktukus
ir paryskina jy reikSme sakinyje, pvz.:

(99) Mineéti juos pradeda, kai, nei is Sio, nei is to, plaukiojantys anciukai ar Zgsiukai pradeda
dingti, tik nyrt, nyrt ir nebéra. Moka mazgq paukstelj ir lydeka pagriebti, bet ji ilgokai
galynéjasi, jstrizai traukia, o Samas — tiesiai Zemyn.

Tokie atvejai DRLKT-¢ nedazni, tikétina dél to, kad istiktukai badingesni sakytinei kalbai.
(99) pavyzdyje dalelyté tik parySkina iStiktuko reik§me, nusakomo veiksmo tik nyrt, nyrt

trumpuma.
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8 pav. Dalelytés tik pabréziami Zodziai pagal kalbos dalis

Tad, kaip rodo gauti rezultatai, dalelyté tik sakinyje gali pabrézti bet kurj kaitomosios kalbos
dalies zodj (zr. 8 pav.). Dazniausiai ji vartojama pries ta zodj, kuris turi reikSme teksto autoriui, —
tai gali bati ir prasminis, ir tarnybinius Zodis. Tokiais atvejais tik sudaro samplaikines dalelytes,
jos sakiniui perduoda papildomy reiksmiy, kurias nusakyti kitais zodZiais biity sunku, o pavartojus
dalelyte kontekstiné reikSmé atsiskleidzia.

Pagrindinés dalelytés tik funkcijos sakinyje yra pabréziamoji ir aktualioji sakinio skaida.
DRLKT-o vartosenos pavyzdziy analizé parodé, kad dazniausiai dalelyté tik pabrézia
daiktavardzius ir daiktavardinius junginius. Daznai dalelyté tik pavartojama pries
veiksmazodzius, kad akcentuoty jy reikSme, parySkinty tam tikrg ribojima. Tais atvejais, kai tik
eina pries kitas kalbos dalis, tokias kaip biidvardis, jvardis, skaitvardis, prieveiksmis, jos funkcija
iSlieka ta pati — paryskinti ty kalbos daliy ZodZius, prie§ kuriuos eina. IS daugumos tokiy
vartosenos pavyzdziy atsiskleidzia, kad dalelytés pabréziamas Zodis yra ne vienas, o
daiktavardinio junginio démuo, tada pabréZiamas visas junginys. PabréZzdama dalelyté tik visada

aktualiai skaido sakinj ir paryskina ta sakinio dalj, pries kurig eina.

3.3.5. Apibendrinimas

Atlikus gramatiniy ir leksikografiniy leksinio vieneto tik aprasy analiz¢ konstatuota, kad jis
gali atlikti dalelytes, jungtuko ir iStiktuko funkcijas (pastargja numatant kaip galima, nes DRLKT-

e tokiy atvejy nerasta), o adverbialinés funkcijos darbe atsisakyta kaip perteklinés, veikiausiai
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uzsilikusios i§ senesniy lietuviy kabos Zodyny (1954; 1972; 1993) nei atitinkanc¢ios dabarting
prieveiksmio samprata lietuviy kalbos gramatikose (LKG Il 1971; DLKG 1996; LG 1995;
Sirtautas 1995).

DRLKT-e nustatyta 3 819 tik pavartojimo atvejy, i§ kuriy 363 laikytini jungtuko vartosenos
pavyzdziais, tad dalelytés tik kaip atskiro leksinio vieneto rasti 2 559 pavyzdziai. Dar nustatyti
897 tik pavartojimo atvejai, kai ji sudaro samplaikas su nekaitomais ir kaitomais zodziais (zr. 9

paveiksla).

Tik vartosena DRLKT-e

m Jungtukas
= Dalelyté

= Morfologinés samplaikos

9 pav. Dalelytés tik vartosena DRLKT-e

Dalelyté tik gali eiti pries bet kurj zodj, nepriklausomai nuo jo kalbos dalies, vis délto
konkreciame sakinyje jos vartojimas neatsiejamas nuo pirmesniy sakiniy, kaip loginiy punktyry,
pagrindzian¢iy dalelytés atsiradimg bitent toje sakinio vietoje. Dazniausiai ji Sliejasi prie
daiktavardziy, kad juos pastiprinty. Taip pat ji daZnai eina prie§ veiksmazodzius, dazniausiai
teigiamuosius (tai kitoms pabréziamosioms dalelytéms néra biidinga), ir labiau akcentuoja jy
leksing reik§me. DRLKT-e rasta labai panaSiai rasta tokiy dalelytés tik vartosenos pavyzdziy, kai
ji eina prie§ prieveiksmius, prielinksnines konstrukcijas, jvardZius, skaitvardZius, budvardZius.
Siais atvejais tik vartojama paryskinti jy reikime sakinyje. Taigi dalelytei tik pabréziamoji
funkcija yra pagrindiné ir atsiskleidzia nepriklausomai nuo pabréziamojo zodzio kalbos dalies.
Taip pat ji funkcionuoja kaip kalbiné aktualiosios sakinio skaidos priemoné, kuri paryskina

autoriui svarbius Zodzius. Tik gali buiti pabrézti tiek tema, tiek rema (zr. 26 lentele).
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26 lentelé. Dalelytés tik funkcijos

Funkcijos ) o
Diskurso o - Aktualioji sakinio
Pabréziamoji | Kontekstiné o Siejamoji )
. rodiklio skaida
Kalbos dali
Daiktavardis + + + + +
Veiksmazodis + + +
Budvardis + + +
Ivardis + + + + +
Skaitvardis + + + + +
Prieveiksmis + + +
Prielinksninés
+ + + +
konstrukcijos

Dalelytés tik vartosenos pavyzdziy analizé parodé, kad viename i§ keturiy sakiniy ji eina
sakinio, vientisinio ar sudétinio, pradzioje. Sakinio pradzioje vartojama dalelyté tik ne tik pabrézia
vieng ar kita zodj, bet ir yra koherencijos elementas, atliekantis diskurso rodiklio funkcija.
DRLKT-e dalelytés tik vartosenos pavyzdziy, kai ji eina prie§ jungtukus, rasta nedaug, o po
jungtuky ji vartojama dazniau. Tokia pozicija, kai dalelyté tik eina po jungtuko, yra svarbi, nes
parodo jos sintaksinj laisvuma, t. y. ji gali eiti ir sakinio pradzioje, ir kitose sakinio vietose, ir po
prijungiamyjy, ir sujungiamyjy jungtuky, taip ji atlicka aktualiosios sakinio skaidos ir diskurso
rodiklio funkcijas.

Tyrimas atskleidé, kad raSytingje lietuviy kalboje dalelyté tik daznai sustiprina trumpus
zodzius (dalelytes, jungtukus, jvardzius), kai kada suteikdama jiems tiktai papildoma
paryskinima, o kartais — sudarydama naujus leksinius vienetus.

Pabréziamaja dalelyte tik galima priesinti dalelytei net, jos abi traktuotinos kaip du
pabrézimo amplitudés poliai: tik Zymi minimaly pabrézimo laipsnj, tam tikrg ribojimag ar
tikslinimg, o net rodo maksimaly pabrézima, daznai Su nuostabos, netikétumo ar papildymo

atspalviais.

99



3.4. Dalelyté né
3.4.1. Gramatiniai ir leksikografiniai dalelytés né aprasai

Rasytinéje lietuviy kalboje dalelyté né néra itin dazna (palyginti su kitomis
pabréziamosiomis dalelytémis ir, tik, net). Si dalelyté nuo kity pabréziamyjy skiriasi tuo, kad
vartojama tik neigiamajame sakinyje, bet, kaip ir kitos pabréziamosios dalelytés, paryskina
aktualigjg sakinio dalj.

Dalelyté né paminétina kaip viena seniausiy. Jg vartojo M. Mazvydas savo rastuose, pvz.,
ra8¢ ne wenu budu, ne schlaka (Urbas 1998: 236). Jos vartosenos pavyzdziy pateikia D. Kleinas
pirmojoje lietuviy kalbos gramatikoje (1653), pvz.. nebuvo newieno zZmogaus (1653:154),
Diewiep newienas daiktas ne esti negalimas (1653: 161), nétiek nenoriu (1653: 166) ir kt. 1ki XX
amziaus pradzios ji apibudinta kaip prieveiksmis, tik 1922 m. J. Jablonskis lietuviy kalbos
gramatikoje (1957: 335) paminéjo né kaip zodj, kurj vadintinas dalelyte. Véliau Labutis (1962:
361-362) aprasé dalelytes, tarp kuriy paminéjo ir dalelyte né.

Akademinés LKG Il tome dalelyté né jrasyta j iSskiriamyjy skyriy (1971: 551). Gramatikoje
pazymima, kad ji gali ypatingai pabrézti ir vienintel¢ turi neigiamaja reikSme, taciau kaip
i§skiriamosios dalelytés né pavydziy néra pateikta. Ji jraSyta ir | neigiamyjy dalely¢iy skyriy, ¢ia
randama 11 jos vartosenos pavyzdziy, pvz.:

(1)  Be mano zinios né siiilo galo! ZemR 111 38

LKG II tome atkreipiamas démesys | tai, jog dalelyté né sakinyje gali paneigti, i$skirti ar
pabrézti atskirg sakinio dalj (1971: 556). Dazniausiai ji randama sakiniuose su neigiamu tariniu,
bet taip pat ji gali biiti vartojama ir sakiniuose, kuriuose neigiamas tarinys arba jo jungtis praleista,
pvz.:

(2)  AS jai daviau labg dieng, ji man — né zodelio! JD1 665

Si dalelyté itin dazna priezodZiuose, idiomose, vaizdinguose posakiuose, pvz.: Kad §irdis
netinka, tai n é akis nekimba. PP 95 (1971: 556). Sprendziant i§ vartosenos pavyzdziy, pateikty
LKG II tome, dalelyté né pirmiausia laikoma neigiamaja, kuriai biidingi papildomi reikSmeés
atspalviai, o dél jy rySkumo ji jtraukta ir j iSskiriamyjy dalelyCiy skyriy. Vis délto pastaroji jos
vartosena pla¢iau neapibiidinta, nepateikta iliustruojanciy pavyzdziy.

Lietuviy gramatikoje rusy kalba (1985: 360) dalelyté né yra jvardyta tik tarp neigiamyjy,
pvz.:

(3)  Néjam niekur nejtiksi. Zem.
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Pazymima, kad §i dalelyt¢ padeda paneigti bet kurj savarankiSka zodj ar zodziy junginj. Po
desimtmecio parengtoje DLKG (1996: 434) né jtraukta j du reikSminius skyrius — i§skiriamyjy ir
neigiamyjy dalely¢iy. Cia jos vartosena iliustruota 3 pavyzdziais, i§ kuriy 2 paimti i§ akademinés
LKG (1971), 0 1 — naujas, bitent:

(4) Dienos dabar trumpos, tai né nepamaté, kai temsta... Buiv.

DLKG-oje dalelyté né apibudinama kaip pabréztinai neigianti bet kokio savarankisko
zo0dzio ar zodziy junginio reikime (sakinio tarinys daZniausiai turi kit neiginj (1996: 435). Sioje
gramatikoje pakartojamas dalelytés né aprasas, anksciau pateiktas LKG II tome ir lietuviy kalbos
gramatikoje rusy kalba.

Lietuviy kalbos gramatikoje angly kalba (1997: 398, 402) né jtraukta tiktai j neigiamyjy
(angl. negative) reiksminj dalely¢iy skyriy, jos vartosena iliustruota tokiu pavyzdziu:

(5) A4S jo né nepastebéjau. / ‘1 didn 't even notice him.* (1997: 399)

,Funkcingje lietuviy kalbos gramatikoje® (Valeckiené¢ 1998: 191) dalelyté neé paminéta tarp
neigiamyjy, o jos vartosenos pavyzdys paimtas i§ LKG II tomo:

(6) Danguje né maziausio balto debesélio. Bil.

Apie dalelytés né papildomus reik§més atspalvius Sioje gramatikoje neuzsimenama.

Vienu naujesniy leidiniy laikytina knyga ,,Lietuviy kalbos morfologijos pagrindai*
(Paulauskiené 2006: 178). Cia dalelyté né jtraukta j du reikiminius skyrius — neigiamyjy ir
i§skiriamyjy, bet vartosenos pavyzdys pateiktas tas pats, kaip ir ,,Funkcingje lietuviy kalbos
gramatikoje®, t. y. i§ LKG Il tomo (1971: 556).

Dabartinés lietuviy kalbos Zodynuose (19722: 419; 19933: 416; 20004: 416) né aprasyta kaip
dalelyté ir jungtukas. Dalelytés né reikSmé aiskinama kaip atitinkanti dalelytés netgi reikSme (t.
y. pabréZiant neigima), pvz.:

(7)  AS né negirdéjau.

(8) Geriau né neklausk.

(9)  Prikrove vezimg — né arkliai nepatraukia.
(10) Jo cia né kvapo neliko.

Nuo DLKZ; leidimo (1972) iki naujausiojo DLKZg (2011) dalelytés né aprasas nekito. BLKZ.
(rengtas 2012-2017 m.) nurodoma, kad ré yra dalelyté, ir pateikiamas toks jos vartosenos
pavyzdys:

(11) A5 né negirdéjau, kaip tu jéjai.

Taigi nuo XX amziaus astuntojo deSimtmecio pradzios né dabartinés lietuviy kalbos

zodynuose aprasoma kaip zodis, kuris laikomas dalelyte, atitinkancia dalelyte netgi, ir kurio
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funkcija pabrézti neigima (2r. 27 lentele). Dalelytés né aprasas DLKZ-uose, parengtuose 1972—
2011 m., nesikeite.

27 lentelé. Dalelytés né aprasai lietuviy kalbos gramatikose ir Zodynuose

Gramatika / zodynas Reik§meé / funkcija

JJ LKG pazymimoji / i§skiriamoji -
LKG Il i§skiriamoji neigiamoji
DLKG i§skiriamoji neigiamoji
LG - neigiamoji
FLKG - neigiamoji
LKM i§skiriamoji neigiamoji
DLKZ - neigiamoyji

Dazniniuose rasytinés lietuviy kalbos Zodynuose pateikiami gana skirtingi duomenys apie
dalelytés né pavartojimo atvejus — nuo 216 atvejy (Utka 2009) iki 497 (Grumadiené, Zilinskien¢
1997). Tai yra vieninteliai faktai apie Sios dalelytés vartoseng rasytinéje kalboje. Kity kalbiniy
tyrimy, skirty jai, néra, galima paminéti tik frazeologizmo né kvapo, sudaryto su dalelyte né,
vartosenos tyrimg, paremtg DLKT-o duomenimis (Valanc¢e 2013). Tad toliau darbe nagrinéjami
dalelytés né vartosenos pavyzdziai, nustatyti DRLKT-e, 0 retesni atvejai, siekiant tiksliau

iSaiskinti jos vartoseng, lyginami su DLKT-0 duomenimis.

3.4.2. Dalelytés né vartosena

Dalelyté neé sakinio pradzioje vartojama retai, tokie atvejai sudaro 6,6 proc. visy DRLKT-e
rasty jos pavyzdziy (zr. 28 lentele). Sakinio pradzioje dalelyté¢ né dazniausiai eina ne viena, o
sudarydama samplaikas, pvz., né vienas (-a), né kiek ir kt. Rasta 23 atvejai, kai dalelyte ne
pradedamas sakinys. Sakinio pradZioje dazniausiai ji eina kaip samplaika né vienas (-a) (12 atv.),
pvz.:

(12) (a) Beje, dauguma mamy suvokia, kad pats svarbiausias dalykas — auklés bendravimas su
vaiku. (b) Viena is jy netgi tiesiai pasaké: ,, Visq valgj paruosiu is vakaro. Noriu, kad auklé
eity j laukq ir kuo daugiau bendrauty su vaiku *.

(¢) Kai kurie psichologai teigia, kad auklés turéty priziaréti tik jautrius, ligotus vaikus. (d)
O sveikus, linkusius bendrauti berniukus ir mergaites pageidautina leisti j darzelj.
Psichologé. (e) Tai priklauso nuo vaiko amziaus. (f) Né vienai Seimai, turinciai galimybiy
samdyti aukle, bet norinciai atiduoti dvejy mety vaikutj j darzelj, nesiilyéiau to daryti.

Pirmiausia galima palyginti, ar keistysi sakinio reik§mé, jeigu vietoj samplaikos né vienas

(-a) buty pavartotas jvardis joks (-ia):
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(13) (e) Tai priklauso nuo vaiko amziaus. 2 (f) Jokiai Seimai, turinciai galimybiy samdyti aukle,

bet norinciai atiduoti dvejy mety vaikutj j darzelj, nesiulyciau to daryti.

(13f) sakinys yra suprantamas, bet jo reikSmé skiriasi nuo (13f) sakinio reikSmeés. [vardis
joks reiskia ,,nei vienoks, nei kitoks i§ bendros visumos®, tad (13f) sakinio reikSmé tarsi
perkeliama nuo objekto (seimai) prie jo ypatybés (jokiai seimai). Nebelieka neigimo pabrézimo,
kurj dalelyté né visada suteikia, tarsi nurodo ,,nei ta, nei ta, né viena bendrai paémus* (DLKG
1996: 271). Be to, eidama sakinio pradzioje dalelyté né atlieka diskurso rodiklio funkcija, kuri ¢ia
ne tik pabrézia junginj né vienai Seimai, bet ir kuria ry§j su pirmesniais sakiniais.

Kiti pateikti atvejai, kai dalelyté né eina sakinio pradzioje, tokie: né kiek (6 atv.), né velnio
(2 atv.) ir po karta — né Zinelés, né nepajusi, né uz kg. Nors dalelyté né daznai vartojama
frazeologizmuose, bet Sie sakinio pradzioje eina retai, iSskyrus frazeologizma né velnio —
remiantis DLKT-e rastais pavyzdziais (115 atvejy), jis visada eina tik sakinio pradzioje.
Frazeologizmo né velnio vartosenos pavyzdziai rodo, kad jis dazniausiai vartojamas kaip atskiras
sakinys, pvz.:

(14) —Na, gal jau kiek sutirstini...

— Né velnio! Anksciau Sitaip tikrai nebiidavo. AS né kiek nesigailiu any laiky, taciau tai, kas
vyksta dabar, sveiku protu sunkiai suvokiama.

(14) pavyzdyje né velnio reiskia stipry neigimg, atitinkantj ,,visiSkai ne*. Tai parodo ir
skyrybos Zenklas — Sauktukas. Beveik pusé frazeologizmo né velnio vartosenos pavyzdziy DLKT-
e yra nepilnieji sakiniai.

Sakinio pradzioje vartojamai morfologinei samplaikai né kiek taip pat budingas

ekspresyvumas, pvz.:

(15) (@) — Taip, deja, nebus niekada, nes tai atlikti biitina vienu metu visame pasaulyje. (b) Kuo tai
galéty baigtis — labai didelés fantazijos nereikia, juolab kad tokiy méginimy jvairiom formom
Jjau biita ne vieno. (C) Norétum dalyvauti paskutiniame?
(d) — Ar nesutirstini? — kreivai Sypteléjo Tomas.
() — Né kiek! Zmonija issigimsta, Tomai!

(15e) pavyzdyje samplaika né kiek implikuoja uztikrintg paneigimg ,.tikrai ne”. DLKT-e
nustatyti 257 atvejai, kai $i samplaika eina sakinio pradzioje, tarp jy — vienas penktadalis
pavyzdziy, kai ji sudaro nepilnajj sakinj. Kai samplaika né kiek sudaro atskirg sakinj, jos reikSme
tiksliau galima apibudinti tik atsizvelgus j konteksta, pvz.:

(16) — Draugiskas sarzas. Nejsizeidei?

— Neé kiek. Juk visi esame kazkuo panasiis j savo protéviy protévius.
(16) pavyzdyje samplaikos né kiek reikSmé atitinka ,,visai ne®, kuri taip pat paryskina

neigima.
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Samplaika né kiek vartojama ir apraSymy pradzioje (kitaip nei frazeologizmas né velnio).

Tokiais atvejais ji dazniausiai eina prie§ neigiamaja dalelyte ne ar jos vedinj ir dar labiau paryskina

jos neigiamg reikSme (17h), pvz.:

(17)

() Siandieninémis labai sunkiomis miisy Respublikai sqlygomis pramonei, femés akiui ir,
matyt, visai materialinei gamybai skiriama aiskiai per maza démesio. (b) Jmonés paliktos
likimo valiai. (C) Reikiamai nepadedama joms persitvarkyti, atlikti konversijq, rekonversijg,
nustatyti ekonominius rysius, rasti rinkg, Zaliavy Saltinius. (d) Esant tokiai biiklei, pramonés
jmonés iki pastarojo meto miré létai, bet garantuotai. () Jeigu Sis procesas vyks toliau,
ekonomikos pageréjimo néra ko laukti. (f) Nei komerciné veikla, nei turizmas, nei banky
veikla padéties radikaliai neistaisys. (g) Tai gali padaryti tik gamyba, papildydama vidaus
rinkq ir aktyvindama eksportq, duodanti Zzmonéms pragyvenimo Saltinj.

(h) Né kiek ne geresnéje padétyje, gal net blogesnéje atsidiiré Zemés iikis, kuris tuojau po
Lietuvos nepriklausomybés paskelbimo buvo pradétas vandaliskai naikinti: iSgrobtos Zemés
itkio masinos, apgriauti pastatai, iSpjauti ir iSparduoti produktyviis gyvuliai, sugriautos

v —

Samplaika né kiek, kaip ir dalelyté né, prisideda prie teksto riSlumo. Ji sieja nutolusius (17a)

ir (17h) sakinius, esancius atskirose pastraipose. (17h) sakinys tarsi pratesia tai, kas buvo bendrai

i8déstyta (17a) sakinyje, bet itin akcentuojama, kad Zemés tikio padétis yra blogesné, pavartojant
dalelyte net.

Palyginti retai dalelyt¢ né sakinio pradZioje eina prie§ prasminius ZodZius, su kuriais

nesudaro pastoviyjy junginiy, tokiy kaip né laso, né kvapo ir kt. DRLKT-e rasti du tokie atvejai

(né zinelés, né nepajusi).

28 lentelé. Dalelytés né pozicijos sakinyje

Dalelytés né pozicija Pavartojimo skaiCius
Sakinio pradzioje 19
Sudétinio bejungtukio sakinio pradzioje 8
Sudétinio sujungiamojo sakinio pradzioje po jungtuko 18
Sudétinio prijungiamojo sakinio pradZioje po jungtuko 16

Sudétiniame prijungiamajame sakinyje prie§ jungtuka

61 (17,5 proc.)

Sakinyje tarp prasminiy Zodziy 283
po ir, ar, arba, jungianéiy vienarases sakinio dalis 5
288
(82,5 proc.)
1§ viso 349

Dalelyté né dazniausiai eina ne sakinio pradzioje, o kitose sakinio vietos — tokie atvejai

sudaro 82,5 proc. jos vartosenos pavyzdziy. Dalelytei né budingas kontaktinis siejimas, t. y. kai ji

eina pries$ tg zodj, kurj svarbu sakinyje pabrézti. Dazniausiai dalelyté né eina prie$ veiksmazodj,

reiSkiant] neigima, ir paryskina tg neigiama jo reikSme, pvz.:

(18)
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(19) Besvarstydamas né nepastebéjo, kaip émé austi.

Neigiamajame sakinyje dalelyté né vartojama ir prie§ daiktavardzius, pvz.:

(20) Maistaudamas pries romantini meng ir romantiko kiiréjo, kurj minia vaizduojasi su aureole
aplink galvg, kultg, S. Kierkegoras nebuvo linkes lenktis né tévynainiui Andersenui.

Daugumga dalelytés né vartosenos pavyzdziy sudaro jos junginiai su kaitomais zodziais, kur
ji funkcionuoja kaip iSpléstinés reikSmeés vienetas, pvz.:

(21) Visoms sioms draugijoms vadovavo gerai konspiruota Filomaty draugija, apie kurios

egzistavimg nezinojo né vienas eilinis Spindulingyjy ar Filarety draugijos narys.
Sis ,.,kompozicinis vienetas yra reikmés, funkcijos ir struktiiros kompleksas, nors tekstas ir
galima to vieneto raiSkos jvairové daznai tg vienove maskuoja‘““ (Marcinkeviciené 2010: 62). Taigi
(21) pavyzdyje dalelyté ne pabrézia visa zodziy junginj eilinis Spindulingyjy ar Filarety draugijos
narys, kuris yra $io sakinio veiksnys su ji apibidinanciais pazyminiais.

Kaip rodo tekstyno pavyzdziai, daznai dalelyté né vartojama su vienaskaitos kilmininko
linksnio daiktavardziais, pvz.: né zenklo, né dienos, né valandos, né uzuominos, né cento, né karto.
Nagrinéjant §iuos vartosenos atvejus matyti, kad leksinio vieneto, sudaryto i§ dalelytés né ir
daiktavardzio Zodzio, reik§mé yra labiau perkeltiné (22a) nei tiesioginé (22b), pvz.:

(22) a. Nesugebéjau istarti né Zodzio, nes skausmas suspaude Sirdj kaip replés.

b. Nesugebéjau istarti visiSkai nieko, nes skausmas suspaudeé Sirdj kaip replés.

Kaip ir sakinio pradzioje, taip ir po jungtuky ar jungiamyjy zodziy dalelyté né eina retai.
DRLKT-e iSnagrinéjus dalelytés né pavartojimo su jungtukais ir jungiamaisiais zodZiais
pavyzdzius buvo nustatyta, kad ji nékart nepavartota pries jungtuka ar jungiamajj zodj. Tai yra ir
kitoms pabréziamosioms dalelytéms ir, tik, bitent budingas pozymis, i$skyrus dalelyte net, kuri
yra vartojama prie$ jungtukus, kad pabrézty visa prijungiama sakinio dalj.

Pabréziamosios dalelytés né vartosenos pavyzdziai, kai ji eina po jungtuky ir jungiamyjy
zodziy, nesudaro né¢ 10 proc. visy tekstyne rasty vartosenos atvejy: 18 — po sujungiamyjy
jungtuky, 16 — po prijungiamyjy. Nustatyta, kad tais atvejais, kai né vartojama po sujungiamyjy
jungtuky, ji eina tik po prieSprieSiniy bet (8 atv.), taciau (4 atv.), o (2 atv.), tik (1 atv.) ir
sudedamojo ir (3 atv.). Pavyzdziai rodo, kad po sujungiamyjy jungtuky dazniausiai vartojama ne
dalelyté né, o jos samplaika né vienas (-a), pvz.:

(23) Prielaidy biita visokiy, bet né viena lig siol nepasitvirtino.

(24) Respublikinéje parodoje buvo pristatyta labai israiskinga, puikiai isieskota ,,Kerdziaus*
figiira. Toks lietuviskas tipas. Gyvai, plastiSkai perteiktas pypke kemSancio, bet né akimirkai
neisleidziancio is akiracio savo kaimeneés.

(25) Tadiau né viena is minéty teorijy negaléjo paaiskinti hemofilija serganciy ligoniy kraujavimo
priezasties, Sios teorijos tik is dalies aiskino tuos pakitimus, kurie buvo susirgimo metu.
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(26) Siandien Lietuvoje yra 25 partijos ir partijélés. Vienos krikicioniskos, kitos — socialinés,
trecios — dar Kkitokios. Tik né viena jy nerado nei laiko, nei noro pasidomeéti: gal privalo
padeéti Zzmonéms, kurie ne savo noru, taciau su lietuvisku atsidavimu, negailédami sveikatos,
Jaunystés ir gyvybés, kovési su atominiu slibinu dél savo Salies, dél Lietuvos, dél Europos.

(27) Visq pusvalandj géréjomés tuo vézliu, ir né viena ,,auka** nebandé jam pasipriesinti.

Tais atvejais, kai dalelyté né vartojama po prijungiamyjy jungtuky ir jungiamyjy zodziy,
dazniau ji eina po kad (9 atv.), retai — po kity jungtuky: nors ir nes (po 2 atv.), po vieng atvejj —
po jungtuko jog ir jungiamojo zodzio kur. (28), (29), (30) ir (31) pavyzdziai iliustruoja atvejus,
kai dalelyté né eina po prijungiamyjy jungtuky:

(28) <...> bet vis tiek Zinai, kad dabar jie eina paskui tave voros vidury, nors né karto neatsigrizai

nuo pat ankstaus ryto, <...>

(29) Daznai meldziuosi prasydama to, kq galbiit ir gaunu, bet tokiam trumpam laikui, kad né
susivokti nespéju.

(30) Teko bégti | Zemesnius auksStus, nes né vieno septintojo auksto buto dury niekas vaikui
neatidare.

(31) <..>jeigu tu tai Zinotum! kad tu tai Zinotum! — gal tada galétum suprasti, kas darosi dabar
Zmoniy sielose ir jy naujose trobose, ir miestuose, uz auksty akmeniniy sieny, kur né karto
nesi buves, <...>

IS Siy pavyzdziy matyti, kad dazniausiai sakinyje ji eina ne pati viena prepoziciskai
pabrézdama prasminj zodj, o sudarydama samplaikas né vienas (-a), né karto. Tad jos vartosena
sakinio pradzioje ir po jungtuky ar jungiamyjy Zodziy sintaksiniu pozitriu ribota — pavyzdziai
rodo, kad pati viena dalelyté né sakiniuose apskritai vartojama retai, vyrauja samplaikos,
sudarytos su dalelyte né (né vienas (-a), né karto, né kiek).

Dalelytés ne vartosenos pavyzdziy tyrimas atskleide, jog daZniausiai ji eina ne sakinio
pradzioje ir prepoziciskai pabréZia prasminius ZodZius ar ZodZiy junginius, prie§ kuriuos yra
pavartota. Tokiais atvejais daiktavardziai gali jgyti perkeltiniy reikSmiy, priklausomai nuo
konteksto (né Zodzio, né sekundés, né cento ir kt.). Dalelytei né labiau budingas glaudus rySys su
po jos einanciu (-iais) zodZiu (-iais) nei su kitais sakiniais. Ji daznai vartojama kaip pastoviyjy
junginiy (né vienas (-a); né kiek, né karto), kuriy dalis laikomi frazeologizmais (né velnio, né
gyvos dvasios, né bluosto ir kt.), démuo. Kaip pabréziamoji dalelyté né daznai eina pries
neigiamos reikSmés veiksmazodZius ir parySkina jais perteikiamg neigima (né neZinojo, né
nedingteléjo, né neskaiciavo). Dalelyté né visada vartojama tik apibréztoje leksinéje aplinkoje:
daZniausiai neigiamajame sakinyje, o retkarciais — vardazodiniuose ir nepilnuose sakiniuose,
kuriuose dalelyté tik atstoja neigiama tarinj (pvz.: Né Zinelés.).

Kitame darbo poskyryje analizuojamos dalelytés né samplaikos, kurias ji sudaro su

nekaitomais zodziais, nes tai yra vienas pabréziamyjy dalelyCiy pozymiy.
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3.4.3. Dalelytés né samplaikos

Pabréziamoji neigiamoji dalelyté né nepasizymi jokiais glaudesniais rySiais su kitomis
dalelytémis. DRLKT-e rasta tik keletas pavyzdziy, kai dalelyté né eina po kity dalely¢iy: gal (1
atv.), dar (1 atv.), juk (2 atv.), pvz.:

(32) Jei iikj palieka nesaugomq, vadinasi, néra ko labai ir ieSkoti. Arba turi gerai uzmaskuotq
sleptuve. Juk né pats nezinai, kokius pertvarkymus cia daré.

Kaip matyti i3 (32) pavyzdzio, dalelyté né samplaikos su dalelyte juk nesudaro. Siuo atveju ji tik
atsiduria pozicijoje po pabréziamosios dalelytés juk, o sietina su jvardziu pats, t. y. sakinio tema,
kurig dalelyté ne dar labiau parySkina.

(33) <...> bet dabar gal jau nebéra to kaimo uz girios, gal né pelenai nesiZarsto po tusciq vietq,
<..>

Lygiai taip pat ir (33) pavyzdyje dalelyté né eina po dalelytés gal, bet sietina ji su daiktavardziu
pelenai ir veiksmazodziu nesizarsto, t. y. sakinio branduoliu.

Vienintele dalelytés né morfologine samplaika, remiantis DRLKT-o0 duomenimis, laikytina

né kiek, kuri vartojama daznai (33 atv.), pvz.:

(34) Apatiné skylmusio dalis tiksliai nuslifuojama, nenuimant né kiek briaunos, o virsutiné dalis

nuslifuojama iki pusrutulio formos.
(34) sakinyje samplaikos né kiek reikSmé atitikty ,,visai, visiSkai“. Samplaika né kiek jtraukta j
morfologiniy samplaiky sarasg (Kovalevskaité, Rimkuté 2008: 136-145), kuriame priskirta prie
budo reikSme perteikianéiy samplaiky. Kaip jau rasyta darbo 3.4.2 poskyryje, si samplaika yra
gana dazna. DLKT-e nustatyti 3 488 jos pavartojimo atvejai.

PrieSingai nei su nekaitomais zodziais, Su kuriais dalelyté né beveik nesudaro samplaiky,

remiantis DLKT-o duomenimis, su kaitomais zodziais jis sudaro nemazai junginiy, pvz.:

(35)  Nors autorius iki Siol niekur (iSskyrus veikalg ,,Filosofija ir religija®) neiSdésté savo
nuomonés apie svarbiausias problemas, kurios ¢ia bus aptariamos — tokias kaip valios
laisvé, géris ir blogis, asmenybé ir t. t., — tai nesutrukdé kai kam priskirti jam is pirsto lauzty
nuomoniy, priestaraujanciy net ano veikalo, kuris, kaip atrodo, niekam né motais, turiniui.

Dalis jy laikomi frazeologizmais (né bluosto, né kvapo, né gyvos dvasios, né velnio, né

motais), Kiti yra pastovieji junginiai, kuriuose rneé §liejasi prie daiktavardzio (né Zodzio, né karto,
né laso, né valandos ir kt.). Apie Siuos dalelytés né junginius jau rasyta darbe (zr. 3.4.2 poskyrj).
Pastovieji junginiai su kaitomais Zodziais, ypa¢ daiktavardziais, nebiidingi nei pabréziamajai
dalelytei net, kuri Zodynuose nurodoma kaip dalelytés né atitikmuo, nei kitoms pabréziamosioms

dalelytéms, tad toks junglumas laikytinas isskirtine Sios dalelytés ypatybe.
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3.4.4. Dalelytés né funkcijos

ISnagriné¢jus DRLKT-0 pavyzdzius nustatyta, kad dalelyté né eina pries daiktavardzius,
veiksmazodzius, skaitvardzius, jvardzius, buidvardzius, prieveiksmius ir iStiktukus, 0 nevartojama
su kitomis dalelytémis ir prie$ jungtukus ji (zr. 3.4.2 ir 3.4.3 poskyrius). Dalelytés né funkcijos
sakinyje labiau priklauso nuo pabréziamo Zzodzio kalbos dalies nei nuo jos pozicijos sakinyje, nes
Sios dalelytés veikimas dazniausiai neperzengia sakinio riby.

29 lentelé. Dalelytés né pabréziamy Zodziy kalbos dalys

Pavarto
Kalbos dalis jimo Proc. PavyzdZiai
skaicius
Daznai meldziuosi prasydama to, kq galbiit ir gaunu, bet tokiam
VeiksmaZodis . trumpam laikui, kad né susivokti nespéju.
(neigiamasis 62 20.9
veiksmazodis) (62) : Jai rodeési, kad tos kavos né negéré.
Daiktavardis 83 23,8 Nepraéjo né savaité, kai Benui is Maskvos paskambino Angelé.
Jis gerai pazinojo daugelj gamintojy dar nuo ty
Ivardis 132 378 laiky, kai dirbo CZV, ir né pats nepastebéjo, kaip tapo makleriu.
Si pora nuolat stebima ir kol kas néra né menkiausios priezasties
Bidvardis 9 2,6 bebrus is ten vyti
Radvila Rudasis prisimindavo Krokuvos kasteliono Tarnovskio
Skaitvardis 3 0.9 posak.;, lfa.d jisai ,uz Vzlnzg nen?ok?tz{ né deSt‘t{nttes lenkiSky
markiy, jei Rygos miestas atitekty j prieSo rankas “.
Kgq ir kalbéti apie tai, jog kapuciny ordino istorija rasoma visiskai
- .. izoliuotai ne tik nuo Lietuvos Baznycios ar vienuolijy gyvenimo,
Prielinksniné . . . . . . LT .
o 4 1,2 bet ir neieskant paraleliy né su veikla kaimyninése Salyse, kuri
konstrukcija L S S
autoriui neabejotinai gerai pazjstama.
Iki siol mes palyginti nedaug teskyréme démesio formaliai laisvés
Prieveiksmis 43 123 esmei, nors jg suprasti né kiek ne lengviau, negu isaiskinti jos
' realig sqvokg.
Tik niekam né bum bum, Zes dar b-butelj nupirksi.
Ltiktukas ) 06 né o grizes dar b-butelj nupirksi
_Dalelyte, 0 0 -
jungtukas
349 100

IS 29-oje lentel¢je pateikty duomeny matyti, jog dalelyté né dazniausiai eina prie$ jvardZius
(132 atv.), tai sudaro per 37 proc. jos vartojimo pavyzdziy. Ta¢iau didZigjg dalj dalelytés né
vartosenos su jvardziais atvejy sudaro jos morfologinés samplaikos né vienas (-a) (116 atv.),
vartojimas. Galimos dvi Sios samplaikos reik§més — jvardzio niekas ir jvardzio joks. Ir sudarytoje

samplaikoje dalelyté né islaiko pabréziamaja funkcija, pvz.:
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(36) Tad pries ryzdamasi operacijai pasvarstykite:
a. nesitikekite stebukly — né vienas chirurgas negarantuoja, jog po operacijos atrodysite
kaip supermodelis; <...>
Tiesa, samplaika né vienas pakeitus jvardziu joks, neigimas nebtity toks ryskus, pvz.:
b. o — nesitikekite stebukly — joks chirurgas negarantuoja, jog po operacijos atrodysite kaip
supermodelis;<...>
Nors junginiy né vienas chirurgas ir joks chirurgas denotacija labai panasi, taciau jy konotacija
skiriasi. (36a) Pavyzdyje samplaikos né vienas pasirinkimas sietinas su vertinamuoju aspektu,
kitaip dar vadinama semantine prozodija, kuri randasi tik neigiamos leksinés aplinkos kontekste,
o Siuo atveju iSimtinai vartojama tik su neiginiu: nesitikékite stebukly — né vienas chirurgas
negarantuoja. Pastebéta, kad tais atvejais, kai vartojama samplaika né vienas, sakinyje visada
vartojama ir neigiamos formos veiksmazodis, pvz.:

(37) Juk né vienoje normalioje valstybéje taip negali biiti, kad pagamintas produktas turéty didele
kaing, o to produkto kitréjas nieko negauty...

D¢l samplaikos né vienas (-a) reikSmei sinonimiskos jvardzio joks reikSmés DRLKT-e
panagrinéti ir jo pavyzdziai. Sio jvardzio vartosenos pavyzdziy rasta kur kas daugiau (293 atv.)
nei samplaikos né vienas (-a) vartosenos pavyzdziy. Jvardis joks, kaip ir minéta samplaika, eina
tik neigiamuosiuose sakiniuose, bet dazniau modifikuoja vardazodzius, tarp kuriy nemazai
abstrakc¢iyjy daiktavardziy, nekaitomy skaiciais.

Dalelyté né su jvardziu vienas(-a) funkcionuoja kaip i$pléstinés reik§més vienetas, kKuris
dazniausiai eina prie§ konkreCios reikSmés daiktavardzius, kaitomus skaiciais (pvz., firma,
vadovas, skaitytojas, testamentas ir pan.), kai kada — prie$ budvardj, jvardj ar prielinksning
konstrukcija, t. y. daiktavardinius junginius. 30-oje lenteléje pateikti duomenys apie dalelytés née

samplaikas su jvardziu vienas (-a).
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30 lentelé. Dalelytés né samplaika su vienas (-a) pagal linksnius

. ._. | Pavartojimo Pavartojimo
Linksniai skaidius Pavyzdys skaidius Pavyzdys
Vyr. g. Mot. g.
Todeél, kad 5 straipsnis numato
1§ tikryjy né vienas Moon'o tokig riumy veiklg, be kurios
Vard. 37 S v 12 R S
psichikos nepazjsta. negali iSsiversti né viena
jmoné.
Kodél gi nesurandu né vieno
Kilm. 39 tokio Zurnalistinio tyrimo, kas 16 Ten neturiu né vienos draugés.
ten kiek isveze?
Daugiau né vienam ZodZio Deja, profsqjungos nepriklauso
Naud. 5 nereglamentine tvarka 3 né vienai is iSvardyty
neduosiu. organizacijy.
Gal. 0 - - -
In. 0 — - —
Né viename raSytiniame
Saltinyje iki XI1I a. vidurio S
L . ! O né vienoje salyje né viena
Viet. 1 neuzsimendama ap z?v{letuvzq, 3 jmoné is nuosavy lésy
pirmiausia — Zemaiciy, .
priesiskus santykius su vakary neisgyvend.
baltais.
82 34

ISnagrinéjus né vienas (-a) vartosenos pavyzdzius tekstyne nustatyta, kad dalelyté né
dazniausiai (39 atv.) vartojama su jvardzio vienas vyr. g. kilmininku, Kiek rec¢iau (37 atv.) — su
vyr. g. vardininku. Beveik pusé¢je Siy pavyzdziy samplaika né vienas savo reikSme atitinka jvardj
niekas. Taigi samplaika né vienas dazniausiai atlieka jvardzio funkcija Analizuojant pavyzdzius
svarbu matyti ir kitus sakinius, o ypac kitus sudétinio sakinio démenis, pvz.:

(38) a. Jie atéjo i koncertq, | pramogq, kur galéty uzsimirsti, pabégti nuo kasdieniy ripesciy,
karviy ar garveziy, o cia vél tarsi pirstu rodo jy bédas. Ukis nevykdo mésos plany,
gelezinkelio tarnyba nepervezé tiek ir tiek tony produkcijos, gimdymo namuose gimé keturi
Gustai, o j ang pasaulj nesusiruosé né vienas.

b.c Ukis nevykdo mésos plany, geleZinkelio tarnyba nepervezé tiek ir tiek tony produkcijos,
gimdymo namuose gimé keturi Gustai, o j ang pasaulj nesusiruosé niekas.

Kaip rodo (38) pavyzdys, né vienas funkcionuoja kaip jvardis niekas, kuris yra sudétinio sakinio
démens veiksnys, o Siame sakinyje laikytinas rema, kurig pabréZia dalelyté né.

Remiantis analizuotais samplaikos né vienas vartosenos pavyzdziais pastebéta, kad ji 2,5
karto dazniau vartojama vyr. g. nei mot. g. formomis. ISnagrinéjus samplaikos né viena (mot. g.
forma) vartosenos pavyzdzius (34 atv.) nustatyta, kad ji dazniausiai funkcionuoja kaip jvardis
jokia, pvz.:

(39) Net jeigu tartume, kad blogoji esybé is pradziy buvo sukurta kaip gera ir dél savo kaltés
atskilo nuo pirminés esybés, tai pirmo Dievui priesingos veiklos pasireiskimo vis tiek dar
nepaaiskino né viena ligsioliné sistema.
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Tiesa, pazymétina, kad analizuojant dalelyCiy funkcijas visada biitina kreipti démesj |
kontekstg. Kartais samplaika né viena gali funkcionuoti kaip skaitvardis, t. y. skaitvardzio mot. g.
forma viena su pabréziamaja dalelyte, pvz.:

(40) (a) Siandien Lietuvoje yra 25 partijos ir partijélés. (b) Vienos krikscioniskos, kitos —
socialinés, trecios — dar kitokios. () Tik né viena jy nerado nei laiko, nei noro pasidométi:
gal privalo padéti zmonéms, kurie ne savo noru, taciau su lietuvisku atsidavimu, negailédami
sveikatos, jaunystés ir gyvybeés, kovési su atominiu slibinu deél savo salies, dél Lietuvos, dél
Europos.

Tik i8 platesnio konteksto nustatoma samplaikos né viena leksiné gramatiné reikSmé. (40c)
sakinys siejasi su sakiniais (40b) ir (40a), bet tik i§ pirmojo aisku, ka jvardija né viena jy — tai
partijos ir partijéles.

Zodis vienas (-a), su kuriuo dalelyté né eina daZniausiai, gali funkcionuoti ir kaip
skaitvardis, ir kaip biidvardis, ir kaip jvardis. Sis kaitomas Zodis yra daugiareikimis, dalelyté né
sudaro samplaikas su skaitvardziu vienas (-a ) ir su jvardziu vienas (-a), pastaruoju atveju jgydama
dvi naujas leksines gramatines reikSmes — jvardziy niekas bei joks. Samplaikoje né vienas (-a)
dalelyté né islaiko pabréziamaja funkcija, kurig realizuoja itin pabrézdama po jos einantj (-ius)
vardazodj (-ius).

Su kitais jvardziais dalelyté né eina retai (16 atv.). Vartojama neigiamuosiuose sakiniuose
Ji i8ryskina tokius jvardzius: ko, kg, pats, tai, fy, taip pat jvardZiy prielinksnines konstrukcijas né

su kuo ir né uz kq.

Dalelyté né
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10 pav. Dalelytés né pabrézZiami Zodziai pagal kalbos dalis
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10 paveiksle pateikti visi dalelytés né vartosenos atvejai, nustatyti DRLKT-e (Zr. 29 lentele),
pagal jos pabréziamo Zodzio kalbos dalj. Sie duomenys rodo, kaip dalelyté né funkcionuoja
kalboje. Isanalizavus jos pavyzdzius nustatyta, kad didziuma jos vartosenos atvejy sudaro
pastovieji junginiai su kaitomais zodziais (iSskyrus né kiek). Sudarydama junginius dalelyté né
funkcionuoja kaip naujas leksinis vienetas, ta¢iau ir samplaikose, ir frazeologizmuose ji iSlaiko
pabréziamaja funkcija. Tad su ja sudaromi pastovieji junginiai Siame darbe pateikiami kartu su
kitais jos vartosenos pavyzdziais, nes toks junglumas yra iSskirtinis dalelytés né vartosenos
ypatumas.

Antrg vietg pabréziamosios dalelytés né morfologiniy partneriy sgrase uzima daiktavardziai
(83 atv.), kurie dazniausiai yra vienaskaitos formos, o jy linksniy paradigmoje vyrauja
kilmininkas, kartais — vardininkas ar naudininkas. Pries prielinksnines konstrukcijas dalelyté né
eina retai (4 atv.). Tipiskiausias dalelytés né pavyzdys, kai ji vartojama daiktavardziui pabrézti,
bty toks:

(41) Kelione galingu dZipu netruko né poros valandy, tad Benas kaimq pasieké dar nesibaigus

piety metui.
Kaip matyti i§ (6) pavyzdzio, né eina neigiamajame sakinyje prie§ bendrinj daiktavardj, iSreiksta
vienaskaitos kilmininko forma. Kita dalelytés né pavartojimo su daiktavardziais pavyzdziy dalj
sudaro frazeologizmai, Sie atvejai aprasyti darbo 3.4.2 poskyryje.

Jau minéta, kad dalelyté ne vartojama tik neigiamajame sakinyje kaip neigiamoji
pabréziamoji dalelyté. Taciau retkarciais ji vartojama ir vardazodiniuose sakiniuose, kuriuose ji
atstoja visg neigiamg tarinj, pvz.:

(42) Aplinkui né vieno lapuociy misko.

(43) Ir né menkiausio pagiriamojo zZodzio ir démesio jums, Zmonai!

(7) ir (8) pavyzdziai iliustruoja, kaip dalelyté né ne tik pabrézia tai, kas itin svarbu, bet ir atlieka
sakinio tarinio funkcija.

Kiek Kitaip né funkcionuoja, kai sakinyje eina prie§ veiksmazodj. Pagal anksc¢iau pateiktos
29 lentelés duomenis, tokie vartosenos atvejai yra trecioje vietoje. Taciau visai kitokie dalelytés
né vartosenos rezultatai gaunami neskaiciuojant atvejy, kai ji sudaro pastoviuosius junginius —
tuomet jos vartosenos prie$ veiksmazodzius atvejai sudaro didziaja dalj visy pavyzdziy (73 atv.),
pVZ.:

(44) a. O kadangi zemaiciy kalboje né nebuvo zodzio pagrindiniam DidzZiosios Kunigaikstystés
simboliui pazyméti, Zemaiciy sqjidininkai jj sugalvojo. Tai padaré istorikas S. Daukantas,
1845 metais pavadines miisy ,, Pagoniq *“ naujadaru ,, Vytis .
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(9a) pavyzdyje dalelyté neé pabrézia veiksmazodj nebuvo, tad atlieka ir aktualiosios sakinio
skaidos funkcijg, parySkina rema. (9b) sakinys ir be dalelytés lieka aiskus bei suprantamas, tik jo
reikSmé kiek pakinta — ne akcentuojama, o konstatuojama, kad nebuvo zodzio, pvz.:

b. @ O kadangi Zemaiciy kalboje nebuvo Zodzio pagrindiniam DidZiosios Kunigaikstystés
simboliui pazymeéti, zemaiciy sqjidininkai jj sugalvojo.

Eidama pries veiksmazodj dalelyté né funkcionuoja kaip stiprinamoji pabréziamoji, kuri
susijusi su sakinio branduolj sudaranciu, neigima reiskianciu tariniu, pvz.:

(45) a. Apie uzduoties jvykdymq néra ko né galvoti!

Nors (45a) pavyzdyje dalelyté né ecina prie§ veiksmazodj galvoti, kuris laikytinas antriniu
predikatyvu, neturin¢iu neigiamos reikSmeés, tik semantiSkai sukonkretinantis sakinj, neigiama
reik§me jam suteikia pirminis predikatyvas réra, § netiesiogiai dar sustiprina dalelyté né. Jei
sakinyje nebiity dalelytés né, (45b) sakinys vis tiek likty suprantamas ir aiSkus, pvz.:

o b. Apie uzduoties jvykdymqg néra ko galvoti!

Tiesa,(45b) pavyzdyje galima jzvelgti ir fraze néra ko, kuri gali sudaryti junginius su skirtingg
kognityving veiklg ar bliseng apibrézianciais veiksmazodziais, panasSiai kaip (45a) pavyzdyje su
bendratimi, pvz.: néra ko svajoti; néra ko girtis, néra ko meluoti, néra ko baimintis ir kt. Sie
atvejai buvo perzitréti DLKT-e, jame rasta apie du tukstancius néra ko pavartojimo atvejy.

Vis délto esama ir tokiy atvejy, kai praleisti prie§ veiksmazodj einancig dalelytg¢ né
negalima, pvz.:

(46) a. Zmogus juos [20dzius — D. V.] nusic¢iumpa kaip varlé muse, nereikia né Sokteléti.

(46a) sakinys be dalelytés ne tampa ne toks nesuprantamas:

* . Zmogus juos nusiciumpa kaip varlé muse, nereikia Sokteléti.

Cia antroji sakinio dalis yra sudaryta i§ pirminio ir antrinio predikatyvo, panasiai kaip anks¢iau
pateiktame (45a), pavyzdyje taciau (46a) sakinys su dalelyte né jgyja perkelting reiksme, kuri,
kaip buvo minéta (zr. 3.4.2 poskyrj), biidinga dalelytei né einant su daiktavardziais (né laso, né
kvapo ir pan.).

Su kity kaitomyjy kalbos daliy zodziais dalelyté né eina retai: prie§ budvardzius rasta 6
kartus, o pries skaitvardzius — 3. Pastebéta, jog né dazniau vartojama pries auksc¢iausiojo laipsnio
budvardzius, kad dar paryskinty jy reikSme — mazuma, menkuma, piguma, pvz.:

(47) Kq daryti toms, kurios nejstengia nusipirkti né pigiausio misinio?
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Kiti trys pavyzdziai, kur dalelyté né eina prie§ budvardj, yra frazeologizmas né gyvos dvasios,
pvz.:

(48) Greit apibéges visus kambarius, is tikryjy nerado né gyvos dvasios.

Tik formaliai gramatiSkai Zvelgiant (48) pavyzdyje dalelyté né cina prie$ budvardj. Vertinant
semantiSkai né gyvos dvasios yra frazeologizmas, kuris savo reiksme, kaip ir anks¢iau aptarta
samplaika né vienas (-a), atitinka jvardj nieko (kilmininkas). Pazymétina, kad LKFZ-e
frazeologizmas né [gyvos] dvasios apibtidinamas kaip prieveiksmis visiskai (1977: 77), bet tokia
reikSmé neisSryskéja né viename 1§ trijy DRLKT-e rasty pavyzdziy. Veikiausiai biity galima j
frazeologizmo né gyvos dvasios aprasa jtraukti dar vieng reikSme — jvardzio nieko ar nicnieko.

Retai dalelyté né vartojama prie$ skaitvardzius. Tokiais atvejais ji funkcionuoja kaip
aktualiosios sakinio skaidos priemoné, paryskinanti svarbig informacija, pvz.:

(49) Nikolajus II, stovédamas Rygoje prie Petro I paminklo, negaléjo nujausti, kad nepraeis né
deSimtmetis, imperija apvirs aukstyn kojomis, jo vieSpatavimas tragiskai baigsis, o Latvija
bei kitos Baltijos tautos, atsiskyrusios nuo Rusijos, sukurs savo valstybes...

Kur kas dazniau né vartojama su prieveiksmiais (43 atv.), bet tai lemia dalelytés né
samplaikos su prieveiksmiu kiek pavartojimo atvejai — DRLKT-e rasti 33 jos vartosenos
pavyzdziai, pvz.:

(50) Abiem pastaraisiais atvejais sauso pailgo veido Jogaila né kiek neprimena placiaveidzio

vyriskio Gostauto maldaknygés miniatiiirose, daug artimesnése Vilniaus katedros reljefui.

Si samplaika nelaikoma frazeologizmu (LKFZ 1977: 124), tadiau tai yra daznai vartojamas
pastovusis junginys, atliekantis prieveiksmio visai funkcijg. Vis délto prieveiksmio visai ir
samplaikos né kiek iSpléstinés reikSmés laukai skiriasi — samplaikos né kiek jis visada yra
neigiamas, o prieveiksmio visai gali biiti ir neigiamas, ir teigiamas. Dar viena samplaika, j kuriag
jeina dalelyté né, yra né is tolo. Nustatyti 4 jos pavartojimo atvejai ir visuose pavyzdziuose ji
atlieka buido prieveiksmio funkcija, pvz.:

(51) Pranciizija né is tolo nenoréjo, kad kas nors Salyje biity virsesnis uz jos policijg.

Kaip jau buvo minéta, DRLKT-e taip pat rasta pavyzdZiy, iliustruojanciy frazeologizmo né
motais (3 atv.) vartoseng (apie jo funkcionavimg zr. 3.4.3 poskyrj). Su kitais prieveiksmiais (pvz.:
né Siandien, né gerai, né is vietos) dalelyté né vartojama retai.

Analizuojant dalelytés né pavyzdzius pastebéta, kad ji itin daznai eina su tais paciais
zodziais, t. y. vartojama ne taip laisvai kaip kitos pabréZiamosios dalelytés, pabréziancios bet kurj
sakinio Zodj. Ji labai daznai sudaro samplaikas ar frazeologizmus, kurie turi naujg leksing

gramating reikSm¢. Todél, siekiant pamatyti tik dalelytés né funkcionavima, i$ jos vartosenos
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pavyzdziy reikia atrinkti pasikartojancius atvejus (taip analizuotos ir kitos pabréziamosios

dalelytés, bet joms nebuvo buidinga taip daznai sudaryti junginius su kaitomais zodziais).

Dalelytés né
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11 pav. Dalelytés né (be jos sudaromy samplaiky) pabréziamy Zodziy kalbos dalys

I$ 11 paveikslo matyti, kaip dalelyté né vartojama su skirtingy kalbos daliy zodziais. Dabar
jvardis i$ pirmosios vietos pasislinko j tre¢iaja, o veiksmazodis pakilo j pirmaja (zr. 11 paveiksla).
Kadangi dalelyté né pastoviuosius junginius dazniausiai Sudaro su jvardziais, daiktavardziais ir
prieveiksmiais, Siy kalbos daliy Zodziy vartosenos pavyzdziy sumazéjo, tik su veiksmazodziu jy
liko tiek pat. Kaip jau buvo raSyta anksciau, eidama prie§ veiksmazodj dalelyté né paryskina jo
neigimg ir kartu aktualiai skaido sakinj pabréZzdama tg dalj, kuri kalban¢iajam / raSanciajam yra
svarbiausia.

Dalelytés né pabréziamy zodziy tyrimas parodé, kad ji gana daznai sudaro samplaikas su
ZodZiais, priklausanciais skirtingoms kalbos dalims, o susijungg¢ jie daZnai jgyja nauja leksing
gramating reikSme, dalis ty junginiy laikomi frazeologizmais. Samplaiky (pradedant nuo
dazniausiai su dalelyte né vartojamy leksiniy vienety / leksiniy vienety formy, tokiy kaip né vienas
(-a), ne kiek, né Zodzio, né karto, né kvapo, né velnio, né minutés, né cento, né is tolo, né motais,
ir baigiant né bluosto, né krislelio ir pan.) vartosenos atvejai sudaro 55 proc. visy né vartosenos
pavyzdziy. Ir samplaikose dalelyté né iSlaiko savo pabréziamajg funkcijg. Taip pat pastebéta, kad
samplaikos su dalelyte né atlieka adverbialine funkcijg sakinyje.

Pries veiksmazodzius einanti dalelyté né funkcionuoja kaip pabréziamoji, parySkinanti
neigiamaja sakinio reikSme. Kai dalelyté né vartojama prie§ skaitvardzius, budvardzius,

prieveiksmius, ji ne tik pabrézia jy reik§me, bet ir paryskina aktualiaja sakinio dalj.
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Taigi pagrindiné dalelytés né funkcija — pabréziamoji. Né vartojama neigiamajame sakinyje
prie$ ta zodj ar zodziy grupe, kurig svarbu akcentuoti. Taip pat sakinyje ji atlieka aktualiosios
skaidos funkcijg. Dalelytei né buidingi kontaktiniai sintaksiniai rySiai su pabréziamu (-ais) zodziu
(-iais). Be kita ko, pastebéta, kad dalelyte né daznai sudaro frazeologizmus, kuriy reik§mé ne
visada atitinka nurodyta LKFZ-e. Dalelytés né sudaromy samplaiky reik§mé ir funkcijos priklauso
nuo konteksto (zr. 30 lentelg). DRLKT-o0 pavyzdziy analizé atskleidé, kad pabréziamoji dalelyté

né funkcionuoja kaip teksto koherencijos priemoné.

3.4.5. Apibendrinimas

Leksinis vienetas né gali atlikti dalelytés ir jungtuko funkcijas. DRLKT-e nustatyta 354 né
pavartojimo atvejai, tarp kuriy 4 yra porinio jungtuko vartosenos pavyzdziai ir vienas —
sutrumpinto veiksmazodzio néra (né) atvejis. Dalelytés né vartoseng ir funkcijas atskleidzia 349
analizuoti pavyzdziai. Tyrimas parodé¢, kad dalelyté dazniausiai §liejasi prie jvardziy, tarp kuriy
vyrauja samplaikos su jvardziu vienas (-a) (116 atv.), jie sudaro trecdalj jos vartosenos pavyzdziy.
Dalelyté né daznai eina pries daiktavardzius, nemazg tokiy junginiy dalj sudaro frazeologizmai.
Reciau ji eina prie§ veiksmazodZius, bet $iais atvejais itin rySki pabréziamoji né funkcija. Retali
dalelyté né vartojama prie$ budvardzius, skaitvardZzius, prielinksnines konstrukcijas. Nedaug rasta
ir dalelytés né su nekaitomais zodZziais vartosenos pavyzdziy: prie§ jungtukus ir dalelytes ji
apskritai néra vartojama, prie$ iStiktukus — labai retai (2 atv.), kieck dazniau ji eina su
prieveiksmiais, bet tai lemia daznas su ja sudaromos samplaikos né kiek vartojimas.

Dalelyté¢ né daznai sudaro pastoviuosius junginius su kaitomais Zzodziais: tokie atvejai
sudaro didesne dalj visy jos vartosenos pavyzdziy. Ir samplaikose dalelyté né islaiko savo
pabréziamajg funkcija. Kiek laisviau ji vartojama su veiksmazodziais, dazniausiai neigiamosios
reikSmés. Kai dalelyté né eina pries veiksmazodj, ji jgyja panasumo su dalelyte net, pvz., galima
sakyti tiek né nebuvo, tiek net nebuvo. Visgi skirtumas tarp iy dviejy dalely¢iy yra, nes dalelyté
né sakiniui nesuteikia papildomy reikSmiy — netikétumo ar nuostabos, biudingy net, jos
pabréziamoji funkcija yra gryna, aiski, dél to ji dazniausiai ir pasirenkama autoriaus.

Dalelytés né pavyzdziy analizé pagal pozicija sakinyje parodé, kad dazniausiai né vartojama
ne sakinio pradzioje, o kitose sakinio vietose. Nors prepoziciskai vartojama dalelyté né labiau
siejasi su po jos einanciais zodziais nei kitais sakiniais, taciau iStyrus pavyzdzius nustatyta, kad
diskurso rodiklio funkcija ji taip pat gali atlikti, kaip ir kitos pabréziamosios dalelytés. Dalelyté
ne gali sieti ne tik vieng paskui kitg einancius sakinius, bet ir nutolusias teksto atkarpas (zr. 3.4.2

poskyri). Remiantis vartosenos pavyzdziais iSsiaiskinta, kad pabréziamoji dalelyté né nevartojama
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pries jungtukus ar jungiamuosius zodzius, o vartosenos atvejai, kai sakinyje ji eina po jungtuky

ir jungiamyjy Zodziy, sudaro maziau nei 10 proc. visy né vartosenos pavyzdziy.

31 lentelé. Dalelytés né funkcijos

Funkcijos
Adverbialiné Atributiné / . -
Pabrézia ) verbiaine n, " l.ne_ Diskurso - .. Aktualioji
.. (né samplaikos, | subjektiné .- Siejamoji . .
moji . . . rodiklio sakinio skaida
frazeologizmai) | (né vienas)
Kalbos dalis
Daiktavardis + + + + +
Veiksmazodis + + + +
Budvardis + + + +
Ivardis + + + +
Skaitvardis + + +
Prieveiksmis + + + +

Remiantis tyrimo rezultatais, dalelyté né visada atlieka pabréziamaja funkcijg (zr. 31
lentele). Ji vartojama neigiamajame sakinyje pries ta Zodj ar zodziy grupe, kurig svarbu pabrézti —
taip ji aktualiai skaido sakinj ir iSskiria svarbiausig informacija sakinyje. Taigi pabréziamoji

dalelyté né pasizymi savita vartosena, ir tik kai kuriais atvejais ji gali biiti kei¢iama dalelyte net.

3.5. Dalelyté biitent

3.5.1. Gramatiniai ir leksikografiniai dalelytés biitent aprasai

Darbuose, skirtuose dabartinei lietuviy kalbai, apie dalelyte biitent neraSoma, nes néra
pazymima kaip dalelytés funkcija. Biitent — nedaznai vartojamas zodis, tai patvirtina ir dazniniai
7odynai (Grumadien¢, Zilinskiené 1997; Utka 2009), kuriuose jis apibréziamas kaip jungtukas.

Lietuviy kalbos gramatikose biitent taip pat apraSomas kaip jungtukas. LKG Il tome (1971:
672) sis zodis apibudinamas kaip aiskinamasis, kurio reik§mé atitinka jungtuka tai yra, pvz.:

(1)  Kuomet balty gentys suskilo j dvi tarmi ir kuomet is antrosios tarmés atsirado net dvi kalbi,
biitent lietuviy ir latviy, tuo tarpu dar nieko tikra negali pasakyti né vienas mokslo vyras.

Véliau rengtose gramatikose (GLK 1985; DLKG 1994: 457; LG 1997: 428) jis apibtidinamas kaip
jungtukams artimas zodis, kurio vartosena iliustruojama tokiu pavyzdziu:

(2)  Fantastiskieji pasakojimai turi rysio su tikrove, biitent su kai kuriais gamtos reiskiniais.
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Siame sakinyje jungtukas biitent tarsi paaidkina prie§ ji einantj daiktavardj tikrove ir atitinka
jungtukams artimg junginj ,,tai yra“. Dabartinés lietuviy kalbos gramatikos apraSydamos biitent
kaip jungtukg parodo realios $io zodzio vartosenos.

Lietuviy kalbos zodynuose pateikiami biitent aprasai kiek skiriasi nuo ty, kurie randami
gramatikose. Pirmiausia paminétinas LKZ-e (1968: 1213) pateiktas biitent. Cia apibiidinamas
kaip dalelyte, kuri gali reiksti:

1. tai yra, kaip antai (isvardijant [isskaiciuojant] Y'kg): Visi miisy krasto baltamiskio medziai,
biitent: berzas, epusé, gzuolas... J.Jabl.

2. kaip tik (pabréziant kq): Nesvarumo biikléje nemaza Zmoniy jauciasi biitent Sitaip (tarsi
krintant) sp.

3. paaiskinant kq: Da ketvirtq darbq uzdave, biitent visq kelnore vyno per naktj

isgert. Jrk32. Jonas, bitent, geras zmogus. LI.

Kaip dalelyté, reikianti pabrézimg ir atitinkanti kaip tik, jis aprasytas ir DLKZ,-e (1972:
64), pvz.:

(3)  Biitent toks jis ir yra.

(4) Tie zodziai biatent mums ir ripéjo.

DLKZ,-e taip pat nurodoma, kad biitent atlicka ir jungiamaja funkcija, kuri atitinka kaip antai
arba tai yra reiksmes. Ta¢iau vélesniuose DLKZ3, DLKZ4, DLK Z6e, DLKZ7¢ biitent apra§omas
tiktai kaip jungtukas.

Tai, kad sakinyje bitent ne visada atlicka jungiamaja funkcija, parodo praktinio pobiidzio
kalbiniai darbai. PavyzdZiui, N. Slizienés ir A. Valeckienés sudarytoje knygoje ,,Lietuviy kalbos
raSyba ir skyryba® (1992: 186) biitent apraSytas kaip jungiamasis Zodis, jsiterpiantis ,tarp
apibendrinamojo zodzio ir jj aiSkinanc¢iy sakinio daliy®, ir kaip modaling reik§me turinti dalelyté.
[liustruota tokiu pavyzdziu:

(5)  Rapolas niekados nepameégino tuo bitent [teise j puse itkio] pateisinti savo neveiklumaq.

To paties pozitrio laikomasi ir naujose lietuviy kalbos skyrybos taisyklése (2006: 18), kur
biitent minimas tarp jterpiniy, o tiksliau, tarp modalumg rodanciy zodziy. Jdémiau panagrinéjus §j
modalumg rodanc¢iy zodziy sarasa pastebéta, kad 1 ji jtrauktos visos knygoje ,,Lietuviy kalbos
raSyba ir skyryba“ (1992) iSvardytos dalelytés (iSskyrus berods). O biitent kaip jterpinys
iliustruojamas tokiu pavyzdziu:

(6) Ji(,) butent(,) galvojo apie tai, kaip ji paaugs ir kada tai bus.

17 patikslinta i§: LKZ 11, 1968, 1213.

118



De¢l tokiy skirtingy gramatiniy bei leksikografiniy bittent aprasy buvo panagrinéta barent
vartosena lietuviy kalboje. Atliktas tyrimas parodé, kad biitent yra senas lietuviskas zodis. Jis
vartotas XVI amziaus Priisijos kunigaikStystéje leistuose raStuose, daugiausia jo pavyzdziy
nustatyta J. Bretkiino ,,Postiléje (pla¢iau zr. Valanc¢é 2014). Taip pat bizent minimas pirmojoje
lietuviy kalbos gramatikoje kaip aiskinamasis jungtukas (PLKG 1957: 238 [Kleinas 1653: 142]),
0 kiek véliau isleistoje K. Sapino ir T. Sulco gramatikoje (SSG 1997 [1673: 64-72]) biitent
apraSytas kaip papildomasis-pritariamasis jungtukas ir tvirtinamasis prieveiksmis. Taigi
dabartinése lietuviy kalbos gramatikose tarsi tesiama tradicija biitent aprasyti kaip jungtuka.

Pastaraisiais deSimtmeciais rengtuose Zodynuose ir gramatikose biitent kaip dalelyté néra
jvardijamas. Taigi Sis Zodis nerandamas nei tarp tikslinamyjy, nei tarp tvirtinamyjy ar
pabréziamyjy dalely¢iy, tadiau ir praktinio pobiidzio leidiniai, ir ankstesni DLKZ2 bei LKZe
aprasai rodo, kad jo vartosena sunku apriboti vien jungiamaja funkcija (zr. Valancé 2012).

Toliau darbe jungtuko biitent vartosena neanalizuojama, nagrinéjami tik dalelytés bitent
pavyzdziai, rasti DRLKT-e, ir palyginama, kuri jos funkcija dominuoja dabartinéje rasytinéje

lietuviy kalboje.

3.5.2. Dalelytés biitent vartosena

Dalelytés biitent vartosenos pavyzdziy analizé atskleidé, kad ji daznai vartojama sakinio
(vientisinio ir sudétinio) pradzioje. DRLKT-e nustatyta 46 proc. tokiy jos vartosenos atvejy (Zr.

32 lentele). Tai yra iSskirtine dalelytés biitent ypatybé.

32 lentelé. Dalelytés butent pozicijos sakinyje

Dalelytés pozicija Pavartojimo skaicius
Sakinio pradzioje 40
Sudétinio bejungtukio sakinio pradzioje -
Sudétinio sujungiamojo sakinio pradzioje po jungtuko 9
Sudétinio prijungiamojo sakinio pradZioje po jungtuko 10

Sudétiniame prijungiamajame sakinyje prie§ jungtuka -
59 (46 proc.)

Sakinyje tarp prasminiy zodziy 67
po ir, ar, arba, jungiané¢iy vienarai$es sakinio dalis 2

69 (54 proc.)
I8 viso 128

Ne pradzioje, o kitose sakinio vietose dalelyté bitent vartojama kiek dazniau, tokie atvejai sudaro

54 proc. visy jos pavyzdziy, rasty DRLKT-e. Nors dalelytei bitent buidinga pradiné pozicija
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sakinyje (zr. 32 lentelg), bet jos vartosenos pavyzdziy, rasty DRLKT-e, skai¢ius palyginti
nedidelis, todél jos vartosenos atvejus reikéjo patikrinti ir DLKT-e. Siame tekstyne i3 viso buvo
rasta per 33 tukstancius biitent vartosenos pavyzdziy (dalelytés ir jungtuko kartu), o einanti
sakinio pradzioje ji nustatyta 8 396 kartus. Taigi galima teigti, kad pradiné pozicija sakinyje Siai
dalelytei yra budinga. ISnagrinéjus dalelytés biitent vartosenos pavyzdzius, rastus DRLKT-e ir
DLKT-e, paaiskéjo, kad ji eina kas treCio sakinio pradzioje. Vadinasi, tai isskirtiné
pabréziamosios dalelytés biitent ypatybé, kitos tiriamos dalelytés taip daznai sakinio pradzioje
nevartojamos.

Kaip ir nagrinétuose pabréziamyjy dalely¢iy net, tik pavyzdziuose, pradiné dalelytés bitent
pozicija glaudziai susijusi su pirmesniais sakiniais. Dalelyte bitent sakinys gali biiti pradétas tada,
kai itin svarbu pabrézti tai, kas jau buvo kalbama / raSoma ankstesniame (-iuose) sakinyje (-iuose),
pvz.:

(7) () Videofilmo veiksmas labai paprastas. (b) 85 minutes is arti rodomi tik kiidikiy veidai, fone
skamba rami fortepijono muzika lengvo dziazo motyvais. (C) Bitent tai, pasirodo, mégsta
vyresni nei trijy menesiy kidikiai.

Dalelyté biitent atsiranda (7¢) sakinio pradzioje ir pabrézia jvardj tai, apibendrinantj (7b)
sakinio turinj. (7c) sakinyje bitent funkcionuoja kaip diskurso rodiklis, kuriantis giluminius ry$ius
tekste.

Dalelyté bitent, pavartota sakinio pradzioje, gali pabrézti ne tik zodj, bet ir sakinj. I$ (8)
pavyzdzio matyti, kad pabréziamaja dalelyte pradedama (8h) sakinio dalis bitent ji turéjo tapti
biisimo gyvenimo esme ir Zavesiu yra labiau iSskiriama i$ kity sakiniy pastraipoje.

(8) (a) Didziausi isbandymai teko Jono Cecioto ir Tomo Zano daliai. Ceciotas — poetas,
folkloristas, artimiausias Mickeviciaus jaunystés biciulis — metus laiko praleido tolimoje
Kizylo tvirtovéje, o po to jvairiose Rusijos gubernijose. (b) ] Lietuvg (kaip ir jo tremties
biciulis Zanas) grizo tik 1841 metais. (C) Visq ilgg nelaisvés laikotarpj Ceciotas ir Zanas
turéjo galimybe bendrauti, susirasinéti. (d) Anuometiné jy korespondencija pasieké ir miisy
dienas. (e) Ty laisky nebiity galima pavadinti optimistiskais, ir tokj jy pobiidj lémé ne vien
nelaisves bitkle — greta natiraliy tévynés ir artimyjy ilgesio pagimdyty nuotaiky vis labiau
ryskéjo naujos, kurias biity galima apibiidinti kaip nusivylimg tuo, kuo anksciau, dar Vilniuje,
tiketa. (f) Ir ¢ia vertéty prisiminti bene svarbiausiq filomaty santykiy bruozq — beveik mistiskq
biciulystés jausmo iSaukstinimq. (Q) Biciulyste jie sieké traktuoti kaip moraling kategorijg,
idealaus visuomeninio gyvenimo pagrindg. (h) Biitent ji turéjo tapti biisimo gyvenimo esme
ir Zavesiu, turéjo biiti priespriesinama pasauliui, pilnam asmeniniy interesy, pavydo, falso,
etiketo. (i) Tremtyje, ekstremalioje situacijoje, Cecioto ir Zano tarpusavio santykiai, patyre
didelius isbandymus, galy gale baigési konfliktu.

ISanalizavus dalelytés biitent vartosenos, kai ji eina sakinio pradzioje, pavyzdzius nustatyta,
kad daZniausiai ji vartojama pries jvardzius (zr. 33 lentelg). DLKT-e rasti pavyzdziai patvirtina,

kad Si dalelyt¢ labai daznai eina prie§ ivardzius, pvz.: [b]itent jo jsikunijimu, [b]iitent jis
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laikomas, /bjiitent Siame mieste, [b]iitent Sita trecia prasmiy grupé, [b]itent toks savikainos

kitimas ir kt.

33 lentele. Dalelytés biutent pabréziamy Zodziy kalbos dalys

Pavartoji
Kalbos dalis mo PavyzdZiai
skaicius
VeiksmazZodis T e g Coo _ oy
2 Pralaiméjimai jsimenami, jie didina iSmoktg bejégiskumq. Biitent iSmoktq.
. . Kadangi sis teiginys buvo kritikuojamas, Dz. Homensas jj kiek pakeité,
Daiktavardis . . . _ . L ...
5 jvesdamas jsipareigojimo sqvokq. Biitent jsipareigojimas (pavyzdziui,
sutartis) neleidzia bendravimo partneriams nutraukti rysiy, kai jie to nori.
Varijuojantys pasaky elementai, iSkrintantys konstruojant naratyvine
gramatikq (C. Lei-Strausso terminais armatiirg), jeina j bendrg mitologinj
_ . kodg, pasireiskiantj visose tradicinés kultiros srityse — pasakojimuose,
Budvardis 2 . .. y . . : L L
dainose, paprociuose, Sventése, rengimosi manieroje, kulinarijoje ir t. t.
Bitent mitinis kodas sudaro folkloro teksty semantinj (nebe naratyving)
lygmenj.
Prie kiekvieno Zemyno yra po dvi salas. Biitent vienoje i§ jy, esancioje prie
Skaitvardis 1 Piety (DZambudvipos), Avaroje, kurioje auga stebuklingas DZambu medis,
jsikiires miisy pasaulis.
Jis sake. ,, Tarp Zmoniy, kurie savo laimingos prigimties déka aklai vykdo
. kiekvieng jsakymg, ir Zzmoniy, kuriems (taip pat is prigimties) be
Ivardis 19 R e e o .
paklusnumo dar reikalingas mgstymas, yra didziulis ir, tiesq sakant, baisus
skirtumas. Biitent $is atspalvis ir skiria vieng nuo kitos tautas ir gentis. *
- .. Viesai parodyti geriausius savo jausmus laikoma pernelyg grubiu dalyku.
Prielinksniné _ P Ly . o . L
.. 8 Biitent dél Sios prieZasties tokiy jausmy raiska yra tiek pat santiri, kiek ir
konstrukcija L
skaisti.
— Nieko naujo as Siuo klausimu nepasakysiu, — sunkiai atsiduso. — Bet
Prieveiksmis nejaugi negalima viso Sito blogio isnaikinti? Juk beveik viskas yra Zinoma.
2 _ . : . e S o
— Biitent beveik! Jeigu viskas visiems ir visada, — Aleksandras pabrézé
Siuos tris Zodzius, — biity Zinoma, tada galbiit galéty biuti ir kitaip.
Dalelvte — Kazkoks visuotinis nuzmogéjimo procesas, vedantis j visiskq nezinig...
y 1 — Bitent taip, Tomuk, ir yra, — Kurtis pritariamai linkteléjo galva, — ir
mudu esam vieni is aktyvesniy jo dalyviy.
Jungtukas 0 -
40

Sakinio pradZioje dalelyté biitent palyginti daZnai (8 atv.) eina ir prie§ prielinksnines
konstrukcijas, taciau pastebéta, kad beveik visy jy sudétyje yra jvardziy, pvz.: [b]iitent su Situo
lygmeniu, /[bjitent pagal jg, [b]iitent dél Sios priezasties. DLKT-e rasti pavyzdziai taip pat
patvirtina, kad dalelyte biitent daznai eina prie§ prielinksnines konstrukcijas, pvz.: [b/iitent is
tokiy paskaty, [b]itent j Sias dienas, [b]iitent | tokiq uzZduotj, [b]iitent dél jos priémimo
jsiliepsnojo ir kt.

Dalelyté bitent eina ir prieS daiktavardzius (5 atv.), bet, palyginti su kitomis
pabréziamosiomis dalelytémis, taip ji vartojama retai, pvz.: [b]itent Malraux orientalizmas,
[b]iitent saviapgaulé, [b]iitent komikso pasirodymas, [b]iitent savarankiskumo. Tokia dalelytés

biitent vartosenos ypatybé nebudinga kitoms pabréziamosioms dalelytéms tik, net, ir.
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Nedaug (po 2 atv.) rasta dalelytés biitent vartosenos pavyzdziy, kai ji sakinio pradzioje eina
prie§ veiksmazodzius, budvardzius, prieveiksmius. Tai leidzia daryti prielaida, kad sakinio
pradzioje prie$ $iy kalbos daliy Zodzius bitent vartojama retai. Tas pats pasakytina apie
skaitvardZzius ir dalelytes — prie§ Siy kalbos daliy Zodzius dalelyté bizent vartojama retai. Visai
nerasta tokiy pavyzdziy, kai dalelyté bitent sakinio pradzioje eity prie§S jungtukus (zr.

12 paveikslg).

Dalelyté biitent sakinio pradzZioje

12 pav. Dalelytés butent pabréziami zodziai pagal kalbos dalis

Dalelyté biitent sakinio pradzioje visada atlieka pabréziamagja funkcijg, bet ne tik — ji taip
pat vartojama kaip teksto riSlumg kuriantis leksinis elementas, diskurso rodiklis. Ji dazniausiai
pabréZzia jvardZius ir prielinksnines konstrukcijas, j kuriy sudétj daznai jeina jvardis. Tokie atvejai
sudaro du tre¢dalius biitent vartosenos pavyzdziy. Su kity kalbos daliy zodZiais (veiksmazodziais,
daiktavardziais, budvardziais, skaitvardziais, prieveiksmiais, dalelytémis) sakinio pradzioje
dalelyté bitent vartojama retai. Palyginti dazna dalelytés bitent vartosena sakinio pradzioje
kitoms pabréziamosioms dalelytéms (tik, net) néra biidinga.

DRLKT-e nerasta dalelytés biitent vartosenos pavyzdziy, kur ji eity prie§ jungtukus ar
jungiamuosius zodzius, skirtingai nei kitos pabréziamosios dalelytés. Siekiant iSsiaiSkinti, ar
dalelytei biitent yra budinga vartosena su jungtukais, nagrinéti jos pavartojimo atvejai DLKT-e.
Tokiy vartosenos pavyzdziy rasta, bet jy labai nedaug. DLKT-0 pavyzdziai rodo, kad dalelyté
butent kiek dazniau eina prie$ jungtukus kaip (208 atv.) ir kad (34 atv.), o pries kai (10 atv.), jei

(2 atv.) labai retai (pvz.: pasireiskia biitent kaip sugebéjimas integruoti abu elementus; kad
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zmogus biitent kaip religiné biitybé neisvengiamai yra insecuritas; bitent kad darbo uzmokestis
gali tik laikinai pakilti; bitent kai ji uzklumpa nepageidautina biitybé; biitent jei Ziiirésime is
klasikinés ekonomikos teorijos tasko).

DRLKT-e rasta 20 dalelytés biitent vartosenos pavyzdziy, kai ji eina po jungtuky (zr.
34 lentelg). Ji gali eiti ir po prijungiamyjy jungtuky (10 atv.), ir po sujungiamyjy (9 atv.), o
retkarciais eina po vienartses sakinio dalis jungian¢iy jungtuky, pvz.:

(9)  Pernelyg myliu Zmones, myliu juos visus ir bittent todél, kad juos myliu, bégu nuo jy, — rasé

Z. Z. Ruso.

Is DRLKT-e rasty pavyzdziy matyti, kad dalelyté batent eina po Siy prijungiamyjy jungtuky

ir jungiamyjy Zodziy: kad (5 atv.), nes (2 atv.), kuri (1 atv.), kas (2 atv.), pvz.:

(10) Kas ne kas, o kaimo moterys tai tikrai mokéjo pasakoti, kad biitent jq buvo didZiazuvé-Samas
griebes, kad tik lékte lékdama ir skalbinius, ir nascius pametusi istriko...

(1) Viskas baigési taip, kaip dabar visi Zinome. Ir privalau pasakyti pagarbos Zodj Antanui
Snieckui, nes biitent jo déka naftiné dabar yra prie Mazeikiy, o ne kur nors prie Rusnés.

Biitent vartojama iSkart po Salutinio sakinio jungtuko ir iSryskina po jos einancius jvardzius,

pvz.: kad biitent jq, kad biitent Sis, nes biitent jo, nes biitent jie.

34 lentele. Dalelyte butent po jungtuky ir jungiamyjy Zodziy

Po prijungiamujy Pavarto Po suiungiamui Pavarto Pf)u,:]lllilagltll;:ﬂ!, Pavarto
jungtuky / jungiamuju jimo djungiamujy jimo jungtaney jimo
Jodsi Kaii Jungtuky Kaidi vienaruses Kaici
u skaicius skaicius - . skaicius
sakinio dalis
Jei buitent 0 bet biitent 4 ar biitent 0
jeigu biitent 0 o bitent 1 arba biitent 0
jog biitent 0 taciau biitent 4 ir biitent 1
kad biitent 5
kai biitent 0
nes biitent 2
kuri biitent 1
kas biitent 2
10 9 1

Kaip rodo DRLKT-o pavyzdziai, dalelyté bitent eina po $iy sujungiamyjy priespriesiniy
jungtuky: bet (4 atv.), taciau (4 atv.), o (1 atv.), pvz.:

(12) Tas, kuris atsisako sistemos, Levinui yra jau nebe tiesiog ,, As“, kaip galvojo Kierkegaard as,
o bitent ,, as, iseinantis Kito link .

(13) Taciau bitent sis reljefas ir daugelis kity Sio laikotarpio ikonografijos bei literatiros Saltiniy
patvirtina priesingq teze: juose vaizduojamas Paskutinis teismas.

(14) Ne pats jkalinimo faktas, bet biitent neoficialios nuteistyjy sankcijos pavercia kaliniy
gyvenimg kosSmaru.
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Dalelytés biitent pozicija, Kai ji eina iSkart po sujungiamojo ar prijungiamojo jungtuko, yra svarbi,
nes atskleidzia jos kaip pabréziamosios dalelytés pozymj — jos pozicinj laisvuma.

DRLKT-o0 pavyzdziy tyrimas parodé, kad kitose sakinio vietose dalelyté bitent vartojama
dazniau nei pradzioje — tokie atvejai sudaro 54 proc. visy rasty pavyzdziy (zr. 32 lentelg). Sakinyje
dalelyté butent parySkina zodj ar zodziy junginj, pries kurj ji vartojama, pvz.:

(15) a. Jie mégsta savyje ieSkoti ir iSreiksti labdaringas intencijas, juk ne veltui jvairios Salpos

daugiausia gauname bitent is Vokietijos.
b. * Jie mégsta savyje ieskoti ir iSreiksti labdaringas intencijas, juk ne veltui jvairios Salpos
daugiausia negauname biitent is Vokietijos.

(15a) sakinyje dalelyté biitent eina po veiksmazodzio gauname, sakinio tarinio, neturin¢io
neigiamos reikSmés. Veiksmazodzio forma dalelytei bitent turi jtakos — dazniausiai ji eina po
teigiamojo veiksmazodzio. Tai iliustruoja (15b) pavyzdys: teigiamgji veiksmazodj pakeitus i
neigiamaji, sakinys tapo neaiskus. DRLKT-e rasti tik 2 pavyzdziai, iliustruojantys dalelytés biitent
vartojimg Salia neigiamos reik§més veiksmazodzio, pvz.:

(16) Taigi jis net XX a. viduryje teigé nemates istorinio veikalo, kuris biity absoliuciai iSsivadaves

is ,, Zirkliy ir klijy** metodo, ir prasé visy istoriky padéti rankg ant Sirdies ir prisipazinti, ar
jie néra bitent taip tyre, misy Zodziais tariant, ar néra aprasinéje ir ,,nusvietinéje* temgq, o
ne sprende problemgq, | kurig reikia atsakyti griezciausiu loginés argumentacijos biidu.

Daznai dalelyté biitent sakinyje eina po veiksmazodzio ir pabrézia po jos einantj prasminj
zodj ar zodZiy junginj, pvz.:

(17) Tai apie antgamte, apie gyvenimq, kurio mes visai nepazjstame ir, ko gero, isties tegalime

jvardinti biitent tokiu ZodZiy junginiu.
Prie$ veiksmazodj biitent eina retai, pvz.:
(18) Kartais psichoterapijoje tenka susidurti su Zmonémis, kurie painioja tuos dalykus, jiems
bitent reikia padéti atskirti tuos du momentus.
Dalelyté biitent gali biiti pavartota ir prie$ skirtingy kalbos daliy zodzius tam, kad akcentuoty jy

reikSme, pvz.:

(19) Prieskariniuose ,, Tautosakos darbuose* bitent tokios publikacijos sudare Sio leidinio
pagrindg, Siandieniniai TD orientuojasi j tyrinéjimy ir interpretacijy skelbimq, nustumdami j
Salj tautosakos Saltiniy publikavimg.

Taigi biitent kaip pabréziamoji dalelyté gali uzimti bet kurig pozicijg sakinyje. Jai budinga
eiti sakinio pradzioje. Ji nevartojama prie§ jungtukus ir jungiamuosius zodzius, o po jungtuky gali
eiti. Taciau dazniausiai pabréziamoji dalelyté biitent sakinyje eina po veiksmazodzio prie$ jvardj

ar daiktavardinj junginj — tai biidingiausia jos pozicija rasytinés lietuviy kalbos sakiniuose.
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3.5.3. Dalelytés bitent samplaikos

ISnagrinéjus dalelytés bitent vartosenos pavyzdzius, rastus DRLKT-e, nustatyta, kad ji
nesudaro samplaiky su kitais nekaitomais zodziais. Tai bty iSskirtiné dalelytés biitent ypatybé.
Nedaug samplaiky sudaro ir kita pabréziamoji dalelyté net (dazniausia jos samplaika — net ir).
Taciau dél nedidelio skaiCiaus bitent vartosenos pavyzdziy DRLKT-e buvo perzvelgti jos
pavartojimo su dalelyte ir pavyzdziai DLKT-e. Nustatyta, kad biitent $licjasi prie dalelytés ir,
rasta 240 tokiy atvejy, pvz.:

(20) Parengta pataisa bitent ir susijusi su Siuo punktu.

(21) Tgq tikéjimg, deja, ji bitent ir sugriové savo straipsniu ,, Vampyrai “.
Samplaikos biitent ir pavyzdys rastas ir DRLKT-e:

(22) Savo pirmoje knygoje . Zmogus iesko prasmés* — labai populiarioje visame pasaulyje,
isvestoje daugiau nei j 40 kalby, iséjusios bendru daugiau negu dviejy milijony egzemplioriy
tirazu — pirmq dalj jis biitent ir skiria savo asmeninés patirties karo metu aprasymui.

I§ pateikty pavyzdziy matyti, kad bitent ir visada eina pries veiksmazodj, nors dalelyté

biitent, nesudarydama samplaikos, retai taip vartojama.
DRLKT-e taip pat rasta samplaikos juk biitent pavartojimo atvejy, pvz.:

(23) Juk biitent JAV kadaise kategoriskai pasmerké alkoholj.

DLKT-e rasti 136 pavyzdziai, kai po dalelytés juk eina dalelyté bitent. Tai galima laikyti
dalelytés bitent samplaika su kita pabréziamaja dalelyte juk, pvz.:

(24) Kokia laiminga man Siandien diena, juk biitent tokiy vyry mums ir reikia...

(25) Tai mane slegia, nes juk bitent mokytis ir pakilau j sias aukstybes.

DLKT-e rasti pasikartojantys samplaiky biitent ir, juk biitent pavyzdziai rodo, kad dalelyté

biutent gali sudaryti samplaikas su kitomis pabréziamosiomis dalelytémis.

3.5.4. Dalelytés bitent funkcijos

DRLKT-e rasti 128 pavyzdziai, kai bitent atlicka dalelytés funkcijg. Kaip dalelyté ji yra
daugiareik§mé: gali suteikti sakiniui pabrézimo, patikslinimo ar patvirtinimo reik$miniy
atspalviy. Tad toliau darbe dalelytés bitent funkcionavimas nagriné¢jamas atsizvelgiant j jos
leksine aplinka, t. y. su kokios kalbos dalies Zodzialis ji vartojama.

Remiantis DRLKT-o pavyzdziais, dalelyté biitent dazniau eina prie§ daiktavardzius,
budvardzius, jvardzius, prielinksnines konstrukcijas nei pries veiksmazodzius, prieveiksmius,
dalelytes. DRLKT-e rasta ir tokiy pavyzdziy, kai sakinj sudaro viena dalelyté biitent, pvz.:

(26) — Dabar jau vis tiek nieko nebepakeisi...
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— Biitent! Apie tai ir kalbu, — balsas kiek sugrieztéjo. — Tau viskq reikés pradéti nuo pradziy
ir, matyt, dar ne kartg gerai iSsimaudyti.

Snekamaja kalba perteikian¢iuose sakiniuose dalelyté bitent daznai randama
nepilnuosiuose sakiniuose (8 atv.), pvz.: kas biitent?, kg biitent?, kuo biitent? ir kt. Tokie atvejai
leidzia daryti priclaida, kad Snekamojoje kalboje dalelyté bitent vartojama daznai, nes ji atlieka
ne tik diskurso rodiklio funkcija, bet ir pabréziamaja, kaip postpoziciné dalelyté gi, pvz.:

(27) —Jis jau Zinojo, kaip tuo pasiriapinti, Benai, ir a$ nelinkes priesintis paskutinei jo valiai... Bet
nenukrypkim nuo temos. Jei kartais jvykty stebuklas ir jis atsirasty — Sis reikalas bus deramai
sutvarkytas. Mane dabar labiau domina kiti dalykai.

— Kas biitent?
— Sitai as noriu isgirsti i taves. Jauciu, kad turi ko paklausti.

Dalelytei biitent jprasta eiti pries pabréziamajj zodj, 0 (27) pavyzdyje ji pavartota po jvardzio kas
— taip sakinyje akcentuojama dalelyté, kuri implikuoja daugiau kontekstiniy reik§miy (pvz., kas
konkreciai tave domina ar pan.). Inversija ir dalelyté bitent praplecia nepilnojo sakinio turinj.
Tokie atvejai budingi grozinés literatiiros tekstams, siekiant perteikti sakyting kalba.

35-ioje lenteléje pateikti dalelytés bitent pavyzdziy tyrimo rezultatai pagal Zodziy, prie§
kuriuos ji eina sakinyje, kalbos dalis (taip pat zr. 13 paveiksla).

35 lentelé. Dalelytés butent pabréziamy zodziy kalbos dalys

Pavartoj
Kalbos dalis imo Proc. Pavyzdziai
skaicius
Veiksmazodis 4 3,2 Bet buten"t ttrdamqs .ukloh ‘zstz,)’rzjq Zenonas Ivinskis yra pateikes ir
platesne "genetinés istorijos" sampratq.
Beje, tada kazkodél visi pamirso, jog sekdami Gorbaciovo pavyzdziu sau
. . 18,2 | naudingg prezidento idéjg
Daiktavardis 22 pirmieji iskélé biitent komunistai, rodos, J. Paleckis — laikas jrodé, kad
Jy apskaiciavimai beveik visada buvo tikslesni.
Biidvardis 21 174 Nesunku_atspetf, kad pats gynybinis vertintojas stipriai jauciasi biitent
pastarosiose srityse.
Skaitvardis 1 07 But'en't vienoje i jy, esancioje prie Pzetg (l.)?alnbud\/fpos), AV(I?;O]e,
kurioje auga stebuklingas DZzambu medis, jsikires miisy pasaulis.
Tvardis 47 39 Identifikuoti jausmgq reiskia nustatyti, apibrézti, kad Zmogus isgyvena

biitent tq, o ne kitq dalykg.

PSO generaliné direktoré Gro Harlem Brundtland, atidarydama
15 12,5 | konferencijg pabrézé, jog per pastaruosius 10—15 mety biitent § jaunimg
vis labiau taikosi alkoholio gaminiy rinkodara.

Prielinksniné
konstrukcija

Pernelyg myliu Zmones, myliu juos visus ir biitent todél, kad juos myliu,

Prieveiksmis 9 75 bégu nuo jy, — rasé Z. Z. Ruso.
Savo pirmoje knygoje ,, Zmogus iesko prasmés “ — labai
Dalelyté 2 15 populiarioje visame pasaulyje, isvestoje daugiau nei j 40 kalby, iséjusios
Y ' bendru daugiau negu dviejy milijony egzemplioriy tirazu — pirmgq dalj jis
biitent ir skiria savo asmeninés patirties karo metu aprasymui.
Jungtukas 0 0 -
120 100
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IS 35-ios lentelés matyti, jog dalelyté biitent dazniausiai eina prie§ jvardzius (47 atv.), tokie
atvejai sudaro beveik 39 proc. visy rasty jos, kaip dalelytés, vartosenos pavyzdziy. Pries$ jvardzius
einanti biitent juos sustiprina ar pabrézia jy reikSme sakinyje. Dazniausiai ji §liejasi prie asmeniniy
(jis, Ji, jie) ir parodomuyjy (tai, tas, toks, sis) jvardziy, pvz.:

(28) a. Atrodo, kad bitent Sis barokinio stiliaus meistras galéjo parasyti talentingg, jdomy

romang-epopéjq apie naujgjq Vokietijq.

(29) a. Kadangi miisy tyrimas remiasi biitent tokiu skyrimu, tebus leista pastargjj pagristi Siais

aiskinimais.
(28a), (29a) sakiniai ir be dalelytés baty aiskis:

b. o Atrodo, kad $is barokinio stiliaus meistras galéjo parasyti talentingq, jdomy romang-
epopéjq apie naujgjq Vokietijg.

b. & Kadangi misy tyrimas remiasi toKiu skyrimu, tebus leista pastargji pagristi Siais
aiskinimais.
(28b), (29b) sakiniai tarsi rodyty, kad dalelyté juose nebiitina, vis délto Siuo atveju bitent
parySkina aktualigja sakinio skaida, kurig rasytin¢je kalboje taip parodyti yra nesunku. (28a)
sakinyje biitent parySkina tema, o (29a) ji pabrézia rema.
(28a) ir (29a) sakiniuose dalelyté biitent pabrézia visa Zodziy junginj, prie§ kurj yra
pavartota, bet taip pat ji gali pabrézti ir vieng jvardj, pvz., biitent jo, biitent mane, biitent as':

(30) Taciau biitent jg nusikopijavo sovietiné istoriografija, nelabai kq esminga ir pridirusi.

Dalelyté biitent kur kas reciau nei kitos pabréZziamosios dalelytés eina prie§ daiktavardzius,
tokiy atvejy rasta 22. Ji gali eiti ir prie tikriniy daiktavardziy (bitent A. Arvidsonas, bitent
Lietuvoje, biitent Ryty-Vakary priestarai ir kt.), ir prie bendriniy (biitent bausmés, biitent komikso,
biitent istorizmo, biitent daugumai ir kt.). Tafiau nagrinéjant pavyzdzius pastebéta, kad dazniau ji
modifikuoja abstrakéios reik§més daiktavardzius — §j ypatuma patvirtino ir DLKT-e rasti bitent
pavartojimo atvejai, pvz.:

(31) a. Regis, Franklis pripaZjsta biitent prasmés paieskos prasmingumg, netgi pripazjsta, kad ta
susidariusi jtampa yra vertesné uz pusiausvyrq, homeostaze.

(31a) pavyzdyje dalelyté biitent pavartota prie§ abstrak¢iyjy daiktavardziy junginj prasmeés
paieskos prasmingumg. Taip pavartota ji pabréZia pirmajj junginio Zodj, taciau kartu pastiprina
viso daiktavardinio junginio reikSme. (31a) sakinyje dalelyté butent funkcionuoja kaip

aktualiosios skaidos priemoné, akcentuojanti tai, kas itin svarbu autoriui.

b. & Regis, Franklis pripazjsta prasmés paieSkos prasmingumgq, netgi pripazjsta, kad ta
susidariusi jtampa yra vertesné uz pusiausvyrq, homeostaze.

Taciau (31b) sakinys ir be dalelytés biitent yra suprantamas, bet jo reikSme kita.
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Dalelytés bitent vartojimas neatsiejamas ir nuo papildomos informacijos, kurig ji
implikuoja, pvz.:

(32) a. Mazytis nepatogumas yra tai, kad biitent daugumai ty sqlygy tévai nepritaria.
b. @ Mazytis nepatogumas yra tai, kad daugumai ty sqlygy tévai nepritaria.

Abu sakiniai —tiek (32a), tiek (32b) — yra suprantami ir aiskis, taciau (32b) sakinio reikSmé
suprantama kiek kitaip nei (32a): pastarajame pabréziama biitent daugumai, tai yra aktualioji
sakinio dalis, o (32b) sakinyje svarbiausias zodis yra sakinio gale einantis veiksmazodis
nepritaria. Tad sakinyje pavartota dalelyté bitent keiCia juo perteikiamg informacijg.

Dalelyté bitent daznai eina ir prieS budvardzius. Rasta 21 toks pavyzdys. Nors pries
budvardj einanti dalelyté biitent pirmiausia pabrézia jj, taciau kartu tokiais atvejais pabréziamas
ir visas zodziy junginys (dazniausiai daiktavardinis), pvz.:

(33) Suprantama, jéjimq j salong puosé bitent raudonos spalvos durys, o vidaus interjere
dominavo mégstamiausios biisimosios kosmetikos karalienés spalvos — balta ir roziné (véliau
,,Red door** buvo pavadinti kvepalai).

Dalelyté biitent gali pabrézti ir terming, sudaryta i§ budvardzio ir daiktavardzio, pvz.:

(34) Kodél pasirinkote biitent plastine chirurgijq?

Taip pat dalelyté biitent eina prie$ jvardziuotinius biidvardzius, pvz.:
(35) Dydycz nemini né vienos lietuvio istoriko pavardeés, nors sunku patikéti, kad jam neZinomi
kun. Viktoro Gidziino OFM darbai (beje, kai kurie isleisti Romoje ir lotyny kalba), skirti
biatent MaZesniyjy broliy istorijai Lietuvoje.

DRLKT-e nerasta tik tokiy pavyzdziy, kai dalelyté biitent eina prie§ auksciausiojo laipsnio
biidvardZius, nors tai budinga kitoms pabréZiamosioms dalelytéms. DLKT-e tokiy dalelytés
biitent vartosenos atvejy nepastebéta taip pat.

Dalelyté butent daznai eina pries prielinksnines konstrukcijas (15 atv.), kuriy dauguma
sudarytos su jvardziais, pvz.:

(36) Dazniausiai mes negalime kalbéti biitent apie tai — Frommas atkreipia démesj — Kas yra
svarbiausia individui, bet néra reik§minga visuomenei.
(36) sakinyje dalelyté biitent pabrézia prielinksnine konstrukcijg apie tai, taip parySkinama Sio

sakinio rema.
Ne tiek daug (9 atv.) randama pavyzdziy, kai dalelyté biitent vartojama prie§ prieveiksmyj.
Tarp rasty pavyzdziy net 5-iuose ji eina pries prieveiksmyj fodél, pvz.:

(37) Tuai savotiski trankvilizatoriai. Bet biitent todél jie gali biiti ir pragaistingi.
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Ir pries prieveiksmj todél, ir pries kitus prieveiksmius (dabar, cia, taip, beveik) vartojama biitent
juos pabreézia, akcentuoja jy reikSme, pvz.:

(38) Jirengta jau seniai, taisyta, 0 pateikta bitent dabar, kada valstybéje padétis tapo nestabili.

DLKT-e detaliau patyringjus dalelytés bitent vartoseng su prieveiksmiais (pvz.: biitent taip,
butent tada, biitent cia, biitent tiek, biitent dabar) nustatyta, kad tokie atvejai gana reti.

Nedaug DRLKT-¢ rasta ir pavyzdziy, kai biitent eina pries§ veiksmazodzius (4 atv.), pvz.:

(39) Kartais psichoterapijoje tenka susidurti su Zzmonémis, kurie painioja tuos dalykus, jiems

biitent reikia padéti atskirti tuos du momentus.

(39) sakinyje dalelyté bitent atlicka modalinio Zodzio funkcijg: ji Cia labiau iSreiSkia
autoriaus pozicija nei pabrézia veiksmazodj, prie$ kurj yra pavartota. Tokia biitent vartosena
pateiktame sakinyje savo reikSme atitikty is tikryjy. DLKT-e rasta 14 pavyzdziy, kai dalelyte
biitent eina prie veiksmazodzio reikia, pvz.:

(40) Manau, kad nepakankamai isnaudojama rinkodara internete. Cia biitent reikia to, apie kq
Jjau kalbéjau: geros idéjos, o pats jgyvendinimas ir sklaida gali kainuoti visai nebrangiai.

(40) pavyzdyje, kaip ir (39), dalelyté bitent funkcionuoja kaip modalinis zodis. Remiantis DLKT-
e rastais dalelytés bitent vartosenos pavyzdziais matyti, kad ji labai retai eina pries
veiksmazodzius. Tais atvejais ji atliecka modalinio zodzio funkcija, pvz.:

(41) Taciau niekas nekiré sistemy. Mes biitent norime pardavinéti taip pat ir sistemas su
orientuota programine jranga.

Dalelyté bitent

1 0

13 pav. Dalelytés butent pabrézZiami Zodziai pagal kalbos dalis
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DRLKT-e rastas tik vienas pavyzdys, kai dalelyté biitent Sliejasi prie skaitvardzio.
Perzvelgus DLKT-o konkordansus pastebéta, kad pries skaitvardzius ji vartojama retai. Tais
atvejais ji pabrézia konkrety skaiciy, metus ar laikotarpj, pvz.:

(42) Bitent 15861587 m. Turkija pradéjo savo lemiamg Irano puolimgq ir tik pries 1589 m.

sugebéjo pasiekti persvarg.

Rasti tik 2 pavyzdziai, kai dalelyté biitent vartojama su nekaitomais zodziais. Tai atvejali,
kai ji eina prie§ dalelytes taip bei ir (butent taip, bitent ir). Kaip buvo minéta Sio darbo 3.5.2
poskyryje, DRLKT-e nerasta biitent vartosenos pries$ jungtukus pavyzdziy. Tai leidzia daryti
iSvada, kad dalelytei bitent nebudinga pabrézti kitas dalelytes ir jungtukus. Taciau kaip
pabréziamoji dalelyté ji gali biiti pavartota prie§ prijungiamuosius jungtukus kad, kai, jei.

Dalelytés biitent vartosenos pavyzdziy tyrimas parodé, kad dazniausiai ji eina pries
ivardZius ir pabrézia jy reikSme. Perpus reciau bitent vartojama prie§ daiktavardzius ir
budvardzius. Pavartota pries juos ji taip pat akcentuoja Sias kalbos dalis sakinyje. Palyginti daznai
ji eina pries prielinksnines konstrukcijas, sudarytas su parodomaisiais ar asmeniniais jvardziais,
paryskindama jy reik§me sakinyje. Dalelyté biitent taip pat gali biiti pavartota pries aplinkybinius
prieveiksmius, tokiais atvejais ji i$skiria aplinkybiniy prieveiksmiy reik§me i$ kity Zodziy. Eidama
pries jvardzius, daiktavardzius, biidvardzius, prielinksnines konstrukcijas ar prieveiksmius ji
pabrézia aktualiaja sakinio dalj — gali paryskinti tiek tema, tieck rema. Skirtingai nuo kity
pabréziamyjy dalelyciy, pries veiksmazodzius dalelyté bitent vartojama retai, tokiais atvejais ji
atlieka modalinio zodzio funkcijg. Dazniausiai butent funkcionuoja kaip pabréziamoji dalelyté,
paryskinanti aktualiaja sakinio dalj (zr. 36 lentelé). Kitos jos funkcijos — kontekstiné ir modaliné.

Sios susijusios su dalelytés leksine aplinka — ZodZiais ir sakiniais, prie§ kuriuos ji eina tekste.

3.5.5. Apibendrinimas

Nors pastaryjy deSimtmeciy Zodynuose ir gramatikose biitent kaip dalelyté néra jvardyta,
visgi §is leksinis vienetas gali atlikti ir dalelytés, ir jungtuko funkcijas. DRLKT-e nustatyta 150
buitent pavartojimo atvejy, i§ kuriy tik 22 atvejais Sis zodis funkcionuoja kaip jungtukas. Taigi
dauguma pavyzdziy iliustruoja biitent kaip dalelytés vartosena.

Tyrimas parodé, kad dazniausiai dalelyté biitent eina pries jvardzius ir pabrézia jy reikSme.
Daug reciau nei kitos pabréZiamosios dalelytés biitent eina prie§ daiktavardzius. Pastebéta, kad
dalelyté biitent daznesné su abstrakciaisiais daiktavardziais — tai patvirtino ir DLKT-e rasti jos
vartosenos pavyzdziai. Nedaznai ji eina prie budvardziy, prielinksniniy konstrukeijy,
prieveiksmiy, skaitvardziy, taciau kai eina su $iy kalbos daliy Zodziais ar Zodziy junginiais, visada

juos akcentuoja sakinyje. Labai retai ji eina prie§ veiksmazodj, tokiais atvejais bitent
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funkcionuoja kaip modalinis zodis. Taip pat retai dalelyté biitent vartojama pries nekaitomus
zodzius. Nagrin¢jant vartosenos pavyzdzius nustatyta, kad ji neina prie§ jungtukus ar
jungiamuosius zodzius, gali eiti tiktai po jungtuky. Kitoms pabréziamosioms dalelytéms taip pat
budinga tokia pozicija — eiti iSkart po sujungiamojo ar prijungiamojo jungtuko. Pabréziamoji
dalelyté biitent, kaip ir dalelyté né, vartojama ne su visy kalbos daliy zodziais.

36 lentelé. Dalelytés butent funkcijos

Funkcijos —
. . Aktualioji sakinio
Pabréziamoji Modaliné Kontekstiné Siejamoji ]
i skaida
Kalbos dalis
Daiktavardis + + + +
VeiksmazZodis + + +
Biudvardis + + +
Ivardis + + + n
Skaitvardis + + n
Prieveiksmis + + n
Prielinksninés
. + + +
konstrukcijos

Dalelytés biitent vartosenos pavyzdziy analize parodeé, kad ji gali eiti tiek sakinio pradZioje,
tiek kitose sakinio vietose. Itin daznai ji vartojama sakinio pradzioje — tokie atvejai sudaro apie
tre¢dalj visy DRLKT-e rasty jos vartosenos pavyzdziy. Tai patvirtino ir DLKT-o pavyzdziai.
Dalelyté biitent sakinio pradzioje ne tik atlieka pabréziamaja funkcija, bet ir yra vartojama kaip
diskurso rodiklis. Nustatyta, kad bitent nesudaro samplaiky su kitais nekaitomais zodZiais — tai
yra jai buidinga ypatybé. Tyrimas parodé, kad pabréziamosios dalelytés biitent vartosena skiriasi
nuo kity dalely€iy vartosenos, bet pagrindinés jos funkcijos yra aiSkios — pabrézti zodj (-dzius),
pries kurj (-iuos) ji vartojama, ir pakoreguoti sakinio reikSme¢ pagal tai, kuriuos Zodzius sakinyje

konkreciu atveju reikalinga akcentuoti.
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4. ISVADOS

Pabréziamyjy dalelyciy net, tik, ir, né, bitent funkcijy ir vartosenos dabartinéje raSytinéje
lietuviy kalboje tyrimas atliktas taikant tekstyny lingvistikos metodus. Realts dalelyciy
vartosenos pavyzdziai, rasti DRLKT-e, analizuoti kiekybiSkai, siekiant parodyti kiekvieng
dalely¢iy ypatybe, ir kokybiskai, siekiant atskleisti jy vaidmenj kuriant giluminius saitus tekste.
Sio tyrimo rezultatai apibendrinami toliau tekste pateikiant darbo i§vadas.

1. Dalelytés net, tik, ir, né, butent pabréziamaja funkcijg reiskia gana skirtingai. Kiekvienai
siy dalely¢iy rastis sakinyje reikia loginio pagrindimo, o dalelytei né — ir gramatinio. Detaliau apie
tirty dalelyciy pabréziamosios funkcijos raiska:

1.1. Sakinyje dalelyté net beveik visada itin paryskina zodj (-ius) ar sakinj, pries kurj ji
pavartota. Pabréziamoji dalelyté net pasizymi papildomomis funkcijomis (netikétumo, nuostabos,
jtikinamumo), kurios priklauso nuo konteksto.

1.2. Pabréziamoji dalelytés né funkcija yra gryna, aiski, be papildomy reik§més atspalviy.
Si dalelyté dazniau pabrézia daiktavardzius, veiksmazodZius ir jvardzius, jai nebiidinga pabrézti
kity kalbos daliy zodzius. Tiktai dalelyté né (i§ visy tirty dalely¢iy) sudaro frazeologizmus ir
samplaikas su kaitomais zodziais. Sie pastovieji junginiai sakinyje funkcionuoja kaip atskiras
leksinis vienetas, turintis savo reikSme.

1.3. Pagrindiné dalelytés bitent funkcija yra pabréZziamoji. Biitent suteikia sakiniui
papildomy reik§més atspalviy, kaip ir pabréziamoji dalelyté net, bet jy reikSmés atspalviai néra
sinonimiski ir sakinyje jos negali keisti viena kitos. Dalelyté biitent daznai eina pirmuoju sakinio
zodziu. Skirtingai nuo kity pabréZiamyjy dalely¢iy, eidama prie§ veiksmazodZius ji funkcionuoja
kaip modalinis Zodis.

1.4. Dalelytés ir vartosenos pavyzdziy tyrimas atskleidé, kad ji kaip pabréziamoji
vartojama, palyginti su kitomis tirtomis dalelytémis, retai. RaSytinéje kalboje jai buidingesné
pratesimo ar papildymo (kaip samplaikinés dalelytés taip pat) funkcija.

1.5. Pabréziamoji dalelyté tik — prieSingai nei dalelytés net, bitent, né — vartojama tada, kai
siekiama akcentuoti apribojima, i$skyrimg. Dalelyté tik parySkina prasminiu zodziu reiSkiamag
kiekj, kokybe, veiksmg ir pan., jos vartojimo laukas universalus, palyginti su kitomis
pabréziamosiomis dalelytémis.

1.6. Dalelytes net, né, biitent ir tik sakinyje vartojamos tada, kai reikia kalbiniy priemoniy

pabrézti, akcentuoti zodj ar ZodZiy junginj, re¢iau — Salutinio sakinio démenj. Dalelyté ir taip pat
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gali atlikti pabréziamaja funkcijg, bet ji néra vyraujanti, ypaé reta, kai dalelyté ir eina sakinio
pradzioje.

2. Pabréziamyjy dalelyCiy net, tik, ir, né, biitent vartosenos pavyzdziy DRLKT-e rasta
nevienodai: i§ kickvienos dalelytés vartosenos atvejy matyti, kokiy kalbos daliy zodzius jos
modifikuoja daZzniausiai. Vienos ar dviejy dominuojanc¢iy kalbos daliy, kuriy ZzodZzius tirtos
dalelytés pabrézia, nenustatyta, taciau padarytos tokios bendros iSvados apie pabréziamyjy
dalely¢iy pozicijas sakinyje:

2.1. Dazniausiai dalelytés tik, ir, né sakinyje eina prie$ daiktavardzius. 10—15 proc. maZiau
rasta tokiy vartosenos atvejy, kai jos modifikuoja veiksmazodzius. Vartosenos pavyzdziy, kai Sios
dalelytés eina su kity kalbos daliy zodZiais, rasta dar maziau, kiekviena dalelyté juos modifikuoja
skirtingai: ir bei né — budvardzius, jvardzius ir prielinksnines konstrukcijas, o tik — prieveiksmius,
prielinksnines konstrukcijas, jvardzius ir skaitvardZzius.

2.2. Vartosenos pavyzdziy tyrimas parodé, kad dalelyté tik labai panaSiai modifikuoja
prieveiksmius, prielinksnines konstrukcijas, jvardzius, skaitvardzius ir budvardzius, tokia jos
vartosena kitoms dalelytéms nebiidinga.

2.3. Kiek kitaip vartojama dalelyteé net — ji dazniausiai modifikuoja veiksmazodzius, kur kas
reciau — daiktavardzius ir gana panasiai — skaitvardzius, biidvardzius ir jvardzZius.

2.4. Dalelyté biitent dazniausiai eina prie§ jvardzius — tokie jos vartosenos atvejai sudaro
per 40 proc. visy tirty atvejy. Kiti Sios dalelytés dazniau pabréziami zodziai gali buti
daiktavardziai, budvardziai ir prielinksninés konstrukcijos.

2.5. 1§ gauty rezultaty apie pabréziamyjy dalely¢iy pabréZiamus zodZius matyti (zr. 9
prieda), kad jos visos prepoziciSkai vartojamos pries prielinksnines konstrukcijas, jvardzius,
skaitvardzius ir juos papildomai pabrézia tekste. Tai galima laikyti vienu i$ pabréziamyjy
dalely¢iy pozymiy. Taip pat tyrimas atskleide, kad pabréZiamosios dalelytés gali modifikuoti
skirtingy kalbos daliy ZodZius, po keleta tai iliustruojanciy pavyzdziy rasta beveik visy tirty
dalely¢iy atveju (iSskyrus ir bei né, kuriy prepoziciSkai vartojamy su dalelytémis ir jungtukais
nenustatyta) — tai galima laikyti kitu dalely¢iy pozymiu.

3. Pabréziamyjy dalely¢iy jungluma vienos su kita ar su jungtukais, prieveiksmiais nebiity
galima jvardyti kaip buidingg jy pozymj. Atlikta vartosenos pavyzdziy analizé parodé, kad ne
visoms tirtoms dalelytéms buidinga sudaryti samplaikas su kitomis dalelytémis, prieveiksmiais ar
kaitomais zodZiais.

3.1. Daugiausia samplaiky su kitais kaitomais ir nekaitomais zodziais sudaro dalelyté tik —
nustatyti 897 tokie atvejai, t. y. daugiau kaip 25 proc. visy tirty jos vartosenos pavyzdziy. Kai
kurios dalelytés tik sudaromos samplaikos su nekaitomais zodziais ar jvardziais jgyja atskirg

leksing reikSme¢ ir atlieka kitos kalbos dalies funkcija, dazniausiai tai biina jungtuko ar
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prieveiksmio funkcija. Rasytinéje lictuviy kalboje dalelyté tik vartojama itin daznai, nes ji lengvai
jungiasi su daugeliu trumpy zodziy (dalely¢iy, jungtuky, jvardziy) — kai kada tai vien leksinis
pastiprinimas, bet gali sudaryti ir naujus leksinius vienetus (kg tik, kaip tik, ne tik ... bet ir).

3.2. Kitos pabréziamosios dalelytés sudaro samplaikas gana skirtingai: net ir bitent
nebudinga sudaryti samplaikas (iSskyrus netgi, net ir, biitent ir), né $liejasi prie kaitomyjy zodziy
ir sudaro samplaikas bei frazeologizmus (né vienas, né kvapo, né laso ir pan.). Dalelyté ir sudaro
samplaikas tais atvejais, kai ji postpoziciskai sliejasi prie jungtuky ir Siek tiek juos papildo (kaip
ir, lyg ir, nors), nors gali jungtuko funkcijg keisti i§ esmés (kad ir).

3.3. I8 penkiy tirty dalely¢iy keturioms (net, né, biitent, ir) néra budinga jungtis su kitais
nekaitomais ir kaitomais zodziais. Tai yra Siy dalelyCiy vartosenos ypatumas.

4. Pabréziamosios dalelytés net, tik, bitent, né randamos sakinio pradzioje, kur joms
biidingas diskurso rodiklio vaidmuo. Kiekviena jy gali skirtingai uzimti prading sakinio pozicija,
dazniausiai taip sakinyje vartojamos dalelytés tik, net ir butent.

4.1. Pradiné¢ dalelytés net pozicija sakinyje néra laisvai pasirenkama, ja salygoja kiek
anksciau tekste pasakyta informacija, Zinomas diskursas. Sakinio pradzioje net gali buti pavartota
tuo atveju, kai pries$ ja einan¢iame (-iuose) sakinyje (-iuose) buvo kalbama apie tai, kg dalelyté
net isskiria ar akcentuoja.

4.2. Pradiné dalelytés tik pozicija taip pat glaudziai susijusi su pirmesniais sakiniais ir
diskursu. Daznai sakinys pradedamas dalelyte tik, kai autoriui itin svarbu akcentuoti tai, kas jau
buvo pasakyta, bet neisskirta.

4.3. Dalelyt¢ bittent kur kas dazniau nei kitos tirtos dalelytés eina sakinio pradzioje, tokie
atvejai sudaro trecdalj jos vartosenos pavyzdziy. Uzimdama prading pozicija dalelyté bitent
atliecka ir pabréziamaja, ir diskurso rodiklio funkcija. Dazniausiai ji pabrézia jvardzius ir
prielinksnines konstrukcijas, j kuriy sudétj jeina jvardis.

4.4. Dalelyté né sakinio pradzioje vartojama retai, dazniausiai ji randama samplaikose né
vienas (-a), né kiek ir pan. Nors tokiy jos vartosenos pavyzdziy rasta nedaug, bet ir tarp jy buvo
atvejy, kai dalelyté né atlieka diskurso rodiklio funkcijg, sieja ne tik gretimus, bet ir nutolusius
sakinius.

4.5. I$nagrinéjus per 700 dalelytés ir vartosenos, kai ji eina sakinio pradzioje, pavyzdziy,
nustatyta, kad vyrauja jos jungiamoji funkcija, o kaip pabréziamoji dalelyté ir funkcionuoja retai.

Atliktas tyrimas atskleidé, kad dalelytés net, tik, bitent, né, ir sakinyje turi papildomy
funkcijy: papildymo (ir), pratesimo (ir), modalumo (bitent), sakiniy ar ilgesniy teksto atkarpy
giluminio siejimo (ir, net, tik, bitent, né), diskurso rodiklio (net, tik, bitent), aktualiosios sakinio
skaidos (net, tik, bitent, né). Rasytinéje lietuviy kalboje pabréziamosios dalelytés vartojamos ir

del to, kad minimaliomis leksinémis priemonémis pasakoma daug ir dar implikuojama papildoma
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informacija. Dalelyc¢iy tyrimai tekstyny lingvistikos metodu turéty bati tesiami, nes tai gausi ir

daug funkcijy kalboje atliekanti ZodZiy klase.

135



5. SUTRUMPINIMAI

atv. — pavartojimo atvejis

BLKZ. — Bendrinés lietuviy kalbos Zodynas

bdv. — budvardis

CorALit — Lietuviy mokslo kalbos tekstynas

DLKG — Dabartinés lietuviy kalbos gramatika, antrasis pataisytas leidimas, 1996

DLKT — Dabartinés lietuviy kalbos tekstynas

DLKZ; — Dabartinés lietuviy kalbos Zodynas (apie 45 000 Zodziy), 1954

DLKZ; — Dabartinés lietuviy kalbos Zodynas (apie 60 000 zodziy), 2-as papildytas leidimas, 1972

DLKZ;3 — Dabartinés lietuviy kalbos Zodynas (apie 50 000 Zodziy lizdy), 3-ias pataisytas ir papildytas
leidimas, 1993

DLKZs — Dabartinés lietuviy kalbos Zodynas (apie 75 000 zodziy), 4-as leidimas, 2000

DLKZe. — Dabartinés lietuviy kalbos Zodynas: $eitas (tredias elektroninis) leidimas, 2011

DLKZ7.— Dabartinés lietuviy kalbos Zodynas: septintas leidimas, internetiné versija, 2015

dll. — dalelyte

dkt. — daiktavardis

DRLKT — Dabartinés rasytinés lietuviy kalbos tekstynas

FLKG - Valeckiené A. Funkciné lietuviy kalbos gramatika, 1998

Gal. — galininkas

Inag. — jnagininkas

iStk. — istiktukas

iterp. — iterpinys

jv. —jvardis

jng. — jungtukas

jstk. — jaustukas

JJ LKG -Jablonskis J. Lietuviy kalbos gramatika, 1922

KTZ — Gaivenis K., Keinys S. Kalbotyros terminy zodynas, 1990

Kilm. — kilmininkas

LG - Lithuanian Grammar, 1997

LKG Il — Lietuviy kalbos gramatika, 11 t., 1971

LKE — Lietuviy kalbos enciklopedija, 1999

LKM — Paulauskiené A. Lietuviy kalbos morfologijos pagrindai, 2006

LKZ — Lietuviy kalbos Zodynas

modal. — modalinés dalelytés

mot. g. — moteriskoji giminé

Naud. — naudininkas

PLKG — Pirmoji lietuviy kalbos gramatika [Kleinas D. 1653], 1957
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prl. k. — prielinksninés konstrukcijos

prl. — prielinksnis

prvk. — prieveiksmis

PPST — Privalomosios ir pasirenkamosios skyrybos taisyklés, 2009
SSG — Sapiinas K., Sulcas T. Compendium grammaticae Lithvanicae, 1673
skt. — skaitvardis

sntrmp. — santrumpa

tarnyb. Z. — tarnybiniai zodZiai

vksm. — veiksmazodis

Vard. — vardininkas

Viet. — vietininkas

vyr. g. — vyriskoji giminé
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8. PRIEDAI

1 priedas. Morfologiskai anotuoto lietuviy kalbos tekstyno pavyzdziai su dalelytémis'®

1) veikéjai/NOUN.M.PL.NOM/Sub
turés/VERB.FUT.3.PL.IND.NNEG/Pred_pasiekti/VERB.INF.NNEG/PredVsusitarimg/NOUN.M.SG.ACC/Obj
dél/ADP.GEN/AuxP tokiy/PRON.F.PL.GEN.~“NDEF/Atr
technologijy/NOUN.F.PL.GEN/Obj ,/PUNCT/Coord be to/PART/Par,/PUNCT/Aux
#ne/PART/AuxZ#tik/PART/AuxZEuropos/PROPN.F.SG.GEN/Atr
lygmeniu/NOUN.M.SG.INS/Obj_Co ,/PUNCT/Aux taciau/CONJ/Coord #ir/PART/AuxZ
valstybéms/NOUN.F.PL.DAT/Obj_Co

2) Taciau/CONJ/Coord atsirandant/VERB.~PAD.PRS.NNEG.REFL/Adj_Co
naujiems/ADJ.M.PL.DAT.~POS.~NDEF/Atr konkurentams/NOUN.M.PL.DAT/Obj
ir/CONJ/Coord didéjant/VERB.~PAD.PRS.NNEG/Adj_Co
sunkumams/NOUN.M.PL.DAT/Obj ,/PUNCT/Aux ES/PROPN.~AKRO./Sub
turi/VERB.PRS.3.5G.IND.NNEG/Pred ne /PART/AuxZ #tik/PART/AuxZ
iSlaikyti/VERB.INF.NNEG/PredV_Co pastargja/ADJ.F.SG.ACC.~POS.~DEF/Atr
teigiamg/ADJ.F.SG.ACC.~POS.~NDEF/Atr tendencija/NOUN.F.SG.ACC/Obj
,/PUNCT/Aux bet /CONJ/Coord #ir/PART/AuxZ toliau/ADV.~COMP/Adj
ja/PRON.F.SG.ACC.~“NDEF/Obj gerinti/VERB.INF.NNEG/PredV_Co.

3) suardziusios/VERB.PTCP.PST.DEF.SG.F.~ACT.NNEG.GEN/Atr_Co ne /PART/AuxZ
#tik/PART/AuxZkauly/NOUN.M.PL.GEN/Atr tvarkg/NOUN.F.SG.ACC/Obj ,/PUNCT/Aux
bet /CONJ/Coord #ir/PART/AuxZ
supléSiusios/VERB.PTCP.PST.DEF.SG.F.~ACT.NNEG.GEN/Atr_Co audinius/NOUN.M.PL.ACC/Obj
,/PUNCT/Aux pramususios/VERB.PTCP.PST.DEF.SG.F.~ACT.NNEG.GEN/Atr_Co
saugumo/NOUN.M.SG.GEN/Atr jausmg/NOUN.M.SG.ACC/Obj ?/PUNCT/AuxK

4) §/PUNCT/Aux Klausiu/VERB.PRS.1.SG.IND.NNEG/Pred #tik/PART/AuxZne /PART/AuxZ
iS/ADP.GEN/AuxP smalsumo/NOUN.M.SG.GEN/Adj_Co ,/PUNCT/Aux
bet /CONJ/Coord #ir/PART/AuxZ del/ADP.GEN/AuxP
augancio/VERB.PTCP.PRS.SG.M.~ACT.NNEG.GEN/Atr
nerimo/NOUN.M.SG.GEN/Adj_Co ./PUNCT/AuxK

5) roko/NOUN.M.SG.GEN/Atr koncerto/NOUN.M.SG.GEN/Atr scenos/NOUN.F.SG.GEN/Adj  ,/PUNCT/Aux
turi/VERB.PRS.3.PL.IND.NNEG/Pred tuos pacius/PRON.M.PL.ACC.~NDEF/Atr
poreikius/NOUN.M.PL.ACC/Obj kaip/CONJ/AuxC #ir/PART/AuxZ

tie/PRON.M.PL.NOM.~NDEF/Atr ,/PUNCT/Aux

6) Ne/PART/AuxZ ./PUNCT/AuxK

Kiekvienas/PRON.M.SG.NOM.~NDEF/Sub i5/ADP.GEN/AuxP jy/PRON.M.PL.GEN.”NDEF/Obj
,/PUNCT/Aux #net/PART/AuxZ #ir/PART/AuxZ
elementarus/ADJ.M.SG.NOM.~POS.~“NDEF/Atr chuliganélis/NOUN.M.SG.NOM/Atr_Co

7) Taciau/CONJ/Coord tarsi/PART/AuxZ #ir/PART/AuxZ #ne/PART/PredN_Co

DZuljetg/PROPN.F.SG.ACC/Obj_Co ,/PUNCT/Aux o/CONJ/Coord
pirmo/ADJ.~ORD.M.PL.GEN.~“NDEF/Atr plano/NOUN.M.SG.GEN/Atr

figros/NOUN.F.PL.NOM/Sub gal/PART/AuxZ jau/PART/AuxZ #ir/PART/AuxZ
biity/VERB.3.5G.

8)Jis/PRON.M.SG.NOM.~NDEF/Sub tuo/PRON.M.SG.INS.”NDEF/Atr metu/NOUN.M.SG.INS/Ad]
#net/PART/AuxZ #ne/PART/AuxZgyvena/VERB.PRS.3.SG.IND.NNEG/Pred_Co
,/PUNCT/Aux 0o/CONJ/Coord #tik/PART/AuxZsédi/VERB.PRS.3.SG.IND.NNEG/Pred_Co
ir/CONJ/Coord gamina/VERB.PRS.3.SG.IND.NNEG/Pred_Co
Zmogiskumo/NOUN.M.SG.GEN/Atr esme/NOUN.F.SG.ACC/Obj ./PUNCT/AuxK

9) priklauso/VERB.PRS.3.SG.IND.NNEG/Pred_Co#ne/PART/AuxZ#tik/PART/AuxZ
plauky/NOUN.M.PL.GEN/Atr_Co ,/PUNCT/Aux bet /CONJ/Coord #ir/PART/AuxZ

10) Jam/PRON.M.SG.DAT.~NDEF/Obj #net/PART/AuxZ #ir/PART/AuxZ
stengtis/VERB.INF.NNEG.REFL/Obj labai/ADV.~POS/Adj
nereikéjo/VERB.PST.DEF.3.IND.NEG/Pred ./PUNCT/AuxK

18 Pavyzdziuose dalelytés pazymétos zenklu #.
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11) kalbésis/VERB.FUT.3.SG.IND.NNEG.REFL/Pred #tik/PART/AuxZ#ne /PART/AuxZ
su/ADP.INS/AuxP
jsivaizduojamais/VERB.PTCP.PRS.PL.M.PASS.NNEG.INS.REFL/Atr
Zmonémis/NOUN.M.PL.INS/Obj_Co ,/PUNCT/Aux bet/CONJ/Coord
#ir/PART/AuxZ su/ADP.INS/AuxP daiktais/NOUN.M.PL.INS/Obj_Co
,/PUNCT/Coord #net/PART/AuxZ poelgiais/NOUN.M.PL.INS/Obj_Co

12) Baznycioje/NOUN.F.SG.LOC/Adj visg/PRON.M.SG.ACC.~“NDEF/Atr
laikg/NOUN.M.SG.ACC/Ad;] badavo/VERB.PST.ITER.3.IND.NNEG/Pred
vésu/ADJ.N.~POS.~*NDEF/PredN,/PUNCT/Aux #net/PART/AuxZ #ir/PART/AuxZ
kar$c¢iausiomis/ADJ.F.PL.INS.~SUP.“NDEF/Atr  vasaros/NOUN.F.SG.GEN/Atr
dienomis/NOUN.F.PL.INS/Adj ./PUNCT/AuxK./PUNCT/AuxKPUB.

13) Manau/VERB.PRS.1.5G.IND.NNEG/Par ,/PUNCT/Aux  ji/PRON.M.SG.ACC.~NDEF/Obj

suprasty/VERB.3.PL.COND.NNEG/Pred #ne/PART/AuxZ#tik/PART/AuxZ
elitas/NOUN.M.SG.NOM/Sub_Co ,/PUNCT/Aux bet/CONJ/Coord
#ir/PART/AuxZ Zemieji/ADJ.M.PL.NOM.~POS.~DEF/Atr
sluoksniai/NOUN.M.PL.NOM/Sub_Co ./PUNCT/AuxK

14) Todél/ADV.~POS/Adj #net/PART/AuxZ #ir/PART/AuxZ
dirbdamas/VERB.~PSD.SG.M.NNEG/Ad] namuose/NOUN.M.PL.LOC/Ad]
turékite/VERB.2.PL.IMP.NNEG/Pred savo/PRON.GEN.~NDEF/Atr
darbo/NOUN.M.SG.GEN/Atr_Co ir/CONJ/Coord
poilsio/NOUN.M.SG.GEN/Atr_Co valandas/NOUN.F.PL.ACC/Obj

15) Kita vertus/ADV.~POS/Par ,/PUNCT/Aux nusprendus/VERB.~PAD.PST.DEF.NNEG/Ad]
dirbti/VERB.INF.NNEG/Obj namuose/NOUN.M.PL.LOC/Ad]

atsisakoma/VERB.PTCP.PRS.N.PASS.NNEG.REFL/PredN #ne/PART/AuxZ
#tik/PART/AuxZto/PRON.M.SG.GEN.”NDEF/Obj_Co ,/PUNCT/Aux
kas/PRON.NOM.~NDEF/Sub  darbe/NOUN.M.SG.LOC/Ad;j
erzina/VERB.PRS.3.IND.NNEG/Pred_Obj ,/PUNCT/Aux bet/CONJ/Coord
#ir/PART/AuxZ to/PRON.M.SG.GEN.~NDEF/Obj_Co ,/PUNCT/Aux
kas/PRON.NOM.~NDEF/Sub dZiugina/VERB.PRS.3.IND.NNEG/Pred_Obj ./PUNCT/AuxK

16) tai/PRON.N.~NDEF/Sub #ne/PART/AuxZ#tik/PART/AuxZ

jmanoma/VERB.PTCP.PRS.N.PASS.NNEG/PredN_Obj_Co ,/PUNCT/Aux
bet/CONJ/Coord #ir/PART/AuxZ nuolat/ADV.~POS/Ad]
vyksta/VERB.PRS.3.IND.NNEG/Pred_Obj_Co

17) Jaudulio/NOUN.M.SG.GEN/Obj_Co ir/CONJ/Coord jnir$io/NOUN.M.SG.GEN/Obj_Co
isgyvenimas/NOUN.M.SG.NOM/Sub neretai/ADV.~POS/Ad;j
blna/VERB.PRS.3.5G.IND.NNEG/Pred labai/ADV.~POS/Adj
skausmingas/ADJ.M.SG.NOM.~POS.~NDEF/PredN #ne/PART/AuxZ
#tik/PART/AuxZvaikui/NOUN.M.SG.DAT/Obj_Co ,/PUNCT/Aux
bet/CONJ/Coord #ir/PART/AuxZ tévams/NOUN.M.PL.DAT/Obj_Co
./PUNCT/AuxK
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2 priedas. Neanotuoto DRLKT-0 sandara (proc.)

DRLKT-o0 sandara

= periodika = moksliné literatira = groziné literatira oficialtis dokumentai
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3 priedas. 60 dazniausiy zodziy DRLKT-e ir dazniniuose zodynuose
v e . Dazninis rasomosios
Pz’f\yarto DLKZse D.a <Ins rafyttnes lietuviy k. Zodynas
N Jimo ) DRLKT D e i | g dbere lndeieme

skaicius (Utka 2009) 1997)
1. 33339 ir jng., dll.2® ir (jng.) 28 174 ir (jng.) 39 582
2. 8023 i prl. jis (jv.) 18 117 jis (jv.) 24 292
3. 6403 kad jng., dll. bati (vksm.) 17 128 biti (vksm.) 21 262
4. 5861 i§ prl. tas (jv.) 8819 tas (jv.) 11 633
5. 5254 su prl. i (prl.) 8369 i (prl) 10 702
6. 4948 0 jst., jng., dll. kad (jng.) 7487 kad (jng.) 9789
7. 4656 yra vksm. as (jv.) 6522 as (jv.) 8894
8. 4547 tai jng., dil. kuris (jv.) 5831 kuris (iv.) 7402
9. 4421 kaip jng., prv., dil. su (prl.) 5533 i$ (prl.) 7347
10. 3821 tik dll., jng., prv., it. Sis (jv.) 5309 su (prl.) 7001
11. 3622 buvo vksm. galéti (vksm.) 5181 o0 (jng.) 6877
12. 3571 ar dll., jng., ist. i§ (prl.) 5015 Sis (jv.) 6569
13. 3192 bet jng., dil. 0 (jng.) 4816 galéti (vksm.) 5775
14. 3185 ne dll., jng. ir (dll.) 4539 visas (jv.) 5379
15. 3036 savo sangr. jv. darbas (dkt.) 4243 kaip (jng.) 5257
16. 2987 nuo prl. kitas (jv.) 3923 Lietuva (dkt.) 5151
17. 2653 ju jv. kaip (jng.) 3868 kitas (jv.) 4999
18. 2624 taip dll., prv. turéti (vksm.) 3863 turéti (vksm.) 4807
19. 2623 jis jv. visas (jv.) 3797 ar (jng.) 4768
20. 2615 apie prl. zmogus (dkt.) 3647 ir (dll.) 4320
21. 2542 kai jng., dll. Lietuva (dkt.) 3394 savas (jv.) 4274
22. 2512 jau prv., dll. kas (jv.) 3204 ne (dll.) 4113
23. 2463 jo jv. ar (jng.) 3148 bet (jng.) 4102
24. 2326 dar prv., ist. savo (jv.) 3127 toks (iv.) 4049
25. 2305 darbo dkt. nuo (prl.) 2878 kas (jv.) 4010
26. 2110 po prl. toks (jv.) 2844 darbas (dkt.) 3876
27. 2100 gali vksm. bet (jng.) 2810 nuo (prl.) 3813
28. 2075 Lietuvos | dkt. ne (dll.) 2791 zmogus (dkt.) 3593
29. 2063 bei jng. apie (prl.) 2759 apie (prl.) 3343
30. 2016 bati vksm. tik (prv.) 2698 metai (dkt.) 3294
31. 1982 per prl., dll. labai (prv.) 2546 tu (jv.) 2989
32. 1921 arba jng., dll. jau (prv.) 2501 po (prl.) 2950
33. 1838 jos jv. metai (dkt.) 2469 labai (prv.) 2824
34. 1832 m. sutrump. dar (prv.) 2451 bei (jng.) 2801
35. 1763 kas jv. daug (prv.) 2179 daug (prv.) 2795
36. 1741 labai prv. tu (jv.) 2169 tik (dll.) 2791
37. 1739 turi vksm. uz (prl.) 2102 kai (jng.) 2752
38. 1709 prie prl. bei (jng.) 2079 arba (jng.) 2728
39. 1686 to jv. arba (jng.) 2061 uz (prl.) 2695
40. 1681 uz prl. laikas (dkt.) 2056 vienas (skt.) 2641
41. 1644 tadiau jng. kai (jng.) 2048 dél (prl.) 2627
42. 1599 dél prl. pats (iv.) 2040 nebiti (vksm.) 2631
43. 1595 dia prv., jng., dil. reikéti (vksm.) 2015 dar (prv.) 2506
44, 1583 a. sutrump. po (prl.) 1993 per (prl.) 2334
45. 1420 nors jng., dll. nebiti (vksm.) 1975 taip (prv.) 2276
46. 1419 ji iv. dél (prl.) 1802 prie (prl.) 2192
47. 1392 pat dll. ¢ia (prv.) 1794 reikéti (vksm.) 2131
48. 1373 be prl., dll. per (prl.) 1774 pirmas (skt.) 2116
49. 1367 jie Jv. taip (prv.) 1764 pats (jv.) 2113
50. 1346 iki prl., jng., prv. prie (prl.) 1757 zinoti (vksm.) 2081
51. 1290 mety dkt. vienas (jv.) 1723 didelis (bdv.) 2053
52. 1280 reikia vksm. tadiau (jng.) 1722 jau (prv.) 2015

19

Sioje lenteléje pajuodinta dalelyéiy sutrumpinimas dll., 0 kursyvu i$skirti zodziai, galintys eiti dalelyte.
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53. 1272 galima vksm. didelis (bdv.) 1696 taciau (jng.) 2012
54. 1271 nes jng. m. (sutrump.) 1689 teisé (dkt.) 1897
55. 1270 jei jng. sistema (dkt.) 1683 dokumentas (dkt.) 1872
56. 1267 gamybos | dkt. gamyba (dkt.) 1676 laikas (dkt.) 1872
57. 1264 a$ jv. jmoné (dkt.) 1660 diena (dkt.) 1855
58. 1228 ka Jv. pirmas (skt.) 1642 dabar (prv.) 1852
59. 1174 net dlil. a. (sutrump.) 1542 iki (prl., prv., jng.) 1798
60. 1164 milsy Jv. nes (jng.) 1406 pagal (prl.) 1791
33 tarnyb. Z. 27 tarnyb. Z. 25 tarnyb. Z.
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4 priedas. Ir konkordanso eilutés is DRLKT-0

9927 plekse. Jie vezami j Rusijg, Ukraing, Baltarusijg ir Kaliningrado sritj. Neblogg paklausa turi $aldy 3103NG.txt
9928 nes ten pasétam varpiniam zolynui, be fosforiniy ir kaliniy trasy, batinas ir gausus (400-500 kg/ha 3081P.txt
9929 ¢. N). Nukastuose durpynuose, treSiant fosforiném ir kaliném tragSom, gerai dera dobilai. Paséjus rau 3081P.txt
9930 os marmuro", kasykla (dolomitg imta kasti XIV a.) ir Kalio eZeras. Jis domindavo smalsuolius ir tyri 6078NG.txt
9931 gangrena, dujing embolija, apsinuodijimus natrio ir kalio nitratais, anilinu ir jo medziagomis. 19 3066NG.txt
9932 kreatininas, §lapimo raigstis, sulfatai, fosfatai ir kalis, kuriy koncentracija kraujuje esti labai 3066NG.txt
9933 a jokiy persalimo pozymiy, tik patinksta pakausio ir kallo limfmazgiai. UZsikrétus tymais pakyla te 4050P.txt
9934 raida, sustabdymas arba sulétinimas inzinerinémis ir kalnakasybos priemonémis (17 pav.). Daznai §1ai6059NG.txt

9935 gnoze atliekama tuo atveju, kai labai iSraizytame ir kalnuotame reljefe numatoma pastatyti ekonomisk6059NG.txt

9936 iovose. Erozinés kilmés $laity tipas yra biidingas ir kalny masyvams. Akumuliacinés genezés §laity ap6059NG.txt

9937 imituota, Svilpta ir birbinta miskingose lygumose ir kalny plokstikalnése, kur iki pat XX a. vidurio 3019NG.txt
9938 prisy genties Zeme Sembg. Jiros jautimas, lygumy ir kalny reginiai, véjuoti, lietingi, nuolat jiiros 6078NG.txt
9939 rantama, Zmogus negali kartu riipintis ir kulttra, ir kalorijomis. Golfo srové. Europos Siauré, nepai 3038G.txt
9940 sosto prasiverzti... - veteranas palingavo galva ir kaltai skésteléjo rankomis. - Patys Zinote: ata 3156P.txt
9941 r pan. Negi ivardysi visas Zmogaus nuodémes? Tad ir kaltinama be atvangos. Kad ir taip: "Mama nepri6012NG.txt

9942 és Pikti zvilgsniai padétj dar pablogina netektis ir kaltinimai Gali rastis ir giedry emocijy Sapnuo 6012NG.txt
9943 idotuveés Gali rastis ir giedry emocijy NETEKTIS IR KALTINIMAI Sapnuose surandame pasitraukusius 6012NG.txt
9944 tu nuvarges". Siuose sakiniuose slypi priekaistas ir kaltinimas. Paskui gali prasidéti ilga nevaisin 6012NG.txt
9945 r jusy spéliojimai pagrjsti. * Venkite priekai$ty ir kaltinimy. Jsitikinote, kad vyras tikrai jums n 4362P.txt
9946 uvo apsvarstyti Konkurencijos jstatymo pazeidimai ir kaltininkams skirtos nuobaudos. Uzdaroji akciné2016P.txt

9947 Dievas, vadinasi, jis yra tos biisenos priezastis ir kaltininkas; arba jis jvyko abiem puséms netyci 10025NG.txt
9948 itg bei analize, iSaiskinant jo rusis, prieZastis ir kaltininkus. Broko apskaitos ir analizés reiks 6043NG.txt
9949 ugniai iSaiskinti visy risiy broka, jo priezastis ir kaltininkus; parengti ir jgyvendinti organizaci 6043NG.txt
9950 giu). Deramai i$aiskinti broko riisis, prieZastis ir kaltininkus, visa tai susisteminti, vesti apska 6043NG.txt
9951 kultus visus maldos namy langus. Netruko suzinoti ir kaltininkg - ¢ia pat gyvenantj nesutramdoma pij3081P.txt

9952 ant kurios kranto gimei ir uzaugai, - gal véliau ir kaltinsi save, kam peréjai ja nudires galva kai 5077G.txt
9953 Susi kalvon akmenis vyro kapui pazenklinti, todél ir kalva pavadinta Lindanise. Taciau akmenys jsunk6078NG.txt

9954 ri i§ nuotolio, distancijos, per Latvijos lygumas ir kalvas. Lietuvos ir Estijos kaimynysté yra sgly 6078NG.txt
9955 ty aptinkama glacialiniame moreniniame kalnuotame ir kalvotame reljefe. Tokiy kalvy $laity yra Balti6059NG.txt
9956 acijos procesas, sufozija ir kt. Europos kalnuoto ir kalvoto reljefo §laitai yra sudaryti i$ magminé 6059NG.txt
9957 loginéje praeityje, jis vyksta ir §iuo metu kalny ir kalvy reljefe bei upiy sléniy, griovy, glaciali 6059NG.txt
9958 o uolieny slinkimas daZniausiai pasireiskia kalny ir kalvy reljefe. S reiskinj galima aptikti ir ly 6059NG.txt
9959 jis apsuko masing ir greitai iSnyko. O a§, Murza ir kalé Tiulko teséme kelione. Kalnuose jau buvo 3057G.txt
9960 ¢&: - Tu ka, salaga, katiling susprogdinti nori? Ir kalé j pasirdZius, j kepenis. Net generolas atl 3057G.txt
9961 postmodernizmo. Tad 3tai, Vladai, koks tu taikus ir kalédidkas. Zinok, Ziiirint ir tokius kiirinius, 3054P.txt
9962 (tai man néra budinga) kalédiné. Viena esminiy ir Kalédy mito, ir Kalédy Sventés idéjy laikau sut 3054P.txt
9963 us du ménesiniai priedai po 100 ttkst. atostogoms ir Kalédy $ventéms), premijos uz iskovotus aik§tés3156P.txt

9964 udinga) kalédiné. Viena esminiy ir Kalédy mito, ir Kalédy $ventés idéjy laikau sutaikyma. Man pasi3054P.txt

9965 vydéna. Antano Sutkaus nuotrauka <doc> Moterys ir kaléjime moterys... Rimantas Sinkiinas Vidaus 1002P.txt

9966 pirmininka, septyniolika mety kentusj i$trémima ir kal¢jimus Sibire.  Kalbé&jomés kaip seni paz 3042G.txt
9967 as Siame fone buvo alyvos §litiksteléjimas j ugnj. Ir kam jai reikia dvylikos karviy? Kam Starkai, ga 3081P.txt
9968 eklamos! - ar ne. Visa esmé - kokie tie jstatymai ir kam jie pasitarnaus? Jeigu, sakykime, ims veik 3032P.txt
9969 oks tikslas ir kokie jo vertinimo kriterijai, kas ir kam reikalinga), informaciniu (kokia informacij 6110NG.txt
9970 prantu, nors gal ir nujauciu, kokio tikslo siekta ir kam reikéjo tos viesos informacijos, kiek pinig 3032P.txt
9971 na dieng su baime stebéjau: sumazéjo ar padidéjo? Ir kamavausi. Ilgai nelaukiau ir po keliy dieny pa 4362P.txt
9972 nuo blakiy ir utéliy". Visus $iuos zmones vienijo ir kamavo viena nerami mintis - koks jy laukia lik 3000NG.txt
9973 +2 iki +8 laipsniy. Esant reikalui galima laikyti ir kambario temperatiiroje, pasiimti j keliong, bet 3066NG.txt
9974 ita pakabinti veidrodziai tarsi "pastumia” sienas ir kambarys atrodo platesnis; x veidrodis optiska 3032P.txt
9975 Auks¢iau jo galingos gumburiuotos $akos skeciasi, ir kamienas dar metru kitu storesnis. Azuolo vir§i3015NG.txt

9976 niais, kaip Siandien, gal mirgés ant lapy, stieby ir kamieny, ribuliuos nereikalingos Sukés vandeny, 5077G.txt
9977 giria, | ta didjji mirgéjima lapy, Zoliy, stieby ir kamieny, j Se$éliy mirgeéjima, j spygliy mirgéji 5077G.txt
9978 aito puse ir susilankste. Be to, statiniy sienose ir kampuose atsiranda plysiy, jtrikiy ir kitokiy p 6059NG.txt
9979 uo 1991 m. jteisinta 0,2 promilés riba. Danijoje ir Kanadoje galioja iki 0,8 promilés, Norvegijoje 2016P.txt
9980 tikri muselininkai méggjai, o ne mésininkai. JAV ir Kanadoje plienagalvius galima Zzvejoti visus met 3156P.txt
9981 a baisia liga susirgo 50 000 vaiky. - Amerikoje ir Kanadoje vaikus skiepija nuo plau¢iy uzdegimo i 4050P.txt
9982 y" (grottoes) atsirado visuose Jungtiniy Valstijy ir Kanados didmies¢iuose. Viena tokia "parapija" ( 6018NG.txt
9983 izvalgumas, taktas. Jis vadovavo 1968 m. Amerikos ir Kanados lietuviy III tautiniy Sokiy Sventés ir 1002P.txt
9984 monto darby medZziagas ir priemones (vandentiekio ir kanalizacijos jungiamasias dalis, vyrius ir kt 6024NG.txt
9985 lavimus atliekant dazymo, lakavimo, vandentiekio ir kanalizacijos prietaisy tvarkymo darbus; sauga 6024NG.txt
9986 ry spyna, pritvirtinti vyrj. Buto vandentiekio ir kanalizacijos sistemy sandarg, pagrindiniy pri 6024NG.txt
9987 ymas, lentynos sustiprinimas. 25.Vandentiekio ir kanalizacijos vamzdziy jungiamosios dalysVand6024NG.txt

9988 lentyng. VANDENTIEKIO IR KANALIZACIJOS VAMZDZTU JUNGIAMOSIOS DALYS 6024NG.txt

9989 e daugelio amziy krik§¢ionybés istorija, §ventyjy ir kankiniy pavyzdZziu, aktyvia misionieriy veikla 3042G.txt
9990 muyjy instrumenty vartojima senesniu, 0 homofonijg ir kankles - vélesniu reiskiniu, vienbalsuma reiké3019ING.txt

9991 kanklés tarpusavyje yra bemaz tapacios, vienodas ir kankliavimas bei kankliy muzika. Jos randamos z3019NG.txt

9992 adugniy instrumenty (1 pav.). Visiskai skirtingas ir kankliavimas bei repertuaras. Séliy kankléms, b 3019NG.txt
9993 émis grotos homofoniniy dainy ir $okiy melodijos. Ir kankliavimas, ir puiamyjy instrumenty pitimas 3019NG.txt

9994 vi"24. Tad Zemaiciai ir Siaurés aukstaiciai, kaip ir "kanklininkai" latviai, senuosius etnokultiirini 3019NG.txt
9995 , Svilpé ir lamzdeliais. Beje, pavieniui skambino ir kanklininkai, o jy kankliavimas, atlickant abu 3019NG.txt
9996 votiskai misrios arba pereinamosios tarp "patiky" ir "kanklininky" kultGros gyventojais, galimas dai 3019NG.txt
9997 noinstrumentiniu poZiiiriu besiskirian¢iy "pitiky" ir "kanklininky" kultiiry susidarymu Siaurés Europo3019NG.txt

9998 iais. Ir mediniai, ir zievés trimitai buvo zinomi ir "kanklininky" séliy zemése Birzy kraste. Tad zi 3019NG.txt
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9999

rpusavyje besiskirian¢ias "puciamyjy" instrumenty ir "kankliy" kultiiras. "Pu¢iamyjy" kultiira Lietuvo3019NG.txt

10000 omuzika laikytina lyg ir tarpine tarp "puc¢iamyjy" ir "kankliy" kulttiry, tarsi misria ir pereinamaja. 3019NG.txt
10001 itokius nei "pitiky" kultiiros laikus. Neabejojama ir kankliy vardo13 bei paties instrumento baltiSka 3019NG.txt
10002 bta instrumentg - Zmogaus ranky dirbinj. Dievybés ir kankliy vedamos, Sirdyje prinokusios giesmeés i86078NG.txt

10003 isto, $ig gyvulininkystés rasj kartu su trimitais ir kanklémis Baltijos finai peréme i§ senyjy balty 3019NG.txt
10004 nes, be vienbalsiy dainy, lietuvininkai skambino ir kanklémis. Kokias jie melodijas skambino, neai§ 3019NG.txt
10005 av.). Siaurés Suvalkijos homofoninés dainos, kaip ir kanklés, galéjo &ia prigyti kartu su §j krasta 3019NG.txt
10006 ir Suvalkijoje, kurios Siaurés vakaruose vartotos ir kanklés. Suvalkieciai kankliavo tokias pat kaip 3019NG.txt
10007 rofonines (issiskirianciy), bifonines (dvibalses) ir kanonines (paeiliui jstojanciy balsy) sutartine 3019NG.txt
10008 tiniy meno varZty, nuo grieZty zanriniy taisykliy ir kanony. Tai spalvy, garsy, judesio, nuotaiky, v 3019NG.txt
10009 iekviena pavasarj iSdygstancius vis toje pat raty ir kanopy trempiamoje vietoje, o pirma taves slyst 5077G.txt
10010 nuoskaudos proverzius, kuriuos tramdo abi pusés - ir kantorius, ir broliai. Susitaikymas, kity tieso 6078NG.txt
10011 lydes? Kaip gali biti bailus, jei iSdrjso klausti ir kantriai laukti patarimo? *  4362P.txt

10012 ta valanda pasalgs bokstelyje. Budeti tenka ilgai ir kantriai ne viena naktelg. Taciau paméginti ve 2016P.txt
10013 as rinko net trisdeSimt mety. Kiek reikéjo laiko ir kantrybés ne tik surinkti, bet ir susifiti saga 2016P.txt
10014 vargsai, nei mazi. Net per okupacijas buvome orts ir kantriis, $nekéjom gimtgja kalba ir turéjom savo3015NG.txt

10015 venime $alia dziaugsmo, $alia malonumy egzistuoja ir kancia gana jvairiais pavidalais. Franklis sako 3054P.txt
10016 aigiantis judéjimas, kuriame susiduria dziaugsmas ir kancia, géris ir blogis, niekada nepasiekiantys 3000NG.txt
10017 ipelnyti i$sivadavimo (moksha) garanta - atgimimy ir kanios rato uzbaigima. ZodZiu, siela privalo p 6018NG.txt
10018 ingos priezasties negali suteikti gyviinai skausmg ir kancia". Kituose jstatymo skirsniuose ir strai 3000NG.txt
10019 esilaikoma, todé¢l gyviinai patiria daug nepatogumy ir kanciy: neracionaliai maitintos karvés pavasarj 3000NG.txt
10020 prie piliakalnio, kur buvo dideli medziai. Buvo ir kapinaités su kalinétais mediniais kryZiais, gr 3042G.txt
10021 presnis, tiesa, dar parinkdavo buteliy, ir kieme, ir kapinaitése. Paskui slépdavo, rakindavo juos se 3054P.txt
10022 zinti mirusiyjy atminima jkvépé Siuolaikinj "kapy ir kapiniy kulta", kuris rado atgarsj modernios na 3022NG.txt
10023 abendrauti ir pasizmonéti. Arizsas tokj bazny¢ios ir kapiniy suliejimg sieja su afrikietiSskos kilmés 3022NG.txt
10024 aukuolé su ragais, tokia pat arklio uodega kabojo ir kapinése (jos buvo netoli kaimo). Taigi, $vento 3057G.txt
10025 ¢iai); kaip naudojamas jmonés turtas (jdaiktintas ir kapitalas). Tokie platiis interesai lemia ir an 6043NG.txt
10026 mazasis, vidutinis (Sis daZnai nepraktikuojamas) ir kapitalinis remontas. PPR sistema reglamentuoj 6043NG.txt
10027 sty valdzia paeina i§ dvisantuokystés (bigamijos) ir kapitalistiniy uzmojy. Is¢jes i$ kalé¢jimo Moon 6018NG.txt
10028 fiziologijos problemos. Manufaktiirinéje gamyboje ir kapitalistinés gamybos pradzioje vartojami rank6043NG.txt

10029 po komunizmo Zlugimo Rytuose nei§vengiamai zlugs ir kapitalizmas Vakaruose, nes abi $ios sistemos, 3057G.txt

10030 odoma mokéjimy eiga; balansinés saskaitos - turto ir kapitalo (skolos saskaitos, kuriose parodoma ka 6043NG.txt
10031 iy produkcijos paklausai, jsivyravus nestabilumui ir kapitalo trikumui, labai padaugéjo vienetinés g 6043NG.txt
10032 resais". Koordinacinj mechanizmg lemia valstybés ir kapitalo vaidmuo ekonominéje sistemoje. Politek6043NG.txt

10033 a gana brangios. Taciau priekiniy danty, iltiniy ir kapliy plombavimui, jeigu yra indikacijos, kol 2016P.txt
10034 ima i§ vienuolijy. Vieni paskutiniyjy juos paras¢ ir kapucinai, formaliai tapdami pasaulietiniais ku 3022NG.txt
10035 istama. Visi dydziai iSrySkéja juos lyginant, tad ir kapuciny gyvenimo faktus bei veiklos mastg gali 3022NG.txt
10036 Sum visko Ave, Marija, virSum mano Siaurés krasty ir kapy su paprastais baltutéliais kryziais, kuriu 3057G.txt
10037 pries tai pasibaigusia Zuvies Era baigsis Zeméje ir karai, zmonés dZiaugsis visuotinés pasaulio tai 3057G.txt
10038 pateikti Romai daugiau motyvy. Svarbu buvo Zinoti ir karaliaus valig. Kas kreipési j karaliy? Piechn 3022NG.txt
10039 stybiy sajungg sitilé dar jtraukti Estija, Suomijg ir Karaliau¢iaus krastg. Pasak jo, vienos tautos g 6078NG.txt
10040 ¢ nuo ordino riteriy. "Misy valdovas turi valdyti ir Karaliau¢iy, nes tai jo tévo palikimas" - tokie 3022NG.txt
10041 leriui Kristupui Sidloveckiui, Zygimantui Senajam ir karalienei Bonai, nors kai kurie knygos lapai b 3022NG.txt
10042 si skulptoriaus Henry Moore'o skulptiira "Karalius ir karaliené". Prie$ keletg ménesiy kilo skandalas 3032P.txt
10043 tinami ir neigiamai: kékstas vienu metu vadinamas ir karaliuku, ir nedoru raganiuku. Tuo tarpu saulé 3019NG.txt
10044 kad privilegijos pabaigoje yra karaliaus parasas ir karalystés antspaudas. Kol kas nesa Lietuvos an 3022NG.txt
10045 jus neapsiriksite pasake, kad mano verslas, kaip ir karas, gyvuoja paneigdamas sveika prota, Zmogis 3032P.txt
10046 plastmasinés Zarnelés, ypac tarp benzino siurblio ir karbiuratoriaus ir prie§ benzino siurblj. Be to 3006NG.txt
10047 nio bei aliuvinio smélio arba moreninio priemolio ir karbonatiniy uolieny. Paminétini ir tokie atvej 6059NG.txt
10048 molio, priesmélio, aleurito, molio, smélio, Zvyro ir karbonaty. Kai kuriy upiy sléniy $laituose pavi 6059NG.txt
10049 pu: stenokardinio (stenokardija, kriitinés angina) ir kardialginio (kardialgija). Tipiniam stenokardi 6058NG.txt
10050 unatvisku boseliu uztrauké: - Skubiai ant zirgy Ir kardus i§ maks¢iy!.. Paskui energingai pakélé 3156P.txt
10051 " Kauno "Karedos" - Siauliy "Klevas". "Polonija" ir "Kareda" dalyvaus pirmosios lygos pirmenybése. 1104P.txt

10052 r staciatikiy BaznycCios. Tavastija (pietvakariai) ir Karelija - dvi suomiy zZemés, pazenklintos skirt 6078NG.txt
10053 ijos, o i Ryty Lietuva atkeliavo rytinés Suomijos ir karely rieduliai. Didesni ar mazesni Baltijos z 6078NG.txt
10054 aus gymio vyruky, prisistat¢ esa smulkds klientai ir Karidzés pazjstami, keleta karty bandé gretinti 5085G.txt
10055 on¢je bei gyvensenoje isliko judraus, klajoklisko ir karingo gyvenimo bruozy. Jie ir dabar iSlenda p 3019NG.txt
10056 slaptus norus. Baltijos jiros bangos atplukdydavo ir karinguosius vikingus, ir Teutony ordino riteri 6078NG.txt
10057 iai administracijos bei teismo aparato i§laikymui ir kariniams reikalams. Didzioji Lietuvos Kuniga 3022NG.txt
10058 rtsono vizitas jvyko po permainingos diplomatiniy ir kariniy veiksmy savaités, kuri paskatino suakty 1104P.txt
10059 iaus zygiy (1293), suskai¢iuotume 616 mety. Ukiné ir kariné $vedy jtaka buvo stipri vakariniy suomiy6078NG.txt

10060 Istybiy konfliktas. Tarp kitko i§ dalies atspétas ir karinés operacijos pavadinimas - "Dykumos Audra 3057G.txt
10061 o iSvaryti bulviy kasti, kurios atiteko valdziai ir kariskiams. Gimnazijoje pairo drausmé. Darbini 3042G.txt
10062 kymo nerasi. Ksavera MINKEVIZIUTE <doc> Policijos ir kariskiy santykiuose esama spragy Sestadienj Ka2016P.txt
10063 sienyje. Ten pacientas jsitikings, kad jo pinigai ir karjera pirmiausia priklauso nuo jo nepriekaist 4362P.txt
10064 mos tamsiuose zérutinguose aleurituose atodangose ir karjeruose Papilés apylinkése. Tai opalo pseudo3000NG.txt

10065 uosliauzy susidarymo priezastis. Vertinant $laity ir karjery borty pastovuma bei prognozuojant nuosl 6059NG.txt
10066 . markiy. Ekonomikos ministras Antanas Kaminskas ir Karlas Dyteris Sprangeris pasira§¢ finansinio b3103NG.txt

10067 Zmogus, statantis miro biista, biidavo pranaSesnis ir karo, ir taikos metais, o medinio biisto §eimini 6078NG.txt
10068 ikétai émé poskinti: Tarp kukliy indisky gynyby Ir Karo-Kano atsargaus lyg spindulys rikuos suzib3156P.txt

10069 programavimo pagrindai. 4-o desimtmecio pabaigoje ir karo metais B. Kacenbogenas (1897 - 1956) sukir6043NG.txt
10070 riaus vadovas. Jo nuomone, pabégéliy sugrazinimas ir karo suniokoty vietoviy apgyvendinimas vyksta v1104P.txt

10071 né vienam nepatinka bti vien tik "donoru". Ritos ir Karolio atvejis - i§skirtinis. Tikriausiai ne v 4362P.txt
10072 liniy trasy ir pesticidy tausoti gamta. Tokie yra ir Karstinio regiono fondo "Tatula" programa. Dar 3081P.txt
10073 i§ artimyjy. Vieni jy pavyzdziai panasus j luotus ir karstus, kiti - j $altyjy vandeny zuvis, kurios 3019NG.txt
10074 tas "zaidimas". Mokytojai gerai elgési su manimi ir kartais drausdavo bendraklasiams ty¢iotis. 3042G.txt
10075 avo pridegt cigarete, zemu balsu iStardavo "a¢iti" ir kartais ilgokai pasédédavo krésle, leisdama dim 5044G.txt
10076 amai vadina krevetém, gi save patj laiko genijum, ir kartais i3 reikalo, kartais - savo malonumui ap 5086G.txt
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10077
10078
10079
10080
10081
10082
10083
10084
10085
10086
10087
10088
10089
10090
10091
10092
10093
10094
10095
10096
10097
10098
10099
10100
10101
10102

meta savo mantijas, mai$o gyvuliy kraujg su savu ir kartais jj iSgeria. Retkar¢iais jie taip susiza
ry apsaugos mechanizma. Jokiu biidu tai néra visos ir kartais (kai kuriy kulty) net ne pacios svarbia
momentais pakitimy jvyksta, jie dazniausiai léti ir kartais nepastebimi, nors miisy dienomis jau gre
kavo gerai sumodeliuotas situacijas. Jtarimy kélé ir kartais nesutramdomas kriminalinio pasaulio pas
ieniS¢ (beje, turinti tokius pat astrius nagucius ir kartais net uzmirstanti Sitai: tuomet gali ir z
os" daznai pasireiskia visuomeniskai iSkrypusiais ir kartais smurtiskais veiksmais. Sakysime, Denve
Iy koSmara, $lapintis eidavo bailiai dairydamasis ir kartais tiesiai i§ tupyklos prasapdavo: padarzé
§ leidau savo vaikyste, buvau vaikiskai laimingas ir kartais vaikiSkai nelaimingas. Ta¢iau ntinai ir
inike studijavo bibliotekoje ar savo kambariuose ir kartkartém, vadovo iskvieCiami, matyt, atsiskai
ja ne tuo keliu, tiktai velkasi kitiems i§ paskos ir karto-ja jy veiksmus, nejausdamas, kodél taip d
a geriau organizuoti zemés reformos, geodezijos ir kartografijos darbus, spartinti Zemés nuosavybé
avigacijai; 3.2. metodiskai vadovauti geodezijos ir kartografijos darby vykdymui ir kontroliuoti
; 3.5. teikti vartotojams informacija geodezijos ir kartografijos klausimais. 4. Perduoti Valstybi
nkcijas. 5. Nustatyti, kad Valstybiné geodezijos ir kartografijos tarnyba prie Lietuvos Respublik
io nuostatas). 3. Pavesti Valstybinei geodezijos ir kartografijos tarnybai prie Lietuvos Respubli
s klausimais. 4. Perduoti Valstybinei geodezijos ir kartografijos tarnybai prie Lietuvos Respubli
Zemés Tikio ministerijos j Valstybing geodezijos ir kartografijos tarnyba prie Lietuvos Respublikos
bendrovéje. 6. Ipareigoti Valstybing geodezijos ir kartografijos tarnyba prie Lietuvos Respublik
o kelios arbatzolés. Sefas Zingsniavo po kabinets ir kartojo, kad jam véZj varo toks kolektyvas, kur
ius. Operatyvinis laikas skirstomas j pagrindinj ir kartotinj protarpinj laika. Pagrindiniu laiku a
oms sistemoms gali Siek tiek skirtis, o ilgainiui ir kartotis. Pastaruoju atveju kalbama apie inform

6018NG.txt
6018NG.txt
3022NG.txt
5085G.txt
3057G.txt
6018NG.txt
5044G.txt
6078NG.txt
5085G.txt
10025NG.txt
8012A.txt
8012A.txt
8012A.txt
8012A.txt
8012A.txt
8012A.txt
8012A.txt
8012A.txt
5044G.txt
6043NG.txt
6110NG.txt

rti saugig aplinka, vengdamas rizikingy sprendimy ir kartu atsisakydamas galimybés realizuoti kiirybi6012NG.txt
enu metu, pereinatis kartu visus gamybos procesus ir kartu baigiamas gaminti, vadinamas partija. Vis6043NG.txt

atvira sistema. Jos veikla priklauso nuo aplinkos ir kartu daro jtaka aplinkai. Todél akcentuotina

6043NG.txt

rumu ir groziu, arba su audringu fataliS§ku $étonu ir kartu i$gyvena pasitenkinimg bei malonumg. Kaip3019NG.txt

arba noras apginti save (o tam reikia agresyvumo) ir kartu islaikyti gerucio, taikaus Zmogaus jvaizd

6012NG.txt
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5 priedas. Ir pries jungtukus

Jungtukai

Pavartoj
imo
skaicius

Pavyzdziai

Sujungiamieji

PrieSprie
Siniai

ir vis
délto

22

Ir vis délto niekas neabejoja jo pakaltinamumu, visi taip jsitikine Sito
zmogaus kalte, tarsi kiekvienas jo poelgis visuomet biity buves jo paties
galioj.

ir vis tik

Ir vis tik uz esminj lizj ,,Kiss * turi dékoti ne sudétingam
stiliui, nuo kurio jie tuojau pat vél atslijo, o vienai kvailokai, bet iSganingai
idéjai <..>.

Prijungiamieji

Laiko

ir kai

10

Ir Kai signakt vél sapnuosis liftas, tunosiu jame nekrutédamas, kad namo
aukstai, ir zmonés, ir paukSciai uzmerkty savo akis, nes pats uzsimerkti
niekuomet neismoksiu.

ir kai tik

Taciau kad ir kaip auksStai idealizmas pakyléjo mus Sioje srityje ir
neabejojame, jog jis mums padovanojo pirmgq tobulg formaliosios laisvés
sqvokq, pats sau jis anaiptol néra baigta sistema, ir kai tik pradedame noréti
daugiau tikslumo ir apibréztumo, jo laisvés teorija vis délto palieka mus
pasimetusius.

Priezasti
es

ir
kadangi

10

Taciau jvardyti tuos padarinius noréta, ir kadangi vokieciy mentalitetas
mechanistine filosofijg galéjo jsisgmoninti tik (tariamai) tobuliausiai
isreikstq, tai Sitaip buvo pasakyta siaubinga tiesa <...>.

Sglygos

ir jei

Ir jei tai bity tiesiog menininky polinkio j Sizofrenijq, arba Sizofreniky
polinkio | meng klausimas, XX a. meno bruoZai turéty galioti visiems
amziams, bet taip néra.

ir jeigu

Ir jeigu Papirkéjas bity jstojes kunigy seminarijon, kaip anksciau ketino,
baznytinis vynas tikriausiai jau bity iSgertas iki dugno, mat tik vyng
gerdamas jis galvojo apie Dievg, 0 melsdamasis — tik apie vyng.

ir jei tik

Musy asmenybés saitas — tai dvasia, ir jei tik abiejy prady darbiné jungtis
gali tapti kiirybiska ir produktyvi, tuomet tikras uzsidegimas yra veiksmingas
kiirybisko ir produktyvaus meno bei mokslo akstinas.

Nuolaido
S

ir nors

26

Ir nors as - maza mergaité, visuomet alkana saldumyny, — as jy neimu...

ir tequl

Na, ir tequl neperka Suniuko.

Lyginami
eji

ir kaip

12

Ir kaip as tave praZiopsojau.

ir lyg

Ir lyg norédami uzbeégti uz akiy Sokrato gédos pragaisciai, apkvaite nuo
savo Saunumo, Zmonés patys nusvarina tiltus, sutrupina grindinj pirmiau...

Nereiksm
inis

ir kad

Todél, ryztingai reiskiantis gériui, visai ryztingai reiskiasi ir blogis kaip
blogis (ne dél to, kad jis tik dabar atsirasty, o dél to, kad tik dabar yra duota
priespriesa, kurioje jis gali reikstis kaip blogis), ir vélgi kaip tik tq akimirkg,
kai zZemé antrg kartq virs tuscia dykra, gims ir rysSkesné dvasios Sviesa, ta,
kuri buvo pasaulyje is pat pradziy, bet liko nesuvokta sau veikiancios tamsos
ir neturéjo atviresnés bei neribotesnés raiskos;, ir kad pasiprieSinty
asmeniskam ir dvasiniam blogiui, ji pasirodys taip pat asmenisku, zmogaus
pavidalu, kaip tarpininké, auksciausiu lygmeniu atgaivinanti kitrimo rysj su
Dievu.

IS viso

92
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6 priedas. Ir pries jungiamuosius Zodzius, iSreikStus prieveiksmiais

Prieveiksmis Pavar.tvqj Mo PavyzdzZiai
skaicius

ir kol Ir kol Papirkéjas apsispres kq daryti, jis guléedamas tarp isteZusiy Siuksliy,

2 pauksciy liekany, vidurziemio lietuje, bent trumpq akimirkq sapnuos savqjj
liftq, kopiantj vis aukStyn ir aukstyn.

ir kuomet 0 -

ir taip 16 Ir taip Zingsnelis po zingsnelio — j sveikg gyvenimg...

ir tiek 0 -

ir todél Taciau pasikeitusios sqlygos vercia atsisakyti masinés gamybos, ir todél
11 nenutritkstamumo uztikrinimas pasiekiamas organizuojant lanksciq gamybq.

IS viso 29

7 priedas. Ir pries jungiamuosius Zodzius, isSreikstus dalelytémis

Dalelyte | " avartojimo Pavyzdiiai
skaicius
irar 1 O veterano pirstai virpa. v ar tik nenukaito giliomis rauksléemis vagotas
veidas?
ir gal O svarbiausia Sokrato kiino ypatybeé, isskirianti jj is gyvyjy ir mirusiyjy tarpo,
yra toji skyle, ir gal net ne ji pati, o tai, kad tikriausiai pro jq (a$ jsitikines, kad
2 pro jg) is Sokrato isriedéjo visi organai, ponas Komisare, ji prasideda kakle,
tiksliau, nuo Adomo obuolio, <...>.
ir galbiit Ir galbiit as dabar darau taip, kaip daré ji: tiesiai $viesiai ir ne visada svelniai
1 drébdamas Zmogui, kq jis daro negerai.
ir biitent 4 Ir biitent todél jis kaltina dagelj ideologiniy sistemy, kai Sitie dalykai
apeinami kaip nereikSmingi.
IS viso 8

8 priedas. Jungtuko ir sudaromos morfologinés samplaikos

Morfologinés samplaikos Pavart‘(zj‘lmo
skaicius
ir kt. 382
ir pan. 382
irt. t. 104
ir kita (-i) 29
ir vel 25
ir panasiai 10
ir Stai 17
ir taip 12
ir taip toliau 2
I§ viso 963
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9 priedas. Dalelyciy pabréziami ZodZiai pagal kalbos dalis (remiantis DRLKT-o0 pavyzdZiais)
900

800
700
600

500

400
30
20
10
I B

VKSM. DKT. BDV. SKTV. V. PRL.K. PRVK. JING. DLL. ISTK.

o

o

o

o

NET mTIK mIR mNE mBUTENT
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10 priedas. Lietuviy kalbos dalelyciy sqrasas

20

Dalelytés, paminétos Dalelytes, Dalelydiy funkeija galintys atlikti Zodziai,
Nr. lietuviy kalbos paminétos 3 ir AR . .
gramatikose 1-2 kartus daugiau karty nepaminéti lietuviy kalbos gramatikose

1. | arka, (ar)ka aha beje

2. |arne ana bet

3. | artaip antai bitent

4. | bau, bau ar délto

5. | begu argi esa

6. | bibt aure it

7. | dandandan be itin

8. | betgi bemaz kai (Stai, pavyzdZiui, va, o)

9. | ciataijau bene kaip tik

10. | dargi bent kaipgi ((ypa& pabréziant): Sgla, k. nesgla!)

11. | dzz beveik kaipgis (kur jau ne)

12. | égi, égi dar kas do? (kas per)

13. | ei gal kur

14. | galgi, gal(gi) galbiit kurgi

15. | gal (ir) gi ligi

16. | gal ne ypaé mazgi

17. | ypaciai ir mazum

18. | irgi jau mazu

19. | irSit juk minus

20. | jau kad juo norint (nors)

21. | ka tik, ka tik kad plus

22. | kadgi, kadgi kad ir taigis

23. | kas per kaip taip jau

24. | kazin ar kaip ir taip pat tik

25. | kazin ar ko kazin visgi

26. | Ko tik (ne) ko(tik) ikl

27. | ko tik kone daugiausia (modal. paprastai)

28. | kurni kurni kuo galimas daiktas

29. | lig(i) tik kuo tik grei¢iau (modal. turbit, rasi)

30. | lyg kaip kuone grei¢iausiai (modal. tikriausiai (reiskiant
abejojimg)

31. | lyglyg lai matyt ( modal. turbit, galbit, greidiausiai)

32. | lyg tartum, lyg tartum lyg pagaliau (dll. juk)

33. | mat lyg ir palyginti

34. | maz lyg kad pavyzdziui (jterp. Stai, antai)

35. | mazdaug mazne tiesa (beje)

36. | naar tai jau na tikriausiai (modal. galbiit, rasi)

37. | nadia nagi tikrai (atsiminus) (beje)

38. | na cia gi ne tiksliau

39. | na ¢ia tai jau né veikiau (modal. greiciausiai, tikriausiai)

40. | na (nu) ir, na (nu) ir nebe veikiausiai (modal. greiciausiai, tikriausiai)

41. | najau, najau nebent

42. | najau dabar tai negi

43. | najauir nei

44. | natai, na tai nejau

45. | natai dabar nejaugi

46. | nataiir net

47. | nataijau netgi

48. | ne tik neva

49. | negu nors

2 Lietuviy kalbos dalely¢iy sarasas sudarytas remiantis pastaryjy desimtmeciy lietuviy kalbos gramatikomis ir

kitais kalbiniais darbais (pvz., A. Pakerio ,,Akcentologija“ 2, A. Valeckienés FLKG, V. Labuc¢io ,,Lietuviy kalbos
sintaksé* ir kt.)
2L Skardzius P. 1930: Zodelis do yra miisy paciy padaras. Kalba 1, 2 sasv.
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50. | némaz 0gi

51. | netir, netir pat

52. | 0,0 per

53. | oi rasi(t) [gal,

turbiif]

54. | Sast Se

55. | Sete Sekit

56. | Sitai, Sitai Sit

57. | tai dabar Stai

58. | tai éiair tai

59. | taiir taigi

60. | tai jau taip

61. | taijau Cia tarytum

62. | tai Sit (Stai) tarsi

63. | tai $tai ir tartum

64. | tai tik te

65. | taiva tegu(l)

66. | tai visgi tekit

67. | taigi ne tik

68. | taigi tatai tiktai

69. | taip pat turbiit

70. | tik tik (ne), tik tik va

71. | trakst vai

72. | ugi vél

73. | vajau vien

74. | vajauir vien tik

75. | vataijau Vis

76. | vei VoS

77. | veik, veik vos tik

78. | virrr il

79. | vis dar, vis (dar) gana (gan)

80. | vis délto, vis délto kas per

81. | vis tiek, vis tiek man

82. | vis vien nelyginant

83. | vos ne, vos ne tiesiog

84. | vos vos stadiai

85. | zlekt plekst sakytum(ei)
FkKh22 sau

86. | Cia Se tau

87. | gerai Stai tau

88. | itin uzvis

89. | kaip tai Stai

90. | kur tai tau

91. | pernelyg tau

92. | pervis vienas

93. | taip pat

94. | tiesiai

95. | ten

96. | vos ne vos

22 Lenteléje po *** pateikiami kity kalbos daliy ZodZiai ir samplaikos, kurios sakinyje Kartais funkcionuoja kaip
dalelytés.
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